
ÍNDICE DE ABREVIATURAS 

D E L TEXTO D E L DICCIONARIO 
<>•<> 

(AN) =Alto uabarro. 
(B) =Bizkaino. 
(BN) =Bajo nabarro. 
(G) =Guipuzkoano. 
(L) =Laboi ,tano. 
(R) —Roncales. 
(S) =Suletino. 
(are.) = Arcaico. 
(c.) =Común. 
( c . ) = Casi común. (No se 

usan las abreviatu­
ras de pueblos sino 
en voces que han si­
do recogidas por el 
autor después de la 
publicación de su 
Dice. V-E-F. Estas 
abreviaturas serán 
las mismas expues­
tas en aquella obra. 

(Dice. V-E-F.)=Diccionario Vasco Es­
pañol Francés. 

( e . b . ) = E S A T E BATBHAKO ( p o r 

ejemplo), 
lit.) =Literalmente. 

(neol.) =Neologismo. 
( » Ag. ) . . .=Neol. de Aguirre, Do­

mingo, Pbro. 
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de Altube. 
de Añíbarro. 
de Arana-Goiri. 
de Arriandiaga, 

G. M. F. 
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de Astarloa. 
de Axular. 
de Basabe, S. J. 
deBera(O.Cap.) 
de Broussaín. 
de Duvoisin. 
de F. Segura. 
de Larramendi. 
de Oihenart. 
de01abide,S.J. 
deUrriolabeilia 
del autor de la 

obra. 
=Usase como reciproco. 

i tuí as, por ejemplo, v. a. 
(vei •bo activo), s. f. 
(sustantivo femeni­
no) etc. son las mis-
mas del Diccionario 
del 
Esr 

a Real Academia 
aíiola. 

No se publicará hasta el fascículo final el prólogo de esta obra. 

ESTA OBRA ES PROPIEDAD 

QUEDA HECHO EL DEPÓSITO QUE MARCA LA LEY 



D I C C I O N A R I O 

ESPAÑOL Y VASCO 

A . Vocal y p r i m e r a l e t r a del abece­
dar io españo l : se p ronunc i a como en 
vascuence . Muchas son s u s funciones 
g r a m a t i c a l e s : 

1.° Prepos ic ión de da t ivo . Al hom­
b r e (en l u g a r de a el hombre ) , GIZO-
NARI , A los h o m b r e s , GIZONAI, GIZO-
N E R . Comer a la hora de ayer , ATZOKO 
ORDUARI ( s i c ) BAZKALTU ( R ) . 

2.° Prepos ic ión de l u g a r o direc­
t ivo local . A casa , ETXERA. Al mon te , 
MENDIRA. A u n l ado y a o t ro , ALDE 
BATERA TA BESTERA. 

3.° Direct ivo pe r sona l . Venid a m í , 
ETORRI ZAITEZ NEREGANA, JIN ZAITEZ 
ENE BA1T0ARA. 

4.° Direct ivo v e r b a l . A ver , IKUSTE-
R A . A comer , JATERA. La frase «a ver» 
equ iva len te a « v e a m o s , e n s é n a m e » 
se t r a d u c e no IKUSTERA s ino IKUSI O 
EA IKUSI . En dialecto b i zka ino se 
u s a n m u c h o m á s l a s locuciones im­
perfec tas IKUSTEN y JATEN , s ign i ­
ficando «a ver , a comer», que IKUSTE­
RA y JATERA. (V. -TEN, 6.° Dice. V-E-F). 
Con v e r b o s como «empezar , a p r e n ­
der , enseña r , a t reverse . . .» la prepos i ­
ción «a» se t r aduce por -TEN, en vez 
de -TERA, s iendo e s t a s locuciones co­
r rec tas y comunes a todos los dia lec­
to s vascos . Empeza r a comer , JATEN 
ASI . Aprende r a beber , EDATEN IKASI . 
E n s e ñ a r a h a c e r , EGITEN IRAKATSI . 
A t reverse a p e g a r , JOTEN AZARTU. 

5.° Ines ivo de t i empo , equ iva l en t e 
a la prepos ic ión « e n » . A q u é h o r a , 

ZEINBATETAN, ZE TENOREZ. A laS CUa-
t ro , LAURETAN, LAu ORENETAN. Al me­
diodía , EGUERDIAN, EGUERDITAN. A la 
m a ñ a n a , GOIZEAN. 

6.° Dis t r ibu t ivo de n u m e r a l e s . Sie­
te a cada uno , s iete por b a r b a , v u l g . a 
cada s iete , ZAZPINA, ZAZPIRA, ZAZPI-
RAZKA. Diez a cada u n o , AMARNA. 

7.° Modo de hace r a lgo . A p i e , 
OIÑEZ, ZANGOZ, ZANKOZ. A m a n o , E S -
KUZ. A cabal lo , ZALDIZ. Guando l a ac­
ción es producto de u n esfuerzo, la 
pa r t í cu l a « a » se t r aduce en vascuence 
por -KA,-GA. A p e d r a d a s , A R R I K A . A 
den t e l l ada s , AGINKA. A coces, OSTIKO-
KA. Abrazando , LAZTANGA (B). A toda 
p r i s a , ARINARINGA (B). A a h u l l i d o s , 
a h u l l a n d o , UHURIAKA (BN), ORROKOZ 
(S). A g r a n d e s g r u p o s , en m u c h e d u m ­
b r e , ATHEKOZ (S), OSTEKA (BN). A ga­
lope, LAURAZKA (BN, R) , LAURHAZKA 
(BN, S). = También se u s a a es te fin el 
ines ivo - N , - A N , no s e g u r a m e n t e con 
t a n t a p rop iedad como la p a r t í c u l a -KA. 
A la pelota , PELOTAN (B-l-m-mo). A bo­
los , BOLÁN (B-l-m),Boi,AKA(B-g- mu . . . ) , 
BOLETAN (B-mo). 

8.° En las operac iones de compra ­
v e n t a la preposic ión « a » va l e por el 
ines ivo vasco . ¿A cuán to (lit . en cuán ­
to) lo h a vendido us t ed? , ¿ZEINBATEAN 
(ZEAN, ZEGAN) SAEDU DEZU? Lo h e m o s 
vend ido a s ie te sue ldos (vu lg . pe r r a s ) 
ZAZPI TSORIAN ( T X A K U R R E A N ) SALDU 
DEGU. 

I n n u m e r a b l e s son los m o d i s m o s en 
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que interviene. Los más de ellos se 
verán al exponer la palabra a que se 
agregan; por ejemplo, «a horcaja­
das, a qué quieres boca... etc.» Aquí 
se citarán sólo unos pocos ejemplos. 

A fuerza de comer, JANEN JANAZ. 
A decir verdad, EGIA ESATERA. A 
saber eso, ORÍ JAKITERA. (ES dudoso 
que estas dos locuciones sean puras 
en vascuence). A sabiendas, JAKINEN 
GAÑERA. A escondidas, ISILEAN. A viva 
fuerza, NAI TA EZ, EZIN BESTEZ, NORE-
ZEAN. A regañadientes, GOGOAZ GAINTI. 
A trueque, ORDEZ. 

Como prefijo, la partícula « a » 
desempeña dos funciones: 

1." Forma parte de algunos verbos 
derivados: cabo, AMAI, GUEN, ATZEN, 
ITRHEN; acabar, AMAITD, GUENDU, ATZ-
ENDU, URHENTÜ. Blando, RIGUN; ablan­
dar, RIGUNDU. Diestro, TREBE, EZERTA-
KO; adiestrarse, TREBETU, EZEHTAKOTU. 
Generalmente, como en estos tres ca­
sos, la presencia de este prefijo en el 
derivado no se acusa en vascuence 
con partícula especial; pero hay ver­
bos en los cuales corresponde a nues­
tra partícula de acción -KA. Las pala­
bras «línea» IERBO y «piedra» ARRI 
dan lugar a «alinear» LERROKATU, 
«apedrear» ARRIKATU. 

2.° Es la partícula privativa grie­
ga que equivale al prefijo latino IN- y 
a nuestros sufijos -KA,-GA y a la pala­
bra BAKO o GABEKO. Anémico, INDAR-
GA, INDARKA (lit. sin fuerzas). De esta 
manera habrían de formarse voces 
como «ácrata» y «ateo» que el pue­
blo vasco no las ha expresado nunca. 

ABABA: s. ni., ababol, s. m. Bol.: 
Planta con cuya savia se curan las 
verrugas, KALIKOLA (BN), MARHUKA-
BELHAR (S), MIKELETE (B), MITXELETA 
(B), MITXOLETA (B), PITXOLETA (B), ZOR-
«OIN ( S ) . 

ABABUY: s. m. Bot.: Ciruelo espi­
noso de las Antillas, AHABUI? ANTILE-
TAKO A R A S ARANTZETSU BAT. 

ABACÁ: s. m.: Planta textil de la 
Oceanía, ABAKA? OZEANIAKO LANDARE 
EUNGAiA. = Se llaman también «Aba­
cá» el filamento y el tejido que se 
sacan de esta planta, IAHDARE ONEZAZ-
KO I Z P I TA EUNAK E R E ABAKA DTITE I Z E N A . 

ABACERÍA: s. f.: Tienda del aba­
cero. Larramendi se valió del neolo­

gismo JAKITEGI. Más propio parece 
ABAzuzíTEBí, pues ABAZUZI (B) es con­
dimento y JAKI comidilla (de carne, 
pescado... etc.). En la abacería se 
venden especias, materias de condi­
mento, ajo, aceite... etc. 

ABACERO: s. m.: Especiero. La­
rramendi lo traduce JAKIDUN. ABAZU-
ZIDUN es sin duda más propio, como 
puede verse en el artículo precedente. 

ABACIAL: adj.: Relativo al abad, 
L E K A I P U R U A R E N A . ( V . A b a d ) . 

ABACO: s. m.: 1.° Parte superior 
en forma de tablero, que corona el 
capitel, ETXEKAPELAREN GOYALDEA. 

2.° Cuadro de madera provisto de 
bolas movibles atravesadas en alam­
bres, usado en las escuelas para en­
señar a contar, TRESNA-MOTA BAT, LU-
ZAZKA TA L A C A , USTUA, A R I TIRATTJ B A -

TZUETAN BILTSO ZULATUAK S A R T U T A , 

KONTUAK ATERATZEKO GAI D A N A . 

3.° Tabla de pizarra o encerada en 
que se trazan figuras geométricas, 
A R B E L E Z K O NA1Z ARGIZAIZKO OLA, J E O -

METRIAKO TAJÜ ZENBAIT EGITEKO OJTÜA. 

ABACOMITADO: s. m.: KONDE-
L E K A I P U R U G O ? 

ABACÓMITE: s. m.: Persona que 
al título de conde añade el de abad, 
K O N D E - L E K A I P U R U A . 

ABACTO: s. m.: Aborto provo­
cado, NAIZKO EKORTA. 

ABAD: s. m.: 1.° Superior de con­
ventos y abadías, LEKAIPURU (neo!. 
A-G). = También ABATA. La palabra 
abad se aplicaba en el siglo xvi a todo 
sacerdote, como consta en libros pa­
rroquiales. De allí nació el barba-
rismo abade, sacerdote. ZEARROTZAKO 
ABATA (B-m), el abad de Cenarruza 
(antigua colegiata). 

2." Cantárida, ERRATJLIA (AN, B, G, 
L). Abad bendito, que tiene jurisdic­
ción casi como la de un obispo, ABAT 
BEDEINKATUA, A P E Z P I K U A R E N E S K U E R A 

NOLABAIT DUEÑA. Abad mitrado, KURD-
TZE TA TÜRRADUN ABATA. El abad de lo 
que canta yanta, ABATAK NOLAKO OYUA 
(KANTUA), ALAKO JANA. Cara de abad 
(cara ancha y coloradota), ABATARPE-
GIA (ARPEGI ZABALKOTE GORRIA). Mesa 
de abad, mesa opípara, ABAT-MAIA, 
MAI UGARIA. 
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A B A D E J O : s . m . : 1.» B a c a l a o , 
ABARIO (B) , ABALAIO (B) , ABALO (G) . 

2.° R e y e z u e l o , A M A N D I ( B N ? ) , A M I A 
PÜTIKA ( B N ) , AMURWTS (L) , ARRAPIÍIÍA 
(BN) , EPETS ( A N , B ) , ERREGESKA (L?) , 
ERREGETSOPITA (S ) , ERREGETSORI ( R ) , 
ERREGETSÜPIT (S?) , ERREGEP1ÍIÍA ( B N ) , 
LARRAPETIT ( L ? ) , LARREPEtl tA ( L ) , 
S A R T X A T X O R I (B; ) , TXEPETX ( A N , B , S ) , 

TSORI-ERREGE ( R ) . 
3.° C a n t á r i d a , u n i n s e c t o , E R R A U -

LI ( A N , B , G, L ) , MAMU BAT. 

A B A D E N G O : a d j . (V. A b a c i a l ) . 
A B A D E R N A D O : p a r t . : S u j e t o c o n 

b a d e r n a , SAPioTaA, S A P I O Z L O T Ü A . 

A B A D E R N A R : v . a . : S u j e t a r c o n 
b a d e r n a s , S A P I O T U (G) , S A P I O Z L O T U . 

A B A D E S A : s . f.: A B A D E S A . 

A B A D Í A : s . f.: 1.° D i g n i d a d d e 
a b a d , L E K A I P U R U G O , ( n e o l . A - G ) . 

2.° M o n a s t e r i o d e h o m b r e s , G I Z O -
NEN KOMENTUA, LEKAIPURUAREN MEN-
DEAN. 

A B A D I A T O : s . m . : (V. A b a d í a 1.°). 
A B A J A D E R O : s . m . : C u e s t a a b a ­

j o , ALDAPA-BEERA, AUR-BERA... e t c . 

A B A J A D O : P a r t . d e a b a j a r . 

A B A J A D O R : 1.° C o s a q u e s i r v e 
p a r a a b a t i r , B É R A G A R R I A , B E H E R A G A -
R R I A . 

2.° M u c h a c h o q u e c o n d u c e l o s a n i ­
m a l e s d e l a c u a d r a , a l m o l i n o o a l 
a b r e v a d e r o , E R R O T A R A N A I Z E D A R A N -

GORA ABEREAK ERAMATEKO MUTILA. 
3.° E l o b r e r o q u e e n l a s m i n a s e s t á 

e n c a r g a d o d e b a j a r a l o s p o z o s l o s 
o b j e t o s q u e n e c e s i t a n l o s t r a b a j a d o ­
r e s , MEATOKIETAN LUR-BARRENEKO LAN-
GILEAI GAUZA BEARRAK ERAMATEKO MU­
TILA. 

4.° I n s t r u m e n t o d e s t i n a d o a h a c e r 
b a j a r l a l e n g u a c u a n d o s e q u i e r e e x a ­
m i n a r e l f o n d o d e l a b o c a , T R E S N A B A T , 
AGOA IKUSMIRATU BEAR DANEAN, MIN-
GAINA ERATSI EDO BÉRATU Oí DUEÑA. 

A B A J A M I E N T O : s . m . : 1.» R e ­
b a j a , d e s c u e n t o , B É R A P E N (B) , B E H E -
RAPEN ( B N , L ) , MEALDI (B?) . 

2." H u m i l l a c i ó n , d e c a d e n c i a , A P A -
LALDI (e ) , APHALKUNTZA ( L ) , APIIAL-
MENTÜ (S) , JAUSTASUN (B) . 

3.° B a j e z a , A P A L K E R I A , A P H A L K E -

R I A ( c . . . ) . 
4.° A b a t i m i e n t o , A B A I L T A S U N (B) , 

A B A I N T A S U N ( A N ? ) . 

A B A J A R : v . a . : 1.° B a j a r , d e c a e r , 
BÉRATU, BEHERATU ( C . . . ) , HEBAINDL 
( B N . . . ) , JAUSI (B) , ISURI (G) , KARKAIL-
DU ( A N , B N , G, L ) , KHARTZEATU (L) , 
KASKALDU (B) , KASKATU ¡BN, R ) , KOKI-
TU ( B N , R ) , MAKURTU ( A N ) , MAZKALDU 
(G), OBEN EGIN ( B , G ) . 

2.° B a j a r , d e s c e n d e r , J A T S I ( B ) , 
J A U T S I ( B N , L ) , J E T X I ( S ) , . . . e t c . 

3.° D a r c a r n e l a v a d a a l o s h a l c o ­
n e s p a r a e n f l a q u e c e r l o s , A Z T O R E A I , 
ARGALTERAZTEKO, ARAGI GARBITUA JA-
TEN EMATEA. 

A B A J E Ñ O : a d j . : P r o c e d e n t e d e 
t i e r r a s b a j a s , B E T A R ( B , G) , P E T A R ( R ) , 
P E Í A R (S ) . 

A B A J O : a d v . : 1.° ( E s t a r ) a b a j o , 
B E A N ( A N , B , G) , B E I T I ( B N , L ) , P E A N 

( R , S ) , Z O L A N ( S ) . E s t á a b a j o , B E A N 
D A G O . 

2 ." ( I r ) a b a j o , A P A L ( A N , B N , R ) , 
APHAL (L) , BERA, ( A N , B , G ) , BÉRA 
(B) , B E H E R A ( B N , L ) . D e a r r i b a a b a j o , 
G0IT1K BÉRA ( B ) , GOITIK BERA ( A N , 
B , G ) , G O I T I R I K A P A L ( B N - s , R ) . C a b e z a 
a b a j o , B U R U Z B E R A ( A N , B , G). N a t u ­
r a l d e a b a j o , B E T A R ( c . . . ) , P E T A R ( R ) , 
PEÍAR (S ) . 

A B A L : s . m . B o t . : U n á r b o l d e l a s 
I n d i a s , I N D I E T A K O Z U G A T Z B A T . 

A B A L A D O : a d j . : A h u e c a d o , es­
p o n j o s o , APOTZ (B) , ARRO (c) , AST1N (B) . 

A B A L A N Z A R : v . a . : 1." A j u s t a r 
u n a b a l a n z a , TXONPELA B A T Z U Z E N J A R -

T Z E A . 

2.° A r r o j a r , J A U R T I K I . . . e t c . 
3.° A b a l a n z a r s e , J A U S T U ( R ) , O L -

D A R T U ( B N , L , S ) . 

A B A L A R : v . a . a r e : A g i t a r , t r e ­
m o l a r , ERAGIN (C. . . ) , ERABILI (c) , ZALA-
P A R T A T U ( A N , B N , L , R ) . 

A B A L A U S T R A D O : a d j . v a r . a r e : 
d e b a l a u s t r a d a , B A R A N D A ( c . . . ) , K A -
LOSTRA ( A N , S ) . 

A B A L D O N A D A M E N T E : a d v . 
V i l m e n t e , c o n b a l d ó n , D O I L O R K I R O 
( G ? L ? ) , L A I D O Z K I ( A N , B N , L ) , Z A P O -

KERIZ ( B , G) . 

A B A L D O N A D O : p a r t . : E n v i l e c i ­
d o , DOILORTUA ( B , G, L ) , LAIDOZTATUA 

( A N , B N , L ) , Z A P O T U A ( B , S ) . 

A B A L D O N A R : v . a . : E n v i l e c e r , 
DOILORTU ( B , G, L ) , LAIDOZTATU ( A N , 
B N , L ) , Z A P O T Ü ( B , G ) . 
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A B A L E A R : v . a . : L i m p i a r e l c o r -
z u e l o ; s e p a r a r c o n e s c o b a a p r o p ó s i t o 
l a c a s c a r i l l a d e l o s g r a n o s d e t r i g o , 
c e b a d a , e t c . , d e s p u é s d e h a b e r l o s 
a v e n t a d o , K I S K I N A G A R B I T U ; E R R A T Z 

BEREZI BATEZ GARI TA GARAGAR-ALE 
ARTZATUAI AZALA KENDU. 

A B A L E O : s . m . : L i m p i e z a d e l c o r -
ZUelo , KISKINA GARBITZEA. 

A B A L G A R : s . m . : E s p e c i e d e m e ­
d i c a m e n t o p u r g a t i v o , m u y u s a d o e n 
o t r a é p o c a , U R D A I L A G A R B I E R A Z T E K O 
ZERBAIT, ANTSINA ÍSIT OITUA. 

A B A L I Z A R : v . a . : S e ñ a l a r c o n b a ­
l i z a s a l g ú n p a r a j e e n a g u a s n a v e g a ­
b l e s , ZUINDU, TUNTUIZEZ URETAN ON-
TZIEN 1BILPIDEA EZAGÜTERAZI. 

A B A L O R I O : s . m . : B E I L A S K O ( n e o ­
l o g i s m o *) , d e B E I R A « v i d r i o » -f- S K O ; 
l i t e r . « v i d r i e c i l l i c o » , ( d o b l e d i m i n u ­
t i v o ) ; L E Y A L E ( n e o l . 0 1 . ) d e L E Í , v i ­
d r i o ? •+- A L E « g r a n o » . 

A B A L L E S T A R : v . a . : H a l a r , t i ­
r a r d e u n c a b o o d e o t r a c o s a , A G U N 
EDO BESTE ZERBAITI TEN EGITEA. 

A B A N A R : v . a . : D a r a i r e c o n e l 
a b a n o , A R T Z A T U ( B ) . 

A B A N D A L I Z A R : (V. A b a n d e r i ­
z a r ) . 

A B A N D E R A D O : 1." s . m . : E l q u e 
l l e v a l a b a n d e r a , G U D O Y A L D U N ( n e o l . * ) , 
I K U R R I N D U N ( n e o l . A - G ) . 

2.° A d j . : b u q u e n a c i o n a l i z a d o , M A -
TRIKULAN (?) SARTUA (ONTZIREN BAT). 

A B A N D E R A M I E N T O : s . m.: N a ­
c i o n a l i z a c i ó n d e u n b u q u e , O N T Z I B A ­
T E N MATRIKULALDIA (¿IzEN ARTZEA?). 

A B A N D E R A R : v . a . : N a c i o n a l i ­
z a r u n b u q u e , O N T Z I B A T M A T R I K U L A -

TZEA. (¿IZENARTU?). 

A B A N D E R I Z A D O : p a r t . : R e u n i ­
d o b a j o u n a b a n d e r a , N O R B A I T E N 
I K U R R I N P E K O A . 

A B A N D E R I Z A D O R : a d j . : E l q u e 
l e v a n t a u n a f a c c i ó n , M A T X I N A T Z A I L E . 

A B A N D E R I Z A R : v . a . : 1.° R e u ­
n i r b a j o u n a b a n d e r a , I K U R R I N P E A N 
P I L O T U . 

2.° P r o m o v e r f a c c i o n e s , M A T X I N A -
D A R E N B A T E G I N . 

3.° I n t r i g a r , A Z P I Z A P O T Ü (B ?) , T R I -
KIMAILUAK BGIN ( B ) . 

4.° A b a n d e r i z a r s e , G U D O Y A L P E T U , 
IKURRINPETU. 

A B A N D O N A D A M E N T E : a d v . : 
A N T X I K A B E K I ( L ) , A R D U R A B A G A ( B ) , 

ARDURA BARIK (B) , ARDURARIK GABE 
( A N , G ) , ARTHAGABEKI ( L ) , BERTAN 
BÉRA (B) , LAZOKI ( A N , B N , L , R , S ) . 

A B A N D O N A D O : p a r t . : 1." P e r e ­
z o s o , ANTSIBAGA (B) , ANTSIGABE (G) , 
ANTSIKABE ( L ) , ARDURABAKO (B) , AR-
DURAGABEKO ( A N , G) , ARLÓTE (c ) , AR-
THAGABEKO (L) , AgULABAGE ( R ) , BAL­
DAN ( B , G ) , BANDIL ( B , G ) , BASI ( A N ) , 
BERTAN BÉRAKO (B) , DANDAR (B) , DER-
DEN ( R ) , FARRAS ( B , G) , NARRAS ( A N , 
B , S ) , NARRATZ ( A N ) , PATAR (B) , POTZ 
(G) , SABAR ( A N , B , G) , TUNTÚN ( A N , B N ) . 

2 ." N e g l i g e n t e , B E R T A N B É R A (B) , 

D E S L A I (B) XURTX ( B N , L ) . 

A B A N D O N A R : v . a . : 1." D e s c u i ­
d a r , d e j a r , E T X I (B) , H E T X I (L) , F I N K A T U 

( B N ) , ITSI (B) LAÍATU ( A N , S ) , LAZATU 
( B N , L , R ) , L A Z A U (B) , U T Z I ( A N , B N , 

G, L , S ) , U T Z U ( R ) . 

2.o A b a n d o n a r s e , A R D U R A B A K O T U 
( B ) , A S O L A B A G E T U ( R ) , A S O L A G A B E T U 

( B N , L ) , B A L D A N D U ( B , G) , L A Z A T U ( B N , 

L , R ) , NARRASTU (B) , NARRAZTU ( A N , 
G) , PATARTU (B) , SABARTU ( A N , B , G ) . i 

A B A N D O N O : s . m . : N e g l i g e n c i a , 
ARDDRABAKOTASUN (B), A§OLAGABEKE-
R I A ( B N , L ) , D I L I N G A N K E R I A (L ?, B N ) , 

EGABERA (B) , ERREZKERIA (G) , ESMOIL-
KERIA ( A N , L ) , ETSIPEN ( B ) , ISKERIA 0 
(B) , ITSITASUN (B) , LAZOKERI ( B N , L , 
R , S ) , TOTALKERIA ( L ) , UTZIERA ( A N , 
S ) , U Z T E ( A N , S ) . 

A B A N I C A R : v . a . : A I Z A T U , A R T Z -

EÑO BATEZ AIZEA EMAN. 

A B A N I C A Z O : s . m . : A R T Z E N O - Z A -
PLADA. 

A B A N I C O : s . m . : A R T Z E Ñ O ( n e o l . * 
V . A b a n o ) . = T a m b i é n . . . A B A N I K O . 

A B A N I L L O : s . m . : 1." A d o r n o d e 
l i e n z o a f o l l a d o q u e s e l l e v a b a a l c u e ­
l l o , EUNEZKO APAINGARRI AUSPO-TAJU-
DUNA, LEPOAN BRAMAN Oí ZANA. 

2.° (V . A b a n i c o ) . 
A B A N I N O : s . m . : A d o r n o a n t i g u o 

d e l e s c o t e d e l j u b ó n , S A M A T I L A - E R T Z -
EKO APAINGARRI ANTglNAKOA. 

A B A N I Q U E O : s . m . : A R T Z E N A K E T A 
( n e o l . *) A I Z E Z T A L D I (?) . 

A B A N I Q U E R Í A : s . f.: i .» F á b r i c a 
d e a b a n i c o s , A R T Z E Ñ O L A . 

2 .° T i e n d a d e a b a n i c o s , A R T Z E K O -
T E G I . 
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A B A N I Q U E R O : s . m . : 1.» Vende­
dor de aban icos , ARTZEÑODDN. 

2.° Fab r i can t e de aban icos , ARTZE-
SfOGILE. 

A B A N O : s . m . : Za randa que , col­
g a d a del techo, s i rve p a r a hacer a i re 
y echar l a s moscas , ARTZE BAT, SABAI-
TIK (SORAILU-AZPITIK) ZINZILIZKA, GELA 
BAT AIZATZEKO TA EULIAK U S A T Z E K O 
JARTZEN DANA 

A B A N T A L : a r e . de delantal , TXA-
MARRA (BN, R) , = Su s inónimo vasco 
AMANTAL con s u s v a r i a n t e s v iene in­
d u d a b l e m e n t e de e s t a p a l a b r a . 

A B A N T O : s. m . : 1." Zarandi l lo , 
bu l lebu l le , pe rsona que se a g i t a s in 
cesar , IPERLOKA (B), IPURKOLOKA (S), 
IPURLOKA (B), ZEREGINTXU (B), ORRERA 
TA ONERA BETI DABILENA. 

2.° Desplomo de u n edificio o m u ­
ro, ET§E NAIZ ARRESI BATEN OBENA. 

3.° Especie de bu i t r e , SAI-MOTA BAT. 
A B A R A T A R : v . a . : BERATU (B), 

BEHERATÜ ( B N , L , S ) , BOTA ( B J , MÉTU 
( B ? ) , MERKATU, MERKHATU (c ) . 

A B A R C A : s . m . : ABARKA (AN, B, 
BN, G, R) , BESE (B, a r e ) , ZATA (AN, 
BN, G). = La academia e spaño la sos­
t iene que es ta p a l a b r a v iene del va s ­
cuence. ZATA es a b a r c a tosca; por ex­
tens ión borceguí , (V. e s t a voz). Re­
miendo de a b a r c a , ABARKADABU (B), 
ABARKAZUZI (AN), EZARKI (B), EZARKIN 
( B ) , KONPEDA (B) , SOPITA, ZOPITA ( B ) , 
ZARKIN (B) , ZAZARKI (G) , ZAZARKIN, (G) . 
La c u e r d a o ca lzadera con que se a jus ­
t a n l a s a b a r c a s , ABARKARI ( C . . . ) , ABAB-
KA-SOKA ( C . . ) , ABARKA-ZINTA (B) , GO-
R A Í A (G). P u n z ó n con que se agu je ­
r e a n l a s a b a r c a s , ABARKA-ILTZE (G), 
ABARKA-ZIRI ( B ) , ABARKEZTEN ( B ) , 
ABARKÜNTZE ( B ) , ZÜLARI TSIKI ( G ) . 
Corte de a b a r c a s , can t idad suficiente 
de cuero p a r a hace r l a s , ABARKAZOLA 
(AN). Tablero , t a b l a que se u s a p a r a 
m a r c a r l a s pie les d e s t i n a d a s a hace r 
a b a r c a s , ABARKOL (B, G). 

A B A R C A D O : p a r t . : 1." Que calza 
a b a r c a s , ABARKADUN, ZATADUN. 

2.° Comprendido , ARTUA (R), H A R -
TUA ( B N ) , BARRENDUA (G) , BARRU-
TÜA (B). 

A B A R C A D O R : a d j . : Que contie­
ne, ARTZAILE (B), BAHRENTZAILE (G), 
BARRUTZAILE (B). 

A B A R C A D U R A : s . f. a b a r c a ­
m i e n t o : s . m. : Acción y efecto de 
aba rca r , ARTZALDI? B A R R D T Z E ? B A R R -
ENTZE? ERTSIPEN ( A N ) . 

A B A R C A R : v . a.: 1.° Abraza r , BE-
SARKATU (C. . . ) , BESARTETU ( B , G) , INGU-
RATU (C. . . ) , LAZTANDU ( B , G ) . 

2.a Comprende r , con t ene r , ARTU 
(B), BARRENDU (G?), BARRÜTU (B), E R -
ÍS1TD ( A N ) , HERTSITU (BN, L , R ) . 

3.° Comprender a l g u n a s cosas , BU-
R U T A N ARTU (B) , MEILATÜ (S ?) , HOTS 
EMAN (L). Quien m u c h o a b a r c a , poco 
ap r i e t a , LAR DIRÁ, M A R Í A , GONA B I ; 
ERANTZI BEI BATORI (B) . 

A B A R C Ó N : s . m . : Aro de h ie r ro 
q u e s i rve p a r a af ianzar l a l anza del 
COChe, ZILBEGI ( B ) , LARDA YA UZTARRIAN 
SARTZEKO BURNIZKO TSIRRINDOLA. 

A B A R L O A R : v . a.: Pone r dos bu ­
q u e s a l cos tado , ATRAKA (B, G), ATRE-
KA (G) , BI ONTZI ELKARGANATU. 

A B A R Q U E R Í A : s . f.: T ienda en 
q u e se venden a b a r c a s , ABARKADENDA, 
ABARKAGINTZA. 

A B A R Q U E R O : s . m.: 1.° El q u e 
hace a b a r c a s , ABARKAGIN (B), ABAR-
KAGILE (G) . 
2.° El que las vende, ABARKADUN, 

ABARKA-SALTZAILE. 

A B A R Q U I L L A D O : p a r t . de abar­
quillar. 

A B A R Q U I L L A M I E N T O : s . m . : 
encorvamien to de ho ja s y de p e r g a ­
mino . . . , IHITZE ( S ) , KINPULAKUNTZA 
(B?), TSUMILDURA (R) , TgUMURKATZE 
(R), TSÜMÜRKATZE (S), ZIMAILDURA (L). 

A B A R Q U I L L A R : abarqui l larse: 
encorvarse , IHITÜ (S), KINPULATU (B), 
TXUMILDU (R), TXUMURKATU (R), TXÜ-
MÜRKATÜ ( S ) , ZIMAILDU ( L ) , ZIMAIL-
TÜ (S). 

A B A R R A C A R S E : v . r.: P o n e r s e 
a cubier to en b a r r a c a s , ETXAKOAN BIZI 
(BN, R) , ETXANOAN SARTU (S), ETXETXU-
RATU (B). 

A B A R R A D O , A : a d j . R a y a d o , se 
dice de u n tej ido, ARROILTÜA (S), ERA-
TEDUN ( B ) , ERREKADUN (BN, L, R) , 
ERRITUDUN (AN) . 

A B A R R A G A N A M I E N T O : s . m.: 
OHAIDEGO (BN), PAYATZE (G). 

A B A R R A G A N A R S E : v . r.: 
Amanceba r se , BATU (B), KATEATU (B), 
OHAIDETU ( B N ) , PAYATU ( G ) . 



6 ABARRAMIENTO — ABASTO 

A B A R R A M I E N T O : s. m. : Acción 
y efecto de a b a r r a r , ZERBAIT BESTE ZER 
BATÍ JAURTIKITZEA. 

A B A R R A N C A D E R O : s. m. : 1." 
Lodazal , AINTZI, (BN), BAGATSA (B), 
BARTALE (BN), BASADI (B), BASALIKITS 
(B- tg) , BASATZA (B) , BASODI (G), BOKHE-
TA ( D U V . ) , GESAL (L) , INTHA ( B N , L ) , 
INTHE (Dase. Atheka, 97-7), IZTOKI (B), 
KINTHA (S) , LEPUTZA (B) , LISKA (BN) , 
LOGIDOI ( B N ) , LOIDOI ( R ) , LOILAKARDA 
(G) , LOIOLA ( B , G) , LOITZE ( B N , R ) , 
LOHITZE (S) , LOHIZÜPU (BN, L ) , LOKAR-
DA (G), LOKATZA ( B , G) , LOKAZTI (G) , 
LUPARI (B, are), LUPETZA (B), MALTSA 

( B N ) , PHARTATEGI (DUV.), PHARTAZILO 
( D u V . ) , TROKATZE (B) , URBASA ( A N , B) , 
URDENDEGI ( A N , S ) , ZIKINPILA (AN) , 
ZIKINTZA (G). 

2.° Negocio e m b r o l l a d o , GARATZ 
ZAILA, LAN NEKEA. 

A B A R R A N C A M I E N T O : s . m. : 
Acción y efecto de a b a r r a n c a r , se , 
IKATZE ( L ? ) , LUPETZE ( B ? ) . 

A B A R R A N C A R : v . m. : 1.» Hacer 
b a r r a n c o s , se dice de un río o de u n 
to r ren te , ZAKONUNEZ BETE (B), NASAZ-
TATÜ (S?) TOKI BAT IBAIAK NAIZ ÜDOLAK. 

2.° Atasca r , IKATD (L), LOKAZTU (G), 
ZOKO EGIN (13). 

3.° V a r a r , e m b a r r a n c a r , ONDOA JO 
(B, G). 

4.° Meterse en negocios o lances 
d i f i c u l t o s o s , GARATZ ZAILETAN, LAN NE-
KÉTAN SARTU. 

A B A R R A R : v . a.: 1.° Arro ja r u n a 
cosa con t ra o t r a , ZERBAIT BESTE ZER 
BATÍ JAURTIKI . 

2.° R a y a r s e u n a tela , ARROILTÜ (S), 
ERREKATD (BN, L, R), JUIESA BAT LUZE-
RARA NARRIOTÜ. 

A B A R R E D E R A : s. f.: i.» Escoba , 
ALPITZ (G) , ANTS (G) , ARAGO ( L ) , EIIATZ 
( S ) , ERHATZ ( B N , S ) , ERKHATZ ( B N ) , 
ERRATZ ( B , B N , G) , EZPEL (BN, R ) , JATS 
(BN, L). . . e tc . 

2.° Lo que b a r r e , EKORTÜ TA SAU-
TZEN DUEÑA, TSAUGARRIA. 

A B A R R I S C O : adv . : Sin conside­
ración, i n d i s t i n t a m e n t e , BLIST-BLAUST 
(B) , NAHASIKI ( A N , B N , L ) , NAHAS-
MAHAS (BN, L ) , ZAIKIPAIKI (B) , ZARRA-
PASTAKA ( A N , B , G) . 

A B A R R O T A R : v . a.: 1.° Apre t a r 
con b a r r o t e s , KINDASKARROTATU (L), 
UAGAZ EDO UBERAZ ESTUTU (B) . 

2.° P o n e r b a r r o t e s , Z A T A Y A K 
EZARRI. 

3." Es t iba r u n a c a r g a , ZAMAKATU. 
4." Ates t a r de géneros u n a t i enda 

o a lmacén , DENDA BAT NAIZ SOTO BAT 
SALGAIZ BETE. 

A B A R R O T E : s . m. : Fardo peque­
ño o cua lqu i e r a o t ra cosa que ase­
g u r a la es t iba , l l enando s u s huecos , 
BETEGARRI (13), BETHEGARRI (L) , POILA 
EDO SENDOR TSIKI BAT NAIZ BESTE ZER-
NAI ZAMA, UTSUNEAK BETEAZ, SENDA-
TZEKOA. 

A B A R R O T E R O : s. m.: (V. Aba­
cero) . 

A B A R S E : v . r . : Ladea r se del ca­
mino , ALDE EGIN, BIDÉ EGIN. Aba te , 
ALDE, KEN, BIDÉ, LEKV EGIN EZAK. 
A b a O S , ALDE, KEN, BIDÉ, LEKU EGIN 
EZAZDTE. 

A B A S T A D A M E N T E : a d v . : Co­
p i o s a m e n t e , JORI (AN, BN, L ) , LAR-
GURO (B) , NASAIKI ( B , N) , OPARO (13, G) , 
UGARI ( A N , B , G ) , ZAPA-ZAPA ( B , G) . 

A B A S T A M I E N T O : s. m.: Var . de 
abas tec imiento . 

A B A S T A R D A R : D e p r a v a r , BI-
GURRITU (AN, B, G, R) . . . , e tc . 

A B A S T E C E D O R : s . m . : O R N I -
TZAILA, ORSITZAILE ( B ) . 

A B A S T E C E R : v . a.: ERREKAITATU 
(BN, L), ERREKEITATU (BN), ORNIDU (B), 
ORNITU ( A N , G, L ) , URN1DU (B) , ZÜZKITU 
(L ?). 

A B A S T E C E R Í A : s . f.: (V. Aba­
cería). 

A B A S T E C I M I E N T O : s. m.: OR-
NIALDI ( A N , B , G ) , HOHNIDURA (L ?) . 

A B A S T I O N A R : v . a.: Fort if icar 
con b a s t i o n e s , LTJEBAKITU (AN, G), 
LUEBANEZ TOKI BAT SENDATU. — L a s 
p a l a b r a s LUEBAKITU y LUEBAN propia ­
m e n t e s ignif ican « a t r i n c h e r a r » y 
« t r i n c h e r a » . 

A B A S T O : s . m. : 1.° P rov i s ión de 
v íve res , BIDÉ (B), ORNI (AN, B), HORNI 
(L), ZEMENDIKADA (B). 

2.° L u g a r en que se hace la provi­
sión, ORNI AD EGITEKO TOKIA. 

3.° A b u n d a n c i a , ZERBAITEN UGARI-
TASÜNA. 

4.° Copiosamente , UGARi (AN,B,G), 
opARO(B,G). . .e tc . (V.Abastadamente) . 
Dar a b a s t o , BETE, BEAR BEZALA ZER-
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B A I T E G I N . T e n g o b i e n p r o v i s t o e l a l ­
m a c é n , p e r o n o p u e d o d a r a b a s t o a 
t o d o s m i s p a r r o q u i a n o s , SOTO ORNBTUA 

DET, BAINAN NERE EGOKI GUZIAK EZIN 
B E I E DiTDT. S i n p o d e r d a r a b a s t o , B E T E 
E Z I N I K . 

A B A T A N A R : v . a . : G o l p e a r e l 
p a ñ o e n e l b a t á n , O Y A L A K E T A I L E Z K O 

MIESAK BOLAZTATU EDO PILAZTATÜ. 

A B A T E : s . m . : 1.» E c l e s i á s t i c o , 
APAIZA NAIZ APAIZGAIA, SOTANADUN BAT, 
ZEINNAI. 

2.° P r e s b í t e r o e x t r a n j e r o , e s p e c i a l ­
m e n t e f r a n c é s o i t a l i a n o , y t a m b i é n 
e c l e s i á s t i c o e s p a ñ o l , q u e h a r e s i d i d o 
m u c h o t i e m p o e n F r a n c i a o I t a l i a , 
ERBESTEKO APAIZA, BATEZ ERE FRAN-
TZESA EDO ITALIARRA; BAITA ERE FRAN-
TZIAN NAIZ ITALIAN LUZARO EG0NDAKO 
APAIZ ESPAINIARRA. 

A B A T I D A M E N T E : a d v . : 1.» C o n 
a b a t i m i e n t o , E U L I - G I S A ( G . . . ) , I S U R I T A -

SUNEZ (G), KOPEIA GABE (AN, BN, G, L), 
UZKÜRKI (AN). 

2." Ba jamente , DOILORKI. 
A B A T I M I E N T O : s. m . : 1.» Debi­

l i d a d , c o b a r d í a , H A G O A D U R A (L ?) , m -
D A R - U R R I T A S U N ( C . . . ) , I S U R I T A S U N (G) , 

KOPET1K EZA ( A N , B N , G . . . ) , KOLDAR-
KERIA ( B , G), HUTSALDORA (L , ? ) . 

2 ." D e s v i a c i ó n d e u n b u q u e , J I T O 
(B- l ) , ONTZI BATEN BEREZKUNTZE, BIDÉ 
ZUZENETIK ALBO BATERA EGITEA, TRU-
BIA, TRUBIATE. 

A B A T I R : v . a . : 1.° D e s t r u i r , d e ­
m o l e r , ABAILDU ( B , G) , HAGOATÜ (L) , 
AMAITU (B) , AHUNDÜ ( B N ) , BIRRINDU 
(B) , ERRAUSTU ( A N , B N , R ) , HERRAUSTU 
( L , S ) , HERRAUTSI ( B N , S ) , IDAULI ( A N ) , 
IDULI (B) , IRAILI (S) , IRAULI ( c . . . ) , IRULI 
( B , G ) . . . , KARMENAU (B) , TgAUTÜ (G) , 
ZAPARRASTAU ( B ) . 

2 ." H u m i l l a r , A P A L A T U (B) , A P A L D U 

(B) , A Z P I R A T U ( B , G) , B A L D I T U ( B , L ) , 

LUR JO ERAGIN ( B ) . 
3.° H a c e r b a j a r u n a v e l a o b a n ­

d e r a , E R A T S I ( A N ) , E R A T X I (G) , E R R I A U 

( B , s i c ) , I R A U T S I ( A N ) , I R A U Z I ( G ) 

AIZEUN NAIZ GUDOYAL BAT. 
4.° H a c e r p e r d e r e l á n i m o , D E G A I T U 

(B), ERRENDU (B), GOGOA KENDO (C...), 
GOGOURRITU (BN), GOZAGATU (B), ILDU 
(B), KIKINDÜ (B), NAKARTU (B), UZKURTU 
(AN, L), ZERBELDU (AN). 

A B A T I R S E : v . r . : 1.° H u m i l l a r s e , 
APALDU ( B ) , APALTU ( R ) , APHALTÜ (S ) , 

GAISOTÜ (S ) , KANKINDU (B) , KIKILDU (B) , 
KIKINDÜ (B) , KUKULDÜ (G) , LUR JO ( B ) . 
= T a m b i é n . . , M E N T Z Ü T U ( A N , B , G, L ) . 

2.° P e r d e r e l á n i m o , A B A I L D U (B) , 
ABAINDÜ (AN) , DEGAITU ( B ) , GARRAS-
KATU (R-UZt) , GITSIENDU (B-g) , GOGAITU 
( B , G) , ILDU (B) , KASKAILDU ( A N , B N , 
G, L ) , KIKINDÜ (B) , IL (B) , V l l l g . MAN-
IJOAK IL (B) , TglLINGATÜ ( R ) , IIUTSALDU 
( B N ) , U Z K U R T U (L) . D e s d e q u e s e l e h a 

p e r d i d o l a s o r t i j a , e s t á c o m p l e t a m e n t e 
a b a t i d o , E R O S T U N A G A L D U D A B E N E T I K , 

M A N D O A K I L I K DAGO ( B ) . 

3.° B a j a r , d e s c e n d e r e l a v e d e r a ­
p i ñ a , LURRERATÜ, JATSI EGAZTI TgORI-
ZALEREN BAT. 

4.° D e r i v a r , s e p a r a r s e d e u n b u q u e 
h a c i a s o t a v e n t o d e l r u m b o q u e d e b í a 
s e g u i r , JITOTU, T R U B I A U (B- l ) , O N T Z I ' B A T 
B I D É Z U Z E N E T I K A L B O R A T U . E s a e m b a r ­

c a c i ó n s e a b a t e m u c h o , O N T Z I O R R E K 
ASKO TRÜBIATEN DAU (B- l ) . 

A B A Y A D O : a d j . : P a r e c i d o a l a 
b a y a , G A R A Ü E D O G A R A U N - A N T Z E K O A . 

( B o t . ) . 

A B A Z Ó N : s . m . : B o l s a q u e a l g u n o s 
m a m í f e r o s t i e n e n a a m b o s l a d o s d e 
l a s m a n d í b u l a s , y e n l a c u a l g u a r d a n 
l o s a l i m e n t o s p a r a m a s t i c a r l o s d e s ­
p u é s , ABELAUTZ ( n e o l . *) , d e ABERE + 
AUTZ. 

A B D I C A C I Ó N : s . f.: I Z K E R A (B) , 

UZTE, DZTALDI, UTZIERA ( A N , G ) . 

A B D I C A N T E : p a r t . : U Z T A L E ( A N ) . 

A B D I C A R : v . a . : I T Z I , I T X I , U T Z I 

( c . . . ) . = E n e s p a ñ o l y e n f r a n c é s s i g ­
n i f i c a e l a c t o d e r e n u n c i a r a u n c a r g o , 
a u n a d i g n i d a d , a u n t í t u l o y m u y e s ­
p e c i a l m e n t e a l a s o b e r a n í a ; e n v a s ­
c u e n c e , n a t u r a l m e n t e , e s t a r e n u n c i a 
n o s u b e m á s a r r i b a d e l o s c a r g o s c o ­
m u n e s y m á s c o n o c i d o s d e l p u e b l o . 

A B D O M E N : s . m . : B U Z K A N T Z (B) , 

G) , MARI-BARNA ( R ) , MARDA ( B N , R , S ) , 
SABELZORRO ( B N , G, L , S ) , TRIPAZORRO 
( B N ) . 

A B D O M I N A L : a d j . : B U Z K A N T Z E K O , 

MARDAKO, MARI-BARNAKO, SABELZORRO-
K O , T R I P A Z O R R O K O . P l u m a s a b d o m i n a ­
l e s , B U Z K A N T Z E K O L U M A K . 

A B E C É : s . m . : 1." (V. A b e c e d a r i o ) . 
2.° R u d i m e n t o s , p r i n c i p i o s d e u n a 

c i e n c i a c u a l q u i e r a , A S I M A S I A K ( B ) , 
EDOZEIN JAKINTZA EDO EZAGUTZAREN 
L E N B I Z I K O I K A S P E N A K . N o e n t i e n d e e l 

a b e c é , J E S U S I K E Z T A K I . 
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A B E C E D A R I O : s . m. : 1." Alfabeto 
de u n a l e n g u a , IZKIDI (neol. A-G), de 
IZKI (neol. A-G), (detra» -f- DI . Pa rece 
a b s o l u t a m e n t e a rb i t r a r io el neologis­
m o AGAKA. 

2.° Libro des t inado a enseña r a 
los n iños l a s l e t r a s y e lementos de 
l ec tu ra , JESÚS ABEZE, KATON, AURRARI 
IZKIAK ETA IRAKURTASIMASIAK IRA-
KASTEKO LIBURUA. = Se b a dado en 
vascuence el n o m b r e de JESÚS ABEZE, 
porque el p iadoso a u t o r de la car t i ­
l la , que p r i m e r o se in t rodujo en las 
l ec tu ras , l a encabezó con el san to 
n o m b r e del Sa lvador ; y KATON, por­
q u e o t ro a u t o r dio al l ib r i to el nom­
b re del célebre censor r o m a n o . 

A B E D U L : s . m . : B U R K H I (BN), BÜR-

KHI (S) , TURKI (B) , URKI (fe). 

A B E D U L A R : s. m. : U R K I D I , UR-
KIOEA, URKIAGA, URKITZA..., URKIDUN 
LURRUNEA. 

A B E D U L I L L O : s. m . : URKITZA 
(B?) , BARATZETAKO ZUGATZ BAT. 

A B E J A : s . f.: E R L E (c). = En S- g a r 
se le d a el n o m b r e de « h e r m o s a se­
ñora , ANDEREBER» a l l l a m a r l a a la 
co lmena . Abeja c a m p e s i n a , BASERLE. 
Abeja domést ica , ETXERLE. Abeja m a ­
ch iega , m a e s a , m a e s t r a o re ina , AN-
BERE (S), ERREGE (B, G, L), ERREGINA 
(B, G). 

A B E J A R : s . m . : 1.° Colmenar , ER-
EATEC.I (C). ERLATOKI (B, G), ERLETEGI 
(AN, L. . . ) , ERLETOKI (B-m). 

2." Var iedad de u v a m u y b u s c a d a 
por l a s abe jas , EREE-MAHATS (L ?), ER-
LEAK «OGOZ BILATZEN DUTEN MATS-MOTA 
BAT. 

A B E J A R R Ó N : s . m . : I.9 Moscón 
parec ido a u n a abe ja , BURRUNBA (BN), 
BURRUNBURRUN (B) , KOTSU ( A N ) , ERLE-
ANTZEKO EULI ANDI BAT. 

2.° Cierto juego de n iños , uno de 
los cua les r e m e d a el zumbido del 
insecto de es te n o m b r e , BURRUNBA-
KIROL ? BURRUNBURRUNKETA ? 

A B E J A R U C O : s . m. : P a r o , u n pa­
j a r i t o , AMILOTX (B, G), ERLATXORI (B, 
G), PINPINGARATXA (AN), SAGARSORI 
(BN), SAGARTXORI (S), TÍSAMILOTX (B), 
TXARTXAR (G), TXIMIRITXA (G), TXIMU-
RUNTXA (B), TXIMUTXA (B), TXINA (G). 

A B E J E R A : s. f.: 1.° v a r . de A b e ­
jar 1.° 

2.° Toronji l , p l a n t a medic ina l , LA-
RAIÑA ( B ? m s ) , OSABELAR BAT. 

A B E J E R O : s. m.: EKI .EZAI , ERLE-
ZAIN, ERLEZALE. 

A B E J Ó N : s. m . : 1." El m a c h o de l a 
re ina de l a s abe ja s , ERLAMANDO (B), 
ERLANAGI (B), ERLAR (B, BN), ERLASTAR 
(B), ERLE-ALPER (B). Juego del abejón, 
LisTOR-joKo (Lar) . 

2.° Var . de abejarrón. J u g a r con 
a l g u n o a l abejón , NORBAITEN EEPOTIK 
FARRE EGIN. 

A B E J O R R O : s. m.: v a r . de A b e ­
jarrón 1." 

A B E J U E L A : s . f.: ERLETXO, ER-
LEÑO.. 

A B E J U N O : a d j . : Re la t ivo a l a s 
abe jas , ERLE-(C) . C o s t u m b r e s abeju­
n a s , ERLE-OITURAK. 

A B E L L A C A R : v . a.: Hacer bel la­
co, envi lecer , DOILORTU (B, G), EDENDU 
(B), ZITALDU (B, BN, G, L). 

A B E L L O T A D O : a d j . : De forma 
de be l lo ta , EZKUR-TAJUKOA. 

A B E R E N J E N A D O : a d j . : Que tie­
ne color y forma de beren jena , BEREN­
JENA IZENEKO BELARRAREN MARGO TA 
TAJUKOA. 

A B E R R A C I Ó N : s. f.: 1.» Desca­
r r í o , OKERKUNTZE (B ?), ZEIHARBURA 
(L?) . 

2.° E r r o r de apreciación, BURUBA-
KOTASUN (B) , BURURIK EZA ( A N , B , G ) , 
BURUKO UTSALDIA ( A N , G ) , ERRAKUNTZE 
(B) , IRUDIPENAREN MAKURRALDIA, L l l ü -
RALDI ( B N , L ) , LILURAMENDU ( L ) . 

A B E R T A L : a d j . : T ie r ra que fácil­
m e n t e se h i ende , (EUR) ARRAILERRAZ 
( A N ) , IRRIKAKOR ( A N ) , P1TZAK0R (G) , 
URRAKOR (AN, B, G). 

A B E R T U R A : s. f.: 1.° Acción de 
abr i r , EDEGITE (B), IRIKITE (B, BN, G, 
R ) , ZABALTZE ( c . . . ) . 

2.° Perforac ión , SASTADA (B), ZA-
BALDURA ( B N , L ) . 

3." H e n d i d u r a , A R R A I L ( A N , B N , R ) , 
ARRAILDURA ( D U V ) , ARRAILU (BN), 
ARRAKAL (B), ARRAKALA (B), ARTE 
(BN, S), ARTESI (AN), ARTESITU (AN, L, 
G), ERDITU (S), IRRIKA (AN), IRRINARTE 
( A N , B , G) , HIRRIKADURA (BN, L , S ) , 
ITZABAKI ( Á s t ) , ITZEBAGI (B) , KARKAINA-
DURA ( S - P ) , KRASKAIXA ( L ) , KUNTZE 

(AN), K U R R Ü S K A ( S ) , P I T Z A T U - A ( A N , G), 



ABESTIADO — ABISMAR 

URRADURA (AN, L ) . A b e r t u r a pos te­
r ior de los calzones de los n iños , 
ERREKA ( L ) , ZIRRIKITÜ ( B N ) , ZIRRITU 
(G). 

4.° Gr ie tas en l a s t i e r r a s , ARTASI 
(AN, G), ITZEBAGI (G). 

5.° S ince r idad , BIOTZ-ZABALTASUN 
(C...), LAUTA8UN (B, G), OSOTASUN (c...), 
ZINTZOTASUN (B, G). 

A B E S T I A D O : p a r t . : 1." E m b r u t e ­
c ido, ASTOTU-A (C), ABERETU-A (c.. .). 

2.° Aque l cuyos t r azos y acciones 
son de bes t i a , BERE ARPEGI TA EGITÉ- ?. i 
TAN ABEREA DIRUDIENA. 

A B E S T I O N A R ; v . a . : v a r . de 
A b a s t i o n a r . 

A B É S T O L A : s . f.: H e r r a m i e n t a 
con q u e se l imp ia la re ja del a r ado , 
GOLDAUSE ( n e o l . *), GOLDE-NABARRA GAR-
BITZEKO TRESNA BAT. 

A B E T A L : s. m . : P l an t ac ión d e 
abe tos , IZADI (L ?). 

A B E T E : s . m . : 1.» v a r . de A b e t o . 
2.° Hierreci l lo con el cua l el t u n d i ­

dor s u j é t a l o s p a ñ o s , ARPERO (L, Duv) . 
A B E T I N O T E : s . m. : Res ina l í ­

q u i d a q u e des t i l a el abe to , IZAI-NEGAR, 
IZAIARI DARION TgORIEZTIA. 

A B E T O : s . m. : IZAI (AN, L, R) , IZEI 
(BN, R, S), TXAPIN (B?), ZAPIN (AN ? L). 
Abeto pequeño , IZAISKO (R), IZEISKO 
(BN, S). 

A B E T U N A : s. f.: 1.» P impol lo del 
a b e t o , IZAI-ALDAKIZTEN. 

2.° L u g a r p l an t ado de estos p im­
pol los , p i m p o l l a d a de abeto , IZAI-AL-
DAKIZTENDUI. 

A B E T U N A D O : a d j . : Semejan te 
al b e t ú n , NASLIKA-IDURI, NASLIKAREN 
IZAER ADUNA. 

A B E T U N A R : v . a.: E m b e t u n a r , 
NASLIKATU, NASLIKAZ I60RTZI. 

A B E U R R E A : s. f.: Nombre q u e s e 
da en Bizkaya a u n a seña l o coto p l a n ­
t ado en t e r r eno públ ico , p a r a a d q u i r i r 
derecho de edificar en él , URI-LITHR-
E A N , ETXE BAT EREGITEKO ESKUBIDE-
EZAUGARRITZAT, EZARTEN DAN ZUN BAT: 
BLZKAYAN (ERDERAZ) EMATEN ZAIO (EDO 
ZITZATON) IZEN AU. 

A B I A R : s. m . Bot. : A l b i h a r , m a n ­
zan i l l a loca, BITXILORE-MOTA BAT. 

A B I E R T A M E N T E : adv . : Sin r e ­
s e r v a , AO-BETEAN (B), ARGI TA GARDI 

( c . ) ESTALI GABE ( G ) . . . , GARBI-QARBI 
( c . . . ) , LANOKI (BN) , LAU-LAU (B), MA­
ZAL (B) , SANOKI ( S Í C , A N , L ) , ZABALKI 
(AN, R). 

A B I E R T O : 1.» P a r t . del verbo 
« a b r i r » IDIKIA. . . e tc . Tiene ab ie r ta l a 
boca, AGOA ZABALIK DAUKA . La v e n t a n a 
es tá ab ie r ta , LEIOA ZABALIK DAGO. (Fru­
ta) ab i e r t a , AGINZABAL (B-ofi). 

2.° D e s e m b a r a z a d o , l l a n o , r a s o , 
DESLAI (B), LAÑO (BN), LAU (B), ZABAR 
(C..), ZELAI (c...). 

3.° F ranco , s incero, MAZAL (B), ZIN-
TZO (B, G). 

4.° Manifiesto, ABRA, AGIRI , AGER. 

A B I E T I N O : s. m . : v a r . de Abe­
t ino te . 

A B I G A R R A D O : p a r t . : BERTXIN 
(B), BERTZIN (B), KIKIRRIKI v u l g . (B, G), 
MAILA ( R ) , M A S K A R O ( B N , L , S ) , MAZ-
KARO ( R ) , NABAR (c) , NABAR ( A N , B , N , 
L , R , S ) , PINTOKARI ( A N ) . 

A B I G A R R A R : v . a.: combinar m a l 
los colores, BERTXINDU (B), BERTZINDU 
(B) , MASELATU (?) , MAZKAROTÜ ( S ) , NA-
BARTU (C), NABARTU ( A N , L , R , S) . 

A B I G E A T O : s. m. : Hur to de g a ­
n a d o o be s t i a s , ABELOHOINTZA (BN, L, 
S ) , ABERE-LAPURRETA ( A N , B , G ) . 

A B I G E O : s. m . : Ladrón de g a n a d o , 
ABELOHOIN ( B N , L , S ) , ABERE-LAPTJR 
(AN, B, G). 

A B I G O T A D O : a d j . : Que t iene b i ­
gote , süRPEKODUN ( B ? ) . = También 
MUSTASDUN (L), MUSTRASDUN (AN?). 

A B I S E L A R : v . a. : Hacer b ise les , 
ALAKATU (B) , ELAKATU (L,1, ERLATSAU 
( B - m o ) , ERNAITU (G) , LAKATU ( B , G ) , MI-
HITÜ (BN, L ) , ERTZAK JAN (B) . 

A B I S M A L : a d j . : Per tenec ien te a l 
ab i smo, HOSINEKO (L), LEZAKO (B), KIN-
DANOBIKO (BN)..., e tc . 

A B I S M A R : v . a.: 1.» Prec ip i t a r , 
a r ro j a r en u n a s ima , LEZATU (B), LEI-
ZERATU ( A N , B N , L ) , ONDATU (c) , HOSI-
NERATU ( L ) , INDANDOBIRATU ( R ) . 

2.° H u m i l l a r , confund i r , AHALKE 
GORRIAN EZARRI ( B N , L , S ) , APALATÜ 
(B) , APALDU ( B ) , AZP1RATU ( B . . . ) , BAL-
DITU ( B , L ) , LOTSA GORRIAN IPINI ( B . . . ) 

3.° A r r u i n a r , a n o n a d a r , KALE GO-
GORREAN IPINI ( B . . . ) , LURMENDU (B) , 
LUR JO ERAGIN ( B , G, S ) , OINPERATÜ 
( A N , B . „ ) , ONDATU (C). 
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ABISMARSE: v . r . : 1.° Caer en 
u n ab i smo , RERE BURUA LEZATU (B), 
ONPATU (c...). (V. A b i s m a r 1.°). 

2.° Ence r r a r se en sí m i s m o , medi ­
t a r p ro fundamente , NORBBRAGAN SAR-
TU (B , G . . . ) , BURUIASUNETAN SAKONDU 
(B, G). 

A B I S M O ; s . m . : S ima s in fondo, 
INDANDOBI ( R ) , KINDANOBI (BN) , LEZA 
(B) , LEIZE ( G . . . ) , HOSIN (L) , URHOBI (?), 
USIN (L ?) , ZURRUNBILO (L ?). 

A B I T A Q U E : s. m . : Cuar tón, OL-
TZAR (B, G), ZURRÚN (B -abad) . 

A B I T A R : v . a.: A m a r r a r y asegu­
r a r el cable a l a s b i t a s , KABIEATU (?), 
ONTZI BATEN KABILETAN SAPIOAK LO-
TZEA. 

A B I T Ó N : s. m . : Madero q u e se 
coloca ver t íca l rnente a la oril la y 
s i rve p a r a a m a r r a r o su je ta r a l g u n a 
cue rda , ATEN (B). 

A B I Z C O C H A D O : a d j . : De forma 
d e b izcocho, BARRUNBEXE TXIKI-AN-
TZEKOA. 

A B J U R A C I Ó N : s . f.: Acción de 
a b j u r a r , ZINUKAMEN (neol. *). 

A B J U R A R : v . a.: R e t r a c t a r so­
l emnemen te y bajo j u r a m e n t o fa l sas 
c reenc ias , ZINUKATU (neol. *) de ZIN ((ju­
r a m e n t o » y UKATU « n e g a r , r e t r ac ­
t a r s e » . P u d i e r a , po r extens ión , ha ­
cerse uso de IZPITZATU (B), r enega r , 
r e p u d i a r . 

A B L A C I Ó N : s . f.: Ex t i rpac ión , 
IRAIZPEN (BN, L ? , S ? ) , ERAUZPEN ( A N ) . 

A B L A N D A B R E V A S : s. m. : Pe­
rezoso, ALPER (B, G...), GELDO (B, G, L), 
KELDAR (B) , NAQI (c). 

A B L A N D A D O R : a d j . : BERATZAILE 
(C. . . ) , BIGUNTZAILE (B, G . . . ) , GURITZAIEE 
( A N , L ) , USTERTZAEE ( B N , S) . 

A B L A N D A H I G O S : s. ni . : va r . de 
A b l a n d a b r e v a s . 

A B L A N D A M I E N T O : s. m. j B E -
RATZE ( C . . ) , BIGUNTZE (B , G . . . ) , GURI-
I Z E (AN, L), USTERTZE (BN, S). 

A B L A N D A R : v . a . : 1." P o n e r 
b l a n d o , BEATU (BN), BELATÜ (S), BE-
Í.ATU ( R ) , BERASTU ( A N , B N ?), BERA-
TSATU ( A N , B N ? ) , BERATU (C. . . ) , BI-
GUINDU ( G ) , BIGUNDU ( B , G ) , EMETU 
(B-m). 

2.° Laxa r , suav iza r , AMONDU (BN ?), 
AMONTÜ (S ?) , EDENDU (G) , EMATU ( A N , 
BN, L. . . ) . 

3." Mi t iga r la fiereza, la i r a o el 
enojo de a lguno , AMETJKATU (G), EMA-
RAZI (BN, L ) , IBITU (B) , JABALDU ( B N , 
L . . . ) , NORBAITEN UZUTASUNA, ASERREA 
EDO DEBEIUA. 

4.° Ca lmarse (el t i empo) , EGURAL-
DIA AUZITU (B) , EPELDU (C.. .) . 

A B L A N D A R S E : v . r . : BERATU 
(C...), BIGUNDU ( B , G . . . ) , GURITU (ÜUV.), 
ISTIKATU (BN), MARDOTÜ (S). Ablan­
da r se la nieve, LANBERATU (B). Ablan­
da r se l a s t i e r r a s , MORDINDU ( B ) . 
Ab landa r se el piso de u n c a m i n o , 
ISTIKATU (BN). A b l a n d a r s e l as f ru tas , 
UMELDU (B). 

A B L A N D A T I V O : a d j . : BERAGA-
RRI (c), BIGUNGARR1 ( B , G ) , EMAGARRI 
(AN, BN, L). 

A B L A N D E C E R : v . a . : v a r . d e 
A b l a n d a r (1.°) 

A B L A T I V O : s. m . : BEREZGARRI 
(neol.*), de BEREZI « s e p a r a r » y GARRÍ ; 
l i t . s epa ra t ivo . GOITIK, desde a r r i b a . 
AITARENGANDIK, desde el p a d r e . 

A B L U C I Ó N : s.f.: GARBIALDI (c...), 
GARBITZEPEN (S), IKUZTALDI ( C . . . ) , IKUZ-
TE ( C . . . ) , SAUTAEDI (AN, BN...) 

A B N E G A C I Ó N : s. f.: Sacrificio 
d é l a p rop ia v o l u n t a d , UKAMEN(neoL). 

A B N E G A R : v . a.: Hacer a b n e g a ­
ción, NAYA UTZI, BURUA UKATU (AN, B, 
G, Afl., ms.) . 

A B O B A D O : p a r t . d. v . a b o b a r . 
A B O B A M I E N T O : s. m . : KONKOR-

TUTE (B), PELOTZE (BN, L, S), TETEJLE-
DURA (BN, L, S), ZOZOTZE (C..). 

A B O B A R : v . a.: Hacer bobo, KON-
KORTU (B), LOTU (G) , MOMORROTU (B) , 
PEI.OTU ( B N , L , S ) , ZONZONDU (G) , ZO-
ZOTU (C. . . ) . 

A B O B A R S E : v . r . : Hacerse bobo, 
(MORBERA) ASTOTU (C. . . ) , KONKORTU(B), 
EOTU (G), MOMORROTU (B . . . ) , e t c . 

A B O C A D O : a d j . : Delicado, a g r a ­
dab le , se dice de v inos , (ARDO), MEA, 
GOSOA, ATSEGINA. 

A B O C A M I E N T O : s. m . : Acción 
de as i r con la boca , GRAUSK (B), GRAUS-
KADA (B), GRASKADA (B), KAUSK (B, G), 
KAUSKADA (B, G). 

A B O C A R : v. a.: 1.» Asir con la 
b o c a , AGOZ ORATU, GRAUSK EGIN (B) , 
KAUSK EGIN (B , G). 
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2.° Acercar , a p r o x i m a r , TJLANTU 
(R), HÜLANTÜ (S), URBILDU (G, AN), 
URRANDU ( A N ) , HURRANDU ( B N . . . ) 
URRERA1U (B), URTU (B). 

3.° A p u n t a r (un a r m a ) , ENKARATU 
(S. P . ) , JÜZKATU (BN ?, L ?). 

4.° Abocarse , concer ta rse p a r a al­
g ú n negoc io , SALEROSPENERAKO AL-
KARTU. 

A B O C A R D A D O : pa r t . d. y . a b o ­
c a r d a r . 

A B O C A R D A R : v . a.: E n s a n c h a r 
la boca de un t u b o o de u n aguje ro , 
MURKOTU? ( B , G) , ODIA NAIZ ZULO BATEN 
MUTURRA ZABALTZEA. 

A B O C A R D O : s. m. : B a r r e n a con 
q u e se l a b r a n los tubos de l a s bom­
b a s , URAGEN ODIAK EGITEKO LAZTABINA. 

A B O C I N A D O : a d j . : De figura se­
mejan te a la bocina , TUTÜKARA?, TUTU 
EDO TURUTA-ANTZA DUEÑA. Arco aboci­
nado , MAKO OKERRA. Caballo abocina­
do (que se apoya m á s sobre el cua r to 
de lan te ro que sobre el t rasero) , ZALDI 
KANKAILOA (GORPUTZA AURREKO ANKEN 
GAINERA EGOZTEN DUEÑA). 

A B O C I N A R : v . a.: 1.» Caer de 
boca o boca abajo , AGOZ BÉRA ERORI , 
MUTURREZ AURRERA, BLAUST ( B . . . ) . 

(V. de B r u c e s ) . 
2.° Reba j a r se u n arco, MAKO BAT 

OKERTU, OBENDU. 

3 . " A b o c i n a r s e , e n s a n c h a r s e l a 
boca de u n a r m a de fuego, MURKOTU?, 
SUTISKILO BATEN MUTURRA ZABALTZEA. 

A B O C H O R N A R , S E : v. a. r . : 
1.° A h o g a r de calor , ¡SEROAREN BE-
ROZ ITO (c), ARNASBEARTU (B) , HASBA-
HITU (BN, L) . 

2.° Sonrojar , AHALKETU (AN, BN, 
L, S), LOTXATU (B, G). 

3.° En fe rmar ( las p l an ta s ) , LANDA-
REAK ZIMELDU, GORRITU. 

A B O F E L L A R : v . a.: 1.° Inflar, 
AIZATU (B), ANDITU (AN, B, G), ANPOTU 
(BN), ANTU (R), HANTU (BN, L, S), PUZ-
GOTU (B). 

2.° Bufar , sop la r inflando los ca­
r r i l los , AIZE EMAN (AN, S), HAIZEMAN 
(BN, L), BUHATÜ (S), PUTZ EGIN (c.. .). 

3.° H incha r se , a b o t a g a r s e , PUTZU-
KATU (R), PUTZUKATÜ ( B N ) , PUZKORTU 

(B), PUZTU (B). 

A B O F E T E A D O R : a d j . : ZAFLA-

TZAILE ( A N , B N , L , S ) , ZARTADAKO 
EMAILE ( G . . . ) . 

A B O F E T E A R : v . a . : ZAFLATU 
! (AN, BN, L, S), ZIPLI-ZAPLA JO (B, G), 

ZART EMAN (G...) etc . (V. Bofe tada) . 

A B O G A C Í A : s. f.: AUZILAN? LEGE-
GIZONTZA?, LETRAUKUNTZA (B) . 

A B O G A D A : s. f.: 1.° ln te rcesora , 
BITARTEKO (C.. . ) , ARARTEKO ( B N , L , S ) . 

2.° Mujer del a b o g a d o , LEGEGIZO-
NAREN EMAZTEA. 

A B O G A D O : s. m. : 1.° Jur iscon­
su l to , LEGEGIZON (B?, G?, BN, S), LE-
TRAU (SÍC, B), MINTZAIDE (S. P . Oih). = 
El p r imero de es tos dos corre como 
u s u a l en va r io s dia lectos y es análo­
go a ITXASGIZON, m a r i n e r o , h o m b r e de 
m a r ; el s e g u n d o es el t é rmino español 
« l e t r ado» . 

2.° In tercesor , B I T A R T E K O ( C . . . ) , 
ARARTEKO (BN, L, S). Abogado de seca­
no, SASILETRAU (B), SASI-ESKRIBAU (B). 

A B O G A D O R : s . m . : M u ñ i d o r , 
m o n i t o r , a v i s a d o r , ALDIKETARI? (S), 
DEI EGITEKOA ( B ) . = T a m b i é n MANDA-
TARI (c). 

A B O G A L L A : s. f.: Agal la , excre­
cencia de roble , a lcornoque . . . etc. , A R I -
TSARKO (BN), KUKU-SAGAR ( c . ) ARITZ 
TA ARTELATZAREN KARATXA. (V. A g a ­
lla). 

A B O G A R : v . a.: 1." Defender en 
jllicíO, AUTREATU (BN?). 

2.° Interceder , BITARTETU, BITARTE­
KO IZAN. 

3.° R o g a r por a l g u n o , NORBAITEN-
TZAKO OTOITZ EGITEA. 

A B O H E T A D O : a d j . : (V. A b u ­
l tado) . 

A B O L E N G O : s. m. : Ascendencia , 
JATORRI (B, G), ITURBURU (B, G, L), 
ITHURBUHU (L), SORTERRO (L.. . ) . 

A B O L I C I Ó N : s . m . : AYENATZE 
(AN, G), AMAI (B), DEUSETATZE (BN?, 
L ?), EZEREZTATZE (G). 

A B O L I R : v . a.: Dejar s in efecto, 
AYENATU ( A N , G) , AMAITU (B) , DEUSETA-
RATU (BN ?, L ?), EZEREZTU (B) , EZEREZ-
TATU ( G . . . ) , INDARGATU ( B ) , INDARKATU 
(B). Abolir u n a ley, LEGE BAT KENDU, 
AZPIRATU (B , G . . . ) . 

A B O L S A D O : a d j . : TOSA-TAJUKOA. 

A B O L L A D U R A : s. f.: KONKADU-
RA (L ?), MAILATU (B, G), MAILATUNE (B), 
MAILU (B), MAKA (BN), MAKADURA (S), 
TXlSKAGUNE (II). 
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ABOLLAR, SE: v. a. r.: Hacer 
bollos a u n a cosa, KONKATU (L?), KO-
PATÜ (L), MAILATU ( B , G) , MAKATÜ (BN, 
S ) , MA8KILDU (B) , MASPILDU ( B , G, L ) , 
MAZATÜ (AN, L ) , TSlSKATU ( R ) , U3IATU 
(BN, L) , USPELDU (BN), ÜSPELKATU (BN), 
ZAPATÜ (S). 

ABOLLÓN1: s. m.: Botón de flor, 
de árbol, NINIKO (BN, L), PIPIL (B, G...). 

ABOLLONAR, SE: Y. a. r.: 1.» 
Echar renuevos, NINIKATU (BN, L), PI-
PILDU (B, G...). 

2.° Repujar formando bollones, zr-
LARREZKO IZAKIAK KARATSOKA LANDU. 

ABOMASO: s. m. : Redecilla o 
cuarto estómago de animales rumian­
tes, LIBURU (AN, B, G), MARDA (S), PIL-
TZO (R)..., V. cuajar. 

ABOMBAR: v. a.: 1.° Dar figura 
convexa, SABELDU (L), KOROTÜ (B ?). 

2.° Aturdir, BURTZORATU (BN), DUR-
DUZATU ( L ) , TSQRATU (L) , ZENTZORDATÜ 
(S) , ZORABIATU (G), ZORABIAü(B), ZORA-
BIOTÜ ( B ) , ZOIZORRATÜ ( L ) , ZUBILBU 

(B?ms.) 
ABOMINABLE: adj.: HASGARRI 

(L ?) , GORROTOGARRI ( B , G ) , IGUINGARRI 
( B N , A N , B ) , HIGUINGARRI ( B N , L . . . ) , 
NAGAGARRI (G) , NARDAGARRI ( A N , L ) , 
NASKARRI ( A N ) , NAZKAGARRI ( A N , G) . 

ABOMINABLEMENTE: a d v . : 
HASGARRIRO (L?) , GORROTOGARRIRO 
(B? G?), IGUINGARRIKI (AN, BN), HI-
GUINGARRIKI ( B N , L ) , NARDAGARR1KI 
( A N ) , NAZKAGARRIRO ( A N , G . . . ) . 

ABOMINACIÓN: s. f.: HATS(L?) , 
GORROIO (B, G), iGur (G), IGUIN (AN, B, 
B N ) , HIGDIN (BN, L ) , NARDA (AN, L) , 
NAZKA (AN, G), HÜGÜ (S). Abomina­
ción de la desolación, ONDAMENDIKO 
IGUINA (B). 

ABOMINAR: v. a.: 1.» Odiar, 
AIERTU ( A N , L ) , GORROTAU (B) , IGUIN-
DÜ (AN, B, BN), HIGUINDU (BN, L), 
IGUIN IZAN ( A N , B , B N ) , HIGUIN IZAN 
( B N ) , HIGUNDU (BN) , NARDA EGIN ( A N , 
L) , UGUNTU (R) , HÜGÜNTÜ ( S ) . 

2." Aborrecer, rechazar, condenar, 
GAITZETSI (AN, BN, L, R, S), GAITZE-
RITZI (L, S), GAITZIRITZI (L), GATXERE-
TXI (B), GATXITU (R, S). 

ABONABLE: adj . : Garantizable, 
BERMAGARRI ( B N , L , S ) , ONESGARRI 
(AN, BN, L). 

ABONADO: part.: 1.» Acreditado, 
garantizado, BERMATUA (BN, L, S), 
BERMEDUN (BN, L , S ) . 

2 ." ( T i e r r a ) b e n e f i c i a d a , O N G A R R I Z -
T A T Ü A , S I M A U R T U A . . . U n c a m p o a b o ­
n a d o , BAZTER SIMAURTUA ( B ) , ALOR 
ONGARRIZTATUA ( L . . . ) . 

3.° M e j o r a d o , O N D U A , O B A T U A . 

4.° C a p a z , a p t o p a r a a l g o , D U I N 
(B, G), GAI (AN, G), GEI (B...). 

5.° Persona que tiene un abono, 
SARTUA, SARBIDEDUN NORBAIT? (V. A b O -
nar, 7.°). 

ABONADOR: adj.: í.° Garante, 
BERME ( B N , L , S ) , KAIERO ( A N ) . 

2.° Que abona los campos, SIMAUR-
TZAILE (B) , ONGARRIZTAZALE ( A N , B N ) . 

3.° Barrena de mango largo em­
pleada por los toneleros, KERTEN LU-
ZEDUN LAZTABINA, UPELAGILÉNA. 

ABONAMIENTO: s. m.: (V. Abo -
no, l.o). 

ABONANZAR: v. n.: Serenarse 
el tiempo, calmarse el viento, JABAL-
DU (L) , IBITU ( B . . . ) , EGURALDIA ONDÚ, 
AIZEA AMETIKATU. 

ABONAR: a. v.: i." Garantizar, 
BEHMATU (BN, L , S ) , IZENDATU ( C . . ) , 
ONETSI (C. . . ) . 

2.° Mejorar, OBATU (B), OBETU (C. . . ) , 
ONDÚ ( c . . . ) . 

3.° Asegurar, dar por cierta una 
cosa, BAIEZTU, ZIURPETU, GAUZA BATEN 
ZIURTASUNA ERAKUTSI. 

4.° Beneficiar la tierra, ONDÚ (C), 
ONGARRITU ( A N , G ) , ONGARRIZTATU 
( B N , L , R ) , SASTU (B), SIMAURTU LU-
RRA (B) , SISTU (B) , HUNTÜ ( S ) . 

5.° Abonar una cantidad, DIRUA 
EZARRI (c) . 

6.° Pagar, ORDAINDU (B, G), SARIZ-
TATU (BN, G, L, S...). 

7.° Inscribir a alguno, NORBAITI 
SARBIDEA EMATEA? Abonarse, SARTU, 
SARBIDEA ARTÜ? = En B- 1... se usa 
para esto el término genérico SARTU, 
entrar. BOTIKA ZARREAN SARTUTA GA-
GOZ URTEAN ONENBESTEKO BATEGAZ, DA 
GERO DUBARIK DAUKAGUZ BEAR D0GUZAN 
ERREMEDIOAK (sic), estamos abonados 
a la farmacia vieja por un tanto al año 
y luego tenemos gratis los remedios 
necesarios. 

A B O N A R É : s. m.: DIRU-TXARTEL 
(neol.), TXIN-TXARTEL (neol.). En pago 
de sus deudas me han dado un abo-
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naró de q u i n i e n t a s p e s e t a s , BEREN 
ZORREN ORDAINGARRI BOSTEUN LAURLK-
KOKO DIRÜ-T§ARTEL BAT EMAJV DJDAIE. 

A B O N O : s. m . : 1.» S A R B I D E ? 
(V. Abonar, 7.°). 

2.° G a r a n t í a , BERME (BN, L, S) , 
JAUBETASUN? (B). 

3.° P a g o , ORDAIN ( B , G ) , ORUE 

(BN, R) , SARI (c.. .) . 

4.° Crédito, NORBAITEN IZENEAN DI-
RDA EZARTZEA. 

5." Est iércol , BARRIOLOHI (S), GOR-
TAITZ ( B ) , GORTETS ( B ) , INKARI ( L ) , 
KORTAITZ (B, G), LUHDMENDÜ (L), ON-
GARRI (c.. .) , SABELONGARRI (AN, L), 
SAMATS ( B N ) , SAMATS-ONGARRI ( L ) , SATS 
( B ) , SIMAUR (B) , HUNGAILU (BN, S ) , 
HÜNGARRI ( B N ) , UNGARRI ( B N ) , USTEL-
KI ( L ? ) , Z1MAUR (B) , ZIMOR (G) , ZITZ 
(B, G). La voz ONGARRI, que es la m á s 
ex tend ida , h a s ido t a c h a d a de impro ­
p i a p a r a d e s i g n a r s u s dos p r i m e r a s 
acepciones de condimento y abono , 
a l pa recer por ser adjet ivo. No es este 
u n fenómeno a is lado en la evolución 
s e m á n t i c a de las l enguas . En la n u e s ­
t r a e s t án en u s o , en t re m u c h o s adje­
t ivos s u s t a n t i v a d o s , ERREGARRI «com­
bus t i b l e» , NEGARGARRI «ca tás t rofe» , 
ONAK «los b ienes» ; y s u s t a n t i v o s ad­
je t ivados los h a y t a m b i é n casi a g r a ­
nel , t a l es como: EZTI «du lce» , EME 
« s u a v e » , OILO «cobarde» , KOIPE «l i ­
sonjero», etc . Abono artificial com­
pues to de d i v e r s a s s u b s t a n c i a s , ANA-
BAKA (B), MATUKA (BN). Abono de ca­
ba l lo , ZAMALONGARRI (BN, R). Abono 
de g a n a d o v a c u n o , ABELONGARRI ( C . . . ) , 
ABEREONGARRI (L). Abono hecho de 
broza , LOKARDA (G). Abono de b u e y e s , 
ITHON (S). P l a n t a p a r a abono , ZAHO (S). 
Montonci tos de abono en el c ampo , 
GOROZPIL (G). 

A B O R D A D O R : a d j . : Se dice de 
b u q u e s q u e chocan, JOTZAILE, ALKAR 
JOTEN DTJTEN ONTZIEZ ESAN 01 DA. 

A B O R D A J E : s . m . : Acción y 
efecto de abo rda r , ONTZIAK ALKAR JO-
TZEA, NAIZ GÜDALDI BATEAN NAIZ BES-
TELA. Sa l t a r al aborda je , ONTZIAK AL­
KAR JOAZ ESETSI. 

A B O R D A R : v . a . : í .° Tocar un 
b u q u e , ONTZI BAT JO, ORATÜ. 

2<° At raca r , ATREKATÜ (sic), ONTZI 
BAT LEGORRERATU. 

3.° Acercarse , p a r a hab l a r , ITZ EGI-
TEKO GERTU TA BATU. 

A B O R D O : s. m.: (V. Abordaje). 
A B O R I G E N : s . m. : Or ig inar io del 

suelo en que v ive , BERBERTAKO (B), 
B A R R U - B A R R U K O ( B ) , A N G O S E ( A N , B, G), 
HANT§EKO ( S . . . ) , ENDAKO? ERRITAR? 
JATORRizKO. = ¿Se h a b r á dicho a l g u n a 
vez BARRUTAR o BARRENDAR en oposi­
ción a ATETAR o KANPOTAR, foras tero , 
extraño? El t é r m i n o ERRIKO, opues to 
a ERBESTEKO «foras te ro» , es m u y em­
pleado, pero no l l ega a tener toda l a 
significación de la p a l a b r a «abor i ­
gen . . » BARRUTAR, BARRENDAR. 

A B O R R A C H A D O : a d j . : De color 
enca rnado m u y encendido, GORRI MIN. 

A B O R R A S C A R S E : v . r . : Revol­
verse el t i empo , EGDRALDIA NASTATU 
(G) , NASTAU (B) , ZOPHERNATU ( B N ) , Zü-
RRUNBILOTU ( B , G) . 

A B O R R E C E D O R : a d j . : AIERTZA-
LE ( A N , L ) , GORROTATZAILE ( B , G . . . ) . 

A B O R R E C E R : v. a.: A I E R T U ( A N , 
L ) , HERRATU (BN, L , S ) , GA1TZETSI ( A N , 
B N , L , R , S ) , GAITZERITSI ( L , S ) , GAI-
TZIRITZI ( L ) , GATSERETgl (B) , G A T S I T U 
( R , S ) , GORROTATU (G) , GORROTAU (B) , 
IGÜIN ( H I G U I N ) IZAN ( c . . . ) , IGUINDU (B) , 
HIGUNDU ( B N ) , NARDA EGIN ( A N , L ) , 
HÜGÜNTÜ (S ) , UGUNTU ( R ) . 

A B O R R E C I B L E : a d j . : H A S G A R R I 
(L?), HERRAGARRI (BN, L, S), GORRO-
TAGARRI ( B , G) , IGÜINGARRI ( A N , B , 
B N ) , HIGTJINGARRI ( B N , L) , NAGAGARRI 
( G ? ) , NARDAGARRI (AN, L ) , NASKARRI 
( A N ) , NAZKAGARRI ( A N , G ) . 

A B O R R E C I B L E M E N T E : a d v . : 
HASGARRIRO (L?), HERRAZ (BN? L?) , 
GORROTAGARRIRO (B ? G ? ) , IGUINGARRI-
KI ( A N , B N ) , HIGUINGARRIKI ( B N , L ) , 
NARDAGARRIKI ( A N ) , NAZKAGARRIRO 
(AN, G). 

A B O R R E C I D O : 1.° P a r t . de abo ­
rrecer. 

2.° Abur r ido , ASPERTU (B, BN, G), 

GOGAITU (AN, B, G...), e tc . 

A B O R R E C I M I E N T O : s . m . : 1.» 
O d i O , HERRA ( B N , L , S ) , GORROTO 
(B, G), IGUIN (B, G), HIGÜIN (BN, L), 
UGUN ( R ) , HÜGÜN ( S ) . 

2.° A b u r r i m i e n t o , A S P E R R A L D I , 
(B, G). 
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A B O R R E G A R S E : v. r . : Cubr i rse 
el cielo de n u b e s b l anquec ina s , LAIATU 
(B, G), OSTA (ZER.UA) ODEI ZURIZKAZ ES-
TALI. 

A B O R T A M I E N T O : s. m.: va r . de 
aborto. 

A B O R T A R : v . a.: 1.° P a r i r an tes 
de t i e m p o , AURRA GALDU ( G , A ñ . ) , 
MERTIZTU ( A N ) , EKORT EGIN ( A N ) , EKOST 
EGIN ( A N ) , EKOSPE E6IN ( B N ) , ILHOR 
EGIN (BN), ILORTU (AN, BN, L, R), 
ILHORTÜ (S ) , ILÜRTU (G) , IROLTU ( R ) , 
SE1NA GALDU (B) , SEINA BOTA (B) , SEINA 
GASTAU, KASTAU (B). An imal q u e h a 
a b o r t a d o , ILHOR (S). 

2.° F raca sa r , MIRRI EGIN (B), UTS 
E G I N ( C . . . ) , TXULUT E G I N ( B . . . ) . = T a m ­
b i é n . . . : KÜEO EGIN, KULO EMON' (B) . 

3.° No a lcanzar l a s p l a n t a s s u com­
pleto desar ro l lo , EPOTU (B), EZASI (B), 
ZEPATU (G ?). 

4.° P roduc i r a l g u n a cosa m u y im­
per fec ta , GAUZA ERKIN BAT, ORNITU 
GABE BAT, EGITEA. 

A B O R T I V O : a d j . : 1.» Nacido an­
t es de t i empo, EKOSPENEKO (AN), ILOR 
(BN, L, S), ZAZPIKI (B, L, S), GOIZEGI 
SORTURIKOA. ZAZPIKI es p r o p i a m e n t e 
s ie temes ino . 

2.° Que t iene v i r t u d p a r a hace r 
abor t a r , B E R H Z G A R R I ? (AN), ILURTE-
RAZTEKO ZERBAIT. 

A B O R T O : s. m. : 1." P a r t o p r ema­
t u r o , AUR-EGOIZTE (BN, R ) , HAUR-
EGOIZTE (S), HAUR-EKOIZTE (BN), HAÜR-
EKHOSPE (S), AUR-GAIZTO (AN, G), BER-
TITZ (AN), EGOSTE ( R ) , EKORST (?) , 
EKORT ( A N ) , EKOSPE ( S ) , EKOST ( A N ) , 
EKOST ( A N ) , EKHOSPEN ( B N ) , IDOL ( A N ) , 
ILHAUR (B) , ILOR ( A N , B N , G) , HILORI 
(L?) , SEINA GALTZE (B) , SEINTgAR (B . . . ? ) . 
= De todos es tos s inón imos sólo los 
que cont ienen l a s p a l a b r a s AUR (HAUR) 
y SEIN se refieren al h o m b r e ; todos los 
d e m á s se ap l ican a a n i m a l e s . 

2.° P rod ig io , BESTERIK EZ BEZELA-
KOA, BERARIZKOA. 

3.° Cosa abo r t ada , GAUZA GOIZEGI 
SORTUA. 

4.° F r a c a s o , MIRRI (B), TXULUT 
(B.. .) , UTS (c. . .) . 

A B O R T Ó N : s. m. : ZAZPIKI , GOIZEGI 
JAIORIKO ABEREA (V. A b O r t l V O , 1.°). 

A B O R U J A R : v . a.: Hacer que u n a 
cosa forme boru jos , OKAPILDU (B?). ¡ 

A B O R U J A R S E : v . r.: Ar rebu ja r ­
se , BATU-BATU EGIN (B), KIRIBILAU (B), 
KIRIBILDU ( B , G ) , KIRIBIZKALDU (B) , 
OGEAN MAINDIRE-ARTEAN ONGI SARTU. 

A B O T A G A M I E N T O : s. m. : Ai-
ZALDI ( B ? ) , ANDITZE ( A N , B , S ) , ANPO-
TZE (BN) , ANTZE ( R ) , HANTZE ( B N , L , S ) , 
PUTZUKATZE ( B N , R ) , PUZGOTZE (B) . 

A B O T A G A R S E : v . r . : Inflarse, 
AIZATU (B) , ANDITU ( A N , B , G ) , ANPOTU 
(BN) , ANTU ( R ) , HANTU (BN, L , S ) , PU-
TZUKATU (BN, R ) , PUZGOTU (B) , PÜZTU 
(B, G). 

A B O T A R G A R S E : v. r. (V. de 
Abotagarse ) . 

A B O T I N A D O : a d j . : Hecho en fi­
g u r a de bo t ín , OSKIKARA? OINETAKO 
ESTU-ANTZEKOA. 

A B O T O N A D O R : s. m. : In s t ru ­
men to q u e s i rve p a r a me te r los boto­
nes en s u s respec t ivos oja les , AILAK 
BEREN ALETSÉTAN SARTZEKO TRESNA. 

A B O T O N A M I E N T O : s. m.: Bu-
NATZE ( R ) , MURGILDUTE (B) , PINPIRINA-
TZE (BN) , PIPILTZE (B) , ZUGATZETAN LO-
RABURUAK AGERTZEA. 

A B O T O N A R : v . a.: 1.» Meter el 
botón por el ojal , AILAK BEREN ALE-
TSÉTAN EDO ZULOETAN SARTU. 

2.° Arrojar bo tones l as p l a n t a s , 
LANDAREAK BUNATU (R), BÜRNATÜ (S), 
LORABURUTU (G) , MOTETU (G) , MURGILDU 
(B) , PINPINATU ( B N ) , PINPINERATU (BN) , 
ÑINIKATU (BN L ) , PINPIRINATU ( B N ) , 
PIPILDU ( B ) , PHIRUKATU ( B N ) . 

3.° Arro ja r el huevo botonci l los 
de c lara , a l cocer, ARRAUTZA BATEN 
ZURINGOA, EGOSTORDUAN, PUSTILAlSOZ 
BETETZEA. 

A B O V E D A R : v . a.: 1." Cubr i r con 
bóveda , por e jemplo, u n h o r n o , DOBE-
LATU, DOBELA BAT (GANGA BAT, KORO 
BAT) ZEUBAITI EMAN; ESATERAKO, LABE 
BATÍ. 

2." Dar figura de bóveda , GAUZA 
BAT DOBELA-ANTZERA EGITEA. 

A B O Y A D O , D A ; a d j . : 1." F inca 
rús t i ca q u e se a r r i e n d a j u n t a m e n t e 
con bueyes p a r a l a b r a r l a , IDI TA GUZTI 
AKURATZEN DAN LURBAZTAR BAT. 

2.° P a r t . de aboya r . 
A B O Y A R : v . a.: 1." Pone r b o y a s a 

u n objeto s u m e r g i d o , KULUBIZAK (TUN-
TUIZAK) URAZALEAN EZARRI , ONDORATU-
TAKO GAUZA BATEN 1GARGARIUTZAT. 

http://zer.ua
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2.° H a c e r q u e u n o b j e t o flote p o r 
m e d i o d e b o y a s , K U L U B I Z E Z Z E R B A T 
URAZALEAN IDUKI. 

A B O Z A L A R : v . a . : P o n e r u n b o ­
z a l , ( Z A K U R R A K ) M U S U K O T U , M U S U K O A 

(ZAKURRAI...) EZARRI. 

A B R A ; s . t.: l . ° R a d a , I T S A S A R T E ( ? ) , 
GOLKO (BN ?, L ) . 

2.° G a r g a n t a d e m o n t a ñ a s , A R L A 
( L ) , ARRATE (B) , ARROIL (BN, L ) , KAR-
KABA (B) , ZINTZUR ( A N ) . 

A B R A M A N T E ; s. f.: B r a m a n t e , 
ARAZI (B) , LISTA (G) , LISTAIÍARI ( L ) , 
LisTAi ( A N ) , usTA.n i (AN, B , G, L ) , 
L I Z A ( A N , R ) . 

A B R A S A D O R ; a : a d j . : T S I P I L G A -

RRI (BN) , KIZKALGARRI ( A N , B , G) . 

A B R A S A M I E N T O : s. m. : T S I P I L -
TZE (BN) , KIZKALTZE ( A N , B , G . . . ) , e t c . 

A B R A S A R ; v . a . : 1.» R e d u c i r a 
b r a s a , K A L D A T U ( D U V . ) , K I S K A L D U ( A N , 

B , B N , G ) , K I S K A L I (G) , P I S P I L D U ( A N ) , 

SÜSKULDU ( B ) , SlSKAILDU ( B N ) , Slg-
KALDU ( B N ) , SlSPILI (S) , SlSPILTÜ (S ) , 
TSINGARTU (B , G ) , TSINKARTU ( R ) , TSU-
KULDU (B) , ZIPILDU ( B N , L ) , ZIZKALDU 
( B N . . . ) , Z I Z P I L D U ( A N , B N ) . 

2 . ° A v i v a r p a s i o n e s , B E R O T U , B I Z T U 

GRINAK. 
3.° D i s i p a r l a f o r t u n a , O N D A S U N A K 

OSORIK ONDATU. 
4.° M o r t i f i c a r , M I N D U , ( c . . . ) . 
5.° D e s e c a r , E G A R M I N D U (B) . 

6.° D e s o l a r , D E B O I L A T U (BN), S A K A I -

L A T U ( L ) , Z U Z I T U ( A N , B , B N , G, L . . . ) 

E l s o l a b r a s a l a s p l a n t a s , E G U Z K I A K 
LANDAREAK ERRETZEN DITU. 

A B R A S A R S E : v . r . : i .» E n c e n d e r ­
s e , BIZTÜ ( A N , B , G ) , IRIZIGI (B) , IZEKI 
( A N , G ) , i z i o (B) , TSWAiiTti (G), TXIN-
GARTU ( B , G) . 

2.° E s t a r m u y a g i t a d o , G U Z T I Z U R -
DURI TA ERREUTS EG0TEA. 

A B R A Z A D E R A : s . f.: E s p e c i e d e 
a n i l l o d e h i e r r o u o t r a m a t e r i a q u e 
s i r v e p a r a a s e g u r a r a l g u n a c o s a , c i -
ñ é n d o l a , E U S K A R R I (B , G) , O B O B A T , 

BURNIZKO NAIZ BESTELAKO ERAZTUNA, 
ZERBAIT ESTUTU TA SENDATZEKO ERA-
B Í L I 01 D A N A . S i e r r a a b r a z a d e r a , A R ­

P A N ( A N , B , L ) . 

A B R A Z A D O R : a d j . : 1.» E l q u e 
t i e n e m a n i a d e a b r a z a r , B E S A R K A T Z A I -
M ¡ , LAZTANKA TA BESARKA Oí DABILENA. 

2.° Var. de abrazadera. 

3.° E n l a s I s l a s F i l i p i n a s a l m o -
h a d a q u e s e p o n e e n t r e l a s p i e r n a s o 
b r a z o s , F I L I P I N E T A N , B E S O T A I S T A R R -

ARTEAN OGEAN SARTU 01 DAN BURRUKO 
EDO ILEUN BAT. 

A B R A Z A M I E N T O : s . m . : B E -
SARKATZE, ( C . ) , LAZTAN ( B , G) . 

A B R A Z A R : v . a . : 1.» C e ñ i r c o n l o s 
b r a z o s , B E S A R K A T Ü ( c . . . ) , B E S A R T E A N 

ART0. 
2 ." R o d e a r , B R T S I (BN, L , S ) , E S -

TDTÜ ( A N , B , G) , INGURATÜ ( c . . . ) , UN-
GURATTT ( R ) , ÜNGÜRATÜ ( S . . . ) , e t c . 

3.° C o n t e n e r , A N D E G A T U ( B N ) , A R T U 

( A N , B , S ) , K O K A T U ( B N , L , R , S . . . ) 

(V . C a b e r ; . 
4.° A c e p t a r u n c o n s e j o , E T S I ( B ) , 

N O R B E R A G A N D U ( B , G ) , O N E T S I ( O . . . ) 

E R I T X I B A T Í J A R R A I T U . 

5.° T o m a r u n e s t a d o , AUTATTJ (G) , 
BERETU ( C . ) BIZIBIDE BAT ARTU ( c . . . ) . 

6.° E m p r e n d e r , B U R U T A N A R T U ( B , 

G . . . ) , Z E R B A I T E G I T E A ERABAKi. A b r a ­
z a r s e , ALKAii B E S A R K A T Ü . A b r a z a r c o n 
l a v i s t a , B E G I Z J O . A b r a z a r l a c r u z , 
KURUTZEA NERETU (iRETU, BERETU, GE-
RETU, ZERETU, BERENDU...), EGOARRIZ 
NOREZAK ETA ATSAKABEAK ERAMAN. H e 
a b r a z a d o l a c r u z , a b r a c e m o s l a c r u z , 
a b r a z a d l a c r u z . . . ; K U R U T Z E A N E R E T U 

DET, GERETU DEZAGUN KURUTZEA, ZE­
RETU E Z A Z U T E K U R U T Z E A . A b r a z a n d o , 

ORAKA (B) . 

A B R A Z O : s . m . : A P A - L A Z T A N ( B ) , 

BESARKA (C...), BESARKADA (AN, B, G), 
BESATRAKA (L-get ?), LAZTAN (B, G), 
O R A K A D A (B) , T I N T A ( L , S : V O C p u e r . ) . 

Á B R E G O : s . m . : V i e n t o d e l s u d ­
o e s t e , ULAIZE? (B) , EGOI-SARTALDEKO 
AIZEA. 

ABREPUÑO: s . m . : A r z o l l a , c a r ­
d o l e c h e r o , A S T A L I K A R D O (G) , TXOKO-

R R O ( R ) . 

A B R E T O N A R : v . a . : A m a r r a r 
l o s c a ñ o n e s a l c o s t a d o d e l b u q u e , 
ZUPINAK ( n e o l . ) BRANKATIK POPARA 
BEGIRA LOTU. 

A B R E V A D E R O : s . m . : A B E L I T U -

RRI (?), ASKA (BN), EDANGO (BN), EDAN-
GU (R), EDANGÜ (S), ABEREAK URA EDA-
TERA ERAMATEN DIRÁN TOKIA. 

A B R E V A D O R , A : a d j . : 1.° El 
q u e a b r e v a , EDARALE (BN, R, S). 

2.° (V. Abrevadero). 

http://usTA.ni
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3.° El que mete a l g u n a cosa en 
a g u a , ZERBAIT URETAN SARTZEN DUEÑA. 

A B R E V A R : v . a.: 1." Dar de bebe r 
a l g a n a d o , EDANARAZI (AN, BN, L) , 
EDANAZI ( A N , B N , L ) , EDANERAZI (G) , 
EDANERAZO (B) , EDARAN ( B N , R , S ) , 
EDARAZI ( G , L , S ) , EDARAZO ( B ) , ERA-
DAN ( S ) . 

2.° Hacer bebe r m u c h o a a l g u n o , 
NORBAITI UGARI EDATEN EMAN. 

3.° Mojar, BDSTI (C), URA SARTU 
ERAGIN, UREZTATU.. . 

4.° Remoja r l a s pie les p a r a ado­
b a r l a s , URETAÜ LARRUAK SARTU, APAIN-
TZEKO. 

A B R E V I A C I Ó N : s. f.: L A B U R -
PEN (?), EABURGO ( R ? ) , LABURTZAPEN 
(L?), LABURRERA (AN, B, G, L). = Gomo 
se dijo o p o r t u n a m e n t e en el Diccio­
na r io V-E-F, la p a l a b r a ZARO ind ica 
i g u a l m e n t e c ier ta abrev iac ión o com­
pendio ; por ejemplo en las p a l a b r a s 
A P A R I - Z A R O , BARAU-ZARO, JAIZARO y 
KONFESAU-ZARO, colación o cena l ige­
r a , ayuno y abs t inenc ia de ca rnes , 
fiesta l ige ra y reconcil iación o confe­
s ión somera . 

A B R E V I A D A M E N T E : adv . : L A -
BUR (C. . . ) , LABURZKI ( B N , S ) . 

A B R E V I A D O R , A : a d j . s . : 1.» 
Compendiador , LABURTZAILE(C . . . ) , LA-
BURTZALE ( A N . . . ) . 

2.» Oficial de la N u n c i a t u r a , NUN-
ZIOTEGIKO ARAZODUN BAT. 

A B R E V I A D U R Í A : s. f.: 1.» Em­
pleo del a b r e v i a d o r , NUNZIOTEGIKO 
ARAZO BAT, AITA SANTUAREN BUIDA TA 
KUTUNAK ZABALTZEKOA. 

2.° Oficina del ab rev iador , ARAZO-
DUN ONEN LANGINTZA. 

A B R E V I A R : v . a.: 1." Compen­
d ia r , LABURTU (C), TSABURTU (B). 

2.° Apre su ra r se , LASTER EGIN ( C . . . ) , 
LEIATU (C. . . ) , ZARRAPOKATU ( A N ?) . 

A B R E V I A T U R A : s. f.: 1." Abre­
viación, LABURRERA (AN, B, G, L), ITZ 
BAT DAN BAINO MOTZAGO ERAKUSTEA. 

2.° Var . de a b r e v i a d u r í a . 
3." P a l a b r a ab rev i ada , ITZ LABUR-

TDA. 

A B R I B O N A R S E : v . r , : 1.» Ha­
cerse b r ibón , GIZATXARTU (AN, B, G), 
GIZATZARTU (BÑ, L, S). 

2,° Hacerse ho lgazán , ALPERTU (B, 
G...), ZAKARTÜ (B, G...). 

A B R I D E R O : s . m . : 1.° Que s e 
a b r e fác i lmente , se dice m u c h o d e 
f ru tas , ARRAILKOR (neol . G) , BEREZ 
IRIKITZEN DANA, ERREZ ARRANTZEN DI­
RÁN ARNARI EZURDTJNEZ ESAN Oí DA. 

2.° Pérs ico , á rbo l , KUNTZUN (B), 
MUSURKA (G) , MUSIK A-MOTA BAT. 

3." F ru to de este á rbo l , MUSIKA, 
MÜSIKONDOAREN ARNARIA. 

A B R I D O R : a d j . s . : i .° El que a b r e , 
IRRIKATZAILE (C. . . ) , ZABALTZAILE ( c . . . ) . 

2.» Var . de A b r i d e r o , 2.», 3.". 
3.° I n s t r u m e n t o p a r a i n j e r t a r , 

TSERTA-TRESNA. 

A B R I G A D E R O : s. m . : 1.» P a ­
raje defendido de los v ien tos , ALDABE 
( B - m ) , AROBI ( B ) , MAIRU-ARRI ( A N ) , 
SAROBE ( B , G ) , AIZEBEAN EGOTEKO ETSE 
TUTU BAT. 

2.° L u g a r en q u e se r e s g u a r d a n 
l a s naves , ITSASARTE? ONTZIAK ESTUAL-
DIETAN GORDETZEN DIRÁN T0KIA. 

A B R I G A D O : a d j . : Var . de a b r i ­
g o , 5.» 

A B R I G A Ñ O : s. m. : 1." Pa ra j e r e s ­
g u a r d a d o de los v ien tos , AIZABE (G), 
AIZEBERA ( B , G ) , AIZE-GERIZA ( A N ) , 
AIZEZKUTU ( B ) , HA1Z0LBE ( B N , L ) , 
ATSOLBE (G) . 

2.° Es te ra que s i rve p a r a r e s g u a r ­
d a r l a s p l a n t a s del v ien to , LANDAREAK 
AIZEARENGATIK ESTALTZEKO ZERRIA. 

A B R I G A R : v . a . : 1.° P o n e r a l 
ab r igo , BEROKITU (AN, B, G), TROZATU 
(BN, R) , ESTALI, ESTALDU (C). 

2.° P ro teger , EGAPETU (B), ESTAL-
PETU ( C . . . ) , GERIZATU (L), JANTZI (B), 
JAUBETU (B), MALDATU (BN). 

3.° Tener c ie r tas i d e a s , c ie r tos 
sen t imien tos , BURUTASUN TA ASMO BA-
TZUEK NAIZ BIOZKETA ZENBAIT IDUKI. 
Abr igó el proyecto de no p r e s e n t a r s e , 
EZ AGERTZEKO ASMOA IDUKI ZUEN. 

4.° R e s g u a r d a r del v ien to o de l a 
t e m p e s t a d u n ba rco , AISOLBETÜ (S), 
HAIZOLBETU ( B N , L ) , AIZEZKUTAU ( B ) , 
AIZABETU (G) . 

A B R I G O : s. m. : 1.» Acción y efecto 
de a b r i g a r o ab r iga r s e , ESTALPEN ( C . . . ) , 
ESTALTZE (C. . . ) , TROZATZE ( B N , R ) . 

2.° Protección, BABES (G), EGAPE 
(B) , ESTALPE (C.. . ) , GERIZAPEN (L) , ITZAL 
( B N , L , R , S ) , KERIZA ( L ) , MAGAL ( B ) . 

3.° P r e s e r v a t i v o , B E G I R A G A R R I 
(BN, L, S). 
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4.° P a r a j e d e f e n d i d o d e l o s v i e n ­
t o s , AlgOLBE (S) , AIZABE (G), HAIZOLBE 
(BN, L ) , AIZEBERA (B , G) , AIZEGERIZA 
(AN) , AIZEZKUTU (B) , BELOKI (B) , ETSA-
PE (C.. .) , GORDEPE (L) , KERIZPE (B) , 
MALDA (BN) , ORMASAIN (B), ORMASOI 
(G) , ORMASOIN (B) , ORMASUIN (B) , SA-
RANBE (B). 

5.° R o p a e n c i m e r a , B E R O G A R R I 
(AN, B N , L ) , B E H O K A R R : ( A N , B , G, S ) , 

BEROKI ( A N , B , G, L . . . ) , MÜSADA (B) . 

A B R I L : s . m . : 1.° C u a r t o m e s , 
JORRAIL, (AN, B , G) , OPAIL ( B ? ) , OPE 
( B , a r e ) , OPEIL ( B , a r e . ) = E s t á n m á s 
e n u s o l a s v o c e s b á r b a r a s A P I R I L 
( A N , L , S ) , APiiiRii . ( B N , L , S ) , A P I R I -
B I L (G), A P B I L ( B , G) . 

2.° J u v e n t u d , p r i m a v e r a d e l a v i ­
d a , GAZTARO ( O i h . ) , GAZTEZARO (B . . . ) , 
GAZTEZÜTU (R) . 

3.° L o s a ñ o s d é l a j u v e n t u d , G A Z T E -
zAROKo U R T E A K . E s t a r h e c h o u n a b r i l , 
p a r e c e r u n a b r i l , U D A B E R R I A B E Z I N 
E D E R R A I Z A T E A . E n a b r i l a g u a s m i l 
(PrOV.) APIR1ÜA EURITSU, URTE HURA 
O G I T S Ü ( A N , G) . A b r i l y m a y o l l a v e s 
d e t o d o el a ñ o ( P r o v . ) , J O R R A I L A T A 
ORRILA, URTEAREN GILTZEAK. 

A B R I L L A N T A D O R : s . m . : I Z A -
R R A R G I N ( n e o l . ) , d e I Z A R R A R R I (BN-

a e z k o a ) « p i e d r a p r e c i o s a » + G I N . 

A B R I L L A N T A R : v . a . : 1.» L a ­
b r a r p i e d r a s p r e c i o s a s , I Z A R R A R R I A K 
L A N D U . 

2.° H a c e r b r i l l a r u n a c o s a , Z E R N A I 
DISTIERAZI, IZTASUNA EMAN. 

A B R I M I E N T O : (V. A b e r t u r a , 1.°). 

A B R I R : v . a . : 1.° D e s c u b r i r u n a 
c o s a p o r d e d e n t r o , E D E G I (B) , E D E K I 
(AN, L ) , iDEKi ( A N , B N , L , S ) , I G I R I 
( B ? R ) , IREGI (B) , IREKI (BN, G) , IRIGI, 
IRIKI ( B ? B N , G, R ) , ZABALDU (c ) . = 
P u e d e v e r s e e n e l Dice . V - E - F . e n e l 
a r t í c u l o E D E K I , c u á l e s l a d i s t i n c i ó n 
e n t r e Z A B A L D U « a b r i r » y E D E K I . . . 
« a b r i r » . 

2.° R o m p e r , p e r f o r a r , A U T S I , Z Ü -
LATO, BATETIK BESTERA IGARO. 

3.° S e p a r a r , A L D E R A G I N , B E R E Z I . 

4.° D e s c u b r i r u n o b j e t o p a r a v e r 
lo q u e c o n t i e n e , G A D Z A B A T Í , Z E R D A D -

K A N IKUSTEKO, ESTALKIAK JASO. 
5 ." T r a z a r , K A R A T U ( B N , L , R , S ) , 

TAIATU (B) TAJUTU (G) . 
6.° H e n d e r , P I T Z A T U ( G . . . ) . 
7." L a b r a r , L A N D U ( c . . . ) . 

T. l 

8.° E s t a b l e c e r u n a c o m u n i c a c i ó n , 
q u i t a r u n o b s t á c u l o , B I D É B A T E G I N , 
ERAGOZPEN BAT KENDU. 

9.° A b r i r s e l a s f r u t a s , A R N A R I A K 
A G I N Z A B A L D U (B) , A L E G O R R I T U (B) , 

ARRAITÜ (AN) , ARRAKALATÜ (B) , ARRA-
KALDÜ (B) , ARRANDU (G) , ASARRAKITU 
(G), IRRIKATU ( A N ) , HIRRIKATD ( B N ) , 
HIRRISKINATU (BN) , ITZASITD (G) , KAR-
KAILTÜ (S) , KORKOLDU (B) , URKELDU 
(B), URKILDU (B) , URKULDU (B) , URRATU 
(L ?). E n u n a b r i r y c e r r a r d e o j o s , 
BEGI-ZERRAIRIKI BATEAN ( R ) , BEGI-IÍSI-
EDEGI BATEN (B) , BEGI-HERTSIDEKI BA-
T E A N ( A x u l . ) . A b r i r y c e r r a r , H E R T S I -
DEKI (BN, L ) , ITSI-EDEGI (B) , ZABALARTE 
(S) , ZERRA-IRIKI ( R ) . 

A B R O C H A D O R : s . m . : ( V . A b o ­
n a d o r ) . 

A B R O C H A D U R A : s . m . : ( V é a s e 
A b r o c h a m i e n t o ) . 

A B R O C H A M I E N T O : s . m . : I s -
TUALDI (B) , LOTURA ( c . . . ) . 

A B R O C H A R : v . a . : 1.° A t a r c o n 
b r o c h e s , B R O T X E Z ( s ic ) L O T U . 

2.° T r a g a r , I R D N T S I (B) , I R E T S I ( C . . . ) . 

3.° E c o n o m i z a r d i n e r o , D I R U A 
ADRRERATU (B , G) . 

A B R O G A C I Ó N : s . a . : G A U Z A B A -
TEN AYENATZE (G), AMAI (B), DEUSESTA-
TZEA (BN ? L '?), EZEREZTATZE (G), KEN-
TZE (C...). 

A B R O G A R : v . a . : P o n e r e n d e s -
u s o u n a l e y , A Y E N A T U (G), E Z E R E Z T Ü 

( B , G . . . ) , LEGE BAT KENDU (c) , UTZI (C...). 

A B R O J A L : s . m . : N A A R D U I ( B , 
B N , G, S ?), ÑARD01 ( B N , S , R ) , S A R -
GADOI ( R ) . 

A B R O J Í N : s . m . : E s p e c i e d e l i -
m a c o d e m a r , I T S A S K U R K U I L U - M O T A 
B A T . 

A B R O J O : s . m . : 1.° P l a n t a p e r j u ­
d i c i a l q u e c r e c e e n l o s t r i g a l e s , E L E ? 
(B , a r e ) , N A A R ( B , B N , G, S ) , L A R ( A N , 

B N , G, L ) , S A R ( B N , S , R ) , S A R G A ( R ) , 

ZEARNAR (B-OÍS). 
2.° G a r d o e s t r e l l a d o , e s p e c i e d e 

c a r d o , e s p i n o s o y c u b i e r t o d e b o r r a , 
GARDU-MOTA BAT, OSTO TA LOREAK 
ARANTZEZ ETA ZANKOA ILAUNEZ BETE-
RIK DAUZKANA. 

3.° P e ñ a s a g u d a s q u e s u e l e n e n ­
c o n t r a r s e e n e l m a r a flor d e a g u a , 
ITSASOAN UR-AZALEAN ARKITZEN DIRÁN 
AITZ ZORROTZAK. 
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A B R O M A : s . f.: C i e r t a p l a n t a s i l -
v e s t r a d e F i l i p i n a s , F I L I P I N E T A K O B A -
8ALANDARE BAT. 

A B R O M A D O , A : a d j . : B r u m o s o , 
n e b u l o s o , G A N D U T S C (G), I A I N O T S U ( C . . . ) . 

A B R O M A R : v . r . : 1.» L l e n a r s e d e 
b r o m a l o s f o n d o s d e u n b u q u e , P I P I Z -
T A T U (AN, B N , G ? L) , Z E R E N D U (B, G) . 

2.° V . a . : v a r . a r e . d e a b r u m a r . 

A B R O N C A R : v . a . : A b u r r i r , a v e r ­
g o n z a r , AALKETU, AHALKETU ( A N , B N , 
L , R , S ) , A S P Í S R T Ü (L , B N , G) , L O T S A T U 

( B , G ) . 

A B R O Q U E L A R : v . a . : I." B r a ­
c e a r , p o n e r l a s v e r g a s d e l l a d o o p u e s ­
t o a l v i e n t o , B E R G A K I T S A S O N T Z I B A ­

T E A N AIZEBERATU, DEPENETIK IPINI (B-l). 
2.° A b r o q u e l a r s e , c u b r i r s e c o n u n 

b r o q u e l , E R R E D O L A Z T A T U (L ?) , E R R E -

DOLAZ GORPUTZA ESTALDU TA ZAINDU. 

3.° S e r v i r s e d e a l g ú n m e d i o p a r a 
d e f e n d e r s e l a p r o p i a p e r s o n a u o p i ­
n i ó n , G E R I Z A T U ( L ) . 

A B R Ó T A N O : s . m . B o t . : L o m b r i ­
g u e r a , BIZIOBEDAR (S) , SISARE-BELAB. 
(BN, L , R ) , TSISARE-BELAR ( A N , G ) , 
ZIZABI-BELHAR ( B N ) . 

ABRUMADOR, A: adj.: ABAIL-
GARRI (B, G), HAGOAGARRI ? (L) AHUN-
GARRI ? (BN), ASTUNTASUNEZ GORPUTZA 
INDARGATZEN DUEN ZERBAIT. 

A B R U M A R : v . a . : i." A g o b i a r 
c o n g r a v e p e s o , A B A I L D U ( B , G ) , H A -
GOATU ( L ) , AHUNDU ( B N ) . 

2.° C a u s a r g r a n m o l e s t i a , GATXITU 
( R ) , NABARBENDU ( A N , B , G) , KORBAIT 
ASPERTÜ TA MüSlNDU. 

3.° L l e n a r s e d e b r u m a l a a t m ó s ­
f e r a , LANBROTU, GANDÜZ EDO I.ANBROZ 
EGUA BETE. 

A B R U P T O , A : a d j . : E s c a r p a d o , 
ALDAPATSU ( B , B N ) , MALDATSU ( A N , 
B N , G, L . . . ) , MTiGER (S ) . E x a b r u p t o , 
b r u s c a m e n t e , A R R A P A S T A K A (B) , D Z A -

UST (B) , MURRIZKI ( A N , L ) , ZARRASTAN 
( R ) , ZARTEZ ( G . . . ) . 

A B R U T A D O , A : a d j . : Q u e p a r e c e 
brutO, ABERETUA, ABEREGISAKÓA. 

ABSCESO: s. m.: Tumor puru­
lento, ARRAIN (B), MIN-OTSO (G), OTSO 
(AN, BN), TROKO (B). = También... 
POSTUMA (B-mo). 

ABASCISIÓN: s. í.: Separación de 
una parte pequeña de un cuerpo cual­

quiera, hecha con instrumento cor­
tante, EPAl (B, G), ZARRASTADA (c...). 

Á B S I D E : s . f.: E L I Z A - B U L H A R 

(BN, L ) . 

A B S I N T I O : s . m . B o t . : A j e n j o , 
A H A M E N D A - R E L H A R (BN, S) , A R H A M E N -

TA (S) , B O R T ( A N ) , I S E N (S ) . = S e l e 

d a t a m b i é n l o s n o m b r e s e x ó t i c o s s i ­
g u i e n t e s . . . A S I N S E (BN) , A Z A N T Z I O (B) , 

AZENTZIO ( B ) , AZENZU ( A N ) , AZ1NJÜ ( A N ) , 

AZINTZU ( A N ) . . . 

A B S I T : i n t e r j e c c i ó n d e r e p u l s a , 
U (B) , UT (B) , UT ' IKAN (G) . 

A B S O L U C I Ó N : s . f.: A S K A T Z E 

( A N , B ) , L A Z A T Z E ( C . . . ) . = E1 p u e b l o , 

h a b l a n d o d e l a a b s o l u c i ó n s a c r a m e n ­
t a l , l a ú n i c a q u e c o n o c e , s e v a l e d e l 
m i s m o t é r m i n o l a t i n o A B S O L U T I O c o n 
l a s v a r i a n t e s A B S O L U Z I O y A B S O L U Z I Ñ O , 

ABSOLBIZIO, ABSOLUZIÑOE O ABSOLUZI-

N O I . = A Z K I T Z ( n e o l . A r r . ) . 

ABSOLUTAMENTE: adv.: DE-
PLAÜKI ( B N ) , E R R A S ( S ) , LISTRO ( B N ) , 
O R O Z (BN, R , S ) , O S A R O (B) , o s o ( A N , 

G) , O S O K I ( A N , B N . S ) , O S O T O R O (G) , 

o s o z (?), S A U ( A N , S ) , S O I L ( L ) , T A K E Z 

( R ) , TXIT (G), TXOIL ( A N , G) . = T a m ­

b i é n , T Ü T A R R A Z ( A N , B ) . 

A B S O L U T I S M O : s . m . : E S K U B I D E 

OSODUN L E T E R P U R U EDO GOBERNÜ-MOTA. 

ABSOLUTISTA: s. m.: ESKUBIDE 
OSODUN L E T E R P U R U EDO GOBERNU-ZALEA. 

A B S O L U T O , A : a d j . : 1.° I n d e ­
p e n d i e n t e , o n o ( A N , B N , L , R , S ) , o s o 
( c . . ) , S A U ( A N , S ) , S o n . ( L ) , TXOII, 

( A N , G) . 
2." D o m i n a n t e , B D R U - G O G O R , BURTJ-

Z A L E ( A N , B , G) . R e y a b s o l u t o , E S ­

K Ü B I D E O S O D U N E R R E G E . E n a b s o l u t o , 

DEPLAUKI (BN...), etc. (V. Absoluta­
mente). 

ABSOLUTORIO, A: adj . : BAR-
KHUDUN ( B N , L , S), PARKAMENDUN ( B , 
G . . . ) , ASKATZEN DUEÑA. ( V . AbSOlU-

ción). 
ABSOLVEDERAS: s. f. pl.: PAR-

KERREZTASUN, LAGUN-ARTEKO IZKETAN 
ESAN Oí DAN ITZA, APEZ BATZUEK BAR-
KATZEKO DUTEN ERREZTASUNA AGERTZE-
KO. Tiene buenas absolvederas, ERREZ 
BARKATZEN DU. 

ABSOLVER: v. a.: 1.° Dar por 
libre de alguna acusación, ASKATU 
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(AN, B) , ESKATU (C...), LASATU ( B N , L ) , 
UAZATU ( c . . . ) . 

2." P e r d o n a r , AZKETSI (neol. A-G). 
= También BARKATU, BARKHATU, PAR-
ÍATU. Absolver o perdonar pecados , 
PEKATUAK ( O B E N A K ) ASKATU, BARKATU. 
(V. Absolución) . 

A B S O R B E N C I A : s. f.: (V. A b -
sorción). 

A B S O R B E N T E : ad j . p a r t . : 1.» 
Que abso rbe , EGOSKILE (BN ? S ? ) , 
IRESLE (AN, G...), ZURRÜPERA (B). Tie-
r r a s abso rben t e s , L Ü H EGARBERAK 
(B?) . 

2.° Egoís ta , au tor i t a r io , BEREKOI 
(c), BURUKOI íBN), BURUZALE(AN, B, G). 

A B S O R B E R : v. a. 1." A t rae r un 
cuerpo y retener , EDAN (B ?), EGOSKI 
(BN, S). 

2.° T raga r , IRETSI (AN, G), IRUN-
TSI (B). 

3.° Apropiarse , BERETU ( C . . . ) , JABE-
TU (AN, G), JADBETÜ (B). Absorber el 
d inero, DIRUA BERAGANDU. Absorber 
la atención, BEGIRA IPINI (lit . poner 
mirando) . Ha absorbido toda la a ten-
ción del público, MUNDU GÜZTIA BE-
RARI BEGIRA IPINI DAU (B). Absorber 
la au to r idad , AGINPIDEA ESKURATU. 

A B S O R C I Ó N : s. f.: Acción de 
absorber , EGOSKIERA (BN ? S ?). 

A B S O R T O , A: a d j . : A R R I T U , ZO-
RATU, KONKORTU, SOR (B). Es tá absor-
to, ARRITUTA (ZORATUTA, KONKORTUTA) 
DAGO. Un hombre absor to , GIZON A R R I -
TU BAT. 

A B S T E M I O , A : a d j . : A g u a d o , ¡ 
URZALE ( A N , B , G) , ARDORIK EDATEN 
EZTUENA. 

A B S T E N C I Ó N : s. f.: BAGETASUN 
(B? R), GABETASUN (AN, BN, G, L, S), 
UTZIERA (AN, G. . . ) . 

A B S T E N C I O N I S T A : s. m. : ATZE-
RAKARI (neo l . ) GIBELKARI ( B N , L ) , GI-
BELKOI (S) . 

A B S T E N E R S E : v. r.: BAGATU (B), 
BAGETU (B , R ) , ELIKATÜ (S) , GABETU 
(AN, BN, G, L, S), GIBELDU (BN, L), 
UTZI (AN, G...). 

A B S T E R G E R : v . a.: Limpiar lla­
g a s y ú lceras , GARBITU, ZAURI TA P I -
KOAK TgAUTU. 

A B S T E R S I Ó N : s. f.: Limpieza 
de l l agas y ú lceras , GARBIKETA, ZAU-
Rl TA PIKOEN TSAUTASUNA. 

A B S T E R S I V O , A : a d j . : G A R B I -
GARRI, T§AUGARRI. 

A B S T I N E N C I A : s. f.: 1.» Acción 
de abs tenerse , BAGETASUN (B ? R), ELI-
KATURA (S ?) , GABETATUN ( A N , B N , G, 
L ) , JANGABE (S) , UTZIERA ( A N , G . . . ) . 

2.° Abst inencia de carnes , comida 
de vigi l ia , BARAUZARO (B), MEHE (BN, 
L, S). Días de abs t inenc ia , ARAGI GA-
BEKO EGUN (AN, G) , BARAUZARO-EGUN 
(B) , MEHE-EGUN ( A N , L , S ) , OKELA BAKO 
EGUN (B) . 

A B S T I N E N T E : par t . : Sobrio, JAN­
GAR (B), JANGARTZU (B, G), JANKAR (B), 
JAN GUÍSIKOA. 

A B S T R A C C I Ó N , Abs trac t iva ­
mente, abstractivo, abstracto: Es­
ta s ideas , en sent ido filosófico, no 
l a s expresa el pueblo vasco , como 
tampoco n i n g ú n otro pueblo ; y como 
la filosofía no h a l l amado aun a las 
p u e r t a s de nues t ro vocabula r io , de 
ahí es que las p a l a b r a s BEREZI «se­
pa ra r s e» con s u s va r i an te s y BAKARTU 
«a i s l a r se» , que envuelven n a t u r a l ­
men te u n a de las acepciones del 
verbo « a b s t r a e r » , no se h a n usado 
todav ía p a r a expresar la idea de «se­
p a r a r por medio de u n a operación 
in te lec tual l as cua l idades de un ob­
je to» . LOS Sufijos -EZIA, -KERIA y 
-TASUN (-TARZUN) expresan s in em­
b a r g o m u y bien la abs t racc ión . 

A B S T R A E R : v . a.: Separa r , a is ­
lar , BEREZI (C. .) , BAKARTU (AN, B, G). 

A B S T R A Í D O , A: a d j . : BEREZIA, 
GIZARTETIK ALDENDUA, BAKARTUA. 

A B S T R U S O , A: a d j . : ESTARI (B), 
GAITZ (C.. .) , ILUN (C.. .) , ULERKATS (B ?) . 

A B S U E L T O : pa r t . : De absolver . 

A B S U R D O , A : a d j . : EZINA ( C . . . ) , 
TAJUGABE (G) . 

A B U B I L L A : s. f.: U n a ave , AR-
GIOILAR ( A N , G) , BASOILAR (c) , ER-
BIOILAR (?), KIRIOILAR (B) , JLURTSORI 
(AN), MENDIOIIAR, (G, R) . Penacho de 
abubi l la , MOLKO (R). 

A B U B O : s . m . : 1.» Germefio, es­
pecie de pera l , TXERMEN (AN, B, G). 

2.° Bobo, e s t ú p i d o , MUTURRANDI 
(B, G), PELO (BN, L, S). . . , etc. 

A B U E L A : s. f.: AMAHANDI (L), 
AMABORZE (BN) , AMAG0IN (AN ? G ?) , 
AMAMA (B) , AMANAGUSI (G ?) , AMANERE 
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( A N , B , G) , A M A N I (S) , A M A S A B A (G), 

AMASE (B) , AMASO (BN) , AMATSO (AN) , 
AMIA (AN) , AMINA (BN, G, R ) , AMJTSI 
(L) , AMON, AMONA ( A N , G) , AMUNA (B) , 
A T S O (BN-s) . = E n v o c a b u l a r i o p u e r i l , 
s e d i c e n : A P A (AN), A P A P A (AN) y APOXO 

(L) , p o r « a b u e l a » . 
2." A n c i a n a , A T S O ( C ) . C o m o m i 

a b u e l a , N E R E A M O N A B E Z E L A . = F r a s e 

f a m i l i a r p a r a e x p r e s a r u n a d u d a d e 
l o q u e s e o y e . G u é n t e s e l o a s u a b u e l a , 
A M O N A R I E S A N O R Í . = F r a s e f a m i l i a r 
c o n l a c u a l s e d e n o t a q u e u n o n o c r e e 
n a d a d e lo q u e s e l e d i c e . E n B . s o 
u s a e s t a l o c u c i ó n s u s t i t u y e n d o A M A 
« m a d r e » a l a a b u e l a . N o t e n e r a b u e ­
l a , h a b é r s e l e m u e r t o a u n o l a a b u e l a , 
AMONIK EZ IZATEA, NOHBAITI BERE AMO­
NA I L I Z A T E A . = F r a s e s v u l g a r e s c o n 
q u e s e c r i t i c a a l q u e a l a b a m u c h o 
s u s p r o p i o s m é r i t o s . E n B y G , s e 
u s a l a f r a s e A R T O B E R O U S A I N A D A G O , 

« h u e l e a b o r o n a c a l i e n t e » . 
A B U E L O : s . m . : 1.° A r t o (R) , A I T A -

HATJNDI (S ) , AITA JAUN (B) , AITAITA (B) , 
AITAGOI (S) , AITANAOÜSI (G) , AITAÑI (S) , 
AITANAUSI (G) , AITASE (B) , AITASO (BN, 
G, L ) , AITO (B) , AITÓN (G) , AITOBE (B) , 
AITTJA (B), AITUN (AN) , AITUNA (G) , API-
TXI ( L ) , A Í O N ( v a r . D E A I T Ó N ) . = L O S 

n i ñ o s d i c e n : A T A I T A (BN, S ) , A Í I Í O 
(BN) y N A I N A ( B ) . 

2.° A n t e p a s a d o , . A R B A S O ( B N , L ) , 
A S A B A (B , G) . 

3 . " A n c i a n o , A G U R A (B), A G U R E (AN, 

B , G, L ) . L o s a b u e l o s , A I T O N - A M O N A K 
(G) , ASABAK ( A N ) . 

A B U L T A D O , D A : a d j . : L A R R I 
( c . . . ) , G A I T Z ( C . . . ) , M A N D O ( B ) . 

A B U L T A R : v . a . : 1.° A u m e n t a r 
e l v o l u m e n , L A R R I T U ( C . . . ) , A Z I ( C . . . ) . 

2.° E x a g e r a r , B A P I K A T U (BN) , G E I -
T U (c) . 

A B U N D A M I E N T O : s . m . : v a r . d e 
a b u n d a n c i a . A m a y o r a b u n d a m i e n ­
t o , GAINERA. 

A B U N D A N C I A : s . f.: A N I Z T A R -
ZUN (BN ?) , BATALDI ( B . . . ) , B E T H A D T J R A 
( S . . . ) , D A N K E R A (B) , G A I N D I D Ü R A (BN, 

L) , I Z A P E N (BN), J O R I T A S U N (AN, B N , L) , 

NASAITZE ( A N , G, L ) , NASAIZIA ( L ) , 
NAROTASUN ( A N , G) , NASAIDURA (L ?), 
NASAITASUN ( B N , L ) , OPAROTASÜN ( B , 
G) , U S A R I T A S U N ( B , G) . C o n a b u n d a i i -
c i a , U G A R I . (V . A b u n d a n t e m e n t e . ) D e 
l a a b u n d a n c i a d e l c o r a z ó n h a b l a l a 

b o c a ( e x a b u n d a n t i a c o r d i s o s l o q u i -
t u r ) , BIOTZ BETEA AGOAK USTU. = H a y 
d o s s u f i j o s — ZKO y ZTA — q u e e n 
f r a s e s a d m i r a t i v a s i n d i c a n t a m b i é n 
l a a b u n d a n c i a . E n G. s e u s a -z e n v e z 
d e - Z K O . — j A u D A G I Z O N E Z K O A ! (B) , 

¡ AU DA GIZONEZ ! (G) , ¡ AU DA GIZONTZA 
A N D I A ! (B) ; q u é c a n t i d a d d e h o m b r e s ! 
¡ A L A K O E D U R T Z A R I K (B) ! ¡ c a n t i d a d 

d e n i e v e s c o m o a q u e l l a . . . ! L o s s u -
fijos - T S U ( A N , B , G, L ) , y - zu ( B N , R , 
S) , d e n o t a n s e r e s q u e c o n t i e n e n a l g o 
e n a b u n d a n c i a , B I Z A R T S U , B I Z A R Z U , 

b a r b u d o ; I N D A R T S U , I N D A R Z U , f o r z u d o ; 
ARGITSU, ARGIZU, l u m i n O S O . 

A B U N D A N T E : 1.» p a r t . d e l v . 
A b u n d a r . 

2.° A d j . : A P A T Z (B) , G O R I ( A N ) , J O R I 

( A N , B N , L ) , L A R G O (B) , N A H A R O ( B N , 

L ?) , N A R O ( A N , S ) , N A S A I ( B N , L , S ) , 

OPATSU ( B , G) , UGARI ( A N , B , G) , URRU 
(G), Z A B A L ( A N , B ) . = E s t a m i s m a i d e a 
e x p r e s a n t r e s s u f i j o s : - T S U ( c . . . ) , -ZTO 
(B) y - zu (BN, R , S ) . S A P A Z T O , p e l u d o . 
A D U Z T O , b a b o s o . Z O R R I Z T O , p i o j o s o . 
B I Z A R T S U , b a r b u d o . I N D A R T S U , fo r ­
z u d o . U R T S U , a c u o s o . B E R R I Z U , p a r ­
l a n c h í n . 

A B U N D A N T E M E N T E : adv . : 
A P A T Z (B) , B E R A S A (B) , B O R R O - B O R R O 

(B-oñ) , B U R R U S T A K A N (BN) , B U R R U S T A N 

( L ) , E R R U Z ( A N , B - o ñ , G ) , F A R R A -

P A R R A (B-Ofl), GALANTO (B) , GORIKI (L) , 
LARGURO (B), NAIZU-NAIZÜ (G), NASAIKI 
(BN, L , B ) , O P A R O ( B , G) , P A R R A - P A R R A 

(B), PORKAKA ( A N ) , PURRUSTAKA (C. . . ) , 
PURTALAHARA (BN), PURTILAHARA (BN), 
SAILEAN (C.. . ) , TSIRRISKA (B) , UGARI 
( A N , B , G ) . Z A B A I . ( A N , B . . . ) , Z A P A -

Z A P A ( B , G) . 

A B U N D A R : v . a . : E R R E Z T U (B-ofi), 
GORIARAZI (L ?) , NASAITU (BN, L , S ) , 
U G A L D U (B), U G A R I T U (AN, B , G) , U G A R I 

E G O N , A S K O E G O N . E n e s t a c o m a r c a 

a b u n d a e l t r i g o , A E D E O N E T A N G A R I A 

U G A R I D A G O . A b u n d a r e n u n a o p i n i ó n , 
NORBAITEN ERITglA (ABURUPENA) IZAN. 
A b u n d o e n l a m i s m a o p i n i ó n q u e 
u s t e d , Z U R I L E G E Z D E R I S T ( B ) , Z U K 

BEZELA USTÉ DET (G), ZURE ABURUPENA 
DÜZÜT (S) . 

A B U Ñ U E L A R : v . a . : D a r a a l ­
g u n a c o s a f o r m a d e b u ñ u e l o , Z E R B A I -
T I TXIGOR-TAIUA E M A N . 

A B U R : i n t . : A l t e r a c i ó n q u e e n e l 
c e n t r o d e E s p a ñ a h a n h e c h o d e l a 
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salutación vasca , AGTTR, EUSKERAZKO 
«AGUR» EsPAlSlA-ERDI-INGURUAN AL-
DATUA. 

A B U R A R : v . a . : Quemar , abra­
sar , ERRE (C), KISKALDÜ (B, BN, G). 

A B U R E L A D O , A : a d j . : Burie-
l a d o , GORRI-BELTZA. 

A B U R R I M I E N T O : s. m . : As-
PERRRALDI ( B , G) , ASPER ( A N , B ? , G ?), 
GOHAINDIDURA (BN) , UNHADURA (BN, L) . 

A B U R R I R : v . a . : ASPERTU (B, 
B N , G) , GOGAITÜ ( B , G . . . ) , GOGOBETATU 
( B , G) , GOGOTATC (L) , GOHAINDITU (BN) , 
IINHATÜ (BN, L). Abur r i r s e : AMIUNTU 
( R ) , ARTOBEROTU (B) , BERANTETSI ( A N , 
BN, L, S), BETE (AN), GOGAIT EGIN (AN, 
B, G), tiRGoiTü (£? ) . = También EINHE-
TU (L), ENEHATU (BN). 

A B U R U J A R : v . a . : (V. d e abo-
iu]ar). 

A B U S A R : V. a . : EDOZELAN ERA-
BILI (B) , GAIZI I OITU ( G ) , GEYEGITU ? 
(C.. .) , I-ARTU ( B : , SAIHANDD (BN) , TSAR-
TO OITD (B) . Abusa r de a l g u i e n , E S -
KUARTU (AN, B, BN, G). 

A B U S I V A M E N T E : a d v . : GEYE-
«IAN ( C . . ) , EARREGIAN ( B ) . 

A B U S I V O ; a d j . : L A R R E G I K O , GE-
YEGIKO. 

A B U S O : s. m. : L A R (B), EARKERIA 
(B), LARREGI (B), NEÜRRIGABEKERIA? 
GEYEGI? (c.. .) . Abuso de a u t o r i d a d , 
NAUSKERIA (B), AGINPIDE-LARREGIA. El 
abuso de la beb ida es per judic ia l a la 
S a l u d , EDARI-EARBEGIA OSASUNERAKO 
KALTEGARRIA DA. 

A B Y E C C I Ó N : s. f .: DoiLORKERIA 
( B , G, L ) , KOLDARKEKIA ( B , G ) . 

A B Y E C T O : a d j . : 1.» Bajo, v i l , 
ARBUIAGARRI (BN, L , S ) , DOILOR (AN ?, 
B, G, L), ERDEIÑAGARRI (BN ?, L ?), 
GAITZESGARRI ( c . . . ) , PERRUS ( B - g ) , 
PURTZIt ( A N , G) , PHDRTZIL ( B N , L ) , 
ZISTRIN ( B , G) . 

2.° A b a t i d o , h u m i l l a d o , ABAILDU 
- A , AZPIRATU - A . 

A C Á : adv . : GONA (BN-aezk), KONA 
(BN-S , R ) , ONA (B) , ONARA (G) , ONERA 
(G), UNA (AN), HUNA (BN, L, S). H a s t a 
a c á , ONAGINO (B) , ONAINO (B) , ONERAINO 
(G). Más acá , ONAGO (B), P a r a acá , 
ONAKO (B), ONARAKO (G), ONERAKO (G). 
La pa lab ra ONARTE (B), que dicen al­

g u n o s significa p r o p i a m e n t e a b a s t a 
a h o r a » . Hacia a c á , ONUNTZA ( B ) , 
ONUTZ (B) , ONERONTZ (G) , ONANTZA (B) , 
ONANTgA (B) , ONANTZ (B) , IIUNAT ( B N , 
L, S). Acá y acul lá , ORHA TA ONA (B). 
De dos años acá, URTE BITIK ONAKOAN 
(B) , BI URTETIK ONERONTZ ( G . . . ) . ¿ D e 
cuándo a c á ? ¿NOZTIK ONA (B), NOIZTIK 
ONERA? (G). = Muchos españoles , a u n 
la gen te cul ta , confunden acá «a es te 
l u g a r » y aqu í «en este l u g a r » . 

A C A B A B L E : a d j . : AMAIKARRI (B), 
AITÜGARRI (G), ÜRHENGARRI (S.. .). 

A C A B A D A M E N T E : a d v . : D E -
PLAUKI ( B N ) , ERRAS (S ) , LISTRO (BN) , 
OROZ (BN, R, S), OSARO (B), oso (AN, 
G), OSOKI (AN, BN, R) , OSOTORO (G), 
OSOZ (?) , §AU ( A N , S) , SOIE ( L ) , TAKEZ 
(R). TXIT (G), TXOIL (AN, G), = Tam­
bién TUTARRAZ (AN, B). 

A C A B A D O , A : a d j . : 1.° Perfecto, 
l i m a d o , c o n s u m a d o , BERREGIN (L), 
GUREN ( A N , B ) , GUZIZKO (G) , GUZTIZKO 
( B ) , ORNIDU (B) , OSO (C). 

2.° Mal p a r a d o , des t ru ido , GIETZ 
( R ) , IGATU ( A N , B N , R ) , HIGATU ( B N , 
L , S ) , ZAKAR ( B , G) , ZARBIL (AN) , ZAR-
PIE (L ) . 

3.° Ex tenuado , AKAL (AN), AMAITU 
(B) , ARMIN (B) , IRO (G), MIRRIZ ( B , G ) , 
UL (B) . 

A C A B A D O R , A : a d j . : AMAITZAI-
LA, AMAITZAILE (B) , AITZAILE (G) , ÜR-
HENTZAILE ( S ) . 

A C A B A L A R : v . a . : Completar , 
BERREGIN ( L ) , ORNIDU ( B ) , 0RN1TU 
(AN), OSATU (BN, BN, G, L), OSOTU 
(AN, B). 

A C A B A L L A D E R O : s . m . : 1.° 
Sit io en q u e los caba l los y borr icos 
cubren a las h e m b r a s , E R N A L D E G I 
(C), ZALDI TA ASTARRAK BEREN EMEAK 
ESTALTZEKO TOKIA. 

2.° Tiempo en el cual se verifica 
e s t O , ERNARALDI ( n e o l . * ) , ESTALTZE 
ONEN EGITORDUA. 

ACABALLADO, DA: adj.: ZAL-
DIKARAKO (L), ZALDIBURU-ANTZEKOA. 
Cara acaba l lada , ZALDIKARAKO AURPE-
GIA. Cuerpo acaba l lado , ZALDIKARAKO 
GORPCIZA. Narices acaba l l adas , ZAL­
DIKARAKO SUDURZULOAK. 

A C A B A L L A M I E N T O : s . m.í E R -
NALTZB, BEOR TA ASTEMÉN ESTAI.PENA. 
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ACABALLAR: v. a.: i." Cubrir 
las yeguas, ERNALDU (C), BEORRAK 
ESTALDU. 

2.° Cubrir las borricas, ERNALDU 
(C), ASTEMEAK ESTALI. 

ACABALLERADO, A : adj.: l.° 
Distinguido en sus acciones y ma­
neras, ARRULO (AN, BN, R). 

2.° Uno que se hace el noble, AN-
DIKITZAKOA (B). 

ACABALLERAR, SE: v. a-r.: i." 
Distinguirse en las acciones y ma­
neras, ARRULOTU (AN, BN, R), EGITE 
TA JASEAN BEREZI. 

2.» Hacerse el noble, ANDIKITZA-
KOTU, BURUA AITONEN SEME EGIN. 

A C A B A M I E N T O : s . m . : F i n , t é r ­
m i n o , AITZE (G) , AMAITUTE (B) , EPATZE 
( A N ) , GUEN (B) , HISTE (L ?) , ÜRHENTZE 
(S). 

2.° Perfección, BETHEGINTZARRE(L), 
BETHEGUNE (L ?) , BETHEKUNDE ( L ) , OSA-
GUNE (neol. Afi.), OSATZE (AN, BN, 
G, L), OSUTZE (AN). 

3.° Muerte, ERIOTZA (B), ERIOTZE 
(AN, G, R), HERIOTZE (BN, L, S), BI-
ZITZAZKEN (C. . . ) . 

ACABAR: v. a.: i.» Terminar, 
AITÜ (G), AMAITU (B), AMETAU (B-oQ), 
BURUTU ( B ) , BÜRÜTÜ (S ) , GUENDU (B) , 
ÜRHENTÜ ( S . . . ) . 

2.° Cumplir, BETE (c..) , EGIKARITU 
(G) , HISTU ( B N , L ) , OPATU (G) . 

3.° Perfeccionar, BERREGIN (L) , 
OSATÜ (AN, BN, G, L), OSOTÜ (AN, B). 

4." Colmar, GAINDIATU (BN), GAIN-
DITU ( A N , B N , L ) , GAINEZTU (G ?) , GA-
NEZ ERAGIN ( B ) , MUKURUTU ( A N . . . ) , 
UHRITU ( R ) , URRTJTU ( B N ) . 

5.° Arruinar, ONDATU, HONDATU (C). 
6.° Extenuar, extenuarse, ABAILDU 

(B) , AKALDU ( A N ) , AMAITU (B) , ARMIN-
DU ( B ) , MIRRIZTU ( B , G,) ULDU (B) . 

7.° Extinguirse, aniquilarse, sz-
DEUSTU ( B N , L , S ) , EZEREZTU ( A N , B , 
G). Acabar de..., ABESTIAN (C...). Mi 
padre acaba de marcharse, NERE AITA 
ARESTIAN ABIATU DA. Es cosa de nunca 
acabar, EZ AITZEKO ZERA DA. Acabá­
ramos , acabaras, ¡ BEIN EDO BEIN ! 
(AN, B, BN, G, S). 

ACABELLADO, DA: adj . : Cas­
taño Claro, GORRI-ARGIA (C...). 

ACABESTRILLAR: y. a.: Cazar 
con un buey. Se ata una cuerda a 
sus cuernos para guiarle y el caza­

dor se oculta detrás de él, IDI BA-
TEKIN EIZATU. SOKA BAT ADARRETAN 
LOTZEN ZAYO ZUZENTZEKO TA EIZARIA 
BERE ATZEAN EZKUTATZEN DA. 

ACABEZUELADO, A: adj. Bol. 
Que tiene forma de cabezuela o está 
provisto de ella, BURUTXODUN. 

ACABILDAR: v. a.: Asociar, BA-
TU, BILDU, BATZARTU, etc. 

ACACIA: s. f.: Bot. ARKESI (B), 
AZKARRI (B), AZKASI (B, G). Acacia 
brava, AZKARRI TANTAYA (B). 

ACADEMIA: s. f.: 1.» Jardín o 
paseo público cerca de Atenas; per­
tenecía a Academe; en él enseñaba 
Platón su filosofía, ATENAS-ONDOKO 
BABATZE EDO EGURASSOKI BAT, AKADEME 
ZERITZAION BATENA. P L A T O N E K BERE 
FILOSOFÍA ERAKASTEN ZUEN LEKUA. 

2." La doctrina misma de Platón 
y su escuela, PLATONEN IKASBIDEA 
BERA TA BERETARRENA. 

3.° Asamblea de doctos, JAKIN-
TZAINGO (neol. *), de JAKINTZA -f-ZAIN + 
GO; lit. institución de cuidadores de 
la ciencia. Academia de la Lengua, 
IZKELZAINGO (neol. *), de IZKERA + 
ZAIN + GO, lit. institución de cuidado­
res de la lengua. Academia de Bellas 
Artes, ERTIZAINGO; de ERTI (neol. A-G) 
«arte bella» + ZAIN + GO. Academia 
de Jurisprudencia, LETZAINGO (neol. *), 
de LETZAIN «jurisconsulto» + GO «ins­
titución». Academia de la Historia, 
EDESTIZAINGO; de EDESTI (neol. A-G), 
historia. Academia de Medicina, SEN-
DIZTIZAINGO; de SENDA (indet. curar) 
+ IZTI (neol. Arr.), «tratado». 

No es seguro que cuajen estos neo­
logismos, especialmente los tres últi­
mos. Por lo que valieren debo hacer 
constar que todo este artículo concer­
niente a Academia se debe al lindo, 
aunque incompleto, vocablo ELEZAIN 
(neol. Urr.) a académico»; lit. cuida­
dor de palabras. ELE, por más que 
algunos se empeñen en sostener lo 
contrario, no es «lengua», no es más 
que «palabra». Entre ITZ y ELE existe 
la misma diferencia que entre parole 
y mot, franceses; wbrter y wo7'íe, ale­
manes; vocabulum y verbum, latinos: 
ITZ es vocablo, es decir, palabra ais­
ladamente considerada; ELE es pala­
bra con relación a otras, como parte 
del discurso. 
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A C A D É M I C A M E N T E : a d v . : 
E D E R K I , JAKINTZAINEZ, JAKINTZAINEN 
ERARA. = E1 sufijo e spaño l « -men te» 
se e x p r e s a con nues t ro -KI a l u n i r s e 
a ad je t ivos : m a l a m e n t e , GAIZKI; her­
m o s a m e n t e , EDERKI . Al u n i r s e a nom­
b re s equ iva le a l sufijo t a m b i é n moda l 
y casi a rca ico -z : h u m a n a m e n t e , a lo 
h o m b r e , GIZONEZ; d i v i n a m e n t e , JAUN-
GOIKOZ (que en B-mu se u s a como «en 
b u e n ho ra , por d icha») ; a lca ldesca-
m e n t e , ALKATEZ : ALKATEZ ERIUTIK 
ATERA (B, ms Otg 162), s aca r l e del 
pueb lo por o rden del a lca lde . De con­
s i g u i e n t e a c a d é m i c a m e n t e , J A K I N ­
TZAINEZ. 

A C A D É M I C O , A : a d j . : i.» Que 
t iene el ca rác te r , l a s fo rmas u s a d a s 
en l a s a c a d e m i a s , JAKINTZAIN-. Es t i lo 
a c a d é m i c o , JAKINTZAINKEIIA, JAKIN­
TZAINEN IDAZKERA. 

2.° Correcto, e l egan te , h a b l a n d o de 
l a m a n e r a de escr ib i r , ARTEZ (B), 
APAIN (c), IDAZKEREAZ EPATEN DA. 

3.° Miembro de u n a A c a d e m i a , 
J A K I N T Z A I N (neol. *), de J A K I N T Z A 
«ciencia» , - ) - Z A I N « c u i d a d o r » . Aca­
démico de l a L e n g u a , IZKELZAIN. Aca­
démico de Bel las A r t e s , E R TI Z A I N . 
Académico de J u r i s p r u d e n c i a , LE-
TZAIN Académico de l a H i s to r i a , EDES-
TIZAIN. Académico de Medic ina , SEN-
DIZTIZAIN. (V. A c a d e m i a , 3.°). 

A C A E C E D E R O , A : a d j . : Que 
p u e d e acaecer , JAZOKIZUN, GERTAKIZUN . 
(V. -KIZUN: Dice. V-E-F.). 

A C A E C E R : v . n . : AGITU (BN, S), 
HELTÜ (S), GERTATD (AN, BN, G, B) , 
GERTAU ( B ) , GERTA (B) , GERTHATU ( B N , 

L, S), JAZO (B, BN, R), iGARo (B), I R A -

GAN (L), SORTÜ (B). 

A C A E C I M I E N T O : s . m . : E L A 
(AN ?), HELANTZ (L ?), HELARANTZ (?), 
HELKARI (Duv), GERTAERA (C...), JAZO-
ERA (B), JAZO (B), JAZOKUNTZA (B ?). 

A C A F R E S N A : s. f.: Bot. Serba l , 
EIZARIRELAR ? 

A C A H U A L : s . m . : Tornaso l , he -
l i o t ropo , EGDZKIBELAR (L), EKHI-BEL-
HAR (S), IGUZKIBELAR ( L ) , IGUZKI-LORE 
( L ) , IRUZKI-LORE ( B N ) . 

A C A L : s . m . : Canoa, p i r a g u a , 
XALANTA (AN, L), ALA (G). Es tos dos 
vocab los m a s b ien d e s i g n a n «cha ­
l a n a » , l a p i r a g u a de n u e s t r o pa í» . 

A C A L A R R O T A R : v . a.: F o r m a r 
u n cable con t r e s cordones , TXANBI-
ÜURTÜ (B ?) , IRU LAKAINAZ SOKATZAR 
BAT EGIN. 

A C A L E N T U R A R S E : v . i\: Em­
pezar a t ener c a l e n t u r a , SUKARTUSE 
( A N , B N , L ) , BEROENA IZATEN ASI. 

A C A L I A : s. f.: Bot. Malvab i sco , 
GLORIA ( S ) , GLORIATZE ( S ) . 

A C A L O R A M I E N T O : s. m . : 1.° 
Encend imien to , a rdor , ATXI (L), HE-
RAKÍ (S), ESKALDA (Oih), ESÍKI (BN), 
IZEKI ( A N ) , LAMA (B, G, L ) , S(J (C. . . ) . 

2.° I r r i t ac ión , a r r e b a t o , BIZITASÜN 
(c...), GOIALDI (B), MINKHAIZDURA (BN...). 

A C A L O R A R , S E : v . a. r . : IZEKI 
(AN), SUTU (C. . ) , SU EGON (B.. .) . Su 
DAGO GIZON AU, es te h o m b r e es tá aca­
l o r a d o . 

2.° I m p a c i e n t a r s e , M I N K H A I Z T U 
(BN), SUAK ARTU (B), SUTU (c.. .) , UR-
DAILDU (AN). = La p a l a b r a SUAK en 
es te caso se e m p l e a en p l u r a l , SUAK. 
( P a l a b r a d í tona ) . ¿ SUAK ARTUTA BETI 
EGOTEKOA Z A R A ? (B-mu), ¿ h a de e s t a r 
u s t e d s i e m p r e a r r e b a t a d o ? 

A C A L L A R : v . a . : 1.° Hacer ca­
l l a r , ISILERAZO (B), ISILDU-ARAZI (BN, 
L.. .) , ISILDU-ERAGIN (B. . . ) , IS ILERAZI 

(S). 
2.° Aplacar , c a l m a r , BERATU (C), 

JABALARAZI (DuV), JABALDU (Oih. . . ) , 
e t cé t e r a . 

A C A M A R : v . a . : Aba t i r , de r r i ­
b a r , se dice de l a s m i e s e s q u e t u m b a 
el v i en to , GARI TA BESTE LABOREAI AI-
ZEAK LUR JO ERAGIN, MAKURTARAZO. 

A C A M E L L A D O , D A : a d j . : Pa ­
rec ido al came l lo , GAMELU-ANTZEKOA. 

A C A M P A N A R : v . a.: Dar a u n a 
cosa figura de c a m p a n a , ZERBAIT EZ-
KILA-TAJURA EGIN. 

A C A M P A R : v . a. n . : KANPATU 
(sic BN), ALAZ EGIN (B, G). = La se­
g u n d a p a l a b r a se dice m á s b ien de 
p e s c a d o r e s q u e se de t i enen en u n a 
ca la p a r a proceder a la pesca . 

A C A M P O : s . m . : 1." Sel, porción 
d e t e r r eno c o m ú n , q u e toca a c a d a 
p a r t i c u l a r p a r a a p a c e n t a r el g a n a d o , 
SAROBE (B ms , G), USA-UNE BAT, BAKOI-
TZARI BERE TALDEAK BAZKARAZTEKO DA-
GOKIONA. 

2.° Ter reno ba ld ío , ETZE (G), LA-
BORONDO (S ) , LANDAR ( B ) , LATZIN (B , , . ) , 
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3.° P a s t o , pa s t i z a l , ALAPIDE (AN, 
BN, G, L), LARRA (B), LARRE (c...). 

Á C A N A : s. f.: Bot. Un árbo l de 
A m é r i c a , AKANA? AMERIKETAKO ZU-
GATZ-MOTA RAT. 

A C A N A L A D O , A: a d j . : 1." Im­
b r i c a d o , ZIRIZTU-A (AN), ERDIUNEAN 
ERREKA DUTEN OSTOEZ ESAN Oí DA. 

2.° A b a r q u i l l a d o , ZJMAILDUA (L,. .) , 
(V. A b a r q u i l l a r ) . 

3.° Se dice del esp inazo de u n ca­
ba l lo g r u e s o , GARZELAI (B), ZALDI GI-
ZEN BATEN BIZKARREZURREZ ESATEN DA. 

4.° Lo q u e p a s a por cana l o pa ra j e 
es t r echo , ZIRITZ BATETIK NAIZ TOKI ME-
DAR BATETIK IGAROTZEN DAN ZERBA1T. 

A C A N A L A D O R , A : a d j . : Cepillo 
p a r a hace r r a n u r a s , K D R B I ? ( G ) , ZI-
RITZAK EGITEKO IJRRINGA. 

A C A N A L A R : v . a.: i .° Abr i r en 
cana l , GARDAINATÜ (S), ZIRIZTÜ (ANJ, 
ZUR BATÍ ERDI-INGURUAN EAKA EGIN. 

2.a A b a r q u i l l a r , ZIMAILDU (L...). 
3.° Conducir u n l íqu ido po r u n 

cana l , ISTUN BATEN ZEAR LOBELARI BIDÉ 
EMAN. 

A C A N D I L A D O , D A : ad . : De for­
m a de cand i l , KRISEIU-TANKERADUNA. 

A C A N D I L A R : v . a . : Dar a u n a 
cosa la fo rma de c a n d i l , ZERBAITI 
KRISELU-TANKERA EMAN. 

A C A N E L A D O , D A : a d j . : De co­
lor, olor y s a b o r de canela , KANELA-
MARGOA TA USAIA TA AOKOA DITUEN 
ZERBAIT. 

A C A N I L L A D O , A : a d j . : Tejido 
m a l u n i d o q u e por d e s i g u a l d a d del 
h i lo fo rma can i l l as , SORKITUA (B). 

A C A N T A L E A R : v. n . : Caer g r a ­
nizo grueSO, KASKAIt ABARRA IZAN, 
ARRIA IZAN, ARRIA EGIN. 

A C A N T A R A R : v . a.: Medir por 
c á n t a r a s , MURKOKATCJ?, MÜRROZ NAIZ 
PITSERKA NEGÜRTÜ. 

A C A N T I L A D O , A : a d j . : ITSA-
SADAR ( B ) , ITSASMALDA ( G ) , PEKA 
(B-l-mend). Ese s u b e y ba ja por el 
acan t i l ado do E n d a i r í como a n d a ­
m o s noso t ros a q u í , O R Í , ENDAIRIKO 
PEKAN GORA NAI BÉRA, GEU EMENTSE 
LETSE IBIETEJJ DA. 

A C A N T I L A R : v. a . : 1.» P o n e r 
u n b u q u e en u n can t i l , ONTZI BAT P E -
KARATU, AITZETARA EGOTZI. 

2.° D r a g a r , s aca r b a r r o o p i e d r a s 
del fondo del m a r , p a r a p ro fund i ­
zar lo m á s y m á s , LOTA TA ARRIAK ON-
DOTIK ATERA, ITSASOA SAKONTZEKO. 

A C A N T Í O : s. m. : Bot. Cardo b o ­
r r i q u e r o , toba , ASTALIKARDO (G), T§0" 
KORRO ( R ?). 

A C A N T O : s. m . : Bot . P l a n t a de 
ho ja s r i z a d a s y e s p i n o s a s , MOLORRI-
KA (G. ?) . 

A C A N T O N A M I E N T O : s. m . : Ac­
ción y efecto de a c a n t o n a r fuerzas 
mi l i t a r e s , ABAROTZE, GUDARI TA GIZA-
TAEDEAK ETSAPETU TA ATSEDETEA. 

2.° L u g a r en que a c a n t o n a n l a s 
t r o p a s , GUDARIEN ABAROTEGIA. = L a 
p a l a b r a ARARO de suyo no ind ica m á s 
que refugio (por decir lo a s í , acan to ­
namien to ) del g 'anado. P o r a n a l o g í a 
se apl ica a t r o p a s , v e r d a d e r o s r eba ­
ñ o s de h o m b r e s . 

A C A N T O N A R : v. a . : D i s t r ibu i r 
y a c a n t o n a r t r o p a s , ABAROTU (neol. *). 

ACAÑAVEREAR: v . a . : Her i r 
con cal ías c o r t a d a s en p u n t a a modo 
de s a e t a s , géne ro de supl ic io m u y 
u s a d o en t r e los mo ro s de E s p a ñ a , 
SESKAZTATU (neol. *), GEZIAK BEZELA 
ZORROZTUBIKO SESKAZ PIKOTU, ESPAI-
ÑIAKO MAURUEN ARTEKO OI&AZE-MOTA. 

ACAÑONEAR: v. a.: Bat i r a ca­
ñonazos , ZUPINEZ JARKI. 

A C A P A R A D O R , A : a d j . : Mono­
polizado!' , JIMEL (B-l). E] sen t ido l i te­
r a l de JIMEL es el de r e v e n d e d o r a . 

A C A P A R A M I E N T O : s. m.: Mo­
nopol io , JIMELKETA (neol . *). 

A C A P A R A R : v. a . : O R O - EROSI 
(neol . *), URBILDU (B-mo). SAJLTUN OYES 
AURTEN ERE SAGASTIETARA ETORRI TA 
ORO EROSI DUTE, esos vendedore s , t a m ­
b ién es te a ñ o , v i n i e n d o a los m a n z a ­
na les h a n c o m p r a d o todo, h a n aca­
p a r a d o (la cosecha de m a n z a n a ) . 

A C A P A R R A R S E : v. r . : 1." Ajus­
t a r se o conveni r con a l g u n o , AURNITU 
(BN), ITANDU (Bl, ITUNDU (B, G), ITZAR-
TU (AN, BN, L, R) , HITZARTU (BN, S), 
NORBAITEKIN ALKAR ARTU (C. . . ) . 

2.° P o n e r s e ba jo el m a n t o , MAGAL-
PETU. 

3.° Busca r la protección de a l g u ­
no , NORBAITEN BABESA B1LATU. 

A C A P A R R O S A D O , D A : a d j . : De 
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color de c a p a r r o s a , KAPARROSAKA-
RAKO ? 

A C A P I Z A R S E : v . r . : A g a r r a r s e 
en u n a lucha , ALKARRI ORATU BURRU-
KA BATEAN. 

A C A P O N A D O , D A : a d j . : Que 
parece capón o ca s t r ado , por l a voz 
o por l a figura, KAPON-ANTZEKO-A. 

A C A R A C O L A D O , D A : a d j . : De 
figura de c a r a c o l , MARRASKULU-KA-
RAKOA. 

A C A R A M E L A R : v . a.: KARAME-
LOTU, BAREZTIA KARAMELO SORTÜ. 

A C A R A M E L A R S E : v . r . : Mos­
t r a r s e exces ivamen te fino, KOIPATU 
(B) , LAUSENGARITU ( A N , B N , L) , LOI-
SINTZAILETU ( B ) . 

A C A R D E N A L A R : v . a . : Hacer 
c a rdena l e s en el cuerpo , ODOLURITU 
(C. . . ) , UBELDU (c) , USPELDU ( A N , B N , L ) . 

A C A R I C I A D O R , A : a d j . : AKA-
TARI (S ?) , BEREKATZA1LE (BN, R , S ) , 
F E R E K A T Z A I L E ( L ) , L A U S E N G A R I ( A N , 

B N , L ) , LOISINDARI ( B , G ) , PEREKA-
TZAILE ( B N ) . 

A C A R I C I A R : v . a.: 1.° Hacer ca­
r i c i a s , AKATA (S), BEREKATU (BN, R, S), 
FEREKATU (L) , GASOKATU ( R ) , GOZARA-
TU ( A N , B , G ) , GOZATU (?) , LOISINDAU 
( B ) , LOISINDU ( A N , B , G ) , LOSENTSATÜ 
(AN), LOISINTXATU (G), LOISINGATU (AN), 
PEREKATU, PHEREKATU ( B N ) . 

2.° Acar ic ia r u n a i d e a , ZERBAIT 
GOZARO GOGOTAN ARTU. 

A C A R N E R A D O , D A : a d j . : A A R I -
TAJUKOA. 

A C A R O : s. m. : Arador , ZIGAR (B, 
G, L), AR TXIKIA. Acaro del q u e s o , 
GASNAR, GAZTAYAR. Acaro de la s a r n a , 
AZTERI-ZIGAR. 

A C A R R A L A R : v . a.: Encoger u n 
hi lo o de ja r u n c laro en t r e dos h i los , 
en los te j idos , ARI BAT LABURTU, EU-
NETAN BI ARIREN ARTEAN UNE BAT UTZI. 

A C A R R A R S E : v. r . : P o n e r s e a 
l a s o m b r a , r e s g u a r d a r s e de l sol , se 
dice del g a n a d o l a n a r , ABA.RO EGIN 
( A N , B , G) , ITZALERATU, EGÜZKITIK 
BURUA GORDE. 

A C A R R E A D I Z O , Z A : a d j . : Por­
tá t i l , IRAGONERREZ (B), ZEAMtALDERR-
AZ ? (G ?). 

A C A R R E A R : v . a . : GARRAIATU 
(L), IGARO (B), IRAGON (B), KARRAIATU 

( A N , L , S ) , KARRAIO IBILI ( A N , G ) , 
KARREATU ( B , G ) , LORTU (B) , S O I N K A T U 
(AN), ZEARRALDATU (G). Acar reo q u e 
se hace con a y u d a de vec inos , AUZO-
LOR (B). Acar reo de m a d e r o s , ZUR-LOR 
(B). Acar reo d e he lécho , IBA-LOH (B). 

A C A R R E O : s. m . : E K A R R A L D I 
(c.. .) , IRAGOTE (B), LOR (B, G). = Tam­
bién HARRAIÜ (S), HARREO (BN), GARR-
Aio (L), KARRAIO (AN, G). = En com­
posición se u s a n m á s los sufijos -ETA 
o -KETA y - T E . Acarreo de t i e r r a s , 
LURRETA (B) , LURKETA (BN, G, L ) , 
LURREZTALDI (Duv) . Acai'i'eo de es­
t ié rcol , ONGARRIKETA (BN, L), SASLOR 
(B), ZIMAURLOR (B). Acar reo d e tá ­
m a r a s , TXINTXINEKETA (G). Acarreo de 
leña , EGURRETA (B). Acar reo de car­
g a s , ZAMATE (B), Acarreo de a g u a s , 
URKETA. De aca r reo , DUARIK (B), U R R -
IRIK, U R R U R I K (BN, L. . . ) . T i e r r a s de 
acar reo , LUR URRATUAK. Aca r r eando 
a lgo al h o m b r o , SOINKA (AN, BN). 

A C A R T O N A R S E : v . r . : Enfla­
quecerse , IGAHTU (B), MAKARTU (B). 

A C A S O : s. m . : 1.° Azar , c a sua l i ­
d a d , ALANBEAR (B), ETORRI-BEARRA 
(B) , NOREZ (B) , USTEBAGA ( B ) , USTE-
KABE (AN, BN, G, L, S). P o r a ca so , 
ALANBEARREAN (B) , ALANBEARREZ ( B ) , 
NOREZEAN (B) , USTEBAGEAN ( B , R ) , 
USTEKABEAN ( c . . . ) . P o r SÍ aCaSO, BADA-
EZPADA (B) . BAITA-EZPADA ( A N , L ) , 
BALÍN BADA TA EZPADA ( B N - a e z k ) , BER-
TZE OBOROZ ( R ) , ZERJAZOKO (B) , ZER-
GERTA-ERE ( A N , G) , ZER-AGI ( R , S ) , 
ZER-EL-ERE ( B N ) , ZER-EL-HERE ( B N , L ) , 
ZER-JIN-ERE ( B N , R ) , ZERREN-ARREN 

(B-i), ZERARREN (B-nab). 
2." Adv. : Tal vez, APIKA (G), APIKE 

(G), APOKA (B), APOKEI (G), ARAUZ (BN, 
L, S), BEAR BADA, BEHAR BADA (C...), 
GERTUZ (BN), NOASKI (AN, G), NOAS-
KiRO (BN), NOSKi (B, G, L). = Es te ad­
verb io ACASO, c u a n d o v a u n i d o a l 
verbo , se expresa con el prefijo m o d a l 
AL. Es locución l i n d í s i m a q u e deb ie ra 
u s a r s e m á s . En m u c h o s l ab ios sólo 
s u e n a en in t e r rogac iones . ¿Acaso h a 
m u e r t o ? ¿ I L ALDA? Acaso h a b r á lle­
g a d o a la m a ñ a n a , GOIZEAN ELDU ALDA; 
GOIZEAN ELDU IZANGO DA, GOIZEAN EL-
DUKO ZAN (locución m u y u s a d a , pero 
no m u y co r rec t a ) , GOIZEAN ELDU DA 
NOSKI, GOIZEAN ELDU DA BEAR BADA..., 
etc.=SEKULA EZALDA EKUsí (El Borra-
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cho Burlado: Est. Vasc. pág. n-481), 
no se habrá visto jamás, acaso no se 
ha visto nunca. Puede consultarse el 
primer tomo, pág\ 24, para saber dis­
tinguir AL- «acaso» de AL- «ojalá». 

ACASTORADO, DA: adj . : Se­
mejante a la piel del castor, KASTOR-
L A R R U - A N T Z E K O A . 

ACATABLE: adj.: Digno de aca­
tamiento, EZAUGARRI. 

ACATADAMENTE: adv.: EZAU-
GARRIRO, BEGIRUNEZ. 

ACATAMIENTO: s. m.: GURTA-
SUN?,- BEGIRUNE ( A N , B , G ) . 

A C A T A R : v . a . : 1.° V e n e r a r , r e s ­
p e t a r , GURTU ( B N , S ) , (NORBAITl) LO-
TSA IZAN ( B , G) . 

2.° A c e p t a r ( l a a u t o r i d a d ) , ( N O R -
BAITEN AGINPIDEA) ONARTU, ONETSI. 

ACATARRADO, DA: part.: ER-
LAS ( B N , R ) , ERLATS ( A N , B N ) , GARRA-
MAZTU (B) , MARFUNDI ( L , S ) . 

ACATARRAR, SE: v. r . : En-
LASTU ( B N , R ) , ERLAZTU (BN) , GARRA-
MAZTU ( B ) , MARFUNDITU ( L , S ) . 

ACAUDALADO, DA: adj.: ABER-
ATS (c) , DIRUDUN ( c . . . ) , EUKITSU (B) , 
UKHENDUN ( B N ) , UKENTSU ( B N ) , e t c . 

ACAUDALADOR: a. adj.: BA-
TZAILA (B) , BATZAILE ( B , G ) , BILTZAILE 
( A N , B N , G ) , BILTZALE ( S ) . 

ACAUDALAR: v. a.: (DIRUA)BATU 
(B, G), BILDU (AN, BN, G, L), BILTU (R), 
B I L T Ü ( S ) . A c a u d a l a r g r a n d e s c o n o c i ­
m i e n t o s , EZAGUTZE ANDIAK BILDU, ASKO 
IKASI. 

A C A U D I L L A D O R : a . s . m . : C a u ­
d i l l o , AITZINDARI (AN, L ) , BURU (c) , 
BURUZAGI ( B N , L , S ) , KIDARI ( A N , L ) , 
N A G U S I (c . . . ) . A c a u d i l l a d o r d e t r o p a s , 
GUDALBURÜ. 

ACAUDILLAMIENTO: s . m. : 
AGINTARITZA (B...), AITZINDARIGO (AN, 
L ) , BURUTZA (G) , BURUZAGIGO (BN, L , 
S ) , NAUSIGO ( A N , S ) . 

ACAUDILLAR: v. a.: AGINDU 
( A N , B , G . . , ) , BURU IZAN. 

ACAULE: adj. Bot.: Planta cuyo 
tallo es tan corto que parece que no 
lo tiene, ZANKOGABE? ZANKO AGIRIRIK 
EZTUEN BELARKIA. 

ACCEDER: v. a.: BAIEIZA M A S 
(c...), (ESANERA) ETORRI ÍB), LEKU EMAN 
(G) , JALKI (G) , TORRI ( A Ñ ) , 

ACCESIBLE: adj.: GERTUERREZ 
(G?), HURBIL-ERRES (BN? L?), HURRAN-
ERRES?, URRERATU LEKIONA (B). 

ACCESIÓN: s. f .: 1.° Adhesión, 
consentimiento, BAIETZA (C), ESPEN 
(G?) , JALKITE (G). 

2.° Cópula, ayuntamiento carnal, 
ESTALDURA ( B N ) , NASIERA (G). 

3.° Ataque de fiebre, BEROENALDI 
(B), HELGAIZTE (BN, L, S), ERALDI (AN), 
SUKARRALDI (AN, G, L). 

ACCÉSIT: s. m.: Recompensa de 
aproximación, URRERAPENEKO SARI, 
GERTU-SARI (neol. *). 

ACCESO: s. m.: 1." Acción de lle­
gar o acercarse, ELDU (B, G), ELTZE 
(B, G), JINGI (BN, S), JOERA (G), HÜ-
LANGÜ (S) . 

2." Entrada, camino, BIDÉ (c ) , 
SARRERA ( B ) , SARBIDE ( C . . . ) , SAR-
KHUNTZA ( S ) . 

3." Ayuntamiento carnal, ESTAL-
DURA ( B N ) , NASIERA (G) . 

4.° E x c i t a c i ó n r e p e n t i n a d e u n a 
p a s i ó n , G R I N A L D I , -ALDi (c ) . A c c e s o d e 
c ó l e r a , A S A R R E A L D I ( C . . . ) . A c c e s o d e 
m a l h u m o r , M A K U R R A L D I ( c . . . ) , S A -
P U T Z A L D I ( B , G ) . A c c e s o d e e n e r v a ­
m i e n t o , MALETALDI ( A N , L ) . 

5.° A t a q u e d e fiebre, B E R O E N A L D I 
(B), HELGAIZTE (BN, L), ERALDI (AN), 
JOBEN (B), SUKARRALDI (AN, G, L). 
Acceso de sangre, ODOLAREN JOBENA 
(B-m). 

ACCESORIA, accesorias: s. f.: 
ETXALEGOR (B), ETXALEOR (G), ETXALE-
KHU (L?), ETXAKO (BN, R), ETXEORDE 
(G), ETXEXKA (BN, S). 

ACCESORIAMENTE: adv.: ERA-
TXIKIZ (AN? BN? L?), ERATXIZ (AN? B?), 
ITSASIKI (G?) . 

ACCESORIO, A: adj.: ERATXI (B), 
ERATXI (AN, B), ERATXIKI (AN, BN, L), 
ITSASI, ITSATSI ( A N , G ) . 

ACCIDENTADO, DA: adj . : 1.» 
En síncope, ALDIGAIZTU-A (AN, B, G). 

2.° Terreno quebrado, (BAZTER) AL-
DAPATSU (B) , ARTEKATSU (L?) , MALKATS 
(G) , PANTOlgU (L? ) , ELKAR (L?) . 

ACCIDENTAL: adj.: GAINERAKO 
(AN, B, G), GANERANTZEKO (B), USTE-
BAKO (B) , USTEGABEKO ( A N , G) , USTE-
KABE-A (AN, BN, G, L, S). 

ACCIDENTALMENTE: a d v . : 
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EzUSTEAN (C.. .) , GERTtIZ (BN?) , ISUSTEAN 
( S ) , USTEKABEAN ( c . . . ) . 

ACCIDENTARSE: v. r.: ADOREA 
GALDTT (B), ADOREBAKOTU (B) , ALDIGAIZ-
TU ( A N , B? G ) , MESKABATÍ) ( B N , S ) , 
MESKABITÜ ( S ) . 

ACCIDENTE: s. m.: 1." Aconteci­
miento imprevisto, AGÍ (AN, G, S), 
AUSA (B , G) , BATZAI (B) , GERTU ( O i h ) . 
AUSAZ, GERTÜZ, por ventura, por acci­
dente. 

2.° Altibajos del terreno, GOI-BEAK 
( B , G) , GORABERAK (c). 

3." Desvanecimiento, sincope, AL-
DIGAITZ (AN, G), ALDIGAIZTO (B), MES-
KABU (BN, S). Accidente filosófico, 
ERASKIN, ITSASKIN (neo l . 01 . ) , d e ERAISI 
e ITXATXI «adherir» + KIN. 

4.° Especies sacramentales, AGÍ 
(neol. *) por extensión de AGÍ (C...), 
apariencia, figura. Accidentes de pan, 
OTAGIAK. Accidentes devino, ARDANA-
GIAK. La misma idea que AGÍ podrían 
indicar, aunque seguramente no con 
tanta propiedad, ANTZ «semejanza», 
ERA «forma», IRUDI «imagen», TAYU 
«traza» y TANKERA «figura»! 

5.° Suceso infausto, ESTRATO (BN), 
MESKABÜ (BN, S). Por accidente, EZU-
STEAN (C...), GERTHAKARIZ (BN? L?), 
GERTHUZ (BN?) , ISUSTEAN (S ) , USTEKA­
BEAN ( c . . . ) . 

ACCIÓN: s. f.: 1.» Acto, EGIKARI 
; G ) , EGIKERA ( C . ) EGIKETA ( A N , B , G) , 
EGINDURA (L? ) , EGINEN (B) , EGINKARI 
( A N ) , EGINTZA (C.. ,) , EGITADA (B) , EG1TE 
( c ) , EGIZKO (B). 

2.° Influencia del agente, EGILEA-
REN BITARTEKOTASUNA. = T a m b Í Ó n Se 
expresa y con mucha mayor preci­
sión por el sufijo -KETA (B). Acción de 
calentarse, BEROKETA (B). 

3.° Ademanes, ISURKEINU (S, P), 
ESKUKETA (B), GUNE (L). Acción de un 
poema, ERESI BATEN MAMINA. Acción 
culminante de una guerra, GUDA BATEN 
ESETXALDI BIKAINA. Acciones de ferro­
carril, GARAZKI (neol. *). Acción de 
gracias, ESKER-ERAKUTXIA (B, G, L, S), 
ESKERBIDE (AN?). Acción de la luna 
sobre los lunáticos, IMARGIALDI (L? 
HAR.). 

ACCIONAR: v. n.: ESKUAK ERA-
BILI. 

ACCIONISTA: s. m.: Dueño de 
una o varias acciones en una compa-

I ñia comercial o industrial, GARAZKIDE 
(neol. *) de GARATZ (B) «negocia» y 
KIDE «compañero». BALTZUKO (B), es 
más bien «socio», de BALTZU (B) «so­
ciedad comercial». LAINDDN (B) es 
«participante». 

ACCÍPITRE: s. m.: Ave de rapiña, 
ERROI ( S ) , EGAZTI iSORIZALEA. 

ACEBADAMIENTO: s. m.: En­
fermedad de caballos que proviene 
de haber bebido demasiada agua 
después de haberse hartado de ceba­
da, GARAGARJO (neol. *), por analogía 
cou KORTAJO, 2.°. (V. Dice. V-E-F.). 

ACEBADAR: v. a.. Dar demasia­
da cebada a los caballos, ZALDIAI GA-
RAGAR GEIEGI EMAN. Acebadarse, be­
ber demasiada agua después de har­
tarse de cebada, lo cual les causa una 
enfermedad: se dice de los caballos, 
GARAGARR-EZ BETETA GER0 , ONDEZTU-
ARTE, ÜR GEIEGI EDAN: ZALDIEZ ESA­
TEN DA. 

ACEBAL, acebeda, acebedo: s. m.: 
GOROSTIAGA, GOROSTIDI, G0R0STX0LA, 
GOROSTITZA. 

A C E B O : s . m . : Á r b o l s i e m p r e v e r ­
d e , GARATZAINA (S) , GOROSTI (c) , KOOSTI 
( S ) , K o n o s T i (BN, R ) , K H O R O S T Ü (S ) , 
LATS ( B N ) . 

ACEBOLLADO, DA: adj.: Árbol 
, que tiene acebolladura, ZUGATZ OSKOL-

URRATÜA. 

ACEBOLLADURA: s. f.: Enfer­
medad de los árboles que consiste en 
la separación total o parcial de sus 
capas leñosas, URRATZAPEN? ZUGATZEN 
GAITZ BAT, 0SK0LA TA MINTZA BEREZTEN 
DIENA. 

ACEBRADO, DA: adj.: Marcado 
con rayas como de zebra, ZEBRA DER-
ITZATON ABEREAREN GISA AZAL, EDO 
LARRU ARTESITUA. 

ACEBUCHAL: s. m.: 1." Planta­
ción de acebuches, BASAGAIMELURR-
AIZTI (neol.) de BASA-«silvestre» -f- GAI-
MELURRAITZ (neol. Bera) «olivo» + di 
(ti) «conjunto». 

2." Perteneciente al acebuche, BA-
SAGAIMELURRAIZKI. 

ACEBUCHE: s. m.: Olivo silves­
tre, BASAGAIMELURRAITZ (neol. Bera). 

ACEBUCHENO, NA: adj.: Var. de 
acebuchal, 2. \ 



28 ACEBUCHINA — ACEITADA 

A C E B U C H I N A : s- f.: F ru to del 
acebuche , BASAGAIMELUR. (neol. Bera). 

A C E C I D O : s. m.: J a d e o , ALBA 
( A N ) , ALBA1TINKA (B) , ARGEDU (B) , 
ARNASBEAR (B) , HASBKHEHAPEN (BN) , 
ASK0RI (R) , ASPERAPKN ( A N ) , HASPE-
RAPEN ( B N , L , S ) , ASPEREN ( R ) , HAS-
PEREN (S) , ASUTS ( R ) , HATSALBO (S ) , 
ATXANKA (AN, BN, R), HATXANKA (BN, 
L , S ) , HETEMETE (BN) , INTZIRI (S) , OLA 
(L), TRAPA (BN, R). 

A C E C I N A S : v. a.: Sa lar y a h u m a r 
l a s ca rnes , ARAGIA GAZITU, ZEZINATÜ 
(AN). Acecinarse, enflaquecerse, HA-
KAIITU (B) . . . MEATU ( C . . ) , NORBAIT ¡V1EN-
BRETU (AN, BN, L). 

A C E C H A D O R : s. m. : ALTXAPIN (?), 
BARRANDARI (AN, BN, L, R), GOAITARI 
(R, S), ZELATARI ( C . . . ) . 

A C E C H A R : v. a.: ATHALONDATU 
( B N ) , ATHAMENDATU (BN) , ATIIONDOZ-
TATü (S) , ATÜSTATÜ (S) , BARHANDATU 
(BN) , BARRANDATU ( A N , B N , L , R ) , 
GOAITIATU ( R ) , G Ü A I T A T Ü ( B N , S ) , KIRIK 
EGIN (G), KUKU EGIN (B, R ) , KURIK 
EGIN (B?), KUKÜZKATÜ (S), KUKUZTATÜ 
(R), TXIO EGIN (B-m.).==También ZE-
LATATU (c...), ZELATAU (B), ZELATU (AN). 
Acechando, KUKDKA (B), KUKUZKA (R). 

A C E C H O : s. m . : 1.° Observación, 
GOAITA (R), ZELATA (AN, B, G, L, S), 
ZELATALDI (C.. .) . 

2.° P a r a d a , BARHANDA (BN), BARR-
ANDA (AN, BN, L), PARADA (B). Es t a r 
en acecho, BEGIRA (B, G...), ZAIN (B), 
ZELATAN EGON ( C . . ) , ZELATEAN (B) , 
ZELATAKA ( B , G) , ZELETAN ( L . ) . E s t a r 
de acecho, BARRANDANEGON(AN, BN). 
Lade ra de acecho, a t a l a y a , BARR-
ANDEGI (AN, BN, L). 

A C E C H Ó N : a. a d j . : (Var. de a c e ­
chador ) . Hacer la acechona, BARRAN-
DATU (c. . .) . 

A C E D A M E N T E : adv . : con ace­
día o desabr imien to , GARRAZKI ( C . . . ) , 
GARRATZ (B), GOZAGA (B). 

A C E D A R : v . a.: 1.° Poner a g r i a 
u n a cosa, GARRAZTU (C), SAMINDU (C. . . ) . 

2.° Tu rba r , desazonar , d i sgus t a r , 
ERDEINATU (S) , GAITZIZAN (S) , NARDATU 
(AN), MINDU ( c . . . ) = L a p a l a b r a «ace­
dar , acedarse , cor tarse» hab l ando de 
la leche, t iene desgraciad. , mente más 
de docena y media de s inón imos : 
BIORTU (B), EIURTU(G), GAZüRATU ( A N , 

B, G), IGARE (BN), ITZÜLI (AN, BB, R), 
IZPORTU (B) , LAPASTÜ ( A N , B , G) , LA-
PHASTU (L), LAPHAZTATU (BN), LAPAZTU 
( A N , L ) , LIGAU(B), MAMINDU(B), MAMITU 

' (G), MINDU (B, B N , G, L ) , MINTU ( R ) , 
NAHASI (S) , ONDARTU (c) , PIKORKATU 
(AN, L ) , PIKORTATU (BN, L ) , PIKORTU 
( A N , B ) , PILKORTATU (G) , TALAPAZTATU 
(BN), UTZULTU(R) , ZORATU (AN, B, G, R). 

A C E D E R A : s. í . : P l a n t a comest i ­
ble de gus to ácido, ANDABEDAR (B-mo), 
ANDAGARRATZ (B), ANDANBEDAR (B), AN-
DRABEDAR (B), ANDRAGARRATZ (B), AR-
BI-AZAL (BN) , AZADERA (B) , BEDABGA-
RRATZ (B) , BELARGAZI ( R ) , GASI-GASA 
(AN) , GASlGOSO (G) , GAZIGARRATZ (B?) , 
KUKUILBELAR (L) , LEKABELAR (G) , MAR-
TINGARRATZ (B) , MATSlNBEDAR (B) , MA-
TSINGAR (B) , MATglNGARRATZ (B) , MINE-
TA (L) , MINGARRATZ (G), MINGOTS ( A N , 
BN, G, R), MINGOTX (AN, BN, R) , OZPIN 
BELAR ( R ) , TgOMINGARRATZ (B) . 

A C E D E R I L L A : s. f. Bot.: P l a n t a 
parec ida a la acedera, GASIGOSOAREN 
ANTZEKO BELARRA. 

A C E D E R Ó N : s. m. Bot.: P l a n t a 
pa rec ida a la acedera , con ho jas an­
chas , GASIÜOSO-ANTZEKO BELAR OSTO-
ZABALA. 

A C E D I A : s . f. 1,° Acidez, GARRAZ-
TASÜN (C. . . ) , MINTASUN ( c . . . ) . 

2.° P i ros i s , indisposición del es tó­
m a g o por habe r se acedado la comida , 
BIOTZERRE(AN, B, G), BIGOTZ-TXARRAKA 
( R ) , BIOZTAR (A N) , BIOZTER (S) , BIOZ-
TERRE (G) , BIOZTOR (G), B I O T Z T S A R R E 
(R), BIOZTURA (B), BIHOZTAR (L), E R R E -
MIN (B). 

A C E D O : s . m. : 1." Agr io , ácido, 
GARRATZ ÍC.. .) , GAZI ( G . . . ) . 

2.° Áspe ro , desapac ib l e , GOZAGA 
(B...), LATZ (c...). 

A C E F A L Í A : s. f.: Ausencia total 
de la cabeza, BURURIK EZA, BURUGABE-
TASUN. 

A C É F A L O , L A : ad j . : 1.° Que no 
t iene cabeza, BURUGABE ( C . . . ) , BURU-
BAKO (B). 

2.° Que no reconoce je fe , NAUSI 
GABE (c. . .) . 

A C E I T A D A : s. f.: 1.» Cant idad de 
aceite d e r r a m a d a , GAIMEL ISURI ZEN-
BAIT. 

2.° Bollo a m a s a d o con aceite, GAI-
MELEZKO OPILA. 
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A C E I T E : s. m . : GAiMEL(neol. Ber.), 
de GAINBERA = GAINBEL=GAIMEL «pro­
penso a la superficie». = T a m b i é n OLIO 
(AN, BN, G, S), ORio (B, BN, R) . Caldo 
de acei te , ORIOZUKU (BN, R) . 

A C E I T E R A : s. f.: 1.» Alcuza, GAI-
MELONTZI (neol. Ber.) = También OLIO-
TXARRO (AN, G), OMUNTZi (AN, L), 
ORIOTXARRA (B). 

2.° Vendedora de acei te , GAIMEL-
DUN (neol.) = T a m b i é n OLIODUN (c.. .) , 
OLIOSALTUN(G...). 

A C E I T E R Í A : s. f.: 1.» T ienda o 
a l m a c é n en q u e se vende ace i te , GAI-
MELDEGI (neol.) . 

2.° Oficio de ace i te ro , GAIMELGIN-
TZA (neol .) . 

A C E I T E R O : s . m . : 1.» F a b r i c a n t e 
de acei te , GAIMELGIN. 

2.° Vendedor de acei te , GAIMELDUN. 
3.° Cuerno en q u e los p a s t o r e s 

g u a r d a n el acei te , GAIMELADAR. 

A C E I T Ó N : s . ra.: i." Aceite espeso 
y t u r b i o , GAIMEL LODI ERAGINA. 

2.° Cier ta en fe rmedad del ol ivo, 
GAIMELURRAITZAREN GAITZ BAT. 

A C E I T O S O , S A : a d j . : 1.» Abun­
d a n t e en acei te , GAIMELTXU (neol . ) . 

2.° Que t iene c r a s i t u d s eme jan t e 
al acei te , GAIMELKARA, GAIMELGISAKO 
LODIERADUNA. 

A C E I T U N A : s. f. Bot. : GAIMELUR 
(neol. Bera) , l i t . «ave l l ana de acei te». 
= T a m b i é n AZEITUNA (c. . .) . 

A C E I T U N A D O , D A : a d j . : De co­
lor de ace i tuna , GAIMELUR-MARGODUNA. 

A C E I T U N E R O : s. m . : 1 . °Persona 
q u e coge, a c a r r e a o vende a c e i t u n a s , 
GAIMELUR-BATZAILE (B) , -ZEARRALDA-
TZAILE NAIZ -SALTUNA. 

2.° L u g a r en q u e se g u a r d a n l a s 
a c e i t u n a s , GAIMELUR-GORDAILU. 

A C E I T U N O : s. m . : Olivo, GAIME-
LURRAITZ (neol. Ber .) . P r o v . Olivo y 
ace i tuno todo es u n o , NAI ARRIAZ OR-
MEA JO, NAI ORMEAZ A R R I A JO, BAR-
DIN (B); OROBAT DA ARRIAZ PITXERARI 
ÑOLA PITXERAZ A R R I A R I (R). 

A C E L A J A D O , D A : a d j . : Que t iene 
celajes , OSKORRI (B), ODEI MEZ ESTALIA. 

A C E L A J A R S E : v . r . : Cubr i r se de 
l i g e r a s n u b e s , OSKORRITÜ, ODEI MEZ 
ESTALI. 

A C E L E R A C I Ó N : s. f.: ARINEKETA 
(B), KERA (AN), LEHIAKARRE (L), LEHIA-
TARZUN (S). 

A C E L E R A D A M E N T E : a d v . : 
ARIN (C. . ) , ARIN-ARINGA (B), BIZKOR 
(B, G), DZUINTAZ (S), LEHIATUKI (L), 
LEIAZ (C...), URDURIAN (B, F , Seg.) . 

A C E L E R A M I E N T O : s. n i . : Var . 
de a c e l e r a c i ó n . 

A C E L E R A R : v . a.: ARINAGOTU (B, 
G . . . ) , BIZKORTU ( B , G) , KERATÜ ( A N ) , 
LEIATÜ (C. . . ) , USUTU ( A N , B N , G, L ) . 

A C E L G A : s . f. Bot. : AZALKI (B), 
BETARGA (G) , BEZAR ( A N , L ) , ZARBA (B) , 
ZERBA (AN, B, BN, L, S). = T a m b i é n 
BETA ( R ) , BEBEDA (B) , BLETA ( A N , G ) . 

A C É M I L A : s. f.: Best ia de c a r g a , 
ZAMARI (AN, B, BN, R, S). ASTO-MANDO-
ZALDIAK DIRÁ zAMARiAK, acémi las son 
los b u r r o s , m a c h o s y caba l los . 

A C E M I L A R : a d j . : Pe r t enec ien te 
o re la t ivo a la acémi la o al acemi le ro , 
ZAMALKI (neol. *), ZAMARIARI NAIZ ZA-
MALZAINARI DAGOKION ZERBAIT. 

A C E M I L E R Í A : s. f.: 1." Cuad ra 
de acémi l a s , ZAMALKORTA (B), ZAMAL-
TEGI (C. . . ) . 

2," Oficio de acemi le ro , ZAMALZAI-
TZA (G) , ZAMALZAINGO ( B N , L ?, S ) , ZA-
MALZAINTZA ( B , B N , L ?) . 

A C E M I L E R O : a d j . : 1." Cuidador 
de acémi las , ZAMALZAI (G), ZAMALZAIN 
(AN, B, BN, R, S). 

2.° Cosa r e l a t i va a l a s acémi l a s y 
s u s c u a d r a s , ZAMARI TA ZAMALTEGÍAI 

DAGOKIOTEN ZERBAIT. 

A C E M I T A : s. f.: P a n o t o r t a de 
acemi te , BIRRIN TA IRINEZKO OGI EDO 
OPILA. 

A C E M I T E : s. m. : 1.» Afrecho con 
a l g u n a cor ta porción de h a r i n a , B I -
RRINA TA IRIN-PÜZKA BAT NASTE. 

2." Pota je de t r igo t o s t ado y medio 
m o l i d o , GARI KISKALI TA EO-ANDIZKO 
ZUKUA. 

3." Granzas del s a l v a d o l igera ­
m e n t e m o l i d o , BIRRIN EO-ANDIAREN 
BÜLIAK EDO ONDAR-MONDARRAK. 

A C E N D R A D O , D A : a d j . : P u r o y 
s in m a n c h a ni defecto, §AU, SAHU(C. . . ) , 
TSAU (AN, BN), ORBANIK EZ OBEN1K 
GABEA. 

A C E N D R A R : v. a.: 1.° D e p u r a r , 
pur i f icar los m e t a l e s po r l a acción 
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del fuego, XAUTU, TXAUTU, TXILINKIAK 
SUZ ARAZTU. 

2.° L i m p i a r , pur i f icar c u a l q u i e r a 
cosa , ZERNAI GAUZA GARBITU, TXAUTU. 

A C E N S U A R : v . a.: I m p o n e r cen­
so, EMAITZA EZARRI. 

A C E N T O : s . m. : 1.» P r o n u n c i a c i ó n 
l a r g a de u n a vocal , IZKOI (neol. *), de 
ITZ + GOI, l i t . «a l t o de la p a l a b r a » . 

2.° S igno de e s t a p ronunc iac ión , 
IZKOIATZ. 

3.° Tonil lo, inflexiones de voz p ro ­
p i a s de u n pueb lo , KUTXU (B). M U N -
BRAOOEKO IZKETAREN KUTSÜA ARTU 
DOZÜ (B-mond), b a b é i s a d q u i r i d o el 
toni l lo (de jo ) del l engua je de Mon-
d r a g ó n . 

A C E N T U A C I Ó N : s. f. : IZKOIBE 
(la p rosód ica : neol . * de ITZ-GOIBE, 
a l t iba jo de la p a l a b r a ) , IZKOIBATZ (la 
or tográf ica : neol . * de ITZ-GOIBE-ATZ, 
s i g n o del a l t iba jo de la pa l ab ra ) . 

A C E N T U A R : v . a.: i.° P r o n u n c i a r 
en u n tono m á s o m e n o s e levado cier­
t a s p a l a b r a s de u n a frase o c ie r t a s 
s í l a b a s de u n a p a l a b r a , ESAKERA BA-
TEKO ITZAK NAIZ ITZ BATEN IZKINAK GO-
RAGO EDO BERAGO EBAKI. 

2.° Ind ica r por s i gnos espec ia les 
la p ronunc iac ión de l a s p a l a b r a s , iz-
KOIBAZTU (neol . *). 

A C E Ñ A : s . f.: Molino h a r i n e r o mo­
v ido por el a g u a , BOLU (tí), EIARA 
( B N ) , EIHARA ( B ) , EIHERA ( L , S ) , ERROTA 
(SÍC, C. . . ) , IGARA ( A N , L ) , IHARA ( B N , L ) . 
P r o v . A n d a n d o g a n a la aceña , que 
no e s t ándose queda , IGARAK DABILELA 
IRABAZTEN DU, EZ GELDIRIK DAGOELA, 
(Z0RI0NA NAI DUENAK LAN EGIN BEZA). 

A C E Ñ E R O , R A : a d j . : EIARADUN 
( L . . . ) , B0LUZA1N ( B ) , ERROTARI ( A N , 
B, G). 

A C E P T A R : v . a.: A r r a i g a r , echa r 
ra íces , ERROKATU (AN), LORATU (BN?), 
SUSTRAIAK ARTU ( t í ) , ZAINAK EGIN ( S ) . 

A C E P C I Ó N : s . f.: 1.» Sen t ido de 
u n a p a l a b r a , ALDE (B), ULERPIDE (B?), 
AINTZINGIBEL (BN ? ) , ADIGARRI ( B , G, 
BN ?, Oih.) , ZENTZUN (B-zor). La pa la ­
b r a v a s c a ALDE t iene por lo menos 
diez y se is acepciones , ALDE EUSKALI-
TZAK GUT§IENEZ AMASEI ADIGARRI BADI-
TU. No es b a r b a r i s m o el uso de ZEN­
TZUN «sen t i do» por acepción. Oí, des­
p u é s de h a b e r i m p r e s o el Dice. V-E-F. , 

e s t a f rase en Bernago i t i , b a r r i o de 
Zornoza (B), de anc i ana que no conoce 
el cas te l l ano : GUK EZTAOTXAGU ZENTZU-
NIK EMOTEN, no le d a m o s sen t ido . 

2.° Considerac ión , p r e f e r e n c i a , 
TXERA (B), NAIAGOTASUN (c. . .) . Acep­
ción de p e r s o n a s , BERHESKERIA (S), 
BEREZKERIA (S ) , LAGUNARTEKO NAYA-
G O T A S U N A . D i o s n o s h a b l a d e m u c h a s 
m a n e r a s , s i n h a c e r a c e p c i ó n d e p e r s o ­
n a s , JINKOA HANITS MANERAZ MINTZA-
TZEN ZAIKU, IHUREN BERHESKERIARIK 
EGIN GABE. (S. Imi t . 15-12). 

A C E P I L L A D U R A : s . f.: 1» Acción 
y efecto de acepi l la r , MARRUSKETATZE 
( B N , L ) , MARRUZALDI (AN) , URRINGATZE 
(AN) , URRINGETA (B?) . 

2.° V i r u t a q u e se saca de l a m a d e ­
r a al acep i l l a r l a , MARRUZAKIN (AN?), 
SIRRINGIL ( A N ) , TSIRI (B) , TSIRILORA 
(B).. . , e tc . 

A C E P I L L A R : v. a.: 1.» A l i s a r l a 
m a d e r a con cepil lo de ca rp in t e ro , 
MARRUSKETATÜ ( B N , L ) , MARRUZATU 
( A N ) , URRINGATU ( A N , B ) . 

2.° L i m p i a r , f rotar con cepillo de 
cerda , espar to . . . , ERRAZKOTU? 

3.° P u l i r , afinar los a d e m a n e s de 
a l g u n o s , ORRAZTU(B) , NORBAITEN GANO-
RARIK EZA ZUZENDU. 

A C E P T A B L E : a d j . : ONESGARRI 
(B) , ONHESGARRI ( B N , L ) , ONHESKIZUN 
( B N , L ?) , ONIRIZGARRI ( ó ) . 

A C E P T A B L E M E N T E : adv . : ON-
HESGARRIKI, ONIRIZGARRIRO. 

A C E P T A C I Ó N : s . f.: 1.» Consent i ­
mien to expreso , ETXIPEN (B, G), ON-
HARTZE (BN, L), ONHESGO (Duv), 0N-
HESKUNTZA (BN? L?), ONHESMEN (?), 
ONESPEN (AN, BN, L), UNHESTE (S). 

2.° Aprobac ión , a p l a u s o , ESKUZA-
PLA? ( B N , L ) , ESKUZAPARTA (S ) , TSALO? 
(AN, B, G, L). 

3.° Venta , s a l i da de géne ros , JASO 
(B) , SALBIDE ( t í , G, L ) , SALMENTA ( A N , 
B , G) , ARRASTAKA ( B . . . ) , SAPA ( B N ) . = 
También MENTA (BN, L). 

A C E P T A D O R : s. m.: E S L E (B, G), 
ONARTZAILE (c.. .) , UNHESLE (S). 

A C E P T A R : v . a . : ETXI (B , G) , 
ONARTU ( C . . . ) , ONETSI ( A N , B N , L ) , 
ONHETSI ( B N , L ) , UNHETSI ( S ) . 

A C E P T O , A : ad j . : A g r a d a b l e , b i en 
rec ib ido , ONARTUA ( C . . ) , ONETXI-A (BN, 
L, AN), UNHETXIA (S). 
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A C E Q U I A : s. f.: A R E K A , (B), AZEKI 
( B N , G, L ) , ERRETEN ( B , G ) , ERROILA 
(G) , EZTERA ( B N ) , IHRIKIL (B) , IRRISKO 
(B) , ISEKA, IZAKA ( L ) , TRENKIZAKA ( L ) , 
ÜB1DE ( B , G ) , UGARK.A ( A N ) , DGERRAIN 
(B) , UR-ERRETEN ( B ) . 

A C E Q U I A R : v . a.: Canal izar , ARE-
KAK (B) , AZEKIAK EGIN (G) , ERRETENAK 
EGIN ( B , G ) . 

A C E Q U I E R O , RA: ad j . : El que 
cu ida de acequ ia s y r e g a t a s , AREKA-
ZAIN (B) , ERRETENZAIN (B) , ERRETENZAI 
( G ) , IZAKAZAIN ( L ) , UBIDEZAIN ( B , G) . 

A C E R A : s . f.: 1.» Ori l la de la cal le , 
ESPALOI (B-mO, G), KALEGAL (B, G ?), 
LOSADURA (B, G). = Quizás s e a n ex­
t r a ñ o s los t r e s vocab los . 

2.° P i la de ca sa s que h a y a cada 
l ado de u n a cal le , KALE BATEN AEDE 
BAKOITZEKO ETSE-LERROA. 

A C E R A R : v . a.: 1.° Conver t i r el 
h i e r r o en acero , GURNITU (neol. 01.). = 
T a m b i é n A L T Z A I R A T U ( A N , BN), ALTZAI-
RUTTJ (G) , ALTZAIRUZTATO ( B N ) , ALZEI-
RATU ( B N ) , ALTZERDZTATU ( B N ? ) . 

2.° P o n e r acero y t emp la r l e en 
en c i e r t a s h e r r a m i e n t a s , AIOTU (B). — 
T a m b i é n ALTZAIRUZTATU (BN...), AL-
TZERATU (?), GALTZAIDATU (BN), GAL-
TZARATU (?). 

3.° Meter en a g u a el acero can­
den te , GURNI GORIA ÜRETAN SARTÜ. 

4." For ta lecer , v igor iza r , AZKARTU 
(C...), KEMENDU (G). 

A C E R B A M E N T E : a d v . : Cruel­
m e n t e , de sapac ib l emen te , GARRAZKI 
(C...), GOGORKI (C...), GOZAGA (B). 

A C E R B I D A D : s. I.: 1." Sever idad , 
GARRAZTASUN ( c . . ) , GOGORTASUN (C...). 

2.° Aspe r idad en el g u s t o , GOZA-
GATASUN (B), MINTASUN (c.. .) . 

A C E R B O : s. ni . : 1.* Áspero al 

gUSto, GARRATZ ( C . . ) , GOZAGA ( B ) , 
MIN (c.. .). 

2 o D u r o , s e v e r o , GARRATZ (c...), 
GOGOR (c), LATZ (c.. .) , Z0RR0TZ (AN, 
BN, L, S). 

A C E R C A D E : p r e p . : -z (AN, BN, 
L, R, S), TAZ (c...), (AN, B, L, R) , -TZAZ 
(S), -ZAZ ( c . . . ) . = T a m b i ó n -N BAITAN 
( B N , R ) , -N GAINEAN ( B , G ) , -N GANEAN 
(B). Acerca de eso, GAIZA KORTAZ (R), 
ZER HORTAZ ( B N , L ) , KOUREN BAITAN 
(BN, L). Las f rases ORREN GANEAN (B), 
ORREN GAINEAN (B, G) parecen t r a d u c ­
ción l i tera l de «sobre eso». En el Dic­
c ionar io V-E-F. (n , 396), en la acep­
ción 13. a del sul i jo -z, dije q u e t a m b i é n 
parece foras te ra la locución HÜNEALAT 
ÜTZÜLTZEAZ (S), cc(se t r a t a ) de conver­
t i r a los buenos . . . » . Hoy no me a t r e ­
ve r í a a decir o t ro t a n t o . De los cua t ro 
sufijos a r r i b a e x p u e s t o s los t r e s ú l t i ­
m o s son i n d u d a b l e m e n t e v a r i a n t e s 
de uno m i s m o , s iendo ta l vez -TAZ la 
forma o r ig ina l . 

El sufijo -z en la significación de 
«acerca de» no t iene en r igo r d i s t i n t a 
acepción a l a q u e figura como acep­
ción p r i m e r a en el c i tado l u g a r del 
Diccionario V - E - F . EZNEZ BETERIK, 
l leno de leche . EZNEZ ITZ EGIN DEGU, 
h e m o s h a b l a d o de la leche, acerca de 
la leche . 

Los sufijos -TAZ, -ZAZ y -TZAZ son el 
m i s m o sufijo -z (denotando c a u s a ma­
ter ia l ) precedido del prefijo -TA- (va­
r i a n t e s : -TZA- y -ZA-). El pueb lo se va le 
de ellos con los p ronombres pe rsona­
les , con los p r o n o m b r e s d e m o s t r a t i ­
vos y con a l g ú n adve rb io de c a n t i d a d . 
NITAZ o NIZAZ ITZ EGIN, h a b l a r de m í ; 
zEiiTAz, ZEZAZ, de qué ; GÜTAZ, GUZAZ, 
de noso t ros ; HORTAZ, ORREZAZ, de eso; 
HONTAZ, ONEZAZ, de es to; ZUZAZ, ZUTAZ, 
ZIHAURTZAZ (S), de us t ed , de u s t e d 
m i s m o . OYAN GOETAZ SABEiu(BN-aezk), 
a p o d e r a r s e de es tos b o s q u e s . 

Tal vez ASKOTAZ, ASKOZAZ t e n g a n 
a l g ú n mat iz semán t i co d i s t i n to . 

De pocos a ñ o s a e s t a p a r t e , s i n q u e 
el pueb lo i n t e r v e n g a p a r a n a d a en 
e l las , h a n s u r g i d o y p u l u l a n locucio­
nes como GIZONATZAZ ITZ EGIN «hab l a r 
del hombre» , q u e l a s creo no a jus ta ­
d a s a l genio de la l engua . Es m u y 
i m p o r t a n t e la inf luencia de los infi­
jo» -DAN-, -GAN- y -TA- en n u e s t r a de-

A C E R A D O , D A : a d j . : 1.° De acero, 
GURNIZKO (neol. 01.). 

2.° A g u z a d o , GURNITU-A. — Tam­
b ién ALTZAIRATU-A (AN, BN). 

3.° P a r e c i d o al ace ro , GURNIKARA. 
4.° F u e r t e , r e s i s t en te , AZKAR (c. . .) , 

GOGOR (C. . . ) , BIHURRI (L ? ) . 

A C E R A D U R A : s. f.: Pedazo de 
acero p r e p a r a d o p a r a so ldar lo con la 
pieza q u e se qu ie re ace ra r , GÜRNIZAIN 
(neol.), por ana log í a de ADABAZAIN (B), 
r e m i e n d o . 
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cl inación. Es te ú l t i m o , que a h o r a 
ocupa n u e s t r a a tenc ión , d e s e m p e ñ a 
en el la h a s t a se is oficios d i s t in tos , 
que fueron e x p u e s t o s con la deb ida 
ex tens ión en el Diccionario V-E-F. , 
t om. ii , p . 261. Y as í como a t e n t a r l a 
al gen io de la l e n g u a el q u e u s u r p a r a 
el infijo -DAN- p a r a hacer le de sempe­
ñ a r funciones q u e no son s u y a s (por 
e jemplo e m p l e a n d o EMENDANIK por 
EMENDIK, GOIDANIK p o r GOITIK, OROZ-
KODANIK por OROZKOTIK; p u e s solo con 
voces de t i empo se u s a : GAURDANIK, 
ORAINDANIK. . . , etc.) , a s í el hecho de 
q u e se o i g a n voces como NIZAZ, GDZAZ, 
ZEZAZ, ASKOZAZ no au to r i za el u so de 
GIZONATZAZ, ERDERATZAZ .., etc., por 
se r t a m b i é n l imi t ado el r ad io de 
acción del infijo -TZA, -TA, -ZA. 

De m a n e r a q u e la frase «hab lemos 
de es te hombre» se dice GIZON ONEZAZ 
(con l a s v a r i e d a d e s dia lecta les) ITZ 
EGIN DEZAGUN; y «hab lemos del hom­
bre» GIZONEZ O GIZONAZ ITZ EGIN DEZA­
GUN; no GIZONATZAZ, porque el infijo 
-TZA- es p rop io , como se h a d i c h o , 
de p r o n o m b r e s d e m o s t r a t i v o s y per­
sona les . Me dicen q u e es ta teor ía la 
sos tuvo de a l g u n a m a n e r a V a n E y s . 
Lo i g n o r a b a . 

Hace u n o s años a g i t a r o n vascófilos 
de a l l ende el Bidasoa la cues t ión de 
cómo se d i s t i n g u i r á n l a s locuciones 
« h a b l a r del vascuence» y « h a b l a r en 
v a s c u e n c e , va scón icamen te» . A la 
p r i m e r a cor responde EUSKEREAZ ITZ 
EGIN; a la s e g u n d a , EUSKERAZ ITZ EGIN. 
Sé que A + A = EA es fenómeno foné­
tico l imi t ado al B y a a l g u n a s va r ie ­
d a d e s del AN y G. Conviene , en t r an ­
ce como es te , ex tender lo a toda la len­
g u a . 

A C E R C A R , 8 E : v. a.: ABAÑATU 
(R), ALBORATU (B , G), ALDERATU (AN, 
G, L ) , AMAÑATÜ ( R ) , ERTSI (?), GERTU-
RATU (G) , ONDORATÜ (C.. . ) , ULANTU ( R ) , 
HÜLANTÜ ( S ) , URBILDU ( A N , R N , L ) , UR 
EMAN (G) , UREMON(B), HURRANDU ( B N ) , 
URRERATU ( A N , B , G) , URTU (B) . 

A C E R E : s. m . : Bot . : Arce, AZ-
KAR (C). 

A C E R I C O , a c e r i l l o : s. m. : i.° Al­
m o h a d i l l a q u e s i rve p a r a c l ava r en 
el la alfi leres, KOLTXA (L), KUTUN (AN, 
B ) , KUiUN ( A N ) , PELOTA (S ) , PILOTA (L) , 
POLTXA ( B N ) , TUtULO ( R ) . 

2.° A l m o h a d a p e q u e ñ a q u e se pone 
sobre o t r a s g r a n d e s de la c a m a , BU-
RUNEGIÑO ( R ) , BURRUKOTSU (B) , KUglNTO 
(AN, BN, R) . 

A C E R I N O , N A : ad j . : Var . de a c e ­
r a d o . 

A C E R O : s. m. : 1° Un m e t a l , GUR-
NI (neol. 01.), t an afin morfológica­
m e n t e a BURNI , como el h ie r ro al 
acero . Si acaso de la ex i s t enc ia de 
AYOTU « a c e r a r h e r r a m i e n t a s » , q u i ­
s ie ra deduc i r se la de AYO «ace ro» , 
sópase que AYO es contracción de 
AGOYO y AUJO « g o l p e a r el filo», y 
signif ica m á s b ien «ca lce» en su se­
g u n d a acepc ión . = Voces p o p u l a r e s 
por « a c e r o » : ALTZAIRU ( A N , G, L), 

ALTZERU (?), ALZAIDU (G), ALZAIRU (AN, 

BN, L), ALZEIRA (BN), ATXAIRU (BN, 
R ) , ATSEIRU ( R ) , ATSEIRÜ ( S ) , GALTZAI-
DU (B) , GALZAIDU ( A N , G) , GALTZAIRU 
( A N , 13, G) , KALTZADOI ( B ) , KALTZAIDU 
(B) , KALTZAIRU ( B , G ) , KALTZERU (B) . 

2.° A r m a s de acero, GURNIZKO I S -
KILOAK. 

3.° Vigor de cons t i t uc ión , GIBE-
LONDO ( B N , L , S ) , GOGORTASUN (c . . . ) , 
KEMEN (G) , INDAR (c ) , SOSKO (B) . 

4.° Valor , BIOTZ (c...), ITX (B), KA-
LIPD (L). 

5.° Apet i to , A S E G A L E ( G , R ) , G O G O ( C ) , 
LIMIKA (S. P) , JANGURA (B, BN). Comer 
con b u e n o s aceros , GOGO ONEZ JAN. 

A C E R O L A : s. f. Bot.: F r u t o del 
acerolo, AZPIL ( L , S ) , GURBI (AN), 
MASPIL (B), MASPILA ( A N ) . 

A C E R O L O , a c e r o l e r o : s. m . : Bot. : 
AZPILTZE (S), GURBIONDO (AN), MAS-
PILONDO (B), MASPILATZE (AN ? R ?). 
= Más g e n e r a l m e n t e se d e s i g n a n los 
á rbo les sin el aditamento-ONDO, -ORPO, 
-OIN, -ATZE, -TZE. 

A C É R R I M A M E N T E : adv . : Az-
KARRI (C. . . ) , BIZIRO (G) , SENDAGAILAZ 
(L), TINKETZ (B), TINT (B). = T a m b i é n 
BORTIZKI ( B N , S ) . 

A C É R R I M O , A : a d j . : Muy fuer te , 
vigoroso , tenaz , ASARRE (B), AZKAR (C), 
BIZI ( c ) , ERRUKARA ( A N ) , ERRUTSU ( A N , 
G), SENDO (AN, B, BN, G), SENTÓ (R, S), 
SONTO (R). 

A C E R R O J A R : v. a.: P o n e r ba jo 
cerrojo, MORROILOPETU (B, G). 

A C E R T A D A M E N T E : a d v . : A R -
TATSU (AN) , SOTILKI ( B N ) , JASEAN ( B ) . 
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A C E R T A D O , A : a d j . : 1.» P a r t . de 
v. acertar. 

2 o A d i v i n a d o , IGARRIA (B, G), SO-
MATU-A G...). 

3.° E n c o n t r a d o , ARKITU-A (AN, BN, 
G...), AURKITU-A (B). 

4.° Dies t ro , háb i l , ANTETXU (G), AN-
DROSO (AN), ANTZATSU (AN, L), EZER-
TAKO (B, G), TREBE (AN, G, L). 

A C E R T A D O R , R A : a d j . : 1.° El 
que da en el p u n t o , APARALARI (B ?), 
ASTATZALE ( A N ) , KAITSITZAILE (BN, 
L , S ) . 

2.° El q u e a d i v i n a , JOARLA (B) , 
IGARLE (G). 

A C E R T A J O : s. m.: Var . de a c e r ­
tijo. 

A C E R T A M I E N T O : s. m.: Var . de 
acierto. 

A C E R T A R : v . a.: 1.° Dar en el 
p u n t o a q u e se d i r ige u n a cosa , APARA, 
APARAU (B), ASTATU (AN), BET EGIN 
( B - g ) , KAÜSITÜ (BN, L, R, S), TAKA 
EGIN (B -IIIO). 

2.° E n c o n t r a r , h a l l a r , d a r con, JO 
(B). Acer ta r la casa , d a r con la casa , 
ETSEA JO. 

3.° A d i v i n a r , ATXEMAN (L), ANTZE-
MAN (G-ZeSt), AUTESI (AN), AUTETSI 
(AN, L), HAUTETXI (BN, L, S), IGARRI 
(B, G), SOMATU (AN ?, G ?). Ace r t a r a 
e s t a r , e n c o n t r a r s e , APARAD (B-g). 

A C E R T I J O : s . m . : ASMAKETA (L), 
IGARKIZUN (neol. *), IGARKI (neol. A-G), 
PAPAITA (S), PIPITAKI (BN - s ) , SOMAKE-
TA (G ?, AN ?). 

A C E R U E L O : s. m. : Especie de a l -
b a r d i l l a p a r a m o n t a r , PIIILDAÑO (BN), 
ZAMUKA TSIKI DAT. 

A C E R V O : s . m . : 1.° Montón de co­
s a s m e n u d a s , MOLSO, MOLSO (BN), PEN-
DIZ (G), PILA (G), PILO (B), POILA (B). 

2.° Masa c o m ú n de d iezmos , AMA-
RRENTZA, AMARREN-PILO (B). 

3.° El todo de la he r enc i a i n d i v i s a , 
ONDAREA OSO-OSORIK. 

4." Arena a m o n t o n a d a en el fondo 
de los p u e r t o s y de los r i o s , ÍZATE 
TA IBAYETAKO ONDAR BATUA. 

A C E S C E N C I A : s. f.: Disposic ión 
a a ceda r se o a a g r i a r s e , GARRAZBERA-
TASUN (C...), SAMINKORTASUN (c. . . ) . 

A C E S C E N T E : a d j . : Que se a g r i a 
o empieza a a g r i a r s e , GARRAZTUSE 

T. f. 

(BN...), SAMINANDI (neol. *); s eme jan te 
a ERREANDI, « m a l a s ad o , l i g e r a m e n t e 
a s a d o » . 

A C E T Á B U L O : a. m . : 1.° Medida 
a n t i g u a p a r a l í qu idos y g r a n o s , EDARI 
TA ALÉNTZAKO NEGURRI ZAR BAT. 

2.° Vaso q u e los a n t i g u o s r o m a ­
nos d e s t i n a b a n a v i n a g r e r a , ANTZINAKO 
ERROMATARREN OZPINONTZI BAT. 

3.° Escudi l l a de q u e se s e r v í a n los 
c h a r l a t a n e s , s e g ú n Séneca, SENTECAK 
DIONEZ, BERRITSÜEN KATILUA. 

A C E T O S I D A D : s. f.: Cal idad de 
ace toso , OZPINTASUN? GARRAZTASUI? 
(c.. .). 

A C E T O S O , S A : a d j . : Que sabe a 
v i n a g r e , OZPINTXU, O Z P I N - E D A K E R A -
DüNA. 

A C E T R E : s. f.: I o Caldero peque-
íío con q u e se saca a g u a de l a s t ina­
j a s o pozos, ANTISON (B), ANTISUN (G), 
ANTOISIN, ANTOSIN (B, G), ANTÜSIN B, G), 
ANTUSUN (G), EDAMEN (B), EDABRAKA-
TII.U (B), GAILETA (B, G), KAILETA (AN), 
KAIZA (BN), KANTSIL (G), KALETA (BN), 
KASA (R, S), ONTSr (AN), PITSEL (AN), 
POTOTSA (AN), TANGA (B), TANKA (B), 
TANKARTIN (B), TUTÜLAI, TÜTULU (BN), 
TXOLET (B, G), TXONIL (B). = T a m b i é n 
PERUAÜNTZI (AN), PERREONTZI (AN). 

2.° Caldero po r t á t i l de a g u a ben­
d i ta , ESKU-DGONTZI. 

A C E Z A R : v. a.: J adea r , ARNAS-
BEARTU (B), ATSANDITU (AN, BN, R) , 
HATSANDÜ ( B N ) , IIATSANGATO ( L ? ) , 
IIASBAIIITÜ (BN , S) , HATSALBOTÜ (S. 
Imi t . 148-5), ITAITD (?). 

A C E Z O : s. m.: Jadeo , ALBA (AN), 
A L B A I T I N K A ( B ) , A S P E R E N ( B ) , HATXANKA 
(BN, L, S). 

A C E Z O S O , S A : a d j . : ARNASBEAR-
TXTJ (B), ATXANDI (AN, BN, R) . 

A C I A G O , GA: a d j . : In faus to , A S -
TRDGAITZ (BN ?), ASTURUGAITZ (Oih...). 

A C I A L : s, m . : 1.° P i n z a s con q u e 
se a p r i e t a la nar iz de caba l los r ed ro ­
jos , ZALDI EZKAITZEN MUTURRA ESTU-
TZEKO URKULUA. 

2.° P i n z a s con q u e se s a c a n del 
erizo l a s c a s t a ñ a s , BATZAIKI (B), KA-
KOTXA (BN) , LAKAZKI ( B ) , MORDAZA 
(BN, R) , MORDAZE (AN, BN, G), SUATZU 
(B), TRISKETA (B -g) , TRISKILETA (B), 
TSARDANKO ( A N ) , ZOTZ-ÜRKÜILU (B), 
ZOTZ-URKULU (B). 

3 
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A C Í B A R : s. m . : 1." Sus t anc i a 
a m a r g a y re s inosa que se saca del 
áloe, LERDAMIN (neol. 01.), de LERDO 
ceresina»-}- M I N « a m a r g o » . = T a m b i é n 
ALTZIBAR (B, G), voz no con ten ida en 
el Dice. V-E-F., y fo rmada por el pue­
blo , en v i r t u d de m e r a imi tac ión fo­
nét ica , como ODEISENTE (G-orio) p a r a 
« h o r i z o n t e » , ANTON ADAR (L), p a r a 
ENTONOIR (R), « e m b u d o . . . » , etc . , etc. 
Por lo d e m á s ALTZIBAR ( C . ) es v e g a 
de a l i sos . 

2.° A m a r g u r a , s i n sabo r , d i s g u s t o , 
NAIEZ ( R . . . ) , NAIGABE ( c . . . ) , SAMINTA­
SUN ( c . . . ) . 

3.° J u g o a m a r g o con que se u n t a 
el pezón de l a s nod r i za s p a r a des te ­
t a r a los n iños , LOBEL MINGOTX BAT, 

AURRAI TITIA KENTZEKO, IÑUDE NAIZ 
AMAREN BULAB-MUTURRA IG0ZTEK.0A. 

A C I B A R A R : v . a.: 1.» E c h a r ací­
b a r en a l g u n a cosa, LERDAMINDU (neo­
log i smo 01.). 

2.° T u r b a r el g u s t o con a l g ú n pe­
s a r o desazón, MINDU ( C . . . ) , NAIGABETU 
(C. . . ) , SAMINDU (C. . . ) . 

A C I B E R A R : v . a.: Moler, r educ i r 
a p a r t e s m u y m e n u d a s , AUSTU (c...), 
EO (AN, G), ZETU (c. . .) . 

A C I C A L A D O , D A : a d j . : E legan­
te , p u l i d o , ANDERE (BN) APAINDUEGI 
(AN, B, G), IREZKIN (B), PERPETA (B-m), 
PONPINA (AN), P0NP0S (AN), PONPOg 
(AN, L, R), SERTZETA (B). 

A C I C A L A D O R , A: a d j . : 1.° El que 
acicala , IREZKINTZAILE (B). 

2.° I n s t r u m e n t o con que se acica­
la, IREZKINTRESNA (B). 

ACICALADURA, acicalamiento: 
s. f. m . : Acción y efecto de ac ica la r o 
ac ica la r se , IREZKINKETA? 

A C I C A L A R : v . a.: 1.° Pu l i r , IREZ-
KINDU (B). 

2." A d o r n a r , a d e r e z a r , MUNTOTU 
(BN, L), PONPOSTU (AN, L, R) , FAZAKE-
RIZ ZERBAIT APAINDU TA EDERKATU. 
U. c. r . 

3." Al i sar , d a r la ú l t i m a m a n o p. 
e j . a u n a pa red , BARDINDU (B), BER-
DINDU (G), ERRADATU (R, S), LEGUNDU 
(C. . ) , LEINDU (BN), LEINTU (R, S). 

A C I C A T E : s . m. : i.« E s p u e l a tu r ­
ca, TURKIARREN AZTA.LA (R), ZALDI BAT 
BIZK0RTZEKOA. 

2.° Inc i t a t ivo , KINAGAHRI (B, G), 
ERNARAZLE ( A N . . . ) . 

A C I C U L A R : a d j . : De figura de 
a g u j a , JOSTORRATZ-ERAKOA, MEDAR-
LUZEA. 

A C I C H E : s. m . : H e r r a m i e n t a de 
solador , con dos bocas , en forma de 
azuela , ZEIO (AN, B), ZEIRU (BN), ZEIRÜ 

(S ) , ZE1Ü ( S ) , ZEIU ( R ) . 

A C I D A Q U E : s. m. : A r r a s que los 
m a h o m e t a n o s p r e s e n t a n a su p r o m e ­
t ida con ocasión del c a s a m i e n t o , MA-
HOMATARREN EZKONTZORNIA. 

A C I D E Z : s . f.: GARRAZTASUN (C. . . ) , 
MINGATZ ( S ) , MINTASUN ( L ) , MINKHAR-
DURA, MINKHORDURA ( L ? ) , SAMINTASUN 
(AN, BN, G, L). 

Á C I D O , D A : ad j . : Que t iene sa­
bo r de a g r a z o de v i n a g r e , GARRATZ 
(C), MIN ( C . . ) , SAMIN (c ) , MINGATZ (S) . 

A C I D U L A R : v . a . : P o n e r ací­
d u l a u n a beb ida , GARRAZTU, EDARI 
BAT MINDU. 

A C Í D U L O , L A : a d j . : L i g e r a m e n ­
te ác ido, GARRAZTUSE, GARRAZKA (B). 

A C I E R T O : s. m . : i." Acción de 
d a r en el p u n t o , APARATE (B), ASTAPEN 
(AN), KAUSITZE (BN, L, S ) . 

2 ° Hab i l i dad o des t reza , ANTE (G), 
ANTZE (AN, L), TREBETASUN (AN, G, 
L.. . ) . 

3.° Cordura , p rudenc i a , t ino , ZEN-
TZU (c), ZURTASUN ( c . . . ) . = T a m b i é n DES-
KULTZU (B). 

A C I J A D O , D A : a d j . : Negro , obs­
curo , de color de acije, BELTZ, ILUN, 
BELTgAGI-LURRAREN MARGODUNA. 

A C I J E : s. m.: T ie r ra n e g r a con la 
cua l se hace t i n t a , BELTXAGI-LUR. 

A C I J O S O , S A : a d j . : Que t iene 
acije, BELTXAGILURDUN. 

A C I Ó N : s. f.: Correa de que pen­
de el e s t r ibo en la s i l la de m o n t a r , 
BARRERUGEL (B); de BARRERA (B), 
« e s t r i b o » . 

A C I O N E R O : s. m. : Ar t e sano que 
hace ac iones , BARRERUGELGIN (B). 

A C I P A D O , D A : a d j . : Apre t ado , 
un ido , se dice del p a ñ o , ERTXIA, BA-
TUA, OYALEZ ESAN Oí DA. 

A C I R A T E : s. m . : 1.» Loma q u e 
se hace en l a s h e r e d a d e s y s i rve de 
l indero p a r a d i v i d i r l a s , SOROAK MU-
GATZEKO EGITEN DIRÁN LUR-PILOAK. 

2.° Llano m á s o m e n o s ex tenso 
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que hay en la cumbre de una altura, 
GAINTZABAL ( c . . . ) . 

3.° Límite, MUGA (C). 

ACITARA: s. f.: 1.» Tabique del­
gado de ladrillos revocados de yeso, 
ADRILUZKO ALBORUA IGELTZUZ ZARPIA-
TDA. 

2.° Muro exterior de una casa, 
ETXE BATEN EGAL-OLTZA. 

3.° Cobertura o paramento de una 
silla de montar, ZELA EDO ASTAKETA 
BATEN APAINGARRIA. 

ACITRÓN: s. m.: Cidra confitada, 
ANGURRE (jns. Lond). 

ACLAMACIÓN: s. f.: ALDARRI 
(B) , DEYAGORA (AN ? ) , HEITA ( B N ) , GE-
DAR (B) , GEI (B) , IRAGO ( R ) , KALAMA-
TRIKA ( B , G ) , KIZKIRITÜ ( D u v ) , LEKAYO 
(B), OYU (AN, B, L), OIHÜ (BN, L, S), 
OJU (G). Por aclamación, IRAGOZ, GUZ-
TIEN USTEZ. 

ACLAMADOR : s. m. : IRAGOTI 
(R), ALDARRILARI (B). 

ACLAMAR: v. a.: 1.° Dar voces 
la multitud en honor y aplauso de 
alguna persona, NORBAITEN ALDE BA-
TZARRE BATEAN TXALOAK JO TA OJU EGIN. 

2.° Llamar a las aves, APEUA JO, 
DEITU TXORIAI. 

ACLARACIÓN: s. f.: 1." Ilumi­
nación, ARGITZAPEN (BN ?). 

2.° Explicación, AZALDAKETA (B), 
AZALDURA (G, L), AZALGETA (B). 

ACLARAR: v. a.: 1.° Iluminar, 
ARGITU ( c ) . 

2.° Hacer menos espeso, ALGARTU 
(B), ARGALDU (BN) GARBALDU (B), 
MAEZTU (B). 

3.° Descifrar, ZURITU (AN, B, G), 
ASKATU (c . . . ) . Aclarar una cuestión, 
EZTABAIDA BAT ZURITC/, ARLO BAT AR­
GITU. 

4.° Explicar, AZALBU (B), AZALDATU 
(G)..., THIPILTÜ (S). 

5.° Lavar por segunda vez p. ej. 
copa, minerales, BIRRIKUZI E. B. AL-
DAGARRIAK, MEAK. Aclarar la voz, 
MINTZURA ARGITU. 

ACLARATORIO, A: adj.: ARGI-
GARRI, ( c ) . 

ACLIMATACIÓN: s. f.: ETXIPEN 
(AN, G), KOKATZE (L ?). 

ACLIMATAR, SE: v. a-r.: BER-
TAKOTU ( B . . . ) ETSI ( A N , G ) , EZARRI (B-

zean), KOKATU (L), LURRAK ARTU (AN, 
B? G, R, S), LEKUAK ARTU (B, BN, L). 
Usted no se aclimataría aquí, no se 
habituaría (a la vida de Ipiilaburu), 
BERORREK ELEUKE EMEN EZARRIKO ( B -
zean). = Parece que se sobreentiende 
EZARRI GOGOA. 

ACLOCARSE: v. r.: 1.° Enclocar, 
ponerse clueca un ave, KOLKATU (AN, 
G), KOROKATU (BN), KOROKATÜ (S), 
LOKATU (C...). 

2.° Agazaparse j u n t o a l fuego , 
SUTONDORATU (C...), SUTONDOAN KUKUL-
DU (B, G). 

3.° Colocarse cómodamente, PATXA-
DAN JARRI (B, G...), NASAITU (B...). 

ACOBARDAR, SE: v. a-r: BIOTZA 
ERORI (G), EPELDU (B, G, L, R), EULITU 
( B , G . . . ) , GATHUTU (?) , IZIKORTU ( A N , 
B N , L , R , S ) , KADENDU (B) , KANK1NDU 
(B), KOLDARTU (B, G), KUKULDU (G), 
LUR JO (B) , OILOTU (C. . . ) , TSEPELDU ( B , 
G ) , ULITU ( L ) . 

ACOCEADOR, A: adj.: OSTIKARI 
( c . . ) , OSTIKOKARI (AN), OSTIKOLARI 
( A N ) , PUZTAKAHI ( A N ) . 

ACOCEAMIENTO: s . va.: Osn-
KATZE (C. . . ) , OSTIKALDI (AN) . 

ACOCEAR: v. a.: 1.° Dar punta­
piés, OSTIKOAZ JO (B, G...). 

2." Dar coces, etc., OSTIKATU (C), 
PUZTARKATU ( A N ? ) , UZTARKATU ( L ? ) . 

3.° Ultrajar, hollar, A U R I Z K I T U 
( B N , L ) , LAIDARAZI ( B N ? L ? . . . ) , LAI-
DOZTATU ( B N , L . . . ) , OSTIKOPETU ( A N , 

B,G) . 
ACOCHARSE: v. r.: Agazaparse, 

KUKULDU ( B , G ) , KOKORIKO JARRI ( G . . . ) . 

(V. Cuclillas). 
A C O C H I N A R : v. a.: 1.» Matar 

atormentando, como se hace con un 
p u e r c o , T§ERRI BAT BEZELA OINAZE-
ARTEAN JO TA IL. 

2.° Ocultar una causa criminal, 
GAIZTAKERIZKO GORABERA BAT ESTALI. 

3." Insultar, injuriar, u l t r a j a r , 
AHAPALDIKATU (BN, L), AHOKATÜ? (BN, 
S), EUPATU (B?), IRAINDU (G), IRAUNDU 
(AN, B), LAIDOZTATU (BN, L...). Acochi­
narse en algún negocio ilícito, BIDE-
GABEKO GARATZEN BATEAN ZIKINDU. 

ACODADERA: s. f.: Especie de 
tijera, empleada por los canteros para 
hacer molduras en la piedra, ARGINBN 
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GURAIZA-MOTA BAT, ARRIAK APAINTZEKO 
ERABILI Oí DUTENA. 

ACODADURA: s. f.: Acción y efec­
to de acodar, UKALONDOA NONBAIT 
JARRI. 

A C O D A L A M I E N T O : s . m.: 
Acción de poner codales, PUNTZOINDA-
DURA, ESKORATZE, ZURKAIZTATZE (AN, 
BN, L, S). 

A C O D A L A R : v. a.: Sostener, 
apuntalar, ABATU (AN), ESKORATU (?), 
PUNTZOINDATU, ZURKAIZTATO ( A N , B N , 
L, S). 

ACODAR: v. a.: 1.° Sostener con el 
codo, p ej. la cabeza, UKALONDOAZ, 
ESATERAKO, BURUARI EUTSI. 

2.° Doblar un vastago y meterlo 
en tierra, para hacerle arraigar , 
ALDAKIZTEN BAT TOLEZTU TA EURREAN 
SARTU, SUSTRAITU DITEN. = E n B - m . Se 
dice MORGONAU, tomado, sin duda, 
del español «mugrón», lat. muero. 

ACODERAMIENTO: s. m.: Ac­
ción y efecto de acoderar, ALBOKERA-
TZE. 

ACODERAR: v. a.: Poner de cos­
tado una nave, ALBOKERATU, ONIZI 
BAT SAYESKA JARRI, LEGORRERATZEAN 
NAIZ BESTELA. 

ACODILLAR: v. a.: i.» Doblar 
formando codo, MALGUTU (L), UKALON-
DOA BEZELA TOLEZTU. 

2." Dar codillo al tresillo, TRESI-
lOAN JOKODUNARI «CODILLO» EMATEA, 
SAILADA GEIAGO EGITEA. 

3.° Tocar el suelo con el codillo los 
cuadrúpedos, LURRA BELAUNEZ UKITU: 
LAUOINEKOEZ ESATEN DA. A c o d i l l a r COn 
la carga, ZAMAPEAN MAKURTU, NOR-
BERAREN EGITEKOAK EZIN BETE. 

ACODO: s. m.: Vastago acodado, 
ALDAKIZTEN TOLEZTUA. 

ACOGEDIZO, A: adj.: 1.» Reco­
gido a la buena de Dios, sin esme­
rarse en la elección, URTUKIKAIKA EDO 
DATORRENA DATORRELA BATURIKO ZER-
BAIT. 

2.° Fácil de coger, BATUERREZ (B, 
G...). 

ACOGEDOR, A: adj.: Que acoge 
a otro, OSTATZALE (AN ? L ?), ARTZAILÉ 
(c...). 

ACOGER: v. a.: 1.» Admitir en 
casa o en compañía, ATOTXI (G ?), 
osTATU (L, a r e ) , ABEGITU ? (B), ABE-

GORTU (G ?. . . ) , BEGITARTEA EGIN (G), 
ETSEAN NAIZ LAGUN-ARTEAN NORBAIT 
ARTU. Arana-Goiri creó el neol. ABE-
TALDU, de ABEGI «acogida» y ALDU 
«dar, producir». Este sufijo dicen 
que existe en GALDU, SALDU. 

2.° Proteger, socorrer, E G A P E T U 
(C. . . ) , HELDU ( L ) , ESTALPETU (C. . . ) , GE-
RIZATU (L. . . ) , LAGUNDU (c), URGAIZTÜ (S), 
URGAZI (B, a re ) . Acogerse, LEGORTAU 
(B) , ABARO EGIN ( A N , B , G ) , IGES EGIN 
(AN, B, G), IHES EGIN (BN, L, S), BÜRUA 
GORDE (c ..). Antiguamente aun los cri­
minales se acogían a sagrado, LENAGO 
GAIZKINAK ERE ELIZAN BURUA GORDE-
TZEN ZUTEN. 

ACOGETA: s. f.: Sitio de refugio, 
GORDELEKÜ ( A N ) , GORDEPE (L ? . . . ) , GOR-
KU ( R ) , IHESLEKU ( B N , L , S) . 

ACOGIDA: s. f.: 1.° Recibimien­
to, ABEGI (B), ABEGOR (G), ARRERA (B, 
G ) , ARRETONDO (B) , AURMEN (B) , AURR-
EZKERA (B) , BAKARI (BN ?) , BATZARRE 
(S) , BATZARRI ( S ) , BATZE (S) , BEGIRUNE 
(B) , BEGIUNE (B), BEGITARTE, BEGITHAR-
TE (c), ELTZAIER A (B), JERA (B), TSERA (B). 
= También ABESAKO (G), ABESAJO (G). 

2.° Protección, defensa, BABES (G), 
BEGIRAGAILU ( L . . . ) , EGAPE (B) , ESTALPE 
(c...), GERIZAPEN (L...). Le han dis­
pensado buena acogida, ARRERA ONA 
EGIN DIOTE. 

ACOGIMIENTO: (V. Acogida, 1.°). 
ACOGOLLAR: v. a.: 1.» Cubrir 

con esteras, tablas o vidrios las plan­
tas delicadas, LANDARE GALKORRAK 
ZERRIZ NAIZ ZUREZ NAIZ BEIRAZ ESTALI. 

2.° Echar cogollos las plantas, BU-
RUTU (c). 

ACOGOMBRADURA: s. f.: Ac­
ción y efecto de acogombrar o apor­
car las plantas, LANDARE-BURULOTZEA? 

ACOGOMBRAR: v. a.: Agrupar 
y atar las hojas de ciertas plantas 
alrededor del cogollo y cubrirlas con 
tierra a fin de preservarlas del hielo 
y de la luz, o de hacer que se blan­
queen, BURULOTU (neol. *). 

ACOGOTAR: v. a.: i.° Matar con 
algún objeto pesado, de puro golpear, 
AMAITU (B) , KALITU ( B N , L ) . 

2.° Fam.: Derribar o vencer a una 
persona, NORBAIT AZPIRATU, GARAITU. 

ACOHOMBRAR: v. a.: (V. Aco­
gombrar). 
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ACOLAR: v. a.: i.° Abrazar, dar 
el espaldarazo, BESARKATO (C.. .) . 

2.° Unir, juntar, combinar, BATU, 
BILDU, ALKARTU. 

ACOLCHAR: v. a.: KURTXOINDU 
(L), BURURDITU (c...?). 

ACOLITAZGO: s. m.: Oficio de 
acólito, BEREÍERGO (BN, L). 

ACÓLITO: s. m.: 1." Monacillo, 
BEREÍER ( B N , L ) , ELIZMUTIL ( B . . . ) , SA-
KRISTAUMUTIL ( B . . . ) MEZALAGUN (B) , 
MEZAMUTIL ( B , G . . . ) . 

2.° Ministro de la Iglesia que ha 
recibido la mayor de las cuatro órde­
nes menores, AKOLITO (sic). 

ACOLLADOR: s . m . : Cabo de 
proporcionado grueso que sirve para 
tesar otro que lo es más, KURRIKAN (B). 

ACOLLAR: v. a.: i.° Arrimar tie­
rra al pie de los árboles, ZUGATZEN 
ERPOAN LURRA BILDU. 

2.° Meter estopa en las costuras del 
buque, MVLOZ ONTZI BATEN ARTESIAK, 
OL-ARTEKO ÜTXUNEAK, BETE. 

3.° Halar de los acolladores para 
tesar la jarcia, KURRIKANARI TEINK 
EGIN, ONTZI-SOKAK TENEAN IDUKITZEKO. 

ACOLLARADO, DA: ad.j.: Atado 
con collares, ZILDEITUA, LEPOKOZ LO-
TUA. Pájaro acollarado, LEPOKODÜN 
TXORIA. 

ACOLLARAR: v. a.: 1.° Poner 
collar, LEPOKOA EZARRI, ZILDEYA IPINI. 

2.° Unir unos perros a otros para 
que no se extravíen, ZAKURRAK, SA-
KABANATU EZTITEZEN, LOTU. 

A C O L L O N A R : v. a.: (V. Aco­
bardar). 

ACOMETEDOR, A: adj.: El que 
acomete, JOTELARI (B), JOKARI (G), 
O L D A R T Z A I L E , ( B N , L , S ) , E S E S L E 
(B, G)... 

ACOMETER: v. a.: 1.» A t a c a r , 
ATOMAU (B-mañ), BURRUSTU (B), EKIN 
(B, G-orm), ERASAN (AN), ERASO (B, G), 
EREZARRI (?), ESETSI ( B , G ) , IAURT EGIN 
( B ) , JOKATU ( A N ) , OHILDU (L) , OLDARTU 
(BN, L, S). Acometerse, ALKAR ATOMAU 
(B) , ALKARRI EKIN ( B , G . . . ) , e t c . 

2.° Emprender, entablar, ABIATU 
(c...), ASI (c...), HOTX EMAN (L). Llega­
do el anochecer el sueño me acomete 
todos los días, ILUNTZERAEZKERO LOAK 
EGUNERO JOTZEN ÑAU. 

ACOMETIDA: s. f.: Ataque,asalto, 
ABORDADA ( B ) , ABORNADA (B) , ABRUNA-
DA (B) , ATOMADA ( B - m a ñ ?), BOLIADA 
( L ) , ERASOALDI ( B , G ) , ESETSI-A ( B ) , 
JAHRAIKADA (B) , JOKADA ( A N , L ) , KEI-
NADA ( B N , L ) , OLDAR ( B N , L) , OLDAR-
GUNE (? ) , OLDARRALDI ( BN ? L ?, ORALDI 
(B) , USADA ( A N , G ) , ZEINU ( R ) . 

A C O M E T I M I E N T O : s. m. : l . ° 
(Var. de acometida). 

2.° Ramal de atarjes, o cañería 
que desemboca en la alcantarilla, 
ESTOLDA BATEN EZKER-ESKUIKO ODIA 
BAKOITZA. 

ACOMODABLE: ad j . : EGOKARRI 
(AN, B, G). 

ACOMODACIÓN: s. f.: EGOKIAL-
DI? ( B , G . . . ) . GOMONDURA ( B N ? ) . 

ACOMODADAMENTE: adj.: i.» 
Con comodidad, AISA (AN, G), AISERA 
( B N , L ) , ALAZO (B) , ASARO (B) , BERARO 
(B). 

2.° Ordenadamente, conveniente­
mente, EGOKI (AN, B, G, L), ERAZ (B, 
G ?), JASEAN (B) , SAILEAN ( c ) . 

ACOMODADIZO, ZA: adj.: Que 
a todo se aviene fácilmente, ETORKOR 
(AN, B, G, L ?), LAGUNGIN (B, G...). 

ACOMODADO: 1.° part. d. verb. 
acomodar. 

2.° Adaptado, justo, a propósito, 
ADINON (B , G) , ADIUTU (B) , AINTZAKO 
( B ) , AIOTU ( B ) , AIUTU (B) , ALAZOKO ( B ) , 
ARABERAKO (?) , ARI BATEKO (B) , BERAR-
TRAKARI ( R ) , DINA ( R , S ) , EGOKI ( A N , 
B , G ) , ERAKO, ERARAKO ( B ) , ERAZKO ( B , 
BN, G, R), EROSO (F. Seg), IDEAKO (B), 
IDEKO (B) , KARAZKO ( B N ) . 

3.° RÍCO, ABERATS (c ) , EUKITSU ( B , 
G) , UKHENDUN ( B N ) . 

ACOMODADOR, A: adj . : 1.° El 
que ajusta u ordena, EZARLE (G), GO-
MONTZAILE (B, are), ZARLE (AN). Él la­
drón y acomodador tienen una culpa, 
LAPURRAK TA GOMONTZAILEAK ERRU BAT 
(Refranes, 498). 

2.° Persona encargada de buscar 
asiento, por ejemplo, en un teatro, 
AULKIZAIN (neol. Urr.), lit. cuidador 
de sillas; ERARLE (neol. *), de ERARRI 
neol. *, -f LE. ERARRI es verbo doble 
de JARRI, como ERATXI lo es de JATXI 
y ERANTZUN lo es'de ENTZUN. JARRI es 
«acomodarse» en cualquier postura: 
de rodillas, de pie, sentado...; ERARRI 
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s e r á « h a c e r q u e o t ro se acomode» ; 
ERARLE « a c o m o d a d o r » . Es te sufijo 
-LE ind ica ac t iv idad ; r e h u y e los ver­
bos n e u t r o s ; no cabe decir EGOLE, 
I H I L E , n i JOAN-ETORLE, p a l a b r a e s t a 
ú l t i m a e l abo rada p o r L a r r a m e n d i 
p a r a i nd ica r la idea «co r reo» . Toda 
la corrección q u e fa l t a r í a a J A R L E , 
p a r a s ignif icar el q u e se acomoda , la 
r e ú n e ERARLE « a c o m o d a d o r » . Pa rece 
incre íb le que el neo log ismo l a r r a m e n -
d iano BIZTANLE « h a b i t a n t e » o h a b i t a ­
dor (que se decía en s u t iempo) h a y a 
ten ido c ie r ta acog ida en t re los va s -
cófilos del d i a . 

A C O M O D A M I E N T O : s . m . : 1.» 
Transacc ión , a jus t e o convenio , ABE-
NIKO (AN), ALOGU (S), EGirjNE (B), ONGO 
(BN ?), UNGO (R). 

2.° Comodidad , convenienc ia , A I -
SATASUN (AN, BN, L, S), ADKERA (B), 
BERERATASUN ( B . . . ) . 

A C O M O D A R : v . a.: 1.» A m o l d a r , 
a r r e g l a r , d a r fac i l idades , AISETU (AN, 
BN, L, S), EROSOIU (F. Seg), ERRAZTU 
(AN, B, G), E R R E Z T U ( B ) , B E R A R A T U ( B ? ) . 

2.° Ajus fa r , o r d e n a r , AIUTD (B), 
ALOGATU (BN, S) , DOITU (c), EGOKIIU 
(AN, B, G), GOMONDU (B, are) , KATONA-
TU (G-orm). Acomode V. e sa s v a s i j a s 
en es ta caja , KATONATU ITZATZU ONTZI 
OEK KAJA ONTAN (G-orm). 

3." Concil iar p e r s o n a s , ADISKIDATU 
( C . . ) , BAKETU, ALKARTU LAGUNEN BA-
TZUEK. 

4.° Colocar, p roporc iona r empleo , 
ARAZOPETU ( B , G) , IRABAZPIDEAN NOR-
BAIT EZARRI. 

5.° ( V u l g . ) c a s a r , p roporc iona r 
m a t r i m o n i o , EZKONDU, EZKONTZEA NOR-
BAITI EGIN. 

6." P o n e r en si t io c o n v e n i e n t e , 
EZARRi (c.. .) , V. Colocar, i .° . 

7.° Colocar a u n a p e r s o n a en u n 
as ien to , ERARRI (neol. *)•+ V. A c o m o ­
dador, 2.°. 

A C O M O D A R S E : v . r . : 1." Hacerse 
a cier to género de v ida , EZI (B), HEZI 
(L), J A R R I (BN, B, G). 

2.° P ropo rc iona r se u n empleo , ABA-
ZOPETO ( B , G ) , IRABAZPIDEAN JARRI. 

3.° Casarse (pop. ) , BAKUNDU (B), 
BORDALTU ( R ) , EZKONDU ( A N , B , B N , 
G, L ) , EZKONTÜ (S ) , EZKUNTÜ ( S ) . 

A C O M O D A T I C I O , A: a d j . : ETOR-
KOR (AN, B, G, L), LAGUNOIN (B, G). 

ACOMODO: s . m . : Empleo , ocu­
pación o convenienc ia , AISETASUN (AN, 
B N , L , S . . . ) , ARAZO ( B , G) , BERERATA­
SUN (B), IRABAZBIDE (BN-S , R ) , IRABAZ-
PIDE (C. . . ) , GOMON (B) , LANBIDE ( L . . . ) , 
OGIBIDE ( B ) . 

A C O M P A Ñ A D O R , A: a d j . : A L B O -
TIKO (B) , LAGUNTZAILE (C. . . ) . 

A C O M P A Ñ A M I E N T O : s . m. : i.» 
Acción j efecto de a c o m p a ñ a r , LA-
GUNTASUN (C. . . ) . 

2.° Séqui to , JARRAIGO (B ?). Séqui ­
to de due lo , cortejo fúnebre , AHOKU 
(L), AHOLKÜ (S). 

A C O M P A Ñ A N T E : p a r t . : (Va r . 
de acompañador) . 

A C O M P A Ñ A R : v . a.: 1.° Segu i r , 
i r en c o m p a ñ í a , JARRAIKI (S), J A R R -
AITU (c. . .) . 

2.° A y u d a r , LAGUNDU ( C ) , LAGUN 
EGIN (c), URGATZI (B), URGAITZI (BN, S), 
URGAZ1 (B). 

A C O M P A S A D A M E N T E : a d v . : 
M e s u r a d a m e n t e , NEGURRIZ (AN, BN, 
L), NEURRIZ (AN, B, G...), NEURTITAZ 
(B) , NEURTUZKI ( A N ) , NEURTUZ ( A N ) , 
IZARIZ (AN, L, S). 

A C O M P A S A D O , D A : a d j . : 1.° 
Hecho a c o m p á s , KONPASEZ EGINA EDO 
NEURTUA. 

2.° Mesu rado , m o d e r a d o , a r r e g l a ­
do, AMETIKATÜ-A (S), IZARÍA AN, L, S), 
NEURTUA (AN, B, G). 

A C O M P A S A R : v . a.: KONPASEZ 
NEURTU, IZARI. 

A C O N D I C I O N A R : v . a.: Dar a 
u n a cosa l a s condic iones r e q u e r i d a s , 
ATONDU (B), DOITU (c. . . ) , DUITU (B), 
JANTZI (B).. . 

A C O N G O J A D A M E N T E : a d v . : 
ARMINDUKIK (B), ASANPAZ (G), ESTU 
(B, G), LARRI (B. G), P ILPIRAZ (AN), 
P I R P I R A Z (L). 

A C O N G O J A R : v . a.: A R M I N D U ( B ) , 
ERTXITU (AN), HERTXITÜ (BN, L, S), ESTU 
A R T U ( B ) , ESTUTU (B, G), LARRITU (B,G, 
L), P ILPIRATU (AN), P I R P I R A T U (L). 

A C Ó N I T O ; s. m.: U n a p l a n t a , 
ALHARGUNTZA-BELHAR ( S ) , IRABEDAR 
(Larr . ) , IRABELAR (AN) . = E 1 vocablo 
I R A , del cual procede IRABEDAR con 
s u s v a r i a n t e s , j a m á s h a s ido p o p u l a r , 
s e g ú n parece , en el sen t ido de «vene­
no» q u e a q u i t i ene . 



ACONSEJADOR ACORCHARSE 

ACONSEJADOR, A: adj.: AHOL-
KATZAILE ( A N , S ) , BURDBIDATZAILE (B? 
G?) , ERAKÜSLE?, ZENTZALARI ( B ) . 

ACONSEJAR: v. a . : AHOLKATU 
( A N , S ) , BURUBIDATU (B? G?), ER AKUTSI?, 
P A L A G A U (B?) , Z E N T Z A T U (B) . A c o n s e j a r ­

s e , ITÜNDU ( B ) . 

ACONTECEDERO, RA: adj.: Que 
puede acontecer, GERTAKIZUN (?), JAZO-
KIZUN (B?) , GERTA DITEKEN ZERBAIT. 

ACONTECER: v. a.: AGITU (AN, 
S ) , AYARGATÜ ( S , I M I T ) , GERTATÜ ( A N , 
B N , G , B ) , GERTHATU ( B N , L , S ) , HELTÜ 
(S) , IGARO ( B . . . ) , IRAGAN ( L ) , JAZO (B) . 

Cari-acontecido, LARRI (B, G, L). 
ACONTECIMIENTO: s. m.: ELA 

( A N ) , IIELANTZ ( G o y ) , HELARANTZ, HEI,-
KARI ( D u v ) , GERTAERA ( c . . . ) , JAZOE-
RA ( B ) . 

ACOPADO, DA: adj.: De figura 
de copa, ADARBURUTU-A (G). 

ACOPAR: a. v.: Formar copa los 
árboles, ADABURUTU (AN, B, L), ADAR-
BURUTU (G). 

ACOPETADO, DA: adj.: Hecho 
en forma de copete, KUKUSTU-A (B). 

ACOPIAR: v. a.: Juntar, reunir 
cantidad, hacer provisión, BATU (c), 
BILDD (C. . . ) , PILOTO (B)..., GORDE (c...). 
(V. Amontonar). 

ACOPIO: s. m.: ANO (G), ARRAKAITU 
(R), BEZUZA (B-zean), EMENDIO (B), ERRE-
KAITU ( B N , L ) , GORDAIDU (G), GOSETANO 
( B , G) , ORNI ( A N , B ) , HORNI (L) , HOR-
NIDURA (L), HORNIZON (L). Acopio (de 
provisiones) para el año, URTARI (L, 
R, S), URTEKO (BN-s). El acopio de hoy, 
GAIXRKO EJIENDIOA (B-mu), Tenemos 
acopio para este año, de manzanas y 
castañas, AURTENGO BEZÜZEA SAGARRE-
TAN DA GAZTAINATAN BAÜKAGÜ (B-Zean) . 
Acopio para la semana, ASTARI, HAS-
TARI (BN, L). Acopio para el invierno, 
ZEMENDIKADA (B). También se usa en 
este sentido el sufijo -BIDÉ (B). NEGU-
BIDE, acopio para el invierno.=No ha 
llegado a mis oídos ninguna otra pa­
labra de igual formación y no sé si el 
pueblo tiene en su tesoro voces como 
ITXASBIDE, aprovisiones para el mar», 
ETXEBIDE, «provisiones para casa». Es 
posible que este sufijo solo pueda apli­
carse a nombres de tiempo, signifi­
cando «medio para pasar»; pues con 
otro género de nombres resalta dema­

siado la acepción primitiva de BIDÉ 
«camino», para que pueda indicar 
«acopio». Tal vez, por lo mismo, per­
tenezcan al tesoro de la lengua estas 
palabras: GÜDABIDE «provisiones de 
guerra», GAUBIDE «provisiones de no­
che». 

ACOPLADURA, acoplamiento: 
s. f. m.: Ensambladura, GARDAIÑATZE 
(S ) , MIHIZTADDRA ( B N ) . 

ACOPLAR: v. a.: 1.° Ensamblar, 
GARDAIÑATU (S ) , MI1IIZTATU B N ) . 

2.° Parear dos animales para yun­
ta o tronco, BIKUZTU(B), BUZTARTU(B), 
UZTARTU (C. . . ) . 

3.° Procurar la unión sexual de 
los animales, AMIATÜ (BN), APOTAIU 
AN, G), ESTAI.ARAZI (AN, BN, L), ES-
TALERAZI (G, S).=Hablando de ganado 
vacuno se dice ZEKORTU (B, G). 

4.° Conciliar personas discordes, 
ADISKIDATU, BAKETU, ALKARTU ASE-
RRETUAK. 

ACOQUINAMIENTO: s. m.: IL-
DUHA ( A N , B N , L ) , KADENTASUN (B) , 
OILOKERIA ( C . . ) , UZKUR ( L ) , UZKUR-
KERIA ( A N , L ) . 

ACOQUINAR: v. a.: ILIKITU (R), 
KADENDÜ (B) , OILOTÜ ( c . . . ) , UZKURTU 
(AN, L). 

ACORAR: v. a.: 1." Acongojar, 
ARMINDI7 ( B ) . . . etC. 

2.° Enfermar, d e s m e d r a r s e l a s 
plantas, ALSUMATU (BN-haz), MIRRIZ-
TU ( B , G, ZIZTRINDU (B) . 

ACORAZADO: s. m : Buque gran­
de de guerra blindado de hierro o 
acero, KARLONTZI (neol. 01.). = Metá­
fora de KAREO (L), erizo de castaña, 
que refuerza el OSKOL «corteza», como 
la coraza refuerza el casco del buque. 

ACORAZAMIENTO: s. m.: Acción 
y efecto de acorazar, KAHLOZTATZE, 
BÜRNIZ NAIZ GDRNIZ GOGORTZEA. 

ACORAZAR: v. a.: KARLOZTATU 
(neol. 01.), BURNIZ NAIZ GÜRNIZ GOGOR-
TU. = P . Segura creó el neologismo 
BURNIZTATU «recubrir de hierro». 

ACORAZONADO, DA: adj.: Bioz-
KARA, BIOTZ-TAJÜKOA. 

ACORCHARSE: v. r.: 1.» Ponerse 
una cosa fofa como el corcho, GAUZA 
BAT A R T E L A Z K I A B E Z E L A A P O Z T U , 
ARROTO, AZBEATZAK KURKUILDU EDO 
LOAK ARTU. 



ACORDADAMENTE — ACORTAMIENTO 

ACORDADAMENTE: a d v . : De 
común acuerdo, unánimemente, ON-
GUNDEZ (AN, L). 

ACORDAR: v. a.: 1.° Resolver, 
decir entre varios, ASKOREN ARTEAN 
EBATZI (B), ERABAOI (B), ERABAKI (G). 

2.° Conceder, otorgar, AUTORTU (B ? 
Ast. Urt. 1. pág. xxix-13), ETXI (G), 
LAKETU (B) , LASA ( B ) , LEKU EMAN (G) . 

ACORDARSE: B U R U IZAN (BN, 
R ) , EGOARTÜ ( R ) , GIAURTU ( R ) , GOARTU 
( R ) , GOGA (S) , GOGOAN EÜKI (B) , GOMUNTA 
IZAN ( B ) , GOJIUTARATU ( B ) , GÜARTU 
(BN-s, R ) , OARTU (B, BN, L, R, S), 
OGARTD ( B N ) , OHITU ( B N ) , OREITU ( B N ) , 
ORITU ( B N ) , ORHITÜ ( B N , S ) , OROITD 
(AN, BN, G, L), ORHOITU (L). Yo no 
puedo acordarme, E N A I T E K E BURU 
( B N , R ) , EZIN GOMUTA DOT (B) . 

ACORDE: adj.: l.°tConforme, AHÍ-
BERAKO (AN, BN, L, R, S), ARAUZKO 
(S), ERAKO (c...), NAHIKARAKO (BN, L). 
= La palabra ADOS que emplean los 
labortanos es la locución española 
«a dos», que se usa en el juego de la 
pelota. 

2.° Conveniente, proporcionado, 
EGOKI ( B , G ) . . . , ERAZKO ( c . . . ) . (V . A t í e -
cuado). 

3.° Conjunto de varios sonidos 
combinados con arreglo al arte de la 
música, ANIZNAKO (neol. *), de ANITZ 
(AN, BN, L), «mucho, muchos» -f- NA 
(distributivo numeral) + so. Así como 
BINAKO, IRUNAKO significan dual y ter­
nario, así ANIZNAKO designa cosa en 
que hay muchas otras. BINAKO e IRU­
NAKO son ideas casi sinónimas de BI-
KOITZ «doble» e IRUKOITZ «triple»; 
ANIZNAKO «acorde» lo es de ANIZKOITZ 
«múltiple». Preferible e s , a causa 
de la sonoridad, el uso de ANITZ al de 
ASKO y BEREIN, para formar este neo­
logismo. 

ACORDELAR: v. a.: Medir algún 
terreno con una cuerda, MAIMENEZ 
JLURRA NEURTU. 

ACORDEÓN: s. m.: Un instru­
mento de música, AUSPOZEN (neol. *) 
de AUSPO OZEN, fuelle sonoro. = Al 
lado de las expresiones populares, IN-
PERNUKO BÜRHUNTZIA (G-and) «abejo­
rro, lit. asador del infierno», INPREI-
ÑUKO ARTAZIAK (B-l), «escarabajo, 
lit. tijeras del infierno», INPREIÑUKO 
KARRAMARROA (B-l), «un cangrejo ne­

gro, lit. cangrejo del infierno», me­
rece consignarse el apodo que aplicó 
a este instrumento un predicador tan 
celoso como ingenioso: INPERNDKO 
AUSPOA «fuelle del infierno». 

ACORDONAR: v. a.: 1.° Dar a 
una cosa la forma de cordón, SOKA-
BIUR-ANTZERA ZERBAIT EGIN. 

2.° Ajustar el calzado, el corsé o 
justillo, etc., introduciendo el cordón 
por los ojetes y tirando de él, OINE-
TAKOA NAIZ GOUONTZA ESTUTO, SOKA-
BIURRA AYUETAN SARTU TA TEN EGINAZ. 

3.° Rodear un lugar con gente 
para conseguir que nadie entre en él, 
TOKI BAT LAGUNEZ INGURATÜ, BEREAN 
INOR SARTU EZTITEN. 

ACORES: s. f.: Tina mucosa, en­
fermedad pustulosa que ataca prin­
cipalmente al cuero cabelludo y a la 
cara, URTHEMIN (BN, S). 

ACORNEADOR, A: adj.: ADA-
KARI (G, S), ADARKARI (C...), ADARZKARI 
(AN, G), DÜDÜKARI (S), joiTAiu (B), JOI-
TELARI ( B ) , JOKALARI ( A N , G) , JOKARI 
( B N , G, L , R ) , JOKATZAILE ( B N , S ) , JO-
KAZALE ( S ) , JOTARI (B) , JOTELARI (B) , 
MURKAZALE (BN) , TUNKARI ( B N ) , TUN-
KAZALE ( B N ) . 

ACORNEAR: v. a.: ADAKA EGIN 
( G ) , ADADATÜ ( S ) , ADARKATU ( c . . . ) , 
ADARZKATU ( A N , G) , BUDURKATU ( B N ) , 
DÜDÜKATÜ ( S ) , MUEKATU ( L ) , MURKATU 
(BN). Acorneándose, ADAKA (G, S), 
ADARKA (C. . . ) , ADARZKA ( A N , G ) , BU-
DURKA (AN), DÜDÜKA (S), JOKA (C), 
MULKOKA (L) , MURKAKA ( B N ) , MUSORKA 
(BN-CZp), TOPERA (C.. . ) , TUNKAKA ( B N ) . 
Acorneando, ADARKA (C). 

ACORRALAMIENTO: s. m.: Ac­
ción y efecto de acorralar, EIARATZE 
(G, L ) , ESTEGIRATZE ( A N , G . . . ) , KORTA-
R A TUTE (B) . 

ACORRALAR: v. a.: 1.» Ence­
rrar el ganado, ABEREAK KORTARATU 
(B), ASTEIRATU (BN), BAILARATÜ (S), 
EIARATU (AN, G, L), ESTEGIRATU (AN, 
G...). (V. Corral). 

2.° Cerrar a uno todas las salidas, 
NORBAIT INGURATU, IRTEPIDEAK ERTXI. 

3.° Desconcertar, intimidar, BIL-
DURTU (C...), BURUA ERAMAN (G ?), 
BURUA EROAN (B). 

ACORTAMIENTO: s . m . : LA-
BURRARAZTE (L), LABURTZE (C.. . ) . 
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A C O R T A R : v . a.: 1." R e d u c i r la 
l o n g i t u d , LABURTU (C), MURRIZTU (BN). 
Los d í a s se aco r t an , EGUNAK LABÜB-
TZEN DIRÁ. 

2.° Abrev ia r , ARIPÍDU ( C . . . ) , LABUR-
TU (c). 

3.° T e r m i n a r , BUKATU (G). (V. A c a ­
bar.) 

4.° D i s m i n u i r , GITXITU (B), GUTITU 
(BN, L), GUTXITU (AN, G), TXIKITU (R). 

A C O S T A R S E : v . r . : 1.° Redu ­
c i rse la l ong i tud , LABURTU (c). 

2.° T u r b a r s e , AHALKETU (BN, L, S), 
ALKETU ( AN) , LOTSATU ( B , G ) . 

A C O S A D O R , A : a d j . : ARGUBIA-
TZAILE (L ?) , EIZARI (B-a ) . 

A C O S A M I E N T O : s. m . : A R G U -
BIO (L ?), EIZA (B-a). 

A C O S A R ; v . a.: 1." P e r s e g u i r con 
empeño a u n a n i m a l , EIZATU (B-a), JA-
RHAI IBILI (B , A s t . ÜHT 1. p á g . X I V - 6 ) , 
JAZARRI ( A N ) , USETU (G) . 

2.° I m p o r t u n a r , TIRABIRAKATU (BN, 
L , S ) , ZIRRI EGIN (B) , ZIRIKATÜ ( B , G ) . 

A C O S T A R : v . a.: 1.° Tender , ERA-
TZAN (AN, B), ERATZO (B...). Acos ta rse , 
ETZAN (B) , ETZIN ( A N , G, R ) , ETZON (B) , 
OATZERATU ( A N , B N , G, L ) , OERATD 
(B, G). Acos ta r se s in espe ranza de sa­
l i r v ivo de la c a m a , OATU (BN, L, S). 
G a n a s de acos ta r se , ETZAKURA (B) . 
Tengo g a n a s de a c o s t a r m e , ETZAKUHA 
NAI (sic) (B- mu). 

2.° A r r i m a r , a c e r c a r s e , ABAÑATU 
(R). 

3.° Ladea r se , ALBORATU ( C . . . ) . 

A C O S T U M B R A D A M E N T E : 
adv . : AZTURAZ (BN, L, S?), EKANDUZ 
(B), oí DANEZ (B, G...), OITÜRAZ (AN, G). 

A C O S T U M B R A R : v. a.: BEZA (B), 
EKANDU (B), JARGI (B) , JARRI ( A N , L ) , 
LAKETU ( A N ) , OITU, OHITU (c) , ZEBATU 
(BN, R, S). U. c. r . 

A C O T A C I Ó N : s . f.: Acción y efec­
to de acotar , de poner mojones , MÜGA-
KUNTZA (C...?), MUGARRIAK (ZEDARRIAK) 
EZARTZEA. 

2.° Nota, obse rvac ión en u n escri­
to , OARPEN (c), ULERPIDE (neol. *). 

A C O T A M I E N T O : s. m.: (V. de 
a c o t a c i ó n , 1.°). 

A C O T A R : v . a.: 1.° Amojona r , po­
n e r COÉOS, HAGATU (AN, BN, S), APÍ-
BARTU ( O i h ) , BEREZI ( B N , R ) , ESITÜ ( B ) , 

MUGARRITU (C. . . ) , MUGATU (c ) , XEDATU 
( B N , S ) , ZEDARREZTATU (BN? L?) . 

2.° Fi jar , s e ñ a l a r , BEREITXI (AN), 
IZENDATU (C...), IZENTATÜ (AN, S), IZEN-
TAU (B). 

3.° P o n e r n o t a s m a r g i n a l e s en u n 
l ibl 'O, 1IBURÜ BATEAN OARPEPÍAfC EGZPÍ. 

4.° Aceptar , a d m i t i r , ETXI (B, G), 
ONARTO ( c . . . ) . 

5.° Desmochar u n á rbo l , cor ta r le 
todas l a s r a m a s desde la cruz , ADA-
RRATÜ ( S ) , GAINKATU (S ) , MOZTÜ ( c . . . ) . 

A C O T I L L O : s . m . : Mart i l lo g r u e ­
so que u s a n los h e r r e r o s , BALDAR (B), 
BERGAMAILÜ (B) , ERREMENTARIEN (Sü-
GINEN...) MAILUTZAR ANDIA. 

A C O Y U N D A R : v . a.: P o n e r a los 
bueyes la coyunda , BÜZTARTD (BN, B), 
SURRIATU (Oib), UZTARTU (C...), ÜZTAR-
TÜ (S). = También KOBLATU (B, N). 

A C O Y U N T A R : v . a.: R e u n i r dos 
b u e y e s de di ferente dueño p a r a y u n t a 
y l a b r a r a m e d i a s , BI JABEREN IDIAK 
UZTARTU, SORO BAT ERDIZKA LANTZEKO. 

Á C R A T A : s. m. : (V. A n a r q u i s t a . ) 

A C R E : s . m . : 1.° Cierta m e d i d a de 
t i e r ra , LURNEURRI BAT. 

2.° Agr io , á spe ro y p i can te , BIZI 
( B N , L , S ) , GARRATZ ( C . . ) , MIN ( B . . . ) , 
MINGOR (B) , MINKHOR ( B N , L , S ) , ZI ( B ) . 

3." Severo, a u s t e r o , GOGOR (c. . . ) , 
EATZ (B), ZORROTZ (AN, BN, L, S). 

A C R E C E N T A M I E N T O : s . m . : 
ANDITASUN (AN, B, G), ANDITARZUN (R), 
IIANDITAHZÜN (S ) , HANDITASÜN ( B N , L ) , 
ASKARI ( R ) , AZKA (B) , AZKEI (B) , AZ-
KUNTZA ( B , G ) , AZKURA ( B N ) , AZTE 
(B, G), AZTURA (L), BERHAKUISTZA(DUV), 
BERHANTZA ( D u v ) , BERHAPEN ( D u v ) , BE-
RRARAZPEIT (L) , BERHATZAPEN ( D u v ) , 
EMENDIO ( B N , L , S ) , GORAPEN ( c . . . ) , GO-
RENDÜRA ( S . P ) , GÜRENTASUN ( S . P ) . 

A C R E C E N T A R : v . a.: Crecer, au­
m e n t a r , desa r ro l l a r se , AZI (c), BERRA-
RAZI (L), BERHARAZI (L), BERRAZI (L), 
BERHETU (AN), EMENDATU (BN, L, S), 
GEITU (AN, B, G), GÜRENDU (B), UGAL-
DIJ (B, G). 

A C R E C E R : v. a.: (Var. de a c r e ­
centar.) 

A C R E C I M I E N T O : s. m.: (Var . de 
a c r e c e n t a m i e n t o . ) 

A C R E D I T A R : v. a.:IzE¡VDATu(c...), 
IZENA EMON (B) , IZENA EMAN ( G ) , ZINAL-

* 
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DU (neol. A-G). Desde hace dos a ñ o s 
h e m o s ac red i t ado m u c h o la casa , B I 
URTETIK ONERAKOAN 1ZEN ANDIA EMAN 
DIOGU GURE ET§EARI, 

A C R E D I T A R S E : IZENA ARTU (B, 
G...). Se h a n ac red i t ado p r o n t o s u s 
p a d r e s , ZDRE GURASOAK LASTER IZENA 
ARTU DUTE. 

A C R E E D O R , A : a d j . : 1.° Que 
t iene acción o derecho a ped i r el p a g o 
de u n a d e u d a , ARKIN (B), ARKINDUN 
(B), ARTZEDUN (AN, B, G, R) , HARTZE-
DUN (BN, L), HARTZEDDRÜ (S), ARTZE-
KODUN (B, G). 

2." Merecedor de favores , de con­
s ide rac ión . . . , URGAZPEN TA BEGIRUNE-
DUINA. 

A C R E M E N T E : a d v . : Á s p e r a m e n ­
te, a g r i a m e n t e , EATZ (B...), SAMINKI 
(BN, G, L). 

A C R I B A D O R , A : a d j . : Que 
acr iba , AI.BAINARI (B), BAIIAKATZAILE 
(BN, L). 

A C R I B A D U R A S : s. f.: Aechadu­
r a s , BAHAKIN (BN, L), BAIONDAR (B), 
BUYO (B-Oh), GALAUTS (AN, B, G). 

A C R I B A R : v . a . : BAHATU (BN, 
L ) , BAHATÜ (L) , BAETU ( B , G) , BAJIO-
LA.TU ( B N ) , IRAISI ( S ) . 

A C R I B I L L A R : v . a . : i.» Abr i r 
m u c h o s agu je ros en a l g u n a c o s a , 
como se hace con el cuero de las 
c r i b a s , ZULOTXOZ B E T E , ARRAZKOEN 

EARRUA ZUJLATU Oí DEGUN BEZELA. 
2.° Hacer m u c h a s h e r i d a s o pica­

d u r a s , ZAURIZ NAIZ ZIMIKOZ ONDATU. 
Acr ib i l l a r se de d e u d a s , ZORREZ ITO. 

3.° Moles ta r m u c h o y con frecuen­
cia, SARRI TA SENDO ASPERTUERAZI. 

A C R I M I N A C I Ó N : s. f.: Acción 
y efecto de a c r i m i n a r , GAIZKINA SA-
I.ATZEA. 

A C R I M I N A R : v . a . : A c u s a r de 
a l g ú n c r imen o del i to , OBENDUNA EDO 
GAIZKINA SAEATU. 

A C R I M O N I A : s. f.: Acidez, BIZI-
TARZUN (BN, L, S.. .) , ERRESPE (B), 
GARRAZTASUN (C...), MINDURA ( B N ) , 
MINTASUN (B), MINTHURA (S), PIKOR (B, 
BN, G, R) . 

A C R I S O L A D A M E N T E : a d v . : 
G A R B I R O (B, BN, G), TXAUKI (AN, BN), 
TXÜKUNKI (G). 

A C R I S O L A R : v. a.: 1.» Depura r , 

pur i f icar en el c r i so l , SUKATILUZTU 
(G?). 

2 ° P o n e r en evidencia , hace r res ­
p l andece r la v i r t u d , la verdad. . . , e tc . , 
AGIRI-AGIRIAN, ARGI-ARGITAN, ONTASU-
¡JA TA EGIA-TA ERAKUTSI. 

A C R I T U D : s. f.: (Var . de a c r i ­
m o n i a . ) 

A C R Ó B A T A : s. m . : AGUNIRLARI 
(neol. *), de AGÜN « c u e r d a » e I R L A R I , 
cont racc ión de IRRAEARI « d a n z a n ­
te» : a l e m á n Seüttínzev. Muy g e n e r a l 
es la p a l a b r a exót ica komediante p a r a 
d e s i g n a r a todo t i t i r i t e ro . 

A C R O B Á T I C O , A : a d j . : l.o 
Cosa de los a c r ó b a t a s , AGUNIRLARIEN 
(neol . *)• 

2.° Nombre de m á q u i n a s q u e s i r ­
ven p a r a e l eva r obje tos p e s a d o s , GAU-
ZA ASTUNAK EREGITEKO TRAMANKULUEN 
IZENA. 

A C R Ó P O L I S : s. f.: C i u d a d e l a , 
for ta leza e l e v a d a en la c ima de u n a 
m o n t a ñ a p a r a defensa de u n a c i u d a d , 
GAZTELU (c). Del l a t . eastellum. 

A C R O T E R A : s. f.: i.» P e d e s t a l 
de f ront ispic ios , ETXAURPEGI-IDULKIA. 

2.° Cabal le te del t e jado , BIZKAR-
ZUR (AN, BN, L, S...). (V. Caballete.) 

A C T A : s. f.: Documento que cer t i ­
fica hechos o acue rdos , AGIRI BAT, GER-
TAERA TA EGIUNEAK SENDATZEKOA. Ac­
t a s de m á r t i r e s , ZINOPAGIRI; de ZINOPA 
(neol. A-G), « m á r t i r » . Acta no t a r i a l , 
BARATALINGI; de BARATARI «escr ibano» 
+ INGI (neol. A-G), «papel». L e v a n t a r 
ac ta , BARATALINGIA EGJN, BARATARIA-
REN AURRERA AGERTU. 

A C T I T U D : s. f.: i.» P o s t u r a del 
cue rpo , EGOKERA (B, G). 

2.° Disposición de e sp í r i t u , GO-
GALDI (B) . 

A C T I V A M E N T E : a d v . : BIZKOR 
( C . . ) , OOGOZ (c ) , ZARTA-ZARTA ( B , G ) , 

ZARTADAN ( B ) . = T a i n b i é n AGUDO (c). 

A C T I V A R : v . a . : BIZKORTU ( C . . . ) , 

ERAGIN (C...), ERNARAZI (BN? L?), 
GOGOA EMON (B), GOGOA EMAN (AN, 
G...). = T a m b i é n AGUDOTU (C) . 

A C T I V I D A D : s . f.: 1.» Facu l t ad 
de ob ra r , EGILETASUN (B, G...), EGIMEN 
(C. . . ) , ENKARIO ( B N ) . 

2.° Influencia, e n e r g í a en el ob ra r , 
BIZKÓRTASUN, (C. . . ) , ERRETASÜN ( B - m u ) , 
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GANORA (B), CAR (LANERAKO GARRA) 
(B), IGÜRDIZI (B-mu), MEN (L). — Tam­
b ién AGUDOTASUN (c). Con poca ac t iv i ­
d a d , BERTAN-BERA (B), GOGO BARIK (B), 
SURIKI (AN). 

A C T I V O , A : a d j . : 1.» Di l igente , 
l a b o r i o s o , ARRULO (BN, R), BIZKOR 
(C. . . ) , EGILA (B) , EGILE ( A N , B , G ) , 
EGINKOR ( A N , G ) , ERAGIN ( B , G) , GO-
GOTSU ( B , G ) , GORRI ( A N , G ) , IRAGO 
(B) , KÜTO ( S ) , LAZTAN ( B N ) , LRBER (B) , 
HOISDUR ( B N , L ) , SUMAR ( A N ) , ZAI-
NARDE ( B N - S ) , ZAINART ( B N , L , S ) , 
ZAINBIZI ( R ) , ZAINTSO (G) , ZARTADAKO 

(B), ZOLI (B). = T a m b i é n AGUDO (e), 
AILART ( B N ) , PEREZTU ( B N , S ) , PERI-
KASANT (BN, L, S). Vida ac t iva , BIZI-
KERA LANTXUA. Veneno a c t i v o , ZITAL 
INDARTSUA. 

2.° El conjunto de h a b e r e s de u n 
comerc ian te , SALEROSLE BATEN ARTZE-
KO-PILOA. 

A C T O : s . m . : 1.° Hecho , acción, 
EGIERA (c) , EGIKARI (G) , EGIKERA ( c . . . ) , 
EGIK1ZUN? ( A N ) , EGIKUNTZA (c ) , EGIMEN 
( B , G ) , EGINTZA (C. . . ) , EGITADA (B) , EGI-
TADE (B, G), EGITE (c). En el ac to , EGI-
TORDUAN. T a m b i é n se ind ica es ta idea 
con es tos sufijos, -MEN,-MENDI, -MENDU, 
- JUENTU,-PEN, SARRE. = Acto de men­
c ionar , m e n c i ó n , AIPAMEN (AN, G), 
AIPHAMEN (|BN, L, S ) . Compra , acto de 
c o m p r a r , EROSPEN(C) . Durac ión , IRAU-
PEN (c). Comienzo, HATXARRE (S). En­
c u e n t r o , BATZARRE ( S ) . R e c u e r d o , 
ORHiTs ARRE ( S ) . R e u n i ó n , BILTZARRE 
(BN). Per fecc ión , BETHEGINSARRE (S). 

2.° Oración, ARREN (B. . . ) , OTOITZ 
(AN, BN), OTHOITZ (BN, L, S). Actos de 
fe, SINISTOTOITZ? Acto de e spe ranza , 
IGURIKIOTOITZ? ITXADONOTOITZ? Acto de 
cont r ic ión , DAMU-OTOITZ? 

A C T O R : a d j . : El q u e r e p r e s e n t a 
en el t ea t ro , ANTZEZLARI ( n e o l . A-G). 

A C T R I Z : a d j . : La muje r q u e re ­
p r e s e n t a en el t ea t ro , ANTZOKI - EMA-
KTTMEA. 

A C T U A L : a d j . : P r e s e n t e , ORAIETA-
KO (BN? L? , ORAIKO (c.. .) , ORAINGO (B), 
ONGO (B). 

A C T U A L I D A D : s. f.: E s t a d o p re ­
sen te , GAUR-EGUN (B). En la ac tua l i ­
d a d , GAUR-EGUNEAN. Cosas de la ac tua­
l i dad , ORAINGO (ORAIKO) GAUZAK. 

A C T U A L M E N T E : a d v . : G A U R -

EGUNEAN (B) , OIN (B) , ON (B) , ORAI (C. . . ) , 
ORAIN ( A N , B , G ) . 

A C T U A R : v . a.: Ejercer u n a per­
s o n a o cosa l a s funciones q u e le son 
p r o p i a s , BAKOITZARI, NAIZ-DALA GIZA-
KIA NAIZ EDOZEIN ÍZATE, DAGOZKION 
GAUZAK EGIN. 

A C T U A R I O : s . m . : E s c r i b a n o a n t e 
qu ien p a s a n los a u t o s , AUZI BATEN 
ARDURA DUEN BARATARÍA. 

A C U A D R I L L A R : v . a.: 1.» Jun ­
t a r en cuadr i l l a , ELITU (R, S), E I I T U 
(B, a r e ) , SAILDU (c). 

2.° M a n d a r u n a c u a d r i l l a , SAIL BAT 
MENEAN IDUKI, SAILBURU IZAN. 

A C U A R E L A : s . f.: P i n t u r a de 
colores d i lu idos en a g u a , URMARGO-
LAN (neol.). 

A C U A R E L I S T A : s. f.: P i n t o r de 
a c u a r e l a s , URMARGOLARI (neol .) . 

A C U A R I O : s . m . : Depósi to de 
a g u a en q u e se t ienen v i v o s a n i m a ­
les o vege ta les a c u á t i c o s , URTEGI 
(neol. *)• 

A C U A R T E L A R : v . m . : 1." Po ­
ner la t ropa en cua r t e l e s , GUDARIAK 
ETXERATU. 

2." P r e s e n t a r u n a v e l a m á s al 
v ien to , c a r g a r l a s ve l a s , AIZEUN BAT 
GEYAKO AIZEARI ERAKUTSI. 

A C U A R T I L L A R : v . a . : Doblar 
l a s c aba l l e r í a s l a s c u a r t i l l a s con ex­
ceso, ZAMARIAK BELAUN-MAKURTU. 

A C U Á T I C O , C A : a d j . : URETAKO 
(c. . .) . P l a n t a s acuá t i cas , URETAKO BE-
LARKIAK, UBELARKIAK. A n i m a l e s acuá­
t icos, URETAKO ABEREAK, UGABEBEAK. 
UR-OILO, l i t . g a l l i n a acuá t i c a , ga l l i ­
n e t a , r a scón . U R - T X A K U R : 1.° ( C . . . ) , 
per ro de l a n a s . 2.° (B, G), n u t r i a . 

A C U B A D O , D A : a d j . : De f igura 
de c u b o , ARRAZKARA (neo l . * ) ; de 
ARRATZ «Cllbo» + -KARA 6." (V. DÍCCÍO-
na r io V-E-F.) 

A C U C L I L L A R S E : v . r .¡ P o n e r s e 
en cucl i l las , KOKORIKO J A R R I . (V. C u ­
cl i l las . ) 

A C U C H A R A D O , D A : a d j . : De 
forma de c u c h a r a , Z A L I K A R A ? , ZALI 
-TAJUKOA. 

A C U C H I L L A D O , D A : a d j . : ! . • 
Prác t i co , e x p e r i m e n t a d o , ASKO IKASIA 
(B, G), IKERTUA (BN, R, S). 

2.° Marcado con cuchi l lo , SASTA-
KATUA (B), AIZTOZ JOA (R?). 
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A C U C H I L L A M I E N T O : s . m . : 
Acción y efecto de acuch i l l a r , SASTA-
KETA (B). 

A C U C H I L L A R : v. a . : AIZTOZ JO 
( R ) , SASTAKATU ( B ) , SISTAKATD ( A N ) . 
Acuch i l l ando , SASTAKA (B), SISTAKA 
(AN). 

A C U D I M I E N T O : s. m . : Cos tum­
b re de i r a a l g u n a p a r t e , JOERA (G), 
JOGUNE (BN), JOKERA (B). Los j óvenes 
en g e n e r a l t i enen m á s acud imien to 
( m á s incl inación a i r ) al frontón q u e 
al t emplo , GAZTE GEYENAK ELIZARAKO 
BAINO PELOTATOKIRAKO JOKERA ANDIA-
GOA DAUKE ( B ) . 

A C U D I R : v. a.: l.° I r en socorro 
de a l g u n o , HELDU (L), ELDU (G). 

2.° As i s t i r con frecuencia a a l g u n a 
p a r t e , JO (AN, B, BN, G, L), BIDÉ EGIN. 
LENAGO KARMENETAN ASKOK JOTEN EBAN 
MARKINARA (B), en o t r a época m u c h o s 
concu r r í an a M a r k i n a d u r a n t e l a s 
fiestas del Carmen . 

3." R e c u r r i r , BLDE EGIN ( B ? ) , JO 
(c...). No h a y qu ien no r e c u r r a a ese, 
todos le n e c e s i t a n , ORHEGANA JOKO 
EZTABENIK EZTAGO, BER0RI BEAR DABE 
GUZTIAK (B). 

A C U E D U C T O : s. m . : Canal a r t i ­
ficial p a r a conduc i r l a s a g u a s , I R R I -
KIL (B) , IRRISKO ( B ) , ISTUN (?), URASKA 
(B, S), URBIDE (AN, B, G). 

A C U E O , A : a d j . : Acuoso , cosa 
q u e cont iene a g u a , UREZKO (c). 

A C U E R D A D O , D A : T i r a d o a 
cordel , AGUNEZ NEURTDA? MAIMENDTJA? 

A C U E R D O : s . m. : i ." Resolución 
t o m a d a g e n e r a l m e n t e en t re v a r i o s , 
ERABAGI (B), ERABAKI (G), EBAZPEN 
(B?) . 

2." Parecer , d ic tamen, consejo, ABU-
RUPEN ( S ) , AHOLKU ( B N , S ) , BDRURIDE 
( B , C . . . ) , ERITSI (B) , URDUPEN ( R , S ) . 

3.° In t e l i genc i a , avenenc ia en t r e 
V a r i o s , ABENIKO ( A x ) , ARABERATASUN 
(AN, B N , L . . . ) , EGOKITASDN (B, G), 
ONGUNE (S. P ) . De acue rdo , ¿ R A B E R A 
(AN, BN, L, R, S), BAIETZEAN (C...). 

A C U I T A D A M E N T E : adv . : Con 
C u i t a , ERRDKARRIRO ( B , G ) , URRIKAL-
GARRIKI (AN, BN). 

A C U I T A R : v . a.: Afligir, poner en 
a p u r o , ANGABATU ( A N ) , ATSAKETU (B) , 
BIHOZTERRITÜ (S ) , ONDIKATÜ ( S . . . ) . 

A C U L A R : v . a.: i .° Atasca r , a r r in ­

conar , ZOKO ERAGIN (B), ZOKORATU (c...). 
2.° Enca l l a r u n b u q u e al r ecu la r , 

ONDARTU ATZE-ATZEKA ( B . . . ) . 

A C U L L Á : a d v . ; Al lá , ARA, HARÁ, 
GARA, KARA (c), ANDIKO ALDERA (B, G). 

A C U M U L A C I Ó N : s. f.: ABAZKA-
DURA ( A N , B N ) , BATZE (c ) , BILARAZTE 
( A N , L . . . ) , METATZE (C. . . ) . 

A C U M U L A D O R : a d j . : ABAZKAZA-
LE ( A N , B N ) , BATZAILE ( c . . . ) , META-
LARI ( ? . . . ) . 

A C U M U L A R : v . a.: 1V> Amonto ­
n a r , ABAZKATÜ (AN, BN), ALZAUKATU 
(BN), ATATU (BN) , ATHEKATÜ ( S . . . ) , 
BATÜ (C), BILARAZr ( A N , L . . . ) , GEINHATÜ 
( S ) , METATU (C), MOKORKATU ( B ) , MOL-
TZATD, MULTZOKATU ( B N , L ) , MULTZOTU 
( L ) , MULTZUKATU ( A N , B N , L) , MURRU-
KATtl (?) , PILATÜ ( B , G) , PILOTÜ ( B , G ) , 
PURUPILKATU (?) , TSOLATÜ (B) . 

2.° I m p u t a r a l g ú n del i to o cu lpa , 
ERRUA NORBAITI EZARRI (B) , NORBAITI 
OBENA EDO ERRUA LEPORATU. 

A C U Ñ A C I Ó N : s. f.: Acción y efec­
to de a c u ñ a r , TXINGETA (neo l . * ) , de 
TXIN (VOC. p u e r . ) « d i n e r o » + K E T A 
«ope rac ión» . 

A C U Ñ A D O R , A: a d j . : Monedero , 
TXINGIN (B, G...). = También DIRUGILE 
(B, G). _ 

A C U Ñ A R : v . a.: i .° I m p r i m i r y 
s e ñ a l a r u n a pieza de meta l por medio 
de cuño o t roque l , GIRGILUZ (?) TXILIN-
KI-ZATI BAT PITZATU. 

2.° Hacer m o n e d a , TXINA EGIN. 
3.° Meter c u ñ a s , ZIRIAK SARTU (c), 

ZIRIZTATU (?) . 

A C U O S I D A D : s. f.: URTXUTASUN 
(c. . .) . 

A C U O S O , A : 1.° A b u n d a n t e en 
a g u a , URDUN (c), URTXU (C) . 

2.° J u g o s o , p . e j . , u n a f ru ta , UR­
TXU, e. b . , ARNARI BAT. 

3." L u g a r h ú m e d o , URGUNE (AN). 

A C U P U N T U R A : s. 1.: Operac ión 
que cons is te en c l a v a r a g u j a s en el 
cuerpo h u m a n o , p a r a c u r a r c i e r t a s 
en fe rmedades , ORRAZKETA (neol . *). 

A C U R R U C A R S E : v . n . : KUKUBIL-
KATU (L), KUKULDU (B, G), KUKURIKO 
JARRI ( G . . . ) , UZKURTU (C. . . ) . 

A C U S A C I Ó N : s . f.: SALADURA (B), 
SALAKETA (c...), SALAKUNTZA (B), SALA-
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ZINO (SÍC B) , SALATZE ( c . . . ) , SALMENTA 
( S ) , SALHU ( B N , L ) . 

A C U S A D O , A : a d j . : SALATU-A (C). 

A C U S A D O R , A : a d j . : SALA TARI 
(C...), SALATI (G), SAEHATI (BN, L, S), 
SALATZAILA (B), SAEATZAIEE (B, G), SA-
LATZALE (AN), SALAZALE (BN), SALHA-
ZALE (BN, S). 

A C U S A R : v . a.: 1.° Denunc ia r , SÁ­
LATE" (c). Acusa r rec ibo (de ca r t a s ) , 
(EZKUTITZEN) ELBERRIA EMAN. 

2.° En cier tos j u e g o s de c a r t a s can­
t a r a lgo , p . e j . , ve in te en oros , KAR-
TAJOKO BATZUETAN ZERBAIT ERAKUTSI 
EDO AGERTU e . b . OGEI URRETAN. 

A C U S A T I V O : s . m. : Objeto del 
ve rbo t r a n s i t i v o , ADIZKIZUN (neol. *) 
l i t . «obje to de v e r b o » . 

A C U S E : s . m . : Acción por la cual 
se c a n t a o reve la a lgo en el j u e g o de 
c a r t a s , K A R T A J O K O A N ZERBAIT ERA-
KUSTEA. 

A C U S Ó N , A: a d j . : A Z P I - Z A P O (B), 
EAGUN-ARTEKO SALATARIA. 

A C Ú S T I C A : s. f.: P a r t e de la físi­
ca q u e t r a t a de la t eor ía del sonido , 
OSKIZTI (neol.) , de OTX «sonido» + IZTI 
(neol . Arr . ) « t r a t a d o » . Los d i p t o n g o s 
c o n s o n a n t e s TX, TZ se r e sue lven a ve­
ces en ST, ZT, o t r a s en SK, ZK en s u 
c h o q u e con vocales , q u e d a n d o o t r a s 
veces i n t ac to s . De ATZ + EN «lo m á s 
poster ior» v i enen AZKEN y ATZEN «fin». 
De ATZ +AZAL «corteza de dedo» sa len 
AZKAZAL y ATZAZAL «una» . De AITZ + 
ONDO «junto a la peña» nacen AZTON-
DO, AZKONDO y AITZONDO. En el caso 
p r e s e n t e se h a pre fe r ido , a c a u s a de 
la me jo r s o n o r i d a d , OSKIZTI a OTXIZTI 
y OSTIZTI. 

A C Ú S T I C O : a d j . : 1.» Per t enec ien­
te o r e l a t i vo al ó r g a n o del o ído, EN-
TZUMENARI DAGOKIONA. 

2.° Pe r t enec i en t e o re la t ivo a la 
acús t i ca , OSKIZTIARI DAGOKIONA. 

A C H A C A R : v . a.: A t r ibu i r , i m p u ­
t a r , ALATÜ (B), EZARRI (NORBAITl), LE-
PORATÜ, (NORBAITEN) GAINERA EGOTZI. 
A m í m e h a n a c h a c a d o la cu lpa , 
NEURI EZARRI DEUSTE ERRUA (B) , NEU 
ALATU NABE (B). Se nos a c h a c a r á la 
r e s p o n s a b i l i d a d , l i t . p a r a n u e s t r a 
e s p a l d a s e r á n l a s l e ñ a s , GEURE LEPO-

RAKO IZANGO DIRÁ EGURRAK. 

A C H A C O S A M E N T E : a d j . : M A -

T§URAZ BETERIK ( B , G ) , ERREZELUZ 
(AN, B, BN, L), ZINKIMINKI (B), HIN-
KIEI-HANKALA ( B N ) . 

A C H A C O S O , S A : a d j . : EKAITXU 
(AN, b) , ERREZELUTXU (AN, B, BN, L), 
ERIKOI (L), ERIKOR (AN, G, R) , FORON­
DA (AN ?), MALATO (B), MATSURADUN (B, 
G), MATSDRATSU (B, G) , MINONTZI ( R ) . 

A C H A F L A N A R : v . a.: Hacer cha­
flanes, ALAKATU (B), ALEKATU (B), ELE-
KATU (L), LAKATU (B, G). 

A C H A N T A R S E : v . r . : Someterse , 
a g u a n t a r s e , ANDEGATU ( R ) , ATURAU 
(B), BURUTU (c. . .) , TXIL EGIN (B). 

A C H A P A R R A D O , D A : a d j . : (Zü-
GATZ) AIZMOAR (AN), AZGATX ( R ) , AZI-
KAITZ (G), EPO (B, G), BARATO (G), SÓ­
ROR (AN). 

A C H A P A R R A R S E : v . r.: 1." Cre­
cer poco como el c h a p a r r o , a d q u i r i r 
s u f o r m a , EPOTU (B, G), EZAZI (B), 
GARAYOTU (G), SOKORTU ( A N ) . 

2.° Queda r rechoncho p . e j . u n 
hombre , ATXOTU (B), EZAZI (B), KETOTU 
( B ) , KOZKORTU ( L ) , KURLOTC ( L ? . . . , 
POTZOLOTU ( C . ) TIPORTU (BN, R ) . 

A C H A Q U E : s. m . : 1.° Ind i spos i ­
ción o d e b i l i d a d h a b i t u a l , ALEKA 
(B-m), EKAI (AN-b), ENPETXURA (B-m), 
ERREZELU (AN, B, BN, L), MAETXURI 
(B-m), MATXURA (B, G), ZINKIMINKI (B). 

2.° Evacuac iones pe r iód icas de l a 
mujer , EMALEGE ( ? ) , ERREGIEE (B) , 
ILABETESARI (L), ILARI (B), ILEKO (B), 
PIKO (BN)... 

3.° Asun to o m a t e r i a , GAI (AN, G, 
L ) , GEI ( B , BN, S ) , - K I Z U N ( c . . . ? ) , 

ZER ( c ) . 
4.° Excusa , p re t ex to , sub te r fug io , 

AIKOMAIKO ( B , S ) , AITZAKI ( A N , G , L ) , 
ATXAKI (B), ATSEKi(S).=Tambión ATXE-
KURU (R), AUTERESTI (B), ESTAKURU 
(AN, BN, L, R, S). 

A C H A Q U I E N T O , A : a d j . : (Var de 
a c h a c o s o . ) 

A C H A R O L A R : v . a.: B a r n i z a r , 
LERRORETU (neo l . *) de LERR + ORE, 
m a s a de r e s i n a , b a r n i z . = También 
BARNIZAD (B), BERNIZTU ( C . . . ) . 

A C H A T A M I E N T O : s. m . : L E H E R -
DURA (L, BN, S), MOZKETA ( C . . . ) , ZAPAL-
DI ( A N ) , ZAPHALDI ( L ) , ZAPALTZE ( B , G ) . 

A C H A T A R : v . a.: EEAKATU (AN), 
LEHERTU ( B N , L , S ) . . . , MOZTU ( c . . . ) , 
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ZAPALATU (B), ZAPALDU (B, G), ZAPATU 
(AN, BN, L, S). 

A C H I C A D O , D A : a d j . : 1." E m p e ­
queñec ido , ÑOTU-A (R), Í I P I T Ü A (BN, L), 
TXATXART.U-A (B), TXIKITU-A (AN, B, G). 

2.° A n i ñ a d o , AURTU-A ( C . . . ) , ÑIMI-
ÑOTU-A ( B N . . . ) , SEINDU-A ( B ) , TgOTSA-
TU-A ( A N , B , G) , TgOTSOTU-A ( R ) . 

A C H I C A D O R : s . m . : 1.° Q u e 
achica , ÑOZALE (R ?), Í IP ITZAILE (AN, 
BN, L), TXIKITZAILE (AN, B, G). 

2.° I n s t r u m e n t o de m a d e r a en for­
m a d e p a l a o c u c h a r a q u e en l a s 
emba rcac iones s i rve p a r a ach ica r o 
echar fuera el a g u a , ATXUKILA (G), 
AZPIROIN (L ?) , KORROSTOKOL (B) , TSI-
KADERA (B) , TXUKADERA ( A N ) , TSUKA-
PALA ( A N ) , URA TSlKITUTEKOA (B- l ) . 

A C H I C A D U R A : s. f.: Achica­
m i e n t o , ÑOKETA (R), TSATSARTZE (B), 
Í I P I D U R A (BN, L), TXIKITURA (AN, B, G ?). 

A C H I C A R , S E : v . a. r . : 1." E m ­
pequeñecer , ÑIMIÑOTU (BN), ÑOTÜ (R), 
Í I P I T U (AN, BN, L), TXATXARTU (B), 
TXIKITU (B, BN, G). 

2.° E x t r a e r ( a g u a ) , TXIKITU (B) , 
TXUKATÜ (AN). 

3.° H u m i l l a r , s e : APALDU (AN, B, 
G ) , APHALDU (BN, L ) , APALTU ( R ) , 
APHAETÜ ( S ) , BALDITU ( B , L ) , BÉRATU 
( B ) , BEHERATU ( B N , L , S ) . 

A C H I C O R I A : s. f.: OSTERTXURI 
(neol. La r r . ) . T a m b i é n SIKORE (S), S I -
KORI ( A N ) , TSIKOREA ( S ) , TglKORIA ( B ) . 

A C H I C H A R R A R : v . a . : F r e i r , 
cocer, a s a r o t o s t a r d e m a s i a d o , B I R -
BEROTD ( B , G ) , ERRE-glSPILDU ( B N ) , 
ERRE-glSPIU (BN), ERRESKALDATU (BN), 
ERRESKAEDAU (B ? ) , KISKAILDU ( A N , 
B N , L ) , KISKAILI ( B N , L ) , KISKALDU 
( B , B N , G ) , KISKALI (G) , KISKARRATU 
(BN), KISKILDU (AN, B, BN), KISKORR-
ATÜ ( B N ) , KISKORTU ( B N ) , KIZKALDU 
( A N , B , G) , KIZKALI ( B N ) , SlGORTU ( A N , 
G ) , giSKAILDU ( B N ) , SISPILDU (G) , g lS-
PILDU ( B , G ) , SISPILI (S) , SISPILTÜ (S ) , 
TXIGORTU (G), TXIKORTU (B), TXINKORTU 
(R), TXISPILTÜ (S), TXIURTU (G), TXUS-
KULDU (B) , ZIGORTU ( A N ) , ZIMGARRATU 
( L ) , ZIPILDO (BN, L), ZIRIGARRATU (AN). 
ZIRIGARTU (AN) , ZIDRTD (G) , ZIZKALDÜ 
(L), ZIZPII-DÜ (AN, BN). 

A C H I N E L A D O , D A : a d j . : De 
forma de ch ine la , ETXEOSKI-ANTZEKOA. 

A C H I Q U E : s . m. : Ext racc ión del 

a g u a de u n b u q u e , de u n a m i n a . . . , 
e t c . , ATXUKILATZE (G), TXIKITZE (B), 
TXUKATZE (AN). 

A C H I S P A R : v . a . : P o n e r cas i 
e b r i a a u n a p e r s o n a , TXERBELDU (AN, 
G), TXOLINDU (B), ZARBELDU (G.. .) . 
Ach i spa r se , TXOLINDU (B.. .) , e tc . 

A C H O C A D U R A : s . f.: DANBATE-
KO (B), KASKADA (R, S), KLAKADA (R), 
ZÜPÜSTADA (R...). 

A C H O C A R : v . a.: Hacer chocar , 
DUNBARAZI (AN, G), KLAK ERAGIN (B). 

A C H O C H A D O , D A : a d j . : El que 
chochea , TXOI'§ATU-A (B, BN, G), TXO-
TSOTU-A ( R ) . 

A C H O C H A R S E : v . r . : GAINARIN-
DU ( L ) , GOIARINDÜ (B) , T§OT§ATU ( A N , 
B, G), TXOTXOTÜ (R), ZUZUNDU (B). L O S 
vocablos TXOTXATU y TXOTXOTU no vie­
n e n del á r a b e -choch, f r iolera, como 
qu ie re la Academia E s p a ñ o l a , s ino 
de TXO, d i m i n . de TO. 

A C H U C H A R : v . a.: 1.» A p l a s t a r , 
es t ru j a r , BCJLTZ EGIN (B), KURUPII,KATU 
( R ) , LAUSKITU ( B . . . ) . 

2.° E m p u j a r u n a p e r s o n a a o t ra , 
LERRADAZ1 ( A N ) , SAKA EGIN ( B , B N , 
L), SAKATU (B). 

A C H U C H Ó N : s. m . : BULKADA 
(BN, R), BULTZADA (B), SAKADA (B), ZUN-
TAKO ( L ) . 

A C H U L A D O , D A : a d j . : ZANTZAIJL 
(BN, L). 

A D A G I O : s . m.: 1.° P rove rb io , 
A T S O T I T Z ( O i h ) , E L E S A G A R ( A N - b ) 
ERRANKIZUN ( A N , B N ) , ERBASZAHAR 
(S), ESAKUNE (B), SÚPITA (B, a r e ) . 

2.° Composición mus i ca l en a i re 
l en to , ASTIROKO soiSu (?) BAT. 

3.° L e n t a m e n t e , ASTIRO (B), BARATZ 
( B ) , BARETSE ( B , G) . 

A D A L A : s . f.: Dala , c ana l de ta­
b l a s por donde sa le a la m a r el a g u a 
q u e saca la b o m b a , ZUREZKO ODIA BAT, 
URAGAZ ATERARIKO URA ITSASORA JAUR-
TIKITZEKOA. 

A D A L I D : s . m . : AGINTARI (B), BU-
RUZAGI ( C . . ) , GEHIEN ( S ) . 

A D A M A D O , D A : a d j . : 1.° Afemi­
n a d o , EMAGIZON (BN), GlgON (AN...), 
MARITXU (B). 

2.° A d a m a d a , mu je r v u l g a r con 
a p a r i e n c i a s de d a m a , ANDIKI-IRUDIKO 
EMAKUMEA. 
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A D A M A R S E : v . r . : Afemina r se , 
filSONDU (AN), EMAGIZONDU (BN).. . 

A D A M A S C A D O , D A : ad j . : Pa re ­
cido a l d a m a s c o , DAMASKO-ANTZEKOA. 

A D Á M I C O , A : 1 •° ad j . : Re la t ivo a 
A d a m , ADANEKIKO, ADANI DAGOKIONA. 

2.° R a z a h u m a n a pri miti va , LENBI-
ZIKO GIZENDA. 

3." T ie r ra a d á m i c a , cieno sucio y 
resba lad izo que de jan l a s a g u a s de l 
m a r a l t i empo del reflujo, ÜRBERAN 
ITSASOKO URAK UTZI 01 DUTEN L0I ZIKIN-
LABANA. 

A D Á N : s. m. : 1." A d a m , ADÁN, 
LENBIZIKO GIZONAREN IZENA. 

2." H o m b r e d e s a l i ñ a d o y a b a n d o ­
n a d o , ARLÓTE, ARDURAGABEA, BALDAN 
(B, G). 

A D A P T A B L E : a d j . : E G O K A R R I 
(AN, B, G), GOMONTZEKO (?). 

A D A P T A C I Ó N : s. f.: AKARATZE 
(S), EGOKIERA (B? G?), DOITASUN ( C . ) . 

A D A P T A D A M E N T E : a d v . : (V . 
Acomodadamente , 1.°, 2.°). 

A D A P T A D O , D A : a d j . : ADINON 
(B, G), ADIUTU (B), AIUTU (B), EGOKI 
(AN, B, G). 

A D A P T A R : v. a.: 1.° A jus t a r , 
a p r o p i a r , ADINONDU (B, G), ADIUTU (B), 
AIUTU ( B ) , ALOGATU (BN, S), EGOKITU 
(AN, B, G), ERARATO (B, (i), GOMONDU 
( B a r c ) . 

2.° Apl icar a lgo a u n a pe r sona , 
ZERBAIT NORBAITI EZARR1.. 

A D A R C E : s. m . : Cos t ra s a l i n a q u e 
la e s p u m a de l a s a g u a s forma en los 
obje tos q u e moja ; GATZERRUNE(neol. *), 
de GATZERRE «sal i t re» y UNE «trecho». 

A D A R G A : s . f.: Escudo de cuero , 
LARRUZKO ERRED0LA. 

A D A R G U E R O : s . m. : 1.° El q u e 
hac i a a d a r g a s , ERREDOLAGIN, LARRTIZ-
K0 ERREDOLAGIN. 

2.° El q u e u s a b a a d a r g a , ERREDO-
LADUN. 

A D A R M E : s. m. : 1.° Peso peque ­
ño , AZTA T§IKI BAT, GRAMO BATETIK 
BITARAKOA. 

2." Cosa ins igni f icante , FITX (AN, 
L), IPIZKI (B). No t iene u n a d a r m e de 
m e m o r i a , OROIPEN-PITXIK ERE EZTU. 
P o r a d a r m e s , B I Z I B I Z I K A ( B ) , G U -
I S I K A (G). 

A D A R O : s . m. : R a s t r i l l o de m a ­

dera , BELAIKI (AN, B, G), BELEKI (B).— 
(V. Rastrillo.) 

A D A R V A R : v . a.: P a s m a r , a t u r ­
d i r , ARR1TU (C. . ) , KOHDEGABETU (G). 

A D A R V E : s. ni.: 1.» Espac io y ca­
mino que h a y en la p a r t e supe r io r 
del mui 'o, ARRESI BATEN GAINALDEKO 
UNE TA BIDEA. 

2.° Muro de una fortaleza, GAZTELU 
BATEN MUGAILA EDO ARRESI A. 

A D E C E N A R : v. a.: O r d e n a r por 
decenas , AMARNATU (c). 

A D E C E N T A R : v . a.: 1.° Ves t i r 
con r o p a decente y l impia , SOINEKO 
EGOKI TA GARBIZ JANTZI. 

2.° A d q u i r i r el por te de u n a per­
sona d i s t i n g u i d a , JASEKOTU, GIZAKI 
ITSÜRAZKO BATEN JASA ARTU. 

A D E C U A C I Ó N : s. f.: ADINONTA-
SUN (B), ALOGU (BN, S), EGOKITASUN 
(AN, B, G). 

A D E C U A D A M E N T E : a d v . : Ara-
NONEZ (B, G), EGOKIRO (G), ERAZ (B, 
BN, G,' R) , KOBUBUZ (BN, S). = Tam­
bién ALÁGALA (B). 

A D E C U A D O , D A : a d j . : Apropia ­
do, a comodado , ADINON (B, G), ADIUTU 
(B), AINTZAKO (B), AIOTU (B), A I U T U ( B ) , 
BETE-RETEKO (B-g), EGOKI (AN, B, G, L), 
ERAZKO (B), KARAZKO (BN). = Tam­
b ién ALAGALAKO (B). 

A D E C U A R : v . a.: A d a p t a r , a p r o ­
p i a r , ADINONDU ( B , G) , ADIUTU (B), 
AIUTU (B), ALOGATU (BN, S), ARABERA-
TU (?), DOITU (c), EGOKITU (AN, B, G), 
ERARATU (B, G), GOMONDU (B, ai'C.). 

A D E F E S I O : s. m . : 1.° Despropó­
s i to , d i s p a r a t e , e x t r a v a g a n c i a , ERA-
BAKOTASUN (B), ERAKERIA (c.. .) . 

2.° Tra je r id ícu lo , JAZKERA F A R R A -
GARRIA. 

3.° P e r s o n a de aspec to ex t r ava ­
g a n t e , TXINGOTE (B). 

A D E H A L A : s. f. 1." P r o p i n a , a g u i ­
na ldo , r ega lo , BEZUZA (B, are) , ATXE-
GINSARI (B, G, L), URTATX (AN, BN, 
L, S), ESKUPEKO (AN, B, BN, G, R) , 

GABONSARI (B, R) . 
2.° Sobresue ldo , ESKUSARI (B), KO-

TXU (B), OBARI (B, G). 

A D E H E S A R : v . a.: Conver t i r u n 
te r reno l a b o r a b l e en d e h e s a , LARRETU 
(c. . .) . 

A D E L A N T A D A M E N T E : a d v . : 
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AlNTZINEZ ( B N , L ) , AURRETIAZ (B) , 
AURREZ ( B , G) , IJEJfDAINEZ (B) , LENDA-
NAZ (G) , LENDANEZ (G) , LENAZTANDIK 
(AN). 

ADELANTADO, D A : adj.: 1.° 
Precoz, p r e m a t u r o , A U R U E R A - A (B), 
GOIZ (c...). Es te año es tá a d e l a n t a d o 
el c a m p o , AURTEN LURRA AÜRRERA 
DAGO. 

2.° At rev ido , i m p r u d e n t e , A U R R E -
RA-A (B) , AOZABAL ( B , L , B , S ) , AUSAR-
TU-A ( G . . . ) , IRTEN (G), MUTIRI ( B N , S ) , 
URTEN ( B ) . 

3.° Avanzado, en vías de progreso, 
AURRERA-A ( A N , B , G) , EEDU-A ( A N , 
B, G), HELDU-A (BN?, L?). Por ade lan­
t ado , AURREZ (B, G...). (V. A d e l a n t a ­
d a m e n t e . ) 

A D E L A N T A M I E N T O ; s . n i . : 
Avance , an t ic ipac ión , AITZINAPEN (AN, 
BN ?), ALDEAURRE (G) , AURRE-ARTZE 
( B , G) , MUGAINTZIN (L ? ) . 

A D E L A N T A R : v . a . : 1.» I r d e ­
l a n t e , AINTZINDU ( B N , L ) , AITZINATÜ 
(S) , AITZINDU ( A N , B N , L ) , ALZINDU 
(AN), AURREA ARTO (B, G), AURRERATD 
(AN, B, G), LEHESDÜ (BN, L), EEHEN-
I Ü (S). 

2.° P a g a r por a d e l a n t a d o , AURREZ 
ORDAINDU ( B , G ) , AURREZ EMAN. 

3.° Per fecc ionar , p r o g r e s a r , AIN-
TZINDU ( B N , L . . . ) , AURRERATU ( A N , B , 
G ) , GAIENDU ( A N , B N ) , KANTITU ( B N ) . 

4.° Sobresa l i r , GAIENDU (AN, BN). 
A d e l a n t a r d inero en u n negocio, PUL-
SATU (BN). 

A D E L A N T E : a d v . : ABRERA (AN), 
AINTZINA ( B N , L ) , AITZINA ( A N , B , B N , 
S ) , ALZINA ( A N ) , ANTSIXI (G) , AURRERA 
( A N , B , G ) , ATSINA (B) , ITSINA (B) , 
TXINA (B). En ade l an t e , ANGORO (?), 
HARAITZINA ( S ) , AREAITZINAGO ( L ) , 
AREANTSINA ( R ) , AS ( R ) , EKIZ ( B ) , 
AURRERA ( A N , B , G) , AUItRERANTZEAN 
(B), GORA (B). De hoy ade lan te , GAR-
GERO (AN), GARGEROZ (R), GARGIO (L), 
GARGORO (BN, L, R) , GAURGEYAGO (B), 
GAURGERO ( A N , B N , G ) , GAUHTIK 
AURRERA ( B , G) , GEIAGO (BN) , GEROZ 
GEIAGO ( B N ) , GEROZGOITI ( B N ) , GEROZ-
KOAN (G) , GOITIRIK ( B N ) , JAGOITI ( S ) , 
ORAIGANIK (R). De aqu í en ade l an t e , 
EMENBIK AURRERA (B, G), HEMENDIK 

HARAT (BN). Desde el año que v iene 
en ade l an t e , DATORREN URTETIK GORA 
(B, G). Ez GEVAGOREN OÉTAGO (B, ms 

otx 245), no m á s de aqu í en a d e l a n t e . 
GEROAGOGAHRENEAN (B), m á s ade lan te . 

A D E L A N T O : s . m. : 1.° P r o g r e s o , 
AITZINAPEN ( B N ? L ? . . . ) AURRERAPEN 
(AN, B, G), HELDÜRA (BN), GORA (B, G). 
Hacer g r a n ade l an to , p r o g r e s a r m u ­
cho, GORA ANDI BAT EGIN (B, G). 

2.° P r é s t a m o , MAILERU, MAILEGU 
(BN, L, S). 

ADELGAZAMIENTO: s. ni.: MA-
KABRALDI (B) , MEALDI ( B , G ) , MEHAR-
DURA ( B N , L ) , MEHARPEN (? ) . 

A D E L G A Z A R : v . a . : MAKARTU 
(B), MEATU (AN, B, BN, G, L), MEHARTÜ 
(BN, L, S), MEHASTU (BN), MEHATU 
(BN, S), MEETU (AN, B), MEHETU (BN, 
L, S). 

A D E L G A Z A R S E : A R R A I N D U (B), 
GARITU ( B N , L ) , IRAZITU (B) , IRAZKITU 
(B) , IREZKINDU ( B - m ) , IREZKITU ( B - m ) , 
MEHARTU (BN, L, S...)(V. Adelgazar.) 

A D E M A : s. m . : Madera o a r m a z ó n 
que s i rve p a r a e n t i b a r o a p u n t a l a r 
t i e r r a s que a m e n a z a n h u n d i r s e , AL-
DABAH (B). 

A D E M A D O R , A: a d j . : 1.» Opera­
rio que hace a d e m a s , ALDABARGIN. 

2.° Operar io que coloca a d e m a s , 
ALDABARDUN. 

A D E M A N : s . m . : Gesto, acción, 
m a n e r a s , ENKEINU ( B N ) , GUNE ( L ) , 
KEINU (BN, L ) , KHEINÜ (S) , ZEINU ( A N , 
BN, R), ZINU (B). A d e m a n e s de la ca­
beza, BURKEINU (S. P . ) . En a d e m á n , 
GERTU ( B , B N , G ) , GEIITU-GERTUAN ( B ) . 

A D E M A R : v . a.: A p u n t a l a r , en­
t i b a r , p o n e r a d e m a s , ALDABARTU. 

A D E M Á S : adv . : HALAHALA (BN), 
HARKANIK LEKHORA ( L ) , AZOSTEAN 
(B-Oñ) , BERTZAIÑEZ ( B N ) , BERTZALDE 
( B N , L ) , BESTALDE ( B N , S ) , GAIN ( A N ) , 
GAINAEAN ( B N ) , GAINALATIKOAN ( B N ) , 
GAIKERAKOAN ( B , G) , GAINERATEKOAN 
( B N ) , GAINARAN ( R ) , GAINELAT1K ( S ) , 
GAINERA ( C . . ) , GAÑERA (AN ?, B , G ? ) , 
GARAITI ( B ) , GARAITIKOAN ( B N , S ) , 
OROBAT ( A N , B N ) , OSTEAN ( B ) . 

A D E M E : s . m . : V a r . de a d e m a . 

A D E N T E L L A R : v . a.: 1.» Hinca r 
los d i e n t e s , morde r , AUSIKI (BN, G, L), 
E L D U ( G ) , O Z K A E G I N ( A N , G...). (V. Mor­
der.) 

2.° M u r m u r a r , c r i t i ca r , MAISIATU 
( A N , G ) , MURMUZIKATÜ ( S ) . Aden-
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tellar una pared, OBMA BAT (ARRESI 
BAT) KOSKATU, OSKATU. 

ADENTRO: adv.: 1." En la parte 
interior, HARNEAN (C.. .) , BARRENEAN 
( G ) , BARRUNEAN ( B ) , BARRÜAN ( B ) . 
De botones adentro, BARNEAN (C.. .) , 
BARRENEAN (G) . 

2.° El fuero interno, la conciencia, 
BARREN (G), BARRTJ (B...). Me dicen 
que tengo a mi disposición las man­
zanas y que coja, pero la conciencia 
me dice que no, SAGARRAK AUKERAN 
DAUKADAZALA TA ARTZEKO DIRAUSTE , 
BAINA BARHUAK EZETZ DINOST (B) . 

3° A la parte interior, BARNERA 
(c...), BARRENERA (G), BARRUNA (B-l..), 
BARRÜRA (B).=Tanto en español como 
en francés sucede que muchos adver­
bios, sobre todo los locales, son am­
biguos, pues indican lo mismo las 
ideas de estabilidad y las de acceso; 
o, como dicen por ahí, el lugar «en 
dónde» y el lugar «a dónde»; habien­
do algunos en los cuales estas ideas 
se han confundido lastimosamente. 
Para corresponder exactamente al 
vascuence debieran ser, como tal vez 
un tiempo hayan sido, «fuera» (es 
decir, en fuera), ATEAN, KANPOAN; 
«afuera», ATERA, KANPORA; «defuera», 
ATETIK, KANPOTIK; «dentro» (es decir, 
en dentro), BARRENEAN; «adentro», 
BARRENERA (y nunca debiera ser BA­
RRENEAN); «desde dentro», BÁRRENME, 
BARRENETIK; «tras» (es decir, en la 
parte posterior), ATZEAN, GIBELEAN, 
ATZIRIAN, OSTEAN; «atrás», ATZERA, 
ATZIIURA, GIBELERA, OSTERA (sin que 
pudiera decirse «estar a t rás» , sino 
estar tras e ir atrás); «detrás», ATZ-

ETIK, ATZIRIT1K, GIBELETIK, OSTETIK; 
«bajo» (esto es , en la parte baja), 
BEAN, APALEAN; «abajo» (es decir a la 
parte baja y nunca en...), BEBA, APA-
LERA; «debajo», BETIK, APALETIK, 
siendo imperfectas las locuciones «es­
tar abajo y estar de bajo», debiendo 
decirse «estar bajo, ir abajo y venir 
debajo». La palabra «arriba», que ab­
sorbe las dos ideas supradichas de 
en la parte alta y a la parte alta, ha 
sufrido aun más la influencia de no sé 
qué agentes que han desnaturalizado 
estos adverbios locales del español y 
francés, que denotan los límites de los 
seres: adentro y afuera, arriba y aba-

T. I. 

jo, adelante y atrás, al rededor, en 
cima y el anticuado so, bajo. 

ADEPTO, A : adj . : 1.° Afiliado 
en alguna asociación, especialmente 
si ésta es secreta, BAZKIDE (neol. A-G). 

2.° Partidario de alguna persona, 
ALDERDIKARI (BN). 

ADEREZAR: v a.: 1." Componer, 
adornar, APAINDU (c...), ARKOLAU (B). 

2.° Condimentar o sazonarlos man­
jares, ADOBATU (S), ANTZATÜ (AN, B, 
S ) , ERREKEITATU ( B N ) , ONDÚ (B) , HÜN-
TÜ (S). 

3.° Disponer, preparar, APAINDU 
( B N ) , ATONDU (B) , GERTU ( B , G ) , SEDA-
TU ( L ) . 

4.° Arreglar, remendar, componer, 
ADABATU (BU.), ANTOLATU (BN, G, L, 
S ) , ANTZAKATU ( B , S ) , ANTZATü(BN, B ) , 
ANTZAU ( B ) , TAIATU ( B ) , TAJUTU ( G . . . ) . 

ADEREZO: s. m.: ].» Adereza-
miento, APAINKETA (B.. .) , APAINTZE 
(c...). 

2.° Adorno, BITXI (B), EDERGAILU 
(BN, G, L, S), EDERGARRI (c), PATE-
NOSTER (SÍC, B ) . 

3.° Juego de varias joyas con que 
se adornan las mujeres, M A R R A D I 
(neol. *), lit. «conjunto de joyas».— 
(V. Marra, 6.» Dice. V-E-F.) 

4.° Conjunto de objetos prepara­
dos para arreglar, para completar 
algo, ORNIDI (neol. *), de ORNI (B), «pro­
visión»-!-DI. A d e r e z o de c a b a l l o , 
ZALDI BATENTZAKO KABUA. Aderezo de 
C a s a , ET§E BATERAKO ATUA. Adei'CZO 
de mesa, MAI-JANTZIA. 

ADERRA: s. f.: Maromilla de es-
parto o de junco con que se aprieta 
el orujo de la uva en el lagar, SAR-
GAZKO NAIZ IIZKO SAPIO BAT, DOLARAN 
MASPATSA ESTUTZEKOA. 

ADEUDAR: v. a.: 1." Tener deu­
das, ZOR IZAN (c...), ZOR EKUN (B). 

2.° Tener que pagar en las adua­
nas los derechos de las mercancías, 
ARIELAK EMAN BEAR. 

ADEUDARSE: v. r.: Contraer deu­
das, ZORPETU (B, G), ZORREZ BETE..., 
JOSI. . . ITO. 

ADEUDO: s. m.: 1.° Deuda, ZOR 
(c...). 

2.° Derecho de aduana, ARIEI. (B). 
Su significación primordial es la de 
«sisa, arbitrio». 
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A D H E R E N C I A : s. f.: Unión, en­
lace , EnASKUNE (B), EBASPEN (B), ITSAS-
KUNE (G ?) , ITSASPEN (G) , LEKEDADURA 
(AN, BN, L, R) . 

A D H E R E N T E : a d j . : 1.» El q u e 
se a d h i e r e , ERASTEN BAÑA, ITXASTEN 
DANA. 

2.° Anexo, un ido , p e g a d o a u n a 
COSa, ERATSI-A (B) , ITSATSI-A (G) , LE-
KEDATUA ( A N , B N , L , R ) . 

3." Requ i s i to , HEIN (L?), ESKE (B...), 
LETA (neol. Mog.) . E S K E A EUKI, pone r 
condición o a d h e r e n t e , l i t . t ener la 
pe t ic ión (exigencia) . Que si h e m o s de 
i r a la boda , v a y a m o s de n e g r o ; esa 
es la condición q u e ponen los de la 
p a r t e de la muje r , EZTEGURAKO BA­
GARA, BALTZEZKO JOATEKO: ESKE ORISE 
DAUKE EMAZTEAREN ALDEKOAK (B). 

A D H E R I D O : a d j . p a r í . : ATXEKIA 
(BN), ERATXI-A (B...), ETXEKARA (S), etc. 

A D H E R I R , S E : v . a. r . : 1.» Pe­
g a r s e u n a cosa a o t ra , ATXEKI ( R ) , 
ATXEKITU (Ax), ATXIKI (AN, BN, L, S), 
ENPLA (B), ERAATSI, ERATSI (B), ERAN-
TSI (AN, B, G), ERATSAKI (AN), ERA-
TSEKI (BN), ERATXIKI (AN, BN, L), E R E -
TSIKI ( S ) , ERTSI (S ) , ESTEKATU ( B N , L , 
S ) , ETSEKI ( B N , L , S ) , IRAATSI ( B ) , 
IRATXIKI (L), ITXATXEKI (AN), ITXATXI 
( B , G ) , ITSATgl ( A N ) , ITSIKI ( A N ) , LE-
KEDATÜ ( A N , B N , L , R ) , LOTERAZI (S ) , 
EOTU ( c . . . ) , TINKATU ( B N , S ) . 

2.° A s o c i a r s e a u n a c u e r d o , a p r o ­
b a r , BAITETSI ( B N , L , S ) , EDERRETSI 
( A N , B N , G ) , ONARTU, ORHARTU (C. . . ) , 
O N E T X I ( c . . . ) , e t c . = C u a n d o s e e x p r e s a 
l a p e r s o n a a q u i e n u n o s e a d h i e r e , 
e n v e z d e d e c i r , p . e j . A I T A R I E R A N T X I , 
Z U R I I T X A T X I , G U R Í L O T U , n o s v a l e m o s 
m á s y c o n m á s d o n a i r e d e l a s e x p r e ­
s i o n e s AITARENGANATU, ZUREGANATU, 

G U R E G A N A T U , a d h e r i r s e a l p a d r e . . . , a 
u s t e d . . . , a n o s o t r o s . . . » . 

A D H E S I Ó N : s . f.: 1.» (V. A d h e ­
r e n c i a ) . 

2.° C o n s e n t i m i e n t o , a p r o b a c i ó n , 
BAIMEN ( C . . ) , BAIMENDE ( A N ) , BAIMEN-
BD ( L ) , BAIMENDURA ( B N , S ) , BAIMENTU 
( S ) , EAIPEN ( R ) , EDERRESPEN ( A N , B N , 
G ) , MAN (B) , ONESPEN ( c . . . ) . 

A D H E S I V O , A : a d j . : Capaz 
d e a d h e r i r s e , E R A S G A R R I (?), I T X A S -
G A R R I (?) . 

A D I A M A N T A D O , A : a d j . : P a ­

recido al d i a m a n t e en la d u r e z a o en 
el b r i l lo , IKATZDRENDIN (neol . *), de 
IKATZUREN (neol. *), « d i a m a n t e » - j -
DIN, « s e m e j a n t e , como. . .» . 

A D I C I Ó N : s. f.: 1." A ñ a d i d u r a , 
BERHEGAIED ( B N ) , ENTglADA ( B - m ) , 
ERANSIKUNA ( A N , B , G ) , ERASKIN ( B , 
G) , GEIGARHI ( A N , B, G ) , GEITURA (B ?). 

2.° Nota , adve r t enc i a , ARRETA (AN, 
G) , OAR, OIIAR (C). 

3.° Operación de s u m a r , IGABÜRU-
TZE ( 0 ) , KOPURATZE (G) , JOTZE ( B , G, L ) . 

A D I C I O N A L : a d j . : GEIGARRI (AN, 
B, G), BERHEGAILU (BN...). 

A D I C I O N A R : v . a.: 1.» Hacer o 
poner ad ic iones , BERHETÜ (BN), ERAN­
TXI (AN, B, G), GEITÜ (AN, B, G). 

2.° S u m a r , IGABÜRUTU (G), JO (B, 
G, L), KOPÜRATÜ (G). 

A D I C T O , A : a d j . : i." Adher ido , 
ERATXIA (B.. .) , e tc . 

2." Fie l , l ea l , KIRMEN (B), ZIN (L), 
ZINTZO (B, G). 

3.° P a r t i d a r i o , ALDEKO ( C . . . ) , AL-
DERDIKARI (BN) . 

A D I E S T R A R : v . a . : 1." Hacer 
d ies t ro , ANTZOSTU (BN? L?) , EZERTA-
KOTU (B, G), GAITU (BN, G...), TREBETU 
(AN, G, L). 

2 o Gu ia r , c o n d u c i r , BIDATU (BN), 
BIDERAKUTXI (B, G), ZUZENDU ( C . . . ) . 

A D I E T A R : v . a.: P o n e r a d ie t a , 
JANURRITÜ ( B ? ) , URRIBIZATU (G ? ) . 

A D I N E R A D O , A : a d j . : TSINDUN 
( B ) . = T a m b i é n DIRUDUN ( C . . . ) , DIRU-
TSU (C...). 

A D I N E R A R S E : v. r.: ABERASTU 
(c), GORITÜ (S), DIRUAK EGIN. 

A D I Ó S : s. m . : A G U R (c ) .=Gomo se 
dijo en el Dice. V - E - F . , la p a l a b r a 
AGUR hoy , a q u e n d e el P i r i n e o , se u s a 
solo a l desped i r se ; a l l ende , a l v i s i t a r ­
se; pero es i n d u d a b l e q u e ind ica el 
s a l u d o lo m i s m o de v i s i t a que de des ­
p e d i d a . 

A D I P O S I D A D : s. f.: GIZENTASUN 
(c.. .). 

A D I P O S O , A : a d j . : Gras ien to , 
GIZEN (c) , URINTSU ( A N , B N ) . 

A D I T A M E N T O : s. m. : Var . de 
a d i c i ó n , 1.° 

A D I V A : s . f.: 1.° V a r i e d a d de pe r ro 
de l a s reg iones t ó r r i d a s d e l As ia , 
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ASIAKO ERRI BEROETATIKO ZAKUR-MOTA 
BAT. 

2.° G l á n d u l a s de los caba l los j u n t o 
a l a q u i j a d a , ZALDIEN AGINTOPO-OJÍDOKO 
KURINTSOAK. 

3.° E n f e r m e d a d de e s t a s g l á n d u ­
l a s , KURINTXO ONETAKOSE GAITZA, E R I A . 

A D I V E : s. m.: Var. de ad iva , 1.° 
A D I V I N A C I Ó N : s. f.: ASMAGIN-

T Z A ( ? ) , AZTIKERIA (BN? L ? G?). 

A D I V I N A D O R , A : a d j . : Var . de 
ad iv ino . 

A D I V I N A J A : s. f.: Acer t i jo , A S -
MAKETA (L) , IGARKIZTJN ( B ) , PAPAITA 
( S ) , PIPITAKI ( B N ) , SOMAKETA ( A N ? G ? ) . 

A D I V I N A M I E N T O : s. m.: Var . 
de ad iv inac ión . 

A D I V I N A N Z A : s. f.: Var . de ad i ­
vinaja. J u e g o de a d i v i n a n z a s en que 
po r la p r i m e r a s í l a b a h a y que ace r t a r 
la pa l ab ra , ELESUHIKETA (R-uzt), IKUSI-
MAKUSI ( B , G ) , IKUSI-MAKUSIKA ( B , G ) , 
IKU3I-MUKUSI ( S ) , PAPAITAKA ( S ) . 

A D I V I N A R : v. a.: 1.° P redec i r co­
s a s f u t u r a s , AZTITÜ? ETORKIZUNEKO 
BERRI EMAN, GEROKO G E R T A E R A K 
IGARRI. 

2.° A c e r t a r , d e s c u b r i r p o r c o n j e ­
t u r a s , APARA, APARAD ( B ) , ASTATTJ 
(AN), KAUSITU (BN, L, S), USAINDU (G), 
USAITÜ (G). 

3.° Reso lve r u n e n i g m a , u n a adi­
v i n a n z a , ASMATU (L, G), ASMAU (B), 
ATXEMAN (L), ELESURITU (R-uzt) , SOMA-

TU (AN? G?). 
A D I V I N O : s . m . : AAZTRU (B), 

AIZTU ( B ) , ASMAGIN (?) , AZTI ( A N , A N , 
L , S) , AZTRU ( B ) , AZTU (B) . 

A D J E T I V O : s. m . : ZENDIN (neol. 
A-G), s i n d u d a fo rmado por ana log í a 
de URDIN «azul» l i t . « lo q u e es el 
a g u a » . 

A D J U D I C A R : v . a.: A t r i b u i r a lgo 
a a l g u i e n po r a u t o r i d a d púb l i ca , I R A -
TSlKI (L ?) , LEPORATU (B). 

A D J U D I C A T A R I O : s . m. : Pe r so ­
n a a q u i e n se ad jud ica a l g u n a cosa, 
JABETUA (neol. *) . 

A D J U N T O , A : a d j . : 1." Unido , 
BATUA (B) , BITDA ( G ) . 

2.° Asociado, BALTZUKO (B), E R K H I -
DE (AN? L?), LAGUN (c). El ad jun to 
p a p e l , BARRUKO INGIA (neol . A-G). 

A D L Á T E R E M : s. m . pl . : Cama-

r a d a s , ALBOTIKO (B.. .) , EZKER-ESKU-
MAKO ( B ) . 

A D L Í B I T U M : a d v . : A g u s t o , 
AUKERAN ( A N , B , G ) , NAI BEZELA ( A N , 
G . . . ) , NAI LEGEZ ( B ) , NAIERARA ( B , G) . 

A D M I N I C U L A R : v . a.: A y u d a r , 
sos tener u n a s cosas con o t r a s , I A -
GUNDU (C), URGAIZTÜ (S ) , URGAZI ( B ) . 

A D M I N Í C U L O : s . m . : Lo q u e 
a y u d a p a r a u n i n t e n t o , LAGUNGA-
R R I (c). 

A D M I N I S T R A C I Ó N : s . f.: 1.° 
Acción y efecto de a d m i n i s t r a r , A R ­
DURA (B), BURUZPIDE (G), KONTU (AN, 
B, G, L), PENTZU (B). ¿A ca rgo (o ad­
minis t r ac ión) de q u i é n t iene u s t ed , 
muje r , l a p a r t e de l a cocina?, ¿NOEN 
PENTZUTAN DAUKAZU, EMAKUME, ESKA-
RATZALDEA? (B-mu). ¿Quién t iene el 
gob ie rno ( admin i s t r ac ión ) de esa ca­
sa? , ¿NOK DAUKO ETSE ORREN ARDUREA? 
(Be). 

2.° Empleo de a d m i n i s t r a d o r , 
ZAiNGo (neol. *). V. -GO, 2.°, Dice. V-E-F. 
= T a m b i é n AMISTRADOREKUNZA (B). 

3.° Casa u oficina del a d m i n i s t r a ­
dor , ZAINDEGI (neol. *) . 

A D M I N I S T R A D O R : s . n i . : A R ­
DURA DUN (B), BURUZPIDEDUN (G?), 
GEINATZAILE ( S ) , JAGOLA, JAGOLE ( B ) , 
KONTULARI ( c . . . ) , MAISTER NAUSI ( A N ) , 
PENTZUDUN (B) , ZAIN (c) . 

A D M I N I S T R A R : v . a.: 1." Gober­
n a r , r eg i r , cu ida r , ARDUREA A R T U ( B ) , 
BURUZPIDETU ( G ? ) , GEINATÜ ( S ) , JAGON 
( B ) , KONTUAK EROAN (B) , KONTUAK ARTU 
(C.. . ) , PENTZUTAN EUKI ( B ) , ZARPILDU 
( B ) , ZAINDU (C.. .) . 

2.° Hacer , h a b l a n d o d é l a j u s t i c i a , 
ZUZENTASUNA ERAKUTSI ( B , G ) . 

3.° Conferir los s a c r a m e n t o s , ELI -
ZAKOAK ERAGIN (B) , ELIZAKOAK EMAN 
(G), . . .EMON (B). A d m i n i s t r a r r e m e ­
dios a u n enfermo, GAISO BATÍ OSAGA-
RRIAK EMAN ( G ) . . . , EMON (B) , ARRAZO 
(B). Es t á a d m i n i s t r a d o , ELIZAKOAK 
ARTUTA DAGO (B) , ELIZAKOAK1N DAGO (G). 

A D M I N I S T R A T I V A M E N T E : 
adv . : B U R U Z P I D E Z ? ARDÜRADUNA BI -
TARTEKO DALA? 

A D M I N I S T R A T I V O , A : a d j . : 
Concerniente a la a d m i n i s t r a c i ó n , AR-
DURAZKO? PENTZTJKO GAÜZA, BURUZPIDE-
KOA. 

A D M I R A B L E : a d j . : A R E I C V R R I 
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(AN, B, BN, G, R) , HARRIGARRI (BN, 
L, S), EDERRESGARRI (?), MIRAGARRI 
(C...), MIRESGARRI (AN, BN, G, L ) . . . = 
T a m b i é n se e m p l e a n al efecto, y tal 
vez m á s que l a s p receden te s , l a s pa la ­
b r a s , IKTJSGARRI, IKARAGARRI e IZU-
GARRI , l i t . «vis toso , e span toso , a t roz» . 

A D M I R A B L E M E N T E : adv . : 
E D E R K I (c. . . ) , EDERTO (B.. .) , IKUSGA-
RRIRO ( B , G ) , IKÜSGARRIZKO MODÜAN 
(B) , MIRESGARRIKI ( A N , B N , G, L ) . 

A D M I R A C I Ó N : s. f.: A R R I G A R R I -
TASUN ( C . . . ) , ARRIMEN ( G ) , AZALDO 
( B N ) , EDERRESPEN ( ? ) , MIRESKDNDE 
(BN ? L ?), MIRESKUNTZA (BN ? L ?). In­
terjección de a d m i r a c i ó n , TO (AN, G, 
L). S igno de a d m i r a c i ó n , AZALDATZ 
(neol . *), GELKATZ (neol. A i r . ) . 

A D M I R A D O S , A : ad j . : B E G I E S -
I.E (?), GORESLE (BN, L, R, S), MIRESLE 
( l )uv . La r r . ) . 

A D M I R A R : V. a.: 1." C a u s a r sor­
p r e s a , exc i t a r a d m i r a c i ó n , A R R I T U , 
(c ) , KONKORTU ( B ) , ZDRTU ( B , G) . 

2.° P o n d e r a r , hace r e logios , ANDIZ-
KATÜ ( B ? G ?, EDERRETSI ( L ) . 

3.° Sent i r extraf íeza y p lace r en 
p resenc ia d e a l g o , MIRARITU (B, G), 
MIRATU ( A N ) , MIRERITZI (G) , MIRETSI 
(BN, BN, G, L). U. c. r . 

A D M I S I B L E : a d j . : Digno de se r 
a d m i t i d o o q u e p u e d e a d m i t i r s e , AR-
GARRI, HARGARRI ( c . . . ) , ARKIZUN ( n e o -

l o g i s m o *). 

A D M I T I R : v a.: 1." Recib i r , JASAN 
( A N - b ) , ARTU, HARTU (c) , EAKETU? ( B ) . 
El a g u a cor r ien te no a d m i t e veneno , 
ÜR GANAK EZTU POZOINIK JASATEN(AN-b). 

2.° A p r o b a r , reconocer , EZAGUTÜ 
(C . . . ) , IKERTÜ ( B N , A N , R ) , IKHERTU 
( B N , S ) , ONARTU, ONHARTU ( B N , L , S ) , 
ONETSI (C.. .J. 

A D M O N I C I Ó N : s . f.: Amones­
t ac ión , r e p r i m e n d a , AGIRAKA ( B ) , 
ATHARRALDI (BN) , ERASIA ( B N ) , ERR-
ESPE ( B . . . ) . 

A D O B A R : v . a . : 1." Componer , 
a r r e g l a r , ANTOLATU (BÑ, G, L , S), 
ATONDU (B) , ANTZAU ( B ) . 

2.° P o n e r l a s c a r n e s . . . en adobo , 
GATZÜNDU .IAKIAK, GATZUNETAN IPINI 
(B), ONTZUTÜ ( B ) . 

3.° Confitar a l imen tos , ELIKATURAK 
a o z o m , 

4.° A d o r n a r la ca r a o los ves t idos , 
AURPEGIA NAIZ SOINEKOAK APAINDU. 

5.° Cur t i r p i e l e s , ABUNDU ( B - g ) , 
EARRUAPHAINDU ( B N , L ) , NARRUAK 
ZALDU ( B ) . 

6.° Corregir , r e fo rmar , BERHIZTATU 
( C . . ) , ZENTZATU (C.. .) . 

A D O B A S I L L A S : s. m . : El q u e 
a r r e g l a o compone s i l l a s , AULKI-AN-
TOLATZAIEE ( A N , G . . . ) , AURK.I-KARELA-
TZAILE ( B ) . 

A D O B E : s . m . : Ladr i l lo c rudo , 
ADOBA (B), ADRILU GORDINA, PHEZO (S), 

ZOGI (AN), zoi (B, BN, G, R) , ZOHI (BN, 
L, S). 

A D O B E R A : s. f.: 1.» Molde p a r a 
hace r a d o b e s , GIRGILU (L). 

2.° Utens i l io p a r a a d o b a r l as car­
nes , GATZUN-ASKA (B), ONTZUTEGI (B ?). 

A D O B E R Í A : s. f.: 1." L u g a r don­
de se hacen adobes , PHEZOTEGI (S), 
ZOGITEGI, ZOITEGI... 

2.° C u r t i d u r í a , t e n e r í a , L A R R U -
APHAINDEGI ( B N , L ) . 

A D O B O : s . f.: i," Caldo o s a l s a 
con q u e se s azonan y conse rvan l a s 
ca rnes , GATZUN (B), ONTZU (B). 

2.° A r r e g l o , c o m p o s t u r a , ANTOLA-
MENDU ( B N , G, L , S ) , APAINDURA ( B , 
BN, G, L, S). 

3.° P r e p a r a c i ó n p a r a cu r t i r p ie les , 
EARRU-APHAINTZEKO A D E L A K U N T Z A K 
EDO ERREGOSIAK. 

4.° Afeite, AZAL-APAIN (B ? F. Seg.) . 

A D O C E N A D O , A : v . a.: 1.» P a r t . 
de adocenar . 

2.° O r d i n a r i o , c o m ú n , v u l g a r , 
ARRUNTA ( A N , B N , L , S ) , ERKHTDE ( L ) , 
NOIZNAIKOTU ( A N , B) , TALDEKOTU (?). 

A D O C E N A R : v . a . : 1.» O r d e n a r 
por docenas , AMABINAKATU (AN, B, G), 
AMABIRAKATU ( A N , B N , L , S) . 

2.° Comprende r o confund i r a a l ­
g u n o en t r e g e n t e s de poca d is t inc ión , 
ARRUNTATU ( A N , B N , L , S ) , ERKHIDETÜ 
( L ) , NOIZNAIKO ( A N , B) , TALDEKO (?). 

A D O C T R I N A R : v . a . : I n s t r u i r , 
EHAKUTSI (C. . . ) , EZAGUTARAZO (B) , EZA-
GUTARAZI ( A N , L ) , EZAGOTERAZI ( G , S ) , 
JAKINEN GANERATU. = T a m b i é n ESKO-
LATU ( B . . . ) . 

A D O L E C E N T E : p a r t . : Enfe rmo , 
MINDÜN (C...). 

A D O L E C E R : v . a . : 1." Caer en-
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t e r m o o p a d e c e r u n a e n f e r m e d a d h a ­
b i t u a l , E R I T U ( A N , B N , G, R , S ) , G A I -
SOTU ( B , G ) , GE1S0TD (B) , ONDEZTU ( B ) . 

2.° E s t a r s u j e t o a a l g ú n v i c i o o d e ­
f e c t o , OBENDU (C...), ONGAIZTU ( A N , B , G). 

ADOLESCENCIA: s. f.: MORR-
OINADIN ( B N , L ) , MORROINTASUN ( B N , 
L ) , MORROINZITU ( R ) , MUTILETA ( B ) , 
NERABEZITTU (R). = También nosotros 
suponíamos algo en la adolescencia, 
GEU BE GU MUTILETAN ZERBAIT BAGIN-
TZAZAN (B). = Ordinariamente se con­
funde esta idea con la de ((juventud». 

ADOLESCENTE: s. f.: MORROIN 
( B N , L , R ) , MITIL ( R ) , MUTIL (C...), NER-
ABE ( R ) , KORHABE ( B N ) . 

A DONDE: adv.: NORA (c...), NÜRA 
(S). A donde quiera, EDONORA (C...), 
NORANAI (C), NURANAHI DEN (S) , NURA­
NAHI BEITA ( B N ) . 

ADONIS: s. m.: Mancebo hermoso 
y elegante, MÜTIL GALANT-APAINA. 

ADOPCIÓN: s. f .: Acción y efecto 
de adoptar, SEMETZAT EDO ALABATZAT 
ARTZEA ( C . . ) . 

ADOPTADOR, adoptante: adj.: 
El que adopta, AITATZAKOA EDO AMA-
TZAKOA, NESKA-MUTILEN BAT ALABA EDO 
SEMETZAT ARTZEN DUEÑA. 

ADOPTAR: v. a.: 1." Tomar por 
h i j o , ALABATZAKOTU ( B ) , SEMETZAKO-
T D ( B ) . 

2.° Apropiarse de algo sin el con­
sentimiento de su dueño, ZERBAIT 
NORBERARENTZAKOTU, JABEAREN RAI­
MEN GABE BAKOITZAK BERETZAT ARTU. 

3.° Elegir con preferencia, NAIAGO 
DALA ZERBAIT AUTATU. 

4.° Tomar, se dice de una medida o 
de una resolución, NEURRI BAT NAIZ 
ERABAKI BAT EDO BURUBIDE BAT ARTU. 

5.° Doblegarse, conformarse, MA-
KURTU, ESANERA ETORRI, JARRI (BN, L). 

6.° Dar asenso, creer, GOGAIDETU? 
SINETXI (BN, L, S), SINISTU (AN, B, 
G, L). = Algunos en nuestros días es­
criben ZINETXI, creyéndolo derivado 
de ZIN, juramento, fiel. 

7 ° Admitir, reconocer por verda­
dero, EZAGUTU (c), IKERTU (AN, BN, 
R ) , IKHERTU ( B N , L ) , ONARTU ( A N ) , 
ONHARTU ( B N , L , S ) , ONETSI ( c . . . ) . 

8.° Seguir, JARHAIKI, JARRAITU (c). 
9.° Someterse, ESKUPERATU (AN, 

B, G), 

10. Sanc iona r legislativamente, 
LEGEZ ONETSI ( c . . . ) . 

ADOPTIVAMENTE: Por adop­
ción, NORBERARENTZAT EG1NEZ, JABE-
TUZ. 

A D O P T I V O , A: adj.: EGOZKI 
(V. Dice. V-E-F.), ORDE (c?), NORBE-
RARENDUA? Padre adoptivo, AITATZA­
KOA. Madre adoptiva, AMATZAKOA. 
Hijo adoptivo, SEMETZAKOA. Hija adop­
tiva, ALABATZAKOA (B). 

ADOQUÍN: s. ni.: ARRI-TROKO (B), 
ARLAU (?), LAUZASKO (AN, BN). 

ADOQUINADO: 1.° Part. de ado­
quinar. 

2.° Adj.: Suelo empedrado con ado­
quines, ARLAUDURA (?), LAUZASKO-
DURA (?). 

ADOQUINAR: v. a.: ARLAUZTA-
TU (?), LAUZASKOTU ( A N , B N ) . 

ADOR: s. m.: Tiempo señalado 
para regar, UREZTALDI, UREZTATZEKO 
ORDU IZENDATUA. 

ADORABLE: Digno de adoración, 
GURGARRI ( B N , S . . . ) , JAURESGARRI (S?) . 

ADORACIÓN: s. f .: GüRTARZUN 
( B N , S ) , JAURESPEN ( S ) . 

ADORADOR, A: adj.: GURTZAILE 
( B N , S ) , JAUHESLE (S ) . 

ADORAR: v. a.: GURTU (BN, S...), 
JAURETXI (S). Adorando, GURREZ. Allí 
habiendo encontrado al Niño Jesús 
que yacía envuelto en pañales en el 
pesebre, se le humillaron, adorán­
dole, como personas que sabían quién 
podía ser, HAN JESÚS AURRA BATURIK, 
T R O S A T U R I K , U T Z I O N L A T Z A L A G U R R E Z , 

J A R Z A Z K I O N A P A L T Z E N , Ñ O R A I I A L Z E N 

ZAKITENAK BEZALA ( O i h . p á g . 207-4) . 
Adorar a Dios, JAINKOARI GURTU, JAIN-
KOA JAURETXI. OS adoro, Dios mío, 
GURTZEN NATZAITZU, ENE JAINKO ORRI; 
JAURESTEN ZAITUT, ENE JAINKO ORÍ. = 
GURTU y GÜR EGIN (S) son muy dis­
tintos de JAURETXI. Éste es lit. ((repu­
tar señor, Dios», es decir; «adorar»; 
mientras que GURTU y su variante se 
limitan a la significación de «vene­
rar». 

ADORATORIO: s. m.: Nombre 
que los conquistadores de América 
dieron a los templos de los Mejicanos, 
JAURESTEGI. 

ADORMECER: v. a.: 1." Dar o 
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c a u s a r s u e ñ o , L O K A R R A Z I ( A N ) , E O 
E R A G I N ( B , G) . . . 

2.° C a l m a r , a p a c i g u a r , A M E T I K A -
T Ü (G) , E M A R A Z I ( B N , L ) , G O S A T U ( B N ) , 

GOZATU (C. . . ) , IBITP ( B ) . 
3.° P r i v a r d e s e n s i b i l i d a d , E I N U R R -

E R I A T Ü ( R ) , E O K A R T U ( A N , B N ) , L O -

KHARTÜ ( B N , S ) , LOAK ARTU ( B , G . . . ) , 
S O R T U ( B ) . A d o r m e c e r s e , L O A S A R T U 

(B , G ) , LOKARTU ( A N , B N ) , LOKHARTU 
( B N , S ) , Z E N T A T U ( O i h ) . 

A D O R M E C I M I E N T O : s . m . : B E -
K A ( L ) , L O A L D I (c ) . A d o r m e c i m i e n t o d e 
a l g ú n m i e m b r o , I L D U R A ( A N , B , G ) , 
S O R R E R A ( B , G) , S O R T A S U N ( B . . . ) . 

ADORMIDERA: s . f. B o t . : L O A Z -
LE (G) , I.OBEBAR (B) , LOBELAR ( B N , G, 
L , R ) . = T a m b i é n P A B O (S ) , d e l f r . 
pavol. 

A D O R M I L A R S E : v . r . : L O S K A T U 
( B N ) , LOKBMATÜ ( B ) , LOSUMATU ( B ) , 
ZENTATU ( B N ?) , ZIRRI-ZORBO EGON (B) . 

A D O R N A R : v . a . : A D E L A T U ( R , S ) , 
APAINDU = APHAINDU ( c . . . ) , AHKOLAU 
( B ) , BERREGIN ( L ) , BEREKATÜ (S) , EDER-
TU ( c . . . ) , EDERZTATU ( L ) , LOREKATD (G) , 
LOREZTATU (G) . 

A D O R N I S T A : s . m . : A D E L A T Z A I L E 
( L , S ) , A P A I N T Z A I L E ( C . . . ) , B I T X I G I N (B) , 

E D E R T Z A I L E ( C . . . ) . 

A D O R N O : s . m . : A N A N A ( S ) , A P A I N -

DURA ( B , B N , G , L , S ) , APAINGAI (G) , 
APHAINGAIEU ( A N , B N , L ) , APAINGARRI 
(c) , BITAI (B) BITSI ( B ) , EDERGAILU 
( B N , L , S ) , E D E R G A R R I ( C . . . ) , E D E R K A -

DURA (B) , GIRGILERIA ( B N , L ) . E l a c t o 
d e a d o r n a r s e , d e a d e r e z a r s e , A P A I N -
KETA (B) , APHAINKETA ( B N ? L ?) . 

A D O S A R : v . a . : 1.° A p o y a r l a e s ­
p a l d a c o n t r a a l g u n a c o s a , B I Z K A R R A 
ZERBAITI DADTSALA IDUKI. 

2.° P o n e r u n a c o s a j u n t o a o t r a 
q u e l e s i r v a d e a p o y o o r e s g u a r d o , 
BABESERATU (G) . 

A D Q U I R I R : v . a . : A l c a n z a r , h a ­
c e r s e d u e ñ o , A N T X I T U ( B , G ) , A T Z E M A N 
( c . . . ) , A T Z E M O N (B) , E R D I E T X I ( A N , L . . . ) , 
J A B E T U ( c . . . ) , e t c . 

A D Q U I S I C I Ó N : s . f.: 1.° A N T X I -
TZE (B , G ) , ATZEMATE ( C . . ) , ERDIESPEN 
( A N , L . . . ) , JABETZE ( C . . ) . 

2.° L a m i s m a c o s a a d q u i r i d a , A N -
TSITURIKO GAUZA BERA. 

A D R A : s . f.: 1.» T u r n o , v e z , A L D I 
(C), EKAI.DI ( B ? G ? ) , TÍSANBA ( B , G) . 

2.° P o r c i ó n o d i v i s i ó n d e l v e c i n ­
d a r i o d e u n p u e b l o , U R I B A T E K O A U Z O -
PARRASTA BAT. 

A D R A L : s . m . : T e j i d o d e v a r i l l a s 
q u e s e p o n e e n e l c a r r o p a r a q u e n o 
s e c a i g a l a c a r g a , B U R K O L T Z A (B) , B U R -
TESI (B) , BURTESTO (B) , ESI (B), ESTO (B), 
GEATA, GERATA ( S ) , GOETZA (B) , GUR-
SESTO (B) , GDRTESI (G) , KANTSELA (L ?) , 
KOLTZA (B) , SESTO ( A N ) , TSERETA ( A N , 
G) . C o n s t r u c c i ó n d e a d r a l e s , K O E T Z A -
GINTZA ( B ) . 

A D R E D E : a d v . : C o n p r e m e d i t a ­
c i ó n , BERAN BERARIZ (B-I l l ) , BERAIZKA-
TIKAN (G) , BERAIZIK (G) , BEHARIKOZ (B), 
BERARIZ ( A N , B , G) , BEREN BEREGI (B) , 
BEBEN BERENGI (B) , BEREN BERERIK (B) . 

A D R I Z A R : v . a . : E n d e r e z a r u n 
naVÍO, ITSASONTZI BAT ZUZENBU. 

A D S C R I B I R : v . a . : D e s t i n a r a 
u n a p e r s o n a a l s e r v i c i o d e u n a c o r ­
p o r a c i ó n , BALTZU BATEN ARAZOPEAN 
NORBAIT JARRI. 

A D S C R I T O : p a r t . : D e s t i n a d o a l 
s e r v i c i o d e u n a c o r p o r a c i ó n , I T X A T X I A , 
BALTZU BATEN ARAZOPEKOA. 

A D U A N A : s . L: Z E R G E T X E ( n e o l . *), 
l i t . « c a s a d e i m p u e s t o s » , d e l a l e m á n 
zollhaus.-=También E R R E N T E R I ( B , G ) , 
d e l e s p a f i o l « r e n t e r í a » . ( V . Z e r g a 
e n e l D i c e . V - E - F . ) = G u a n d o e s t a b a 
v i g e n t e l a l e g i s l a c i ó n f o r a l , l a p a l a ­
b r a E R R E N T E H I A , e v i d e n t e m e n t e d e 
o r i g e n e x t r a ñ o , i n d i c a b a , n o l a f r o n ­
t e r a i n t e r n a c i o n a l , s i n o l a d e l a s v i ­
l l a s . 

A D U A N A R : v . s . : 1.° R e g i s t r a r e n 
l a a d u a n a l o s g é n e r o s o m e r c a d e r í a s , 
Z E R G E T X E A N S A L E R O S G A I A K A R A T U . 

2.° P a g a r l o s d e r e c h o s d e a d u a n a , 
ZERGETSEKO ARIELAI ERANTZUN. 

A D U A N E R O , A : a d j . : M U G A Z A I , 
MUGAZAIPf ( c ) , ZERGARI ( B N , L ) . 

A D U A R : s . m . : 1.° H o r d a , p e q u e ­
ñ a p o b l a c i ó n d e b e d u i n o s , K A P A R R E -
R R I ( n e o l . * ) , d e K A P A R ( B - m u ) , t i e n d a 
d e c a m p a ñ a ; B E D U I N O E N E R R I A L D A -

KORRA. 
2.° C o n j u n t o d e t i e n d a s o b a r r a c a s 

q u e l o s g i t a n o s l e v a n t a n e n e l c a m p o 
p a r a s u h a b i t a c i ó n , K A P A R D I ( n e o l . *) . 

A D U C A R : s . m . : l . ° T e l a a n t i g u a d e 
s e d a b a s t a , Z I R I K O Z A K A R R E Z K O M I E S A 

A N T X I N A K O A . 

2.° S e d a e x t e r i o r y b a s t a d e l c a -
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p u l l o , ZIBOTAREN ATETIKO ZIRIKO ZA-
KARRA. 

A D U C C I Ó N : s. f.: Expos ic ión , ale­
gac ión , ci ta , AGERKUNTZA ( C . . . ? ) ERA-
KUSMEN (B), ERAKUSPEN (B...). 

A D U C I R : v . a.: 1.» Alega r , expo­
ner , Citar, AGERTU (c.. .) , ERAKUTSI 
(c. . . ) . 

2." A ñ a d i r , a c u m u l a r , ARAZKATU 
(AN, BN), ATHEKATÜ (S), ERATSI (B, 
G), EZARRI (B, G), GEIIU (AN, B, G...), 
IRATXEKI (BN, G, L), METATU (C) . 

A D U F A : s. 1'.: C o m p u e r t a , UGATE 
(B, G). 

A D U J A : s . f.: Cada u n a de l a s 
v u e l t a s de u n a c u e r d a o ve la a r ro ­
l lada , SOKA NAIZ AIZEUN BIORTUAREN 
BIÜRRIA. 

A D U J A R : v . a.: 1.» Enrosca r u n a 
c u e r d a o u n a ve la a r r o l l a d a , SOKA 
NAIZ AIZEUN BIORTU HAT BIRIBILDU EDO 
KIRIBILDU. 

2.° Acos ta r se o a c o m o d a r s e en 
cua lqu i e r s i t io po r es t recho que sea , 
EDOZEIN ZOKOTAN, ALIK ESTUENEAN ERE, 
ETZIN NAIZ JARTZEA. 

A D U L A C I Ó N : s. f . : EZTIKERIA (R), 
FEREKALDI ( A N ) , KOIPEKERI (B) , LABAJV-
KERI ( B , G) , LAHANKURI (B), LAUSENGAL-
DI ( L ? ) , LAUSENGUKERIA (L. ?) , LEGUNKE-
RIA ( A N , B , G , L ) , LEUNKERI ( B , G) , 
LEUNKETA (B) , PALAGADURA (B ?) , PAEA-
GU (B) , ZAPLANDERI (B) , ZURIKEIUA ( B , 
BN, G, L, S), ZURIKETA ( G ) . = T a m b i ó n 
SALBOIN ( S ) , T S A B Ü ( S ) . 

A D U L A D O R , A : a d j . : EREGATZAI-
LE (B) , KOIPATSU ( B , G) , KOIPE (B , G) , 
KOIPETSU ( B ? ) , LABAN ( B , G) , LAUSEN-
GARI ( A N , B N , L ) , UAUSENGATZAIEE 
( B N , L ) , LEGUNKARI (BN ? L ? ) , PALA-
GARI (B) , ZAPEANDARI (B) , ZURI (B , G) , 
ZÜRIKATZAILE ( L ) , ZÜRIKETARI ( L ) . 
A d u l a c i ó n p é r f i d a , L A U S E N G U K E R I A 
( D u v ) . B u s c a n d o a d u l a c i o n e s , I A U S E N -
G U K E T A N (L ) . A f i c i o n a d o a a d u l a c i o ­
n e s , LAUSENGUGURA ( B N , L) , LAUSEN-
G U K O I ( B N , L ) . L l e n o d e a d u l a c i o n e s , 
EAUSENGUTSU ( B N , L ) . 

A D U L A R : v . a.: FLAÑUKATÜ (BN), 
KOIPATU (B), LEGUNKATU (BN ?), PAEA-
GATU (AN, G), PALAGAU (B), SALEOINA-
TU (L), TgOFRE EGIN (B), TSURIKATU 
(AN, G), ULEA EGIN (B), ULEA LEGUNDU 
(B), ULEAN IGURTZI (B), ZURITU (B, G), 
ZURIKATÜ (BN, L). 

A D U L A T O R I O , A: a d j . : EZTIKE-
RIZKO ( R ) , LABANKERIZKO ( B , G) , ZURI-
KERIZKO (C.. .) . 

A D U L T E R A C I Ó N : s. f .: 1.° Acto 
de adu l t e r io , ESKONTZA-LOIKERIA (B?), 
TIJEYÜKERIA ( S ) . 

2.° Falsif icación, ESKERNIALDI (S), 
IDURIKATZE (G ?) , ÑABARKERIA (S '?) . 

A D U L T E R A R ; 1.° Cometer adu l ­
ter io , EZKONTZEA LOITÜ (B), THEYÜTÍ) (S). 

2.° Falsif icar , c o r r o m p e r , ESKER-
NIATÜ (S ) , IDURIKATU (G?), 1HAKINDU? 
( B N , L ) , ÑABARTÜ ( S ) , NAHASTEKATU 
(AN, L). 

A D U L T E R I N A M E N T E : adj . : P o r 
a d u l t e r i o , EZKONTZEA LOITUAZ (B), NA-
UASIZ (BN? L? S?), THEYÜTARZUNEZ (S). 

A D U L T E R I N O , A: a d j . : 1.» P r o ­
cedente de adu l t e r io , EZKONTZA LOIZKO 
(B?) , NAHASI-A (?) , THEYÜ (S? ) . 

2.° Fa ls i f icado , c o r r o m p i d o , E S -
KERNIATÜ-A (S), IDÜRIKATUA (G) , ÑABAR-
TÜ-A (S ) , NAHASTEKATUA (AN, L ) . 

A D U L T E R I O : s . m. : Violación de 
la fe conyuga l , EZKONTZA LOITZE (B), 
EZKONLOIKERI ( B - m ) , THEYÜTARZUN ( S ) , 
ÑAUASTE ( S ) . 

A D Ú L T E R O , A : a d j . : ESKONTZA-
LOITZA1LE (B) , EZKONEOITUAK (B) , ÑA-
PÜR ( S ) , THEY'ÜZAEE (S? ) . 

A D U L T O : a d j . : ASIA-A (B...), ADIN-
GO ( R ? ) , ADINEKO (Afi.) , EGINGO-A ( B - g -
niU-O) GARERDIKO ( B - m u ) , MORROIN 
(AN, BN, L, R, S), NAUSI (B-m), NAUS-
TU-A (B), UMEREZI (B). Niños y adu l ­
tos , raiE TA UMEREZI (B-mu). Es tab le ­
c imien to p a r a a d u l t o s , MORROINDEGI 
(? Duv.). Hacerse a d u l t o , MORROINDU 
(BN, L). Edad a d u l t a , MORROINTASUN 
(BN, L). H a n m u e r t o u n o s n iños y u n 
a d u l t o , UME BATZUK ETA NAUSI BAT IL, 
DIRÁ (B-m., V. GARA en el Dice. V-E-F.) 

A D U L Z A R : v . a.: Hacer du lce el 
h ie r ro u otro m e t a l , (RURDINA TA BES-
TE TXILINKIAK) BIGUNDU, RERATU. 

A D U N C O , A : a d j . : Corvo, comba­
do, KAKOL (BN), MAKOTU-A (B), ZELAKA 
( A N ) , ZELARTA ( L ) , ZELATA ( S ) . 

A D U S T O , A : 1.° E s q u i v o , AKETO 
(B, G), BEKOZKODUN (G) , IZKIN (R), 
MOKHOR (BN, L), MORROKO (BN, L), 
MOTZ (B, G, L), MOTZAKO (B), MUKER 
(AN, B, G), MUTUR-BALTZ (B), MUTUR-
BELTZ ( C . . ) , SAPUTZ ( B , G) , SUKARTU-A 
(G?). 
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2.° Ár ido , seco, ( lugar ) d e m a s i a d o 
so leado , IGAR (B), IDOR ( C . . . ) , KHABAR 
(L?), EAR (AN, BN), (TOKI) EGUZKITXUE-
GIA. 

A D V E N E D I Z O , A : 1.» Ex t ran je ­
ro , foras tero , ARROTZ (AN, B, G), ATE­
TAR (are.) , ATZE (BN, L, S), ATZERRIKO 
( A N , B? G ) , ATZERRITAR ( A N , G . . . ) , ER-
B E S T E K O ( B , G) . = T a m b i é n L F K O R T A R 
( L ) , KANPOTAR ( A N , B , G) . 

2.° P e r s o n a que va a es tab lecerse 
en u n pueb lo s in empleo u oficio, E R R I 
BATERA, EZETARIKO OGIBIDE EDO EAN-
GINTZA GABE, BERTAKOTZERA DIJOANA. 

3.° P e r s o n a que a l t e r n a con miem­
b r o s de u n a c lase de la sociedad s in 
poseer l as condic iones necesa r i a s , AN-
DINAI (c). No es advened izo ; l i t . no es 
la ú l t i m a c r ía de la p icaza , EZTA PIRA­
REN AZKEN-UMEA (BN). 

A D V E N I M I E N T O : s. m. : E L D U E -
RA ( A N , B , G . . . ) , ETORPEN ( L ) , ETORRE-
HA (AN, B, G), JINGI (BN, S). 

A D V E N T I C I O , A : a d j . : E x t r a ñ o 
o q u e sobrev iene , a d i ferencia de lo 
n a t u r a l y propio , GAINERAKO (c), INON-
DIKO (B) , INÜNDIKO ( B , G ) . 

A D V E R B I A L : a d j . : ADITZÜRKO 
(neol . *). F r a se s adve rb i a l e s , ADITZÜR­
KO ESAKERAK. 

A D V E R B I A L M E N T E : adv . : A D I -
TZURKOZ (neol. *). 

A D V E R B I O : s. m. : ADITZDR (neo­
log i smo *); de ADITZ (neol. *) « v e r b o » 
-f- u n « p r ó x i m o » . 

A D V E R S A M E N T E : adv . : A I T Z I -
TIK ( B N , L , S ) , BERTZAINEZ ( B N , R , 
BERTZENAZ ( A N , B N , L) , BESTERA (B , G), 
BESTENIZ ( S ) . 

A D V E R S A R I O , A : a d j . : AITZITIKO 
(BN, L, S, a re . ) , AURKAKO (AN). = Tam­
bién KONTRAKO (B, G), KONTRESTA (G ?), 
KONTRISTA (G?). 

A D V E R S A T I V O A: adv . : Con­
junc iones que m a r c a n oposición, JA-
ZAHKI ( n e o l . * ) , EGIGOA ERAKUSTEN 
DUTEN ITZ BATZUEK: «BAINA, BERRIZ, 
OSTERA, AITZITIK.» 

A D V E R S I D A D : s. f.: GORABERA 
(C. . . ) , MAKUR (BN, L ) , NAIEZ (B , G) , TRE-
BESIA (L). = T a m b i é n KONTRESTA (L?). 

A D V E R S O : a d j . : Cont rar io , des ­
favorab le , AITZITIKO ( a r e ) , NAIEZEKO 
(B, G). = También KONTRAKO (B, G). 

A D V E R T E N C I A : s. f.: Nota, 
a v i s o , ADIBIDE ( B ? ) , ARRETA ( A N , G ) , 
OAR (AN, B, G, L), OHAR (BN, L, S), 
OARKERA ( A N ) , OARKETA ( A N , B N ) , 
OARPEN (AN, B, G), OHARPIDE (BN), 
OHARRAZPEN (?), SEIN ( L ) . 

A D V E R T I D A M E N T E : adv . : Con 
adve r t enc i a , GÜARTOZ (BN, R), JAKI-
NEN GAÑERA (B), OARREZ (c...), OARTÜZ, 

OHARTÜZ (c.. .) , DAKIGDLA (lit . s ab ién­
dolo nosot ros) . = En vez de DAKIGDLA 
t a m b i é n se u s a n , en conformidad 
con el a g e n t e respec t ivo , DAKIDALA, 
DAKIALA, DAKINALA, DAKIALA, DAKI-
ZTJLA, DAKizuTELA, DAKITELA, sab ién­
dolo yo . . . , t ú (varón) , t ú (hembra ) , 
él, u s t ed , voso t ros , e l los . 

A D V E R T I D O , A : 1.» P a r t . : d e 
advert ir . 

2.° A d v . : A v i s a d o , c i r cunspec to , 
HARKOR ( B N ) , BEGIRATU-A ( B , B N , L ) , 
ELDD-A ( B , G ) , ERNAI ( B , G) , GURBIL 
( B N ) , OARTD-A (B) , ZOLI ( B ) . 

A D V E R T I R : v . a . : 1.» Notar , 
ABIAU ( B - g - m o ) , ATEMAN ( A N ) , AUTESI 
( A N ) , AUTETSI ( A N , L ) , HAUTETS ( B N , 
L , S ) , EGOARTU ( B ) , GUARTU ( B N , R ) , 
NABADITU, NABAITU ( A N , G, R ) , NA-
BARITU ( B N , L , S ) , OARTD, OHARTU (c) , 
OGARTU ( B N ) , OHARRARAZ1 ( A N , L) , 
OHARTEMAN (BN ? ) . = T a m b i é n . . . KON-
TURATU (c. . .) . Te adv ie r to ; l i t . luego . . . , 
GERO... (C). 

2.° (V. Aconsejar). 
A D V I E N T O : s . m . : ELGARO (neol. 

A-G), de ELDU-j-A r to .=También ABEN-

DU (C. . . ) , ABENTU ( R ) . 

A D V O C A C I Ó N : s. f.: Cua lqu ie ra 
de los t í t u los q u e se d a n a u n tem­
plo, cap i l l a o a l t a r , ELIZA BATÍ NAIZ 
OTOIZGU NAIZ ELIZMAI BATÍ EMATEN ZA-
YON IZEN BAT, ZEINNAI. 

A D Y A C E N C I A : s . f.: Cont igüe-
d a d , p r o x i m i d a d , B I K U N T Z A ( B ) , 
URRENTASUN ? 

A D Y A C E N T E : a d j . : Con t iguo , 
ALBOKO ( B ) , ALDAMENEKO ( G ) , BIKUN 
(B), DATXIKOEAKO (AN), URREN (AN, 
B, G), URRENGO (AN, B, G). Los pue ­
blos adyacen tes (yendo) de L u m b i e r 
poseen el vascuence , ILUNBERRITIK DA-
TXIKOLAKO ERRIAK USKERADUNAK DIRÉ 
(BN-aezkoa). 

A E C H A D E R O : s. m. : L u g a r des­
t inado p a r a aecha r , BAHATEQI (BN; L), 
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IRINDEGI (AN, G), IRINGELA (G), URUN-
GELA (B). 

A E C H A D O R : a d j . : A R T Z A R I ( B ? ) , 
B A H A T Z A I L E (BN, L) . Y e n v i a r é c o R t r a 
B a b i l o n i a a e c h a d o r e s y l a a v e n t a r á n 
y a r r u i n a r á n s u t i e r r a ( D u v . J E R E M . 
L l , 2) , ETA BABILONARA IGORRIKO DITUT 
BAHATZAILEAK ETA BAHATUKO DUTE ÜRA 
ETA S A H U T Ü K O DÜTE HARÉN LÜRBA. 

A E C H A D U R A : s . f.: D e s p e r d i c i o 
q u e q u e d a d e s p u é s d e a e c h a d o e l t r i ­
g o u o t r a s s e m i l l a s , B A H A K I N ( B N , L ) , 
GALARREN (B), GALAUTS (AN, B, G), 
GALBOTA (B), GALBOTE (B), GALTglKIN 
(G) , G A L T X I Z K I N (G) , G A L Z I K I N ( B , G) , 

GARILOI (B), KIZKIN (G), PUNTAMOTZ (B) , 
TXAUTONDO ( A N ) . 

A E C H A R : v . a . : L i m p i a r c o n h a r ­
n e r o o c r i b a e l t r i g o y o t r a s s e m i l l a s , 
A R T Z A T U ( B , G) , A R T Z E T U (G) , B A H A T U 

( B N , L ) , B A H A T Ü (S) , B A H O L A T U ( B N ) , 

I R A I S I ( S ) . 

A E C H O : s . m . : A c c i ó n d o a e c h a r , 
A R T Z A K E T A (B) , B A H A T Z E ( B N , L , S ) . 

A E R A C I Ó N , a e r e a c i ó n : s. I'.: 
AlZALDI (C.. . ) , ARNASA ( B ) , EGURATSAL-
D I ( B , G) . V e n t i l a r l a c a s a , l i t . d a r 
a l i e n t o a l a c a s a , l i t . E T X E A R I A R N A S A 
E M O N (B). 

A É R E O , A : a d j . : P e r t e n e c i e n t e o 
r e l a t i v o a l a i r e , E G U R A T X E K O . 

A E R O L I T O : s . m . : M a s a m i n e r a l 
q u e c a e d e l o s e s p a c i o s p l a n e t a r i o s 
O S T A I T Z ( n e o l . * ) . 

A E R Ó M E T R O : s . m . : I n s t r u m e n ­
t o p a r a m e d i r l a d e n s i d a d d e l a i r e , 
EGURASNEURRI ( n e o l . * ) . 

A E R O N A U T A : s . m . : P e r s o n a 
q u e r e c o r r e l o s a i r e s e n u n a e r ó s t a t o , 
O S P I D E Z T I ( n e o l . *) l i t . « v i a j e r o d e l 
c i e l o » . 

A E R O S T A T O : s . m . : G l o b o , o s -
T O N T Z I ( n e o l . * ) . 

A F A B I L I D A D : s . f.: A D I K O R T A S U N 
(B) , A P A Z T A S D N (B) , A R R A I T A S U N ( c . . . ) , 

B E R A S T A S U N ( A N , B N ) , S A L O T A S U N (G) , 

LAINOTASÜN ( L ) . 

A F A B L E : a d j . : A D I K O R (B) , A P A T Z 

(B), ARGIAZKO (G), ARRAI (C...), AHRAITSÜ 
( L ) , AUTOTSO (G) , BEGITHARTETSU ( L ) , 
B E R A ( C . . ) , TOTXA ( B N , S ) , E S K U T A T X É -

G1N ( A ñ ? m s ) , KANPO-EDER ( B , G ) , 
LAINO ( L . . . ) , MALATS (B) , MAZAL (B) , 
SALO (G) , SALO ( A N ) , SEHE ( B N , S ) . 

A F A B L E M E N T E : a d v . : A P A T Z 
( B ) , ARRAIKI (C.. .) , LAINOKI ( L ) , SALO-
KI ( G ? ) . 

A F A C A : s . í . : B o t . : A r v e j a s i l v e s ­
t r e , u n a p l a n t a l e g u m i n o s a , M A N U -
KILAR (G) , ZALGA (B) , ZALGE ( B N , R , 
S ) , ZALKA (G) , ZALEE ( A N , B N , G ) . 

A F A M A D O , A : a d j . : A I P A T D - A 
( A N , G) , A I P H A T Ü - A (BN, L , S ) , A O T U - A 

( B , G ) , DEITHAGARRI ( B N ) , ENTZUN-A 
(B) , ENTZUTETSÜ ( B . G ) , HEROSDUN ( S ? ) , 
IZEÑDUN ( A N , B , G) , OMENTSU ( A N , B N , 
L ) , OSPATSU ( L ) , HOSPATSU ( B N , I J ) , 
O S P E T X U ( B , B N ) . 

A F A M A R : v . a . : H a c e r f a m o s o , 
d a r f a m a , A I P H A T U - A H A Z I ( B N , L ) j 

AOTUERAGIN (B, G), ENTZÜTEA EMON (B), 
IZENA EMON (AN, G...)j OSPATÜ (L), 
O S P E T Ü ( B ? B N ) . A f a m a r s e , E N T Z U T E A 

ARTU (B), IZENA ARTU (AN, B, G...), 
OSPATÜ (L), OSPETÜ (B? BN). 

A F Á N : s . m . : 1.° T r a b a j o e x c e s i v o , 
ETENALDI ( c . . . ) , LERREN (B) , N E K E ( C . . . ) , 
SENPERREN ( B ) , SENPERTEN ( B ) . 

2.° A n h e l o v e h e m e n t e , A P E T A (G) , 
ARHANDIA ( A N - b ) , AZKU ( R ) , BEAR (Be) , 
ERRETASÜN ( B ) , ERHIUKUSI (B) , GAR 
( B ) , GARDA (B) , JORAN (B) , JOREIN (B) , 
L E H I A ( B N , L , S ) , L E Í A ( A N , B , G ) , 

NOBIZTO (B) , SU (C), SUMA (G) , SUPITU 
( A N ) , u § u (B) , u z i (B) , u z u ( R ) . ¡ Q u é 
a f á n d e c o m e r ! ¡ A R A K O J A N B E A R R A ! 
( B - g ) . 

A F A N A D A M E N T E , a d v . : V a r . d e 
afanosamente. 

A F A N A R , S E : v . a . : 1." T r a b a j a r 
c o n e x c e s o , A K H I T U ( L ) , A K I T Ü ( A N ) , 

ARIKATU ( B , G) , DENDATU (B) , ETEN (c) , 
LERRENAK EGIN (B) , NEKATU ( c . . . ) . 

2.° H a c e r g r a n d e s e s f u e r z o s p a r a 
a l c a n z a r a l g o , d e s e a r c o n a n h e l o v e ­
h e m e n t e , APELATU ( G ? ) , ERRE (B) , 
JORANA ERABILI ( B ) , LEIATU, LEHIATÜ 
(C. . . ) , SU IBILI (C. . . ) , UZUTD ( R ? ) . 

A F A N O S A M E N T E : a d v . : C o n v e ­
h e m e n t e d e s e o , c o n a f á n , A P E T A Z , 
(G ?) , BURU-BELABRI ( A N , G ) , ERRE-
TASUNEZ ( B ) , JORANEAN ( B ) , LEIAZ, 
LEHIAZ (C. . ) . 

A F A N O S O , A : a d j . : A P E T A T X Ü (G) , 
AZKUTSU ( R ? ) , BANBAN ( R ) , BASAGARO 
(B) , ERRE-A (B) , GARTSU (B) , GRINATI 
(L ?) , GRINATSU ( L ? ) , LEIATI, LEHIATI 
(C. . . ) , SUTSU (C.. . ) , ZIRRIN-ZARRAN (G) . 
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A F A S C A L A R : v . a.: Hacer faséa­
l e s , ABAZKATÜ (AN, BN), METATU (c). 

A F E A R : v . a.: 1.» D e s f i g u r a r , 
EZAINDÜ ( B ) , ITSURGATU ( B ) , ITgUSI 
(BN, R, S), ITXUSTÜ ( C . . . ) , ZAKARTU 
(B, G). 

2.° Tacha r , v i t u p e r a r , BAIATU (L), 
ERPILDTJ ( A N ? ) , GAITZETSI ( A N , B N , L , 
R , S ) , MAISEATÜ ( A N , G ) , TgARTO ERI-
Tgl ( B ) . 

A F E C C I Ó N : s. f.: 1.° A f i c i ó n o i n ­
c l i n a c i ó n , BEGI (B) , ERAASPEN (B) , ES-
TEKAMENDU ( B N , S ) , LEGE ( A N , B , B N , 
R ) , NAIKARI ( A N ) , ONERIZTE ( L ? ) , ON-
G1NAI ( A N , G) , ONIRIT§I ( B , G) . 

2.° E n f e r m e d a d c r ó n i c a , E R I A L D I 
( S ) , ERI ZAR, ZAHAR (C . . . ) , LUZAROKO 
ONDEZ-A ( B ) . 

A F E C T A C I Ó N : s . f.: M a n e r a f in­
g i d a d e s e r , d e h a b l a r o d e o b r a r , 
ARAZERIA ( B ) , ARRANDI ( A N , G) , FAZA 
( B N , S ) , FAZAKERIA ( B N , S ) , USKERIA 

(c.. .). 
A F E C T A D A M E N T E : a d v . : A L E -

GIAZ? ( C . . ) , ARRANDIAKA ( A N , G) , FA-
RATAZ ( B ? ) , PAZAZ (BN ? S ? ) , FAZAKE-
R I A Z ( B N ? S ? ) . 

A F E C T A D O , A : a d j . : Apa ra to so , 
A L E G 1 A T S U ( H a r ) , ARRANDIOSO (G) , 
ARRANDITSU ( A N ) , EZTIMETSA ( A N , B , 
G), PARATA ( B , a r e ) , FARATIA (Oih), 
FAZATI (BN, S), IZUN (BN, L, S). 

A F E C T A R : v . a.: 1.» Hacer os ten­
tac ión o fingir dotes de que u n o care­
ce, ARRANDIATU (AN), FAZATU (AN, S). 

2.° Conmover , BEIATU (R), BIOTZA 
AUSI ( B ) , BIOTZA AZKATU ( R ) , BIHOTZA 
ERDIRATU ( B N ) , BIOTZA ERD1T1K EGIN 
( R ) , BIOTZA EERTU (G) , BIOTZA UKITU 
(L) , BIHOTZA HUNKI (S) , ERAGIN (B) , 
ERASO (B) , IHARROSI ( B N , L , INGARA 
EGIN (B-g), ZIRGIT ERAGIN (B). La muer ­
te del hi jo le h a afectado m u c h o , ASKO 
ERAGIN DEUTSO SEMEAREN ERIOTZEAK(B). 

A F E C T I V O , A : a d j . : Impres io ­
n a n t e , BEÍ,AGARRI ( R ) , ERASOGARRI 
(B?), IHARROSGARRI (BN, L). 

A F E C T O : s. m . : 1.° Var . de a fec ­
c i ó n , 1.° 

2.° P a s i ó n , como la i r a , el amor , 
el odio , ORINA (B, G), LEÍA, LEHIA ( C . . . ) , 
LERA ( B ) , JAIDURA ( L ) ; ESATERAKO, 
A S E R R É A , MAITETASUNA, GORROTOA. 
P e r d e r el a fec to , GOGOA GAN (AN), 
GOGOA JOAN (B, G, R, L). 

3.° E n c a r i ñ a d o , a p a s i o n a d o , A R I -
RAKO-A ( B ) , ZERORRENGANATÜ-A (G), 
ERAATXI-A (B), ESTEKATU-A (BN, S...), 
LEGETSU (AN, B, BN, R) , LEHIATU-A 
(BN, L, S). Cobrar afecto a u n a per­
sona , BERE BAITATU (R). = El VOCablo 
ZERORRENGANATUA signif ica «afecto a 
us ted m i s m o » . En vez del ZERORREN 
se u s a n (en todos los d ia lec tos vascos 
y con la m i s m a d e s i n e n c i a ) N E R E , 
NEURE, ENE; GERE, GEURE, GURE y cual ­
qu ie r otro poses ivo p r o n o m i n a l y a u n 
n o m i n a l . NEREGANATUA, afecto a mí 
m i s m o ; AITARENGANATUA, afecto al pa­
d r e . En el d ia lecto b i zka ino se ap l i ­
can m o r f e m a s c o m p u e s t o s del infijo 
-GAN- (-GANAKO, -GANANTZA, -CANATO...) 
s in el sufijo de poses ión : ZEUGANATUA, 
NIGANATUA, AITAGANATUA. 

A F E C T U O S A M E N T E : a d v . : 
AMULTXUKI ( B N ) , BEGI ONEZ ( B . . . ) , 
ERASPENEZ ( B ) , ESTEKAMENDUZ ( B N , S ) , 
M A I T E R I K ( B ) , M A I T E R O ( C . . ) , TXERAZ(B). 

A F E C T U O S O , A : a d j . : AMOLTXU 
(AN, L ) , AMULTXU (BN), BEGITXU (B), 
BIOTZ-BIGUN (C. . . ) , LEGATSI (S ) , LEGAT8U 
(S), LEGETXU (AN, B, BN, R), TXERA-
TXU (B). 

A F E I T A R : v. a.: 1.° Hacer la ba r ­
b a , BIZARRA EGIN (B, G, L, S), BIZARRA 
KENDU (AN, B, G), LABAINATU (B ?). 

2.° C o m p o n e r o h e r m o s e a r con 
afei tes el r o s t r o , AZAL-APAINDU (B?). 

A F E I T E : s . m . : AZAL-APAIN (B? 
F. Seg . ) . 

A F E L I O : s . m.: E K U R R U N (neol. *) 
del a l e m á n Sonnenferne. 

A F E L P A D O , A : a d j . : Hecho o te­
j ido en fo rma de felpa, TRIPAKARA (?), 
TRIPANTZEKO OYALA. 

A F E L P A R : v . a.: Hacer en forma 
de p a n a o felpa, TRIPAKARATU (?), T R I -
PA-ANTZERA OYAL BAT EGIN. 

A F E M I N A C I Ó N : s. f.: A N D R E -
GISONTZE ( A N ) , ANDRE-MOTATZE (L) , 
EMAGIZONTZE ( B N ) , MARITgUKERI ( B ) , 
OKILKETA ( B ) . 

A F E M I N A D A M E N T E : adv . : A N -
DREGI§ONKI ( A N ? ) , EMAGIZONKI ( B N ? ) , 
OKIL-ANTZERA ( B ) . 

A F E M I N A D O , A : a d j . : Pa rec ido 
a mujer , vo lup tuoso , ANDREGISON (AN), 
ANDREMOTA ( L ) , ANDRETERU ( L ) , EMA-
GIZON ( B N ) , EMAZTEGIZON ( B N ) , MALGU 
( B N ) , MARITSU (B) , OKIL ( B ) . 
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A F E M I N A M I E N T O : s. m.: Var . 
de a f eminac ión . 

A F E M I N A R , S E : v . a.: A N D R E G I -
XONDU ( A N ) , ANDRETU ( A N ? , L?)) EMA-
GIZONDU ( B ) , EMAZTEGIZONDU ( B N ) , EME-
TÜ (B) , MALGUTU ( B N , L ) , OKILDU ( B ) . 

A F E R R A D A M E N T E : adv . : Obs­
t i n a d a m e n t e , SETAZ (AN, B, G, L, R) , 
TEMAZ (C. . . ) , TINK ( A N , B N , G, S ) , TIN-

KO (BN). 
A F E R R A D O , A : l.° O b s t i n a d o , 

BURKOI (G) , BURUKHOI ( B N ) , SETATI 
(AN, B, G, L, R), TEMATI (B, G), TEMA-
TSU ( B N , S ) , TEMAZU ( A N . . . ) . 

2.° P a r t . de aferrar. 
A F E R R A R : v . a . : 1." A g a r r a r o 

as i r fue r temente , ATXIKI (BN, L, S ) , 
ATZAPARTU ( B N ) , ELDU ( B , G ) , EUTSI 
(AN, B, G), GORATU (B...). (V. Agarrar. ) 

2." Recoger la ve la a s u v e r g a , 
AIZEÜNA BILDD (G) , AIZEÜNA BATU (B) . 

A F E R R A R S E : Obs t i na r se , BUR-
KOITU ( G ) , HISIATU ( L ) , HISIKATU ( L ) , 
ISIKATU ( A N ) , ISITU (G, R ) , MURRUSTU 
( A N , B , G ) , SENPERTÜ ( A N ) , SETARTU 
(G) , SETATU (C. . . ) , TINK EGON ( A N , B N , 
G, S ) , TINKO EGON ( B N ) . 

A F E S T O N A D O , A : a d j . : 1.» La­
b r a d o en fo rma de festón, ORZKATU-A 
( A N ) , OSKARKATU-A ( B N ) , O S K A Z K O 
(AN, L). 

2.° A d o r n a d o con fes tones , ORTZA-
KATUA (R), ORTZEZ APAINDUA (R), OSKA-
DUN (AN, L), OSKARDUN (BN). 

A F I A N Z A D O , A : a d j . : 1." F i r m e , 
GERTU ( A N ) , SENDO (AN, B, BN, G), 
TiNK (AN, BN. G, S), TiNKO (BN). 

2.° G a r a n t i z a d o , BERMATU-A ( B N , 
L , S ) , ZAILDU-A? ( B ) . 

A F I A N Z A D O R : a d j . : G a r a n t e , 
KAYERO ( A N ) . 

A F I A N Z A R : v . a.: 1 .°Garant izar , 
BERMATU (BN, L, S), BURU EMAN (B), 
ENPARATU ( L e i z ) , JAUBE ÜRTEN ( B ) . 

2.° Asi r , a g a r r a r , ATXIKI (BN, L, S), 
ATZAPARKATU ( A N ) , KLDU ( B , G ) , EUTSI 
( A N , B , G ) , GORATU ( B . . . ) . 

3.° A p u n t a l a r , ABATU (AN), ESKO-
RATU ( S , P ) , FINKATÜ ( B N , L ) , GOGORTU 
(c ) , SENPERTÜ ( B N ) , ZURKAIZTATU ( A N , 

BN, L, S). 
A F I C I Ó N : s . f.: APETA (G), ARRAU-

SI (S) , ERASPEN ( B , G ) , ETSIGITASUN (B) , 
LEÍA, LEHIA (C. . . ) , MAKURTA8UN (G) , ZA-
LETASUN (c, . .) . -==-También s e e x p r e s a | 

e s t a idea con los sufijos compues tos 
-ZALETASUN, -KoiTAsuN. Afición al v ino , 
ARDANKOITASUN. Afición al a g u a , U R -
ZALETASUN. 

A F I C I O N A D A M E N T E : adv. : Con 
afición, APETAZ (G), LEIAZ, EEHIAZ (c), 
ZALETASUNEZ ( c . . . ) . 

A F I C I O N A D O , A : a d j . : EMAN-A 
(C...), EMON-A (B, R) , ETZIN-A (F. Seg) , 
ISURI-A (BN, L), ITSU (C...), KARI (L, S), 
KHOI (BN, S), EEYATU-A (AN, B, G), ZALE 
(c). = T a m b i é n se ind ica con los sufi­
jos , -KARI, -KIN, -KO, -KOI, -KOR, -LARI, 
-Oí, -TAUN (B), -TUN (B), -ZALE (c), COIBO 
puede ve r se en el Diccionario V-E-F. 
Guando u n a idea se p u e d e e x p r e s a r 
con p a l a b r a s especia les y t a m b i é n con 
suf i jos , es prefer ib le por lo g e n e r a l 
va le r se de es tos con ta l que l a idea 
es té comple ta , es dec i r q u e la c i rcuns ­
t anc i a esencia l esté ex p re s a . En caso 
con t ra r io es m u c h a s veces h a s t a im­
pos ib le el u s o de los sufijos, por e s t a r 
ocu l ta la voz a q u e h u b i e r a n de ad­
he r i r s e . Po r e jemplo: «af icionado al 
v ino» , mejor q u e ARDORA ETZINA, A R -
DORA ITXUA, ARDORA EMANA se exp resa 
d ic iendo ARDOKOI (ARNOKOI , ARDAN-
KOI...), ARDOZALE (ARNOZALE, ARDAN-
Z A L E . . . ) ; «aficionado a a n d a r » s« d ice 
1BILTZEN ZALEA, p e r o m e j o r IBILTAUN, 
IBILTUN. . AHora b ien , s i se e n u n c i a 
s i m p l e m e n t e « e s m u y af ic ionado» , 
omi t i endo la c i r cuns t anc i a espec ia l 
de s e r aficionado a leer o a comer o a 
o t ra cosa, no se p u e d e echar m a n o de 
los suf i jos , po rque no p u e d e n v i v i r 
solos . Nada signif ican l a s f rases -KINA 
DA, -KOA DA, -KORRA DA; y s i n o s sue­
n a n b ien KARIA DA, ZALEA DA, es por 
que KARi y ZALE son no solo sufijos 
s ino t a m b i é n p a l a b r a s independ ien ­
tes , como lo h a b r á n s ido u n t i empo 
p r o b a b l e m e n t e todos los d e m á s o po r 
lo m e n o s m u c h o s de e l los . A es ta 
r eg la del uso pre fe ren te de los sufijos 
p a r a e x p r e s a r locuc iones , n o s h e m o s 
de refer i r m u c h a s veces en el t r a n s ­
curso de es ta o b r a . 

A F I C I O N A R , S E : v . r . : P r e n d a r ­
se de u n a p e r s o n a o cosa , ENJOGITÜ (S), 
GURATU ( L ) , INJUBITU ( B N ) , HISTATÜ (S ) , 
LISTERTU (?), NAPHURTU ( B N . . . ) , TÍAPUR-

TU ( B N , R ) , ÑAPÜRTÜ ( S ) , ZALETU ( c ) . 

A F I L A D E R A : s . f.: P i e d r a afila­
d e r a , ARLATX (G), ARRAITZ (AN, G), 
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SORROSTARRI ( A N ) , TAILARRI ( B N , S ) , 
TAILUAB.nl ( B N ) , ZORROTZARRI ( B N , L , 
S ) , Z O R R O Z T A R R I ( A N , B , G ) . L a s c i n c o 
p r i m e r a s p a l a b r a s s e r e f i e r e n a « p i e ­
d r a s f i j a s d e a f i l a r » . E Z T E R A ( A N , B , 
B N , L , S) y G E Z T E R A ( B , B N , G, R , S ) , 

d e n o t a n e l m o l l e j ó n o a g u z a d e r a ; e s 
d e c i r , p i e d r a r o t a t i v a d e a f i l a r . Z O R R O -
I Z A R R I y Z O R R O Z T A R R I d e s i g n a n l o 

m i s m o l a s a f i l a d e r a s f i j a s q u e l a s 
m o v i b l e s . 

A F I L A D O : 1.° P a r t . d e a f i l a r . 
2.° A d j . : C o r t a n t e , E L K A R I (G) , 

S O R R O T X ( B N , L , R , S ) , TXORROTX ( B N , 

R , S ) , Z O R R O T X ( B N , S ) , Z O R R O T Z ( C ) . 

A F I L A D O R , A : a d j . : S O R R O S T A I L E 
( L ) , S O R R O S T A L E ( A N , R ) , TXORROSKILE 

(G) , ZORROTZAILA (B) , ZORROTZAILE ( B , 
G ) , ZORROZKILE (G) , ZORROZTA1LE (BN, 
L ) , ZORROZTALE ( A N ) , ZORROZTARI ( B ? ) . 
Of ic io d e a f i l a d o r , S O R R O S G O ( R ) , Z O -
RROTZAILEKUNTZA (B) . 

A F I L A D U R A : s . f.: 1.» A c c i ó n y 
e f e c t o d e a f i l a r , S O R R O S G O ( R ) , Z O R R O -
TZALDI ( B N , L ) , ZORROZKETA ( B , G) , 
ZORROZTDRA (L ? ) . 

2.° F i l o d e i n s t r u m e n t o c o r t a n t e , 
(TRESNA ZORROTZ BATEN) SORBATZ-A (B) . 

A F I L A M I E N T O : s . m . : 1." V a r . d e 
a f i l a d u r a , 1.° 

2.° A d e l g a z a m i e n t o d e l a c a r a , d e 
l a n a r i z o d e l o s d e d o s , M É T A S U N ( C . . . ) , 
SIEARTASUN ( A N , B , G) . 

A F I L A R : v . a . : 1.° A g u z a r , A G O A 
ATERA ( B , G ) , AYUTU ( B ) , EZTERATU 
( L a r ) , GEZTERATU (C. . . ) , MEATÜ ( B N ? ) , 
SORROSTU ( B N , L , R , S ) , Z O R R O T Z I (BN, 
S ) , Z O R R O Z T U ( C . . . ) . 

2.a A d e l g a z a r s e l a c a r a , l a n a r i z o 
l o s d e d o s , G E R R E N D U ( D U V ) , A U R P E G I A 

T.AIZ SUDURRA NAIZ BEATZAK MEATU. 
H a c e r a f i l a r , Z O R R O T Z A R A Z I ( L r ) , z o -
H R O Z T U - E R A G I N ( B ) . A f i l a r d e s i g u a l ­
m e n t e , KA.RTEATU ( A N - b ) . 

A F I L I A R , S E : v . a . r . : J u n t a r , 
u n i r , a s o c i a r u n a p e r s o n a a o t r a s q u e 
f o r m a n c o r p o r a c i ó n o c o m u n i d a d , 
K I D E T U ( c . . . ) . 

A F I L Ó N : s . m . : 1.° T e m p l a d o r , 
c o r r e a i m p r e g n a d a d e g r a s a q u e s e 
u s a p a r a a g u z a r o a f i l a r , Z O R R O Z T -
U G A L ( n e o l , * ) . 

2.o P e d a z o d e h i e r r o o a c e r o q u e 
s i r v e p a r a a g u z a r i n s t r u m e n t o s c o r ­

l a n t e s , G U R N I K I , s i e s d e a c e r o ; B U R -
N I K I , s i e s d e h i e r r o . 

A F Í N : a d j . : 1." P r ó x i m o , c o n t i g u o , 
ALBOKO ( B , G) , ALDAMENEKO ( A N , G ) , 
BIKUN ( B ) , HÜLANKO ? ( S . . . ) , U R R E N 
( A N , B , G ) , U R R E N G O ( A N , B , G) . 

2.° P a r i e n t e p o r a f i n i d a d , e m p a ­
r e n t a d o , BORDALAIDE ( R ?) , ERAATSI , 
ERATSI-A (B), EZKONTZAIDE ( A N , B , G) , 
JABE ( S ) , IRANTSi-A ( B - d - g ' ) ORATÜ-A 
( B , A ü ) , ZEARHAIDE ( A N ? ) . 

A F I N A R : v . a . : 1.° P e r f e c c i o n a r , 
d a r el ú l t i m o p u n t o a u n a c o s a , B E -
R R E G I N ( L ) , O S A T Ü ( A N , B N , G, L ) , o s o -

T Ü ( A N , B ) , Z O L I T O ( n e o l . A r r . ) . 
2.° P u l i m e n t a r a u n a p e r s o n a , u -

RAINDU ( G ) , NORBAIT IREZKINDU ( G ) , 
ZINTZOTU ( B , G ) , ZIRASTU (B). 

3.° P u r i f i c a r l o s m e t a l e s , Í S I L I N -
KIAK T S A Ü T U . 

4.° A j u s t a r , a c o r d a r l o s p i a n o s y 
o t r o s i n s t r u m e n t o s d e m ú s i c a , OTXON-
D Ü ( n e o l . F . S e g . ) . 

A F I N I D A D : s . f.: 1.« A n a l o g i a , 
c o n f o r m i d a d d e u n a c o s a c o n o t r a , 
ARAUTASUN ( B N , G, S ) . 

2.° L a z o d e u n i ó n , i n t i m i d a d e n t r e 
p e r s o n a s , J E N D A P I D E ( A N ) , U R B I L T A S Ü N 

( A N ) , HURBILTASUN ( B N , L ) . 
3 . ° P a r e n t e s c o p o r m a t r i m o n i o , 

BORDALAIDEGO ( R ?), ERASPEN ( B ? ) , EZ-
KONTZAIDETASUN ( A N , B , G ) . 

A F I R M A C I Ó N : s . f. : B A I E T Z - A 
( B , G, R ) , BAIEZKO ( B , G,) BAIMEN ( A N , 
B , G ) , BAIMENTU ( S ) , BAIPEN ( R ) , BAI-
ETZA (c ) . 

A F I R M A D A M E N T E : a d v . : C o n 
firmeza o s e g u r i d a d , F I N K I ( B N ? L ? ) , 
GOG0R (c), GOTHORKI (BN, L?), IRR1ME 
(B), SENDARO (B), SENDO (B), SENDOKI 
( A N , G) , T I N K I ( A N , B N , G ? ) . 

A F I R M A R : s . f.: 1.° S o s t e n e r o 
d a r p o r c i e r t a a l g u n a c o s a , B A J E T Z 
ERRAN ( A N , B N , L , R , S ) , BAIETZ ESAN 
(B, G ) , BAIEZTATU ( ? ) , BAIEZTAU (B) , 
BAIEZTU (B , G) . 

2.° A s e g u r a r , d a r firmeza, A B A T U 
(AN), ESKORATU (S. P), GOGORTÜ (c), 
SENPERTU (AN), ZALKATÜ (B? Añ.), ZUR-
K A I Z T A T U ( A N , B N , L , S ) . — T a m b i é n 
INKAU ( B ) , FINKATU ( A N , B N ) , IRMATU 
(G), IRMETO (B) , IRMOTU (G) . 

A F I R M A T I V A M E N T E : a d v . : 1.» 
B A I E T Z ( C ) . 

2.° V a r . d e a f i r m a d a m e n í e . 
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A F I R M A T I V O , A : a d j . : BAYEZKO 
(c), BAYEZKI (neol . *). 

A F I S T O L A R : v . a : Hacer que u n a 
l l a g a p a s e a ser f í s tu la , PLAUTERITU 
(B), ZAURI BATEAN BIDEA SORTU. 

A F L I C C I Ó N : s . f.: AHIDURA (?), 
ASBAGE (BN), ASGABE (BN), ATSAKABE 
(B, G), ATSEGABE (BN, L), ATSEKABE 
(AN, B, G, L), ATSIBAGE (R), BEHAZUNE 
(?), BIHOZMIN (BN, L, S), BIHOZTERRI 
( S ) , BIOZKETA (B) , BIOZMIN ( B N , R ) , ER-
DIRAPEN ( A N ? ) , ERTSITASUN ( A N ) , NAI-
BAGE (B) , NAIGABE ( c . . . ) , THÜRBÜRAR-
ZÜN ( S ) . 

A F L I C T I V O , A: ad j . : BIHOTZURRA-
GARRI ( B N ) , ERDIRAGARRI ( B N , R ) , III-
RAGARRI (?) . 

A F L I G I D A M E N T E : a d v . : Con 
a f l i c c i ó n , ATSAKABEZ ( B , G ) , BIOZMINEZ 
( B N , R ) , ERDIRAGARRIKI ('?), ERDIRATDZ 

(AN, BN, G, L, R) , NAIGAREZ ( C . . . ) -

A F L I G I D O , A : a d j . : Aba t ido , 
ATSAKABEDUN ( B , G ) , BIOZKA ( B ? ) , 

BIOZMINDUN (BN, R) , GAI (B, a r e ) . 

A F L I G I R : v . a.: ANGABATU (AN), 
ANGABETU (AN ?), ASBAGETÜ ( B N , R ) , 
ATSAKABETU (B) , BIHOZKATU ( B N , L , S ) , 
BIHOZTERRITÜ(S), BIOZKATU (B) , BIOZTÜ 
(G) , E H O (?) , GAiTu ( B , a r e ) , J A S A N A -
RAZI ( B N ) , LAZERIATÜ (?) , MINDU ( c . . ) , 
NÁIBAGATÜ (B) , NAIGABETU ( C . . ) , THÜR-
B Ü R A T Ü ( S ) . U . c r . 

A F L O J A M I E N T O : s . m . : A S E R O -
TASÜN ( B ) , LASAIKUNTZA ( A N ? G ? ) , 
I . A Z A P E N ( C . . . ) , LAZOTASUN ( A N , B N , L , 
R ) , MALGUDURA ( L ? ) , MANUTASUN (B ?) , 
nURRIDURA (?). 

A F L O J A R : v . a . : 1.» D i s m i n u i r l a 
t i r a n t e z , A M O R E M A N ( A N , G, L ) , A M O R 
EMON (B) , AMORATÜ ( L ) , ASEROTÜ (B) , 
LASAITU ( A N , G ) , LAZATU ( c . . . ) , LAZAU 
(B) , LAZKATU (G) , MANUTCI (B- l ) , NASAI-
T Ü (B) . L a p a l a b r a A M O R s e p r o n u n c i a 
p o r a l g u n o s c o n r s u a v e , p o r o t r o s 
c o n erre. 

2.° C a l m a r s e , m o d e r a r s e , A M E T I -
KATU (G) , EMATU ( A N , B N ) , EZTITU (BN, 
S ) , IBITU ( B ) . . . 

3 . " R e l a j a r s e , A J O L A K A B E T U (G) , 
ARDURABAKOTÜ (B) , LASAKATU (G) , MAL-
GUTÜ ( B N ? , L ) , MELINGATU ( B N ) , NA-
SAITÜ (B) , ZABARTÜ ( A N , B , G, L) . 

A F L U E N C I A : s . f.: 1.° C o n c u r r e n ­
c i a d e a g u a s , K U L U ( B ? ) , K U L U ( G ? ) , 
I.AKA (R) . 

2.° G r a n c o n c u r s o d e g e n t e s , B A T Z -
ALDI ( B N , L , R , S ) , JAIKERA ( B N ) , JOERA 
(G) , JOGUNE ( B N ) , JOKERA (B) , LAGUN-
TZA (B) . 

3.° A b u n d a n c i a , A N I Z T A R Z U N (BN?) , 
BAYALDI (B), LANKBRA (B), IZAPEN (BN), 
NASAITZE ( A N , G, L ) , NASAIZIA (L) , UGA-
IUTASUN (B, G...). 

4.° Facund ia , fac i l idad de e x p r e ­
s ión, AZAKRITASUN (B), ETORRIA (B, G). 

A F L U E N T E : 1." P a r t . de afluir. 
2.° A d j . : Facundo , a b u n d a n t e en 

p a l a b r a s , BERBALARI (B), BERBALDUN 
(B), BERBARI (B), ELATSÜ (R), ELATSÜ 
(S), ELAZU (BN), IZTUN (G), JOLASTUN 
(AN), SOLASTÜN (AN), SALASTURI (AN, L). 
Es p robab le (y se t r a t a r á de p roba r lo 
al t r a t a r de a p a l a b r a » ) q u e t a n t o los 
d e r i v a d o s de BERBA como de JOLAS y 
SOLAS, s ean vocablos exót icos . De to­
dos los expues to s parece IZTDN el 
prefer ib le , por ser acaso el ún ico al 
cua l no a lcanza el sen t ido despec t ivo , 
q u e t a m b i é n en españo l se d a al vo­
cablo « h a b l a d o r » : el de p a r l e r o , p a r ­
l a n c h í n . 

3.° Arroyo o r ío s e c u n d a r i o q u e 
d e s a g u a en otro p r i n c i p a l , BIDASO 
(AN), IBASO (L?) , UGAITZ (BN, R) , 
URAITZ (?), URHAITZ ( B N , S ) , IBAI BA-
TERA URAK ERAMATEN DITÜEN IBAIKUME 
NAIZ LATSA. 

A F L U I R : v . a.: 1.° Acudi r en a b u n ­
d a n c i a o concu r r i r en g r a n n ú m e r o , 
JO (AN, B, BN, G, L). Los d í a s de fies­
t a afluyen m u c h o s a l d e a n o s a l j u e g o 
d e b o l o s , JAI-EGUNETAN BASERRITAR 
ASKOK JOTEN DABE BOLATOKIRA ( B ) . 

2.° Ver ter u n r ío o a r royo s u s 
a g u a s en las de o t ro , INOTXI (?), LA-
KATU (R?) . (V. LAKA, 4.°, Dice. V-E-F.). 

A F O F A R : v . a.: 1.° Hench i r , inflar, 
ANGTJNDU (B), APAZTÜ (B), APOZTU (B), 
ARROTU (C...), AZKAMATÜ (S). 

2.° Cont raer d i spos ic ión a debi l i ­
t a r s e , ERFHILKORTU (BN? L ?), PDZTU 
(B, G). 

A F O G A R A R : v . a.: A s u r a r , a b r a ­
s a r s e los s e m b r a d o s por el calor ex­
cesivo, IHARTU (L), KHABARTU (L), 
LANDAREAK BEROEN BEROZ IGARTÜ ( A N , 
B, G...). U. c. r . 

A F O L A R : v . a.: 1.° Sopla r con los 
fuel les , AIZE EMAN (AN, G), HAIZEMAN 
( A N , L ) , BDHATÜ (S ) , PUTZ EGIN ( c . . . ) , 
UPATU ( B N . . . ) . 
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2.° P l e g a r en forma de fuel les , 
AUSPOA BEZALA TOLOZTATU (G). 

3.° Cor romper , p e r v e r t i r , ANDEATU 
(BN), SÜNDATD (B), URRINDU (AN, BN), 
USANDU (G), ZARPILDU (AN, G, L...). 

A F O N Í A : s. f.: P r ivac ión de l a 
VOZ, ASKAPEN ( n e o l . * ) , ATSAPALTA-
SUN ( B N ) . 

A F Ó N I C O , A : a d j . : Fa l to de voz o 
de sonido , ASKA (AN-b), ATXAPAL (BN). 

A F O R A D O R , A : a d j . : El que 
afora, IKERLE ( B N - S , R) . 

A F O R A M I E N T O : s . m . : Var . de 
aforo, 1 ° 

A F O R A R , S E : v . a . : 1.° Dar o 
t o m a r a foro a l g u n a he redad , MAIS-
TERPETU (neol. *), MAISTERKUNTZAN ON-
DASUN BAT ARTO NAIZ IMÁN. 

2.° Dar, o t o r g a r fueros, LEGE ZARRA 
EMAN NAIZ EZARRI. 

3.° Reconocer y e v a l u a r l a s mer ­
canc ía s p a r a el p a g o de d e r e c h o s , 
SALGAIAK IKERTU TA AZTATU, ZERGAK 
EMAN-ERAGiTEKO. = La p a l a b r a MUS-
TATO (G) O MUSKAU (B) O MUSTAU (B), 
q u e se emplea a l efecto, m á s pro­
p i a m e n t e que a fora r , significa «pro ­
b a r , p a l a d e a r . » 

A F O R I S M A : s. f.: Cierto t u m o r 
de las be s t i a s , ABERÉN ANDITXU BAT. 

A F O R I S M O : s. m . : Sen tenc ia b re ­
ve y doc t r ina l , ERASA (B), ESAKERA 
LABUR TA MAMITSUA. El VOCablO ERAS 
que figura en el Dice. V-E-F. debe de 
ser BRASA. En el e jemplo q u e all í 
figura ANTXINAKO EHASAK a m á x i m a s 
o a for i smos a n t i g u o s » , único q u e h a 
l l egado a mis oídos , cabe q u e h a y a 
choque de dos AA. El fonet ismo biz-
k a i n o A + A = EA no t iene apl icación 
en p l u r a l . 

A F O R O : s. ni . : 1.° Derecho q u e se 
p a g a b a a u n señor por la v e n t a del 
V i n o , JAUN BATÍ EMAN Oí ZITZAYON AR-
DOZERGA. 

2.° Reconocimiento y t an teo o eva­
luac ión de m e r c a n c í a s p a r a el p a g o 
de de rechos , ZERGAK EZARTZEKO SAL-
G A Y E N IKERTZE TA AZTATZEA. 

3.° Aver iguac ión de la cab ida de 
u n a v a s i j a , ONTZI BATEN KOKAMENA 
NEÜRTZEA. 

4.° Pa ladeo , MEASINTXA (B, G), MUS-
KADA (B), MDSTADA (B, G), TESTE (R). 

A F O R R A R : v . a.: 1.° P o n e r forro 
a a l g u n a cosa , GOGORTÜ (B). = Tam­
b ién FORRATU (BN, L, R, S), HORRATU 
(S. P ) . 

2.° Pone r se m u c h a ropa in te r io r , 
BEROGARRIAK JANTZI. 

3.° Comer y bebe r b ien , JANEDAN 
ANDI BAT EGIN. 

A F O R R O : s . m . : FORRADURA (sic, 
B N , L , R , S ) , OYAL BATEN GOGORGARRIA. 

A F O R T U N A D A M E N T E : a d j . : 
A L A BEARREZ (AN), ALAN BEARREAN (B), 
BEHARRIK ERE (BN, L, S), JAUNGOIKOZ 
(B-mu), ZORIONEZ (AN, B, BN, G, L), 
ZORIONEAN ( A N , B , G . . . ) . 

AFORTUNADO, A: adj.: ADU-
ONEKO (B), EGOALEKO (S), ESKERTSU (B), 
ZORITXU (AN, B, G, L). 

A F O S A R S E ; v . a.: Defenderse ha ­
ciendo a l g ú n foso, ZANGARATÜ (neol. *), 
ZANGARETAN BURUA GORDE. 

A F O S C A R S E : v . r . : 1.° C a r g a r s e 
la a tmós fe ra de v a p o r e s , ORZOSKIA 
LÜRRINEZ ASTUNDU. 

2.° Incomoda r se , SAPOZTU (B, G.. .) . 
A F R A I L A R : v . a.: Cor tar l a s ra­

m a s a u n á rbo l j u n t o a l a s c ruces , 
ZUGATZ BATÍ ADABURUA ONDOTIK INAUSI. 

A F R A N C E S A D O , A : a d j . : 1.° 
I m i t a d o r de f r anceses , AUTX-URDU-A 
( R ? ) , FRANTZESEN IDURIKOA. 

2.° P a r t i d a r i o de f ranceses , AUSNAI 
( R ? ) , FRANTZESEN ALDEKOA. 

A F R A N C E S A R S E : v . r . : 1.° Imi­
t a r con afectación a los f r anceses , 
FRANTZESEN IDURIA ARTU. 

2.° Hacerse p a r t i d a r i o de los fran­
ceses , FRANTZESEN ALDEKOTU. 

A F R E C H O : ». m . : S a l v a d o , s o m a , 
ZAI (c. . .) . 

A F R E N I L L A R : v . a . : A m a r r a r 
o su j e t a r con freni l los o r e b e n q u e s , 
se dice sobre todo de los r e m o s , so -
KALEZ EDO SAPIOZ ZERBAIT LOTU TA 
IDUKJ; ARRAUNEZ BATEZ ERE ESAN Oí DA. 

A F R E N T A : s. f.: Ul t ra je , ALKEI-
ZDN (BN) , ALKERI ( R ) , ELHEGAITZ ( B N ) , 
IRAO (G) , IRAÜ (L ?) , IROI (?) , HIROI 
(Mend) , LAIDO (AN, BN, L ) , LOTXA-
GARRI ( B , G) , LOTSA GAIZTO (G) , UNDI-
KO (S ) . 

A F R E N T A R : v . a.: Ul t ra ja r , LAI-
DETSI ( B N ) , LAIDOZTATÜ ( A N , B N , L ) , 
UNDIKATÜ ( S ) . 
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A F R E N T O S A M E N T E : adv . : L A I -
DOZKI ( A N , B N , L ) , UNDIKOZ (S ) . 

A F R E N T O S O , A : a d j . : L A I D O G A -

R H I ( A N , B N , L ) , L A I D O Z K O ( A N , B N , 

L ) , UNDIKOZKO ? ( S ) . 

A F R E T A R : v . v . : F r e g a r , l i m p i a r 
l a e m b a r c a c i ó n y q u i t a r l e l a b r o m a , 
ITSASONTZI BAT GARBIXU TA PIPÍA KENDU. 

A F R I C O : s . m . : Á b r e g o , v i e n t o 
d e l s u d o e s t e , U L A I Z E ? ( B ) , E G O I - S A R -

TALDEKO AIZEA. 

A F R O N T A R : v . a . : 1.° D a r c a r a , 
ARPEGI EMAN (G) , ARPEGI EMON ( B ) , 
BESANGATU ( B N ) , OLDARTU (BN, L , S ) . 

2.° P o n e r u n a c o s a e n f r e n t e d e 
O t r a , AURREZ AUR IPINI ( B . . . ) , JARRI 
( G ) , BURUZ BURU EZARRI ( A N , B N , 
L . . . ) , BÜRÜZ BÜRÜ ( S ) . 

3.° C a r e a r , c o n f r o n t a r u n a s p e r s o ­
n a s c o n o t r a s p a r a a v e r i g u a r l a v e r ­
d a d , APELATU ( B N , G, L ) , ARPEGIA AUSI 
E R A G I N ( B ) . N o h a y c o m o a f r o n t a r ; 
l i t . l a c a r a r o m p e l a c a r a ( u n a c a r a 
r o m p e o t r a ) , A R P E G I A K A R P E G I A A U S -

T E N D A U ( B - m u ) . 

A F T A : s . f.: U l c e r a p e q u e ñ a d e l a 
b o c a , A H O E R I ( B N , L , S , S ) , A O B E R I ( B ) , 

AOERI (B), AOKO (R), AOKOMIN (BN, L, 
S), AO-SUSKER (B), AUSPEN (R), AHUSPEN 
( B N , L ) . = S o l o l a s t r e s ú l t i m a s p a l a ­
b r a s i n d i c a n p r o p i a m e n t e l a a f t a , l a s 
d e m á s s e r e f i e r e n a m a l e s d e l a b o c a 
e n g e n e r a l . 

A F T O S O , A : a d j . : A O - S U S K E R T X U 

(B) , A U S P E N Z U ( R ) . 

A F U E R A : 1.° a d v . : ( e s t a r ) a f u e r a , 
ATEAN (C. . . , a r e ) , KANPOAN EGON (c) , 
I J E K O R E A N ( L , a r e ) . 

2.° ( I r ) a f u e r a , A T E R A ( C . . . a r e ) , 

KANPORA JOAN (c ) , LEKORERA (L , ai 'C.). 
3.° P ú b l i c a m e n t e , a l d e s c u b i e r t o , 

AGERIAN ( A N , L ) , AGERR1AN ( A N , L ) , 
AGIRÍAN ( B , G ) . 

4.° A d e m á s , B E R T Z A I N E Z ( B N ) , B E S -

TALDE ( S ) , GAINERA (C. . . ) . 

A F U E R A S : s . f.: p l . : A L D A U R I ( B ) , 

ALDERRI ( G ) , ALDIRI (? ) , INGERADA (B) , 
INGIRU (B) , INGURU (c) , INGÜRUMAI (G) , 
INGURUMARI (B) , INGURUMEN (BN) , INGÜ-
RDN ( L ) , ÜNGÜRÜNE ( S ) . 

A F U S T E : s . m . : S o p o r t e d o c a ñ ó n , 
Z U P I N - U Z T A R (neo l . ) , d e z u p m ( n e o l . 01. ) 
« c a ñ ó n » + U Z T A R (L) « s o p o r t e » . 

A G A B A C H A D O , A : a d j . : Yar d e ' 
afrancesado. 

A G A C H A D I Z A : s . f.: B e c a d a , 
AKAI (L) , ASAI ( S ) , AZAI ( S ) , IZTINGOR 
( B , G) , MINGOR (B) , MIOR (B) , MOSO (B) , 
OILAGOR ( B , G) , OILITSU (AN) , PERT§E-
TA ( A N ) . 

A G A C H A D O , A : a d j . : p a r t . : K A K O 
( B , G, R ) , K H A K O (S) , K D K Ü ? ( B N , R ) , 

KURKUR (AN), UZKUR (c). 

A G A C H A R , S E : v. a.: GURTD 
( B N , R ) , K Ü R T Ü ( S ) , K A K O T Ü ( B , G, R ) , 

KHAKOTÜ (S ) , KUKUTU ( B N , R ) , KUR-
KDRTU ( A N ) , MAKURTU ( c ) , UZKUR-
TU ( C . . ) . 

A G A L B A N A D O , A : a d j . : G a l b a ­
n o s o , Z A B A R ( A N , B , G . . . ) . = T a m b i é n 
FARDEL ( C . . ) . 

A G A L E R A R : v . a . : D a r a l o s t o l ­
d o s p o r u n a y o t r a b a n d a l a i n c l i n a ­
c i ó n c o n v e n i e n t e , p a r a q u e d e s p i d a n 
l a s a g u a s p l u v i a l e s , K A P A R R A K A L D E 

BATETIK ETA BESTETIK MAKURTU, EULU-
RAK ER0RI DITEZEN. 

A G A L L A : s . f.: 1." E x c r e c e n c i a 
r e d o n d a d e c i e r t o s á r b o l e s , A R I T X A B -
K0 ( A N ) , ARITZ-SAGAR ( B N ) , ATSARKO 
( B N ) , B O E I T X A (B) , D A N T X A R I ( B N , L ) , 

DANTZALAHI ( R ) , DANTZARI ( B N ) , DAR-
DARA (B) , GANGAILOTA (B) , INSAUR (B) , 
KANIKAMAILA (S) , KARATg (G) , KARIÍA 
( A N - O n d ) , KASKARABAR ( A N ) , KAS-
KARAB1L (AN) , KAZKARABAR ( A N ) , KIS-
KIL (G) , KUKUBALA (B) , KUKUBOLANT§A 
( B ) , KUKUBOLINTgA ( B ) , K U K Ü R R A T S A 

(B) , KUKURHETA (B) , KDKURRU (B) , KD-
KURUMEL (B) , KUKUSAGAR ( C . . ) , KUKU-
TANBEL ( L ) , KURKUBIO (B) , KURKUBITA 
(G) , KUURUNBEEA (B) , KUSKUILA (L ?) , 
KUSKUILU (G), KUSKULU (G) , KUTIL (G) , 
MAILA (S ) , POgPOL (G) , POSPOLIN ( A N , 
B , G) , TRONPO (G) , T§ANT§ABOLA (B) , 

TXANTXANBOLA (B) , TXANTXILIKOTE (B) , 

TXANTXILOTE (B) , TXURRU ( B ) . 

2.° B r a n q u i a d e l o s p e c e s , O R K A T Z 
(B) , Z A K A T Z ( B ) . L a r r a m e n d i , a q u i e n 
l e h a n s e g u i d o A ñ i b a r r o , F . S e g u r a y 
V a n E y s , n o s d a e l v o c a b l o I S A T X , d e l 

c u a l n o s a b e m o s s i e s , e n e s t a a c e p ­
c i ó n , n e o l o g i s m o o v o z p o p u l a r . E n l a s 
t r e s p r i m e r a s a c e p c i o n e s , q u e s e e x ­
p u s i e r o n e n e l D i c e . V - E - F . , e s I S A T X 
v o c a b l o d e l p u e b l o . 

3.° A m í g d a l a s , g l á n d u l a s a u n o 
y o t r o l a d o d e l a g a r g a n t a b a j o l a 
ÚVUla, ZINTZURTITI-AZPIKO BI GURINTXO. 

4.° G o d i l l e r a , t u m o r e s e n l a s r o d i ­
l l a s d e l o s c a b a l l o s , G A R I (B) , P O R R I L A 
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(B) , U B A T U ( B ) , Ü R ( A N , G, L , R ) . 

T e n e r a g a l l a s , A Z A R T U A I Z A T E A . 

A G A L L Ó N : s . m . : 1.° G r a n o g r u e ­
s o d e l a s c u e n t a s d e l r o s a r i o , K Ü N -
DERABEN ALE ANDIA. 

2.° V a r . d e a g a l l a , 1.° 

A G A M I T A R : v . a . : R e m e d i a r e l 
g r i t o d e l g a m o p e q u e ñ o , O R E I N K U M E -
AREN GARRAJSIA IHAKINDATÜ. 

Á G A P E : s . m . : C i e r t a c e n a d e 
l o s p r i m e r o s c r i s t i a n o s , A S I E R A K O 
K R I S T A U E N A P A R I - M O T A B A T . 

A G A R B A R S E : v . a . : ( V . A g a ­
c h a r s e ) . 

A G A R B I L L A R : v . a . : H a c e r o 
f o r m a r g a r b a s , B A L A K E D O A Z A O A K 
E G I N . 

A G Á R I C O : s . m . : C i e r t o h o n g o 
p a r á s i t o d e a l g u n o s á r b o l e s , A R D A I 
( c ) , ARDAGAI (G) , MOSOLON ( B N . . . ) , Mü-
S U L O I N (BN ?) , S Ü S A (G) . 

A G A R R A B A : s . f.: A l t e r c a d o , 
p e n d e n c i a , A H A R R A ( B N , L , S ) , A P A -
TXALDI ( B . . . ) , A T R A L A K A ( B , G) , A U Z K A 

(Be ) , Z E Z I O ( A N , G ) . 

A G A R R A D E R O : s . n i . : H A R B I D E 
( B N , S ) , ATSIKIGAILU ( B N ) , ELDUEEKU 
( B ) , ELTZEKO ( B ) , ESKULEKU ( B - l - m ) , 
ESKDTOKl ( B N ) , EUSKARRI ( B , G) , IGOIN 
( R , S ) , KERTEN (G) , KIRTEN ( B , G ) , LO-
KIA ( B N ) , LOPIDE ( B N , S ) , LOTGI ( B N ) , 
O R A K A R R I (B) , A g a r r a d e r a s d e l a s i e ­
r r a , TXARAMELAK ( B ) , A H Ü N T X A K ( S ) . 

A g a r r a d e r o o e s t e v a d e l a r a d o , E S -
KÜLEKU ( L ) . 

A G A R R A D O : 1." P a r t . d e a g a r r a r . 
2.° M e z q u i n o , c i c a t e r o , A Z K O R (G) , 

I T X I K I N ( L ) , M U R R U ( A N ) , S U R T X I N (G) , 

TINKA ( B N , L ) , TSUR (B) , ZAKEN (B) , 
ZAL (B) , ZEKEN (c ) . 

A G A R R A D O R , A : a d j . : 1.° Que 
a g a r r a , ATgiKiTZAiEE ( B N , L , S ) , E L -
KARI (G) , ORATZAILE (B) . 

2.° E s p e c i e d e a l m o h a d i l l a q u e 
s i r v e p a r a c o g e r p o r e l a s a l a p l a n ­
c h a c a l i e n t e , L I S A B U R D I N A G O R I A R I 

KERTENETIK EITZEKO BURRUKOTgO BAT. 

A C A R R A F A R : v . a . : A g a r r a r a 
u n o c o n f u e r z a a l r e ñ i r , O R A T U ( B , G) , 
B A T Í A S E R R E Z G O G O R E L T Z E A . 

A G A R R A R : v . a . : 1.° H a c e r p r e s a , 
ATZAPARTU ( A N , G) , AZTAPARRETARATU 
( L ) , ERPEKATÜ (B ? ) . 
. 2 .° A s i r , A N T Z A K A T U ( R ) , A T X I K I 

( B N , L , S ) , A T Z E M O N ( B ) , E L D U ( A N , B 

G ) , EUTSI ( A N , B , G ) , GOATU (B) , GORA-
TU (B) , ITSAS1 (G ?) , ITSEKI ( A N ) , ITSIKl 
( A N , B N , R ) , LOTV ( A N , B N , L , S ) , R O E ­

T E EGIN (B) , OBATU (B) , OGATU (B) , ORA­
TU ( B , G) . A g a r r a r s e d e l p e l o p a r a 
l u c h a r , I L H A S I ( S ) . 

A G A R R O C H A R : v . a . : H e r i r c o n 
l a g a r r o c h a , « G A R R O C H A » D E R I T Z A Y O N 

EANTZA BATEZ ZAURITZEA. 

A G A R R O T A R : v . a . : 1." A t a r c o n 
f u e r t e s l i g a d u r a s , U Z K A L D U ( A N , G, L ) , 
UZKAI.TU ( R , S ) . = T a m b i é n K A R R O T A -
TIJ ( A N ) . 

2.° O p r i m i r , T I N K A T U ( A N , B N , L , 
S ) , T R I N K A T U ( B , G, L . . ) . 

3 . " D a r g a r r o t e a u n c r i m i n a l , 
G A I Z T A G I N B A T O R K A T D . 

A G A S A J A R : v . a . : 1.» T r a t a r c o n 
a t e n c i ó n e x p r e s i v a y c a r i ñ o s a , A B E G I 
ONA EGIN (B) , ABEGOR ONA EGIN (G) , 
BEGITARTE ONEZ ARTÜ (C. . . ) . 

2.° H a l a g a r , B A L A K A T Ü ( C . . . ) , 

LOlglNDAU (B) , LOISINDU ( A N , G . . . ) . 

A G A S A J O : s . m . : 1.° A t e n c i ó n e x ­
p r e s i v a y c a r i ñ o s a , A B E G I ( B ) , A B E G O R 
(G) , BEGITARTE ( c . . . ) , EDERKADUHA (B) , 
EDERKATÜRA ( B . . . ) . 

2.° O b s e q u i o , A R I G U R I ( B . . . ) . C o n 
a g a s a j o , A B E G O R R E Z ( G ? ) , A R I G Ü R I Z 

( B ) , B E G I T A R T E Z ( C . . . ) . 

Á G A T A : s . f.: C u a r z o d u r o , t r a n s ­
l ú c i d o y d e f r a n j a s c o l o r a d a s , S U T A R R I 
GOGOR, TR1NGU, MAHGODUN ZERBENDAK 
DAÜZKANA. 

A G A V A N Z O : s . m . : R o s a l s i l v e s ­
t r e , ANDARRAI (G) , ARKAKARATS ( A N , 
G) , ARKAKATS (B) , ARKARAKATgA (G) , 
ASTALARROSA ( B ) , ASTARROSA ( A N ) , 
ASTOARROSA ( G ) , ASTOLARROSA ( B ) , 
B A S A L A R R O S A (B) , B A S A R R O S A ( A N , L , 

R ) , BASARROSATZE ( S ) . 

A G A V I L L A R : v . a . : 1 ." H a c e r o 
f o r m a r g a v i l l a s , A E T Z A U ( A N ) , A Z A O A K 
EGIN ( A N , B , G, L ) , E S K U M E N D A T U 
( S . P ) , E S P A L D U ( A N , B N , G, L , R ) , 

EZPALDU ( A N ) . 
2.° A c a p a r a r , m o n o p o l i z a r , D A N É -

ROSI ( B , G ) , JUIEEDU (B) . 

A G A Z A P A R : v . a . : Í.a P r e n d e r , 
c o g e r , A N T X I T U ( B , G) , A R R A P A T U ( A N , 

G ) , A T X I K I ( B N , L , S . . . ) , O R A T I J (B) . 

2.° A g a z a p a r s e , K U K U L D U ( B , G ) , 
U Z K U R T U ( c . . . ) . 




